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Pavla SLAVICKOVA

Ukonceni porucenské spravy nezletilych osob
v rané novovékém méstském prosti-edi’

Téma sirotkll a jejich porucenstvi neni v ¢eské historiografii nijak zvlast zastou-
pené, a to kupodivu ani v souvislosti s rozkvétem studia d&jin ditéte a rodiny, ke
kterému doslo v poslednich nékolika desetiletich.” V roce 1904 publikoval pravni
historik Jan Kapras drobnou monografii o porudenstvi sirotki,” ktera je doposud
hlavnim textem pro kazdého, kdo se chce néco dozvédét o této problematice. Bo-
huzel jeho vyzkum si v dalSich letech nenasel své nasledovniky, téma sirotk nebo
porucenstvi se v historické literature 20. stoleti objevuje jen nahodile, obvykle
v souvislosti s jinym badatelskym zajmem. Jako priklad miizeme jmenovat dila
Vladimira Prochazky* nebo Michaely Hrubé.” Cast&jsi na toto téma jsou drobné lo-
kalni studie® nebo diplomové prace.” Asi nejvétsi pozornost problematice spravy

! Tento text mohl byt vytvoren diky podpoie grantu GA CR ,,Pravni ochrana nezletilych osob v rand
novovékém obdobi“, reg. ¢. 404/09/P173.

2 Rozbor literatury viz Pavla SLAVICKOVA, Sirotci a jejich porucenstvi v krdlovskych méstech
v predbélohorském obdobi, Olomouc 2007 (disertacni prace FF UP).

3 Jan KAPRAS, Porucenstvi nad sirotky v pravu ceském se zietelem k praviim Fimskému, némeckému
a v Rakousich platnému, Praha 1904.

* Vladimir PROCHAZKA, Ceskd poddanskd nemovitost v pozemkovych knihdch 16. a 17. stoleti,
Praha 1973; Tyz, Vybava a vymének na ceské vesnici v 16. a 17. stoleti, Cesk}'l lid 49, 1962, ¢. 2,
s. 55-63.

> Michaela HRUBA, ., Nedavej statku zZadnému, dokud duse v téle.” Poziistalostni praxe a agenda
krdlovskych mést severozdpadnich Cech v predbélohorské dobé, Usti nad Labem 2002; T4z,
Mésta severozdpadnich Cech v raném novovéku, Usti nad Labem 2001.

¢ Jan KUHNDEL, Kulturni a majetkové poméry Prostéjova v XVI. stoleti na zdkladé porucenstvi, in:
Rocenka narodopisného a primyslového muzea mésta Prostéjova a Hané I, Prostéjov 1924,
s. 28—52; Frantidek MATEJEK, Péce o venkovské sirotky na Moravé pired Bilou horou, Sbornik
historicky 36, 1989, s. 65-95; Jan NOVOTNY, Déti a sirotci na panstvi chrasteckém r. 1636, Ca-
sopis spolecnosti pratel starozitnosti 67, 1959, €. 2, 1959, s. 6-11.

7 Ludmila SPOROVA, Vsedni Zivot mésta Mostu ve svétle sirotci knihy ze 17. stoleti, Usti nad Labem
1996 (diplomova prace PF UJEP).



Pavla SLAVICKOVA

sirotéiho majetku v poslednich letech vénoval Bronislav Chocholag,® jehoz vyzkum
se vSak v porovnani s piedkladanou studii opira o prameny z poddanského (vesnic-
kého) prostredi. Predkladana studie vychazi zejména ze studia pramend, a to jak
normativnich (pravnich sbirek), tak pramend ufedni povahy, zaznami méstskych
soudt kralovskych mést v Cechéach, piipadné na Moravé, sirotéich register, knih
ksaftt a dalSich.

Pokud nezletilému ditéti zijicimu v raném novoveéku zemtel otec, dostavalo
se dité 1 majetek, ktery mu po otci nalezel, do porucenské spravy. Ta byla zfizo-
vana za ucelem pravni, ale i faktické ochrany sirotka. Do poruéenské spravy pte-
chazelo dité, i pokud jeho matka nadale zila. Diivodem byla oficialni pravni nezpi-
sobilost Zeny v tomto obdobi. Na rozdil od nekterych statii zapadni Evropy, ve
kterych bylo dité piedano do péce piibuznych z otcovy strany, matka na ného na-
rok ztracela a obvykle se vracela do své piivodni rodiny, v ¢eském prostiedi matka-
vdova dité nadale vychovavala, vyjimkou nebylo ani jeji jmenovani porucnici.
Tento typ porucenské spravy je v Pravech meéstskych kralovstvi ¢eského a mar-
krabstvi moravského, tedy prvni oficidlni kodifikaci méstského prava z roku 1579,
kterd byla postupné piijata viemi mésty v Cechach a na Moravé,” oznatovan jako
tutela anomala. Zvlastnim typem porucenské spravy byl také mocny otcovsky po-
rucnik, kterym mohla byt Zena, stejné jako kdokoliv jiny, jmenovana svym man-
zelem uz v zavéti. Poruceni sirotkt do péce konkrétnich osob v zavéti byl nejcas-
t&j$i zplisob jmenovani porucnikd v naSem prostiedi. V Pravech méstskych jsou
takovi porucnici oznaCeni jako tutores testamentarii. Dal$i moznosti je pokrevny
pribuzny, tedy tutor legitimus. Pokud otec v zavéti nikoho neuvedl a nezili ani
pribuzni ditéte, byl poruc¢nik jmenovan meéstskou radou, tedy tutor dativus per
inquisitionem judicis.'® S vyjimkou mocnych otcovskych poruénikd, ktefi méli
vzhledem k ditéti i majetku stejna prava jako vlastni otec,'' ostatni poruénici byli
vybaveni stejnou sumou prav a povinnosti. Ackoliv z definice porucenstvi vy-
plyva,'> Ze porugenska sprava konéi ve chvili, kdy dité dosahne pravni zptisobi-

8 Bronislav CHOCHOLAC, Selské penize. Sonda do financniho hospodareni poddanych na zapadni
Moravé koncem 16. a v 17. stoleti, Brno 1999.

% Prava méstska byla piijata zemskym snémem a potvrzena panovnikem v roce 1579 a postupné se
v prubéhu 17. stoleti (na Moravé na pocatku 18. stoleti) stala zavaznou pravni normou pro
vSechna mésta. Akt pfijeti nebyl jednorazovy, unifikaci systému se branila zejména mésta pouzi-
vajici magdeburské pravo a ddle mésta na jizni Moravé. Litométice jako vrchni stolice souhlasily
s jeho uzivanim v roce 1610, Morava se podfidila natizeni cisaie Leopolda 1. z let 1697 a 1709,
Slezsko 1717.

1% Josef IRECEK (ed.), M. Pavel Kristicn z Koldina, Prava méstska krdlovstvi ceského a markrabstvi
moravského, Praha 1876, s. 115 (Elanek D. VI).

" Pavla SLAVICKOVA, Instituce mocného otcovského porucnika jako priklad kontroverzniho
vztahu mésta a rodiny v oblasti porucenstvi nezletilych sirotk, in: Katefina CADKOVA a kol.
(edd.), Konfliktni situace v d&jinach. Sbornik z doktorandské konference 5. fijna 2007, Pardubice
2007, s. 45-50.

12| Porucenstvi jest ochrana, moc a vrchnost nad osobau svobodnau, k opatrovéni a k obhajovdni té
osoby, kterazby pro mladost a vék détinsky a nedospely ani sama sebe, ani véci svych opatriti
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losti, ve skutecnosti mohla porucenska sprava skoncit i z divodu jinych. Podivejme
se postupné na vSechny mozné situace a problémy, které se s tim spojuji.

Podle Prav méstskych porucenstvi nad sirotky koncilo dvéma zptisoby: pl-
noletosti sirotka nebo jeho smrti. Jan Kapras hovofti jesté o tfeti moznosti, kterou
bylo dosazeni dospélosti nejstarSiho syna, ktery se zarucil za dédické podily na
rodinném majetku pro ostatni jeSté¢ nedospélé déti a statek prevzal pod svou
spravu.” Uplné pievzeti by piedpokladalo narok nejstar§iho syna na rodinny maje-
tek podobny instituci nedilu, ktery vSak v ceskych a moravskych méstech nefungo-
val. Jestlize dospély bratr pievzal pod svou spravu majetek svych nezletilych sou-
rozencl, staval se jako kdokoliv jiny sirot¢im porucnikem se vSemi pravy i po-
vinnostmi. Na stran¢€ porucnika zanikala tutela pochopitelné jeho smrti nebo od-
stoupenim od poruc¢nické spravy. V ptipad¢ smrti porucnika se povinnost sirot¢iho
poctu prenesla na jeho dédice. Pokud nezistalo poruénictvi v roding, jmenovala
méstska rada sirotkiim porucniky nové. Z Jihlavy mame dolozeny dopis, ve kterém
meéstskd rada informuje pani Lachnerovou, Ze jeji sestie byli jmenovani novi po-
ruénici namisto téch, ktefi zemieli.'* Odstoupeni poruénika od Gfadu nebyla zcela
bézna zalezitost a ani Prava meéstska se tim nijak nezaobiraji. Pfesto mame takovy
pfipad dolozen. V roce 1604 pozadal o zbaveni porucnictvi jihlavsky méstan Tho-
mas Miillberger."” Diivodem mohla byt nemoc, slabost a neschopnost uz tento tad
zastavat, stejné jako planovany odchod z mésta. Méstska rada pak podobné jako
v pripad¢€ porucnikovy smrti obsadila misto novym méstanem.

Poruc¢nictvi mohlo zaniknout také svatbou, a to pokud byla porucnici sirotk
vdova. Hlavnim diivodem byl strach ze zcizeni sirot¢iho majetku ve chvili, kdy na
statek nastoupil novy hospodaf. Castéji ale byl v takovém piipadé statek ocenén
(Sacovan), stanoveny jmenovit¢ sirotci podily a ty na zédklad¢ smlouvy (porovnani,
rozdilu) ponechany za stanovenych podminek az do let dospélosti sirotka pod spra-
vou ot¢ima v roli nového porucnika. Jina situace byla, pokud se vdova provdala
mimo mésto a chtéla ze statku odejit do domu nového manzela.

Redlnou, i kdyZz v praxi méné Castou moznosti ukonceni porucenstvi bylo
odvolani poru¢nika kvili chybné sprave sirotc¢iho majetku. Vyhradu proti hospoda-
feni se sirot¢im majetkem mohl vznést kdokoliv, od piibuznych pies sousedy'® az
po samotné dospivajici sirotky. ,,Sirotci i jich statkové jestlize by od porucnikii zle
opatrovani byli: tehdy netoliko pratelé tychz sirotkit pohlavi obojiho, muzskeho
i Zenského, ale vsichni jini lidé budau moci takovau véc na pravo vznésti a lepsiho
opatreni sirotkum Zadati. A pravo, uzna-li co toho, povinno bude takovau vec

a ochraniti nemohla, od prava stvrzend a dand.“ J. IRECEK (ed.), M. Pavel Kristidn z Koldina,
Prava méstska, odst. 1, s. 114.

13 J. KAPRAS, Porucenstvi, s. 87.

' Statni okresni archiv (dale SOKA) Jihlava, Archiv mésta (dale AM) Jihlava, Stara registratura,
IIBbS5v, fol. 107, Véci sirotéi 1529-1718.

"% Tamtéz, fol. 109.

' Dalsi obyvatelé mésta.
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k napravé privésti.“'” Nesrovnalosti v poruénické spravé posuzovala méstské rada,
které m¢l doty¢ny piedlozit svoji stiznost. Sport, ve kterych by se hospodareni na
statku feSilo uprostfed vykonu porucnické spravy, je v pramenech velmi malo.
Pomineme-li uslechtilé a nezistné divody vychazejici z boziho pfikazani chranit
sirotky a vdovy, k zahajeni takového soudniho pfipadu musela mit zalujici strana
néjakou motivaci, a tou mohl byt pfedev§im vlastni zajem na sirot¢im majetku
nebo nesouhlas s vybérem poruc¢nikd. Obvinéni ze Spatného hospodateni pak bylo
dobrym diivodem, jak si zajistit misto poruc¢nika sam pro sebe. Pravdépodobnost,
ze méstska rada da k podobné vymeéné prostor, byla ale velmi mala. Obvykle jen
nafidila zpruhlednit hospodafeni na statku nebo predlozit pribézné vyuctovani.
Castéjsi nez spory uprostied poruénické spravy byly Zaloby vznasené dosp&lymi
sirotky, ktefi po vystoupeni z porucnictvi shledali na pfevzatém statku néjaké ne-
dostatky a marné se domahali poctu z hospodateni pro jejich vysvétleni. K tém se
ale dostaneme az pozdégji. Vyjimkou z vyse feCeného pravidla byla porucnicka
sprava vdovy. At uz byly pravou pfi¢inou k zalob¢ skutecné obavy ze ,,zmrhani*
sirot¢iho statku, ke kterému $patné hospodareni vdovy smétovalo, nebo spise né-
jaké osobni zajmy porucnikil, je dnes téméf nepodstatné. Dulezitejsi je mnozstvi
takovych sport, které v soudnich knihach mizeme nalézt, pticemz jejich obsah
i vyusténi bylo vétSinou obdobné.

V roce 1561 zazalovali porucnici sirotkli vdovu a Cerstvou nevéstu pracha-
tického méstana Jitiho Telatky za to, Ze na jejim dosavadnim hospodafeni na svo-
bodném sirotcim statku shledali ¢etné nedostatky. Svoje vyhrady porucnici shro-
mazdili jednak vlastnim pozorovanim a stejnym dilem i z vypovédi méstant
v okoli. Pfistup na statek, nebo dokonce do sirot¢ich ucti evidentné€ neméli. Kromé
piedlozeni poc¢tu z hospodateni ,,od vasi milosti ziizeni porucnici Zadaji, aby po-
zuistaly sirotek po dobré pameéti Petru Kubastovi byl vydan od pani Lidmily man-
zelky nekdy Petra Kubasty, ponévadz dotéend Lidmila do Prachatic k manzelu
svému nesena byti ma“. Stridavé vypovédi obou ze spornych stran pifi hlavnim
preli¢eni poodhaluji detaily o déni na statku. Na prvnim misté se diskutovalo, jestli
porucnici maji opravnéni do sirot¢iho hospodafeni zasahovat. Vdova tradi¢n¢ ar-
gumentovala tim, Ze byla svym zemfelym manzelem v ksaftu jmenovana sirotkiim
mocnou otcovskou porucnici, tedy méla prdvo s majetkem nakladdat ve stejném
rozsahu a bez dalsi kontroly jako vlastni otec sirotkil. Dalsi poru¢nici byli jmeno-
vani méstskou radou z divodu pojisténi sirot¢iho majetku, ¢imz byl, podle tvrzeni
vdovy, testament porusen. Re¢nik druhé strany kontroval ,.Ze by i mocny otcovsky
porucnik ksaftem narizeny byl, prava o tom ukazuji, i ten kdyby nedbanlivy a mr-
hac statku byl (...) miize a ma urad toho moc takového porucnika vyzdvihnouti
a jiného na to misto dati. A proto ksaft rusen nebude.” Vycet nesrovnalosti v hos-
podateni nasleduje. Zadluzovani statku, nesplaceni dluhti, vynakladani ptili§ vyso-
kych prostredkl na pacholky a celed’ nebo dokonce bezplatné darovani sena svému
otci nezpisobilo vétsi Skodu, nez kdyz si ,,pani porucnici sklizeného obili na misté

'7'J. IRECEK (ed.), M. Pavel Kristicn z Koldina, Prava méstskd, s. 121-122 (¢lanek D. XXIII).
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sirotkouv a napadnikuov takové obili rozdeélivse brali*“ nebo se podle prava o do-
bytek délili. Kdyz Zadali i dil masla, radéji ho vdova dala ¢eledi. At uz byla pravda
na kterékoliv strané, rozsudek vyznél v neprospéch vdovy: véci, pokud §lo o man-
zelovy Saty, omastek nebo seno, které si vzala pro sebe, musela zase ke spolec-
nému uzivani vratit, ud€lat pocet ze statku, na kterém jako vdova a hospodyné po
smrti manzela zustala, a nakonec: , Jan také po Petrovi Kubastovi ziistaly sirotek
v sprave narizenych porucnikuov do dojiti jeho rozumnych let s statkem jemu ndle-
Zitym se zuostavuje, nad nimz oni slusnou ochranou, jakz na takového sirotka pri-
slusi, vedouc ho k dobrému miti majz’.“18

Hlavni povinnosti poru¢nika — s vyjimkou mocného otcovského, ktery byl
této povinnosti alespoii teoreticky zbaven — bylo ve chvili ukonceni porucenské
spravy predlozit méstské radé i sirotkiim G&etnictvi ze spravy majetku.”” Toto nafi-
zeni najdeme i ve starSich sbirkdch méstského, stejné jako zemského prava, ¢imz
mizeme popfit pfimou souvislost mezi touto instituci a recepci fimského prava.
Nejednalo se pouze o formalni zalezitost. Jestlize se objevily n¢jaké neshody, mohl
sirotek zadat o jejich napravu, a pokud by k tomu nedoslo, pohnat poru¢nika pred
soud. Naopak poté, co porucnik statek predal porucenci, mohl zadat o kvitovani,
které bylo zaneseno do méstskych knih. Pocet sirotich penéz byl vytvoien na za-
kladé¢ sirot¢ich register a inventaie majetku vyhotoveného po smrti otce porucencii.
Poté, co porucnik pocet slozil a méstska rada i sirotci ho pfijali, byl poru¢nik
z porucnictvi méstskou radou propusten.

Konkrétni zvyklosti pti pfedavani majetku zpét do rukou sirotkiim se mésto
od mésta mohly lisit. V Koufimi, odkud se dochovala poru¢nicka registra, predkla-
dali porucnici sirotkiim pocet na radnici v pfitomnosti radnich. ,,Po ucinéni poctu
Petr Hasku zadal za vypis téchto register, aby se taky na to mohl poraditi a na to
pdnuom porucnikim odpovédéti, prijimd-li od nich pocet ¢ili nic,® coz svédéi
o peclivé kontrole. Jakym zplsobem a hlavné s kym kopii poctu nasledn¢ zkon-
zultoval, nevime. Nesrovnalost v dluzich kuptikladu objevil jiny koufimsky siro-
tek: ,,Tomu (...) pFi poctu odpor ucinil, ze dluzen neni a tak to v svrchu psany pocet
prijat neni.*' Jestlize byla chyba v uétech, mohl byt po&et opraven. Pokud se jed-
nalo o nesrovnalost v hospodateni, ztrata byla pficitana na vrub poruc¢nikovi. Za-
timco v tomto pripad¢ se problémy s vyuctovanim hospodareni na sirot¢im majetku
vyfesily v rozmezi nékolika tydnd, z jinych mist mame dolozeny ptipady, kdy se
podobné zaleZitosti fesily jeste nékolik let po ukonceni poru¢nictvi.

Vyuctovani hospodaieni na sirot¢im majetku bylo vzajemné. Podle mést-
ského prava mél poru¢nik moznost si do nakladi zapocist také svoje vydaje, které
se spravou mél. Prava méstska Pavla Kristidna z Koldina jmenovité uvadi, ze ,,co-
koli bud’ vysaudili aneb prosaudili, to k uzitku aneb Skode sirotkiim vztahnouti se

'8 SOKA Strakonice, AM Vodiiany, inv. & 412, fol. 113, Kniha alob a vypovédi 1557-1562.

19 Porucnici sirotkiim, jakz ti let dojdau, pocty éiniti maji.* Srov. J. JIRECEK (ed.), M. Pavel Kris-
tian z Koldina, Prava méstska, s. 122 (Clanek D. XXVI).

> SOkA Kolin, AM Koutim, inv. & 562, Poet Petra Haska 1565-1568.

I Tamtéz, inv. &. 558, Registra poruénicka haskovska 1558—1569.
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mad“.** Postup pii vyplaceni penéz sirotkiim mame zaznamenan také v Plzni. V roce
1586 podle predlozené¢ho poctu dvéma sirotkim po plzenském méstanovi po ode-
cteni vydaja rozdil ¢inil 47 kop miSenskych. Tuto ¢astku jim porucnik ,,takto vy-
praviti ma: Nyni dal jim 15 kop, kteryz Pavel na svou spravedinost prijal, a v rok
pFi Casu sv. Bartoloméeje 20 kop mis. Ostatnich 12 kop toliko o Hromnicich nejprve
pristich dati a vyplniti ma.”“ Vyjimka, kterou bylo poruénikovi dovoleno penize
slozit postupné, byla vysvétlena takto: ,,Kteryzto pohodli jemu Janovi Kosndri za
tou pricinou se stalo, ze od svého vystoupeni za stravou a néekterého tychz sirotki
opatrovani upustil.“ Svého se oba sirotci domohli o dva roky pozdéji, v roce 1588,
kdy se Pavel i na miste své sestry pfed méstskou radou ptiznal, Ze v§echno, co méli
dostat od svého stryce Jana, jim bylo vyplaceno.”

VEtsi casové prodlevy pii piebirani majetku dospélymi sirotky nebyly
zfejme vyjimecnou zalezitosti. Zvlasté u hotovych penéz byla velmi mala prav-
dépodobnost, ze ve chvili poctu budou tyto prostfedky vyplaceny jednorazove
a v uplné vysi. At uz se jednalo o mladého muze nebo divku, byla potieba pievzeti
pocate¢niho kapitalu pii vstupu do dospé€lého zivota velka. Piesto na zakladé pra-
menl muzeme fici, Ze sirot¢i majetek fungoval jako odrazovy mistek trochu
vratce. Stalo by za to v tomto sméru ude€lat komparaci mezi détmi z Gplnych rodin
a sirotky, podobné zavéry ale zatim nejsou k dispozici. Rozhodujicim kritériem
byla pii pfebirani sirot¢iho majetku forma zajisténi sirot¢i nemovitosti v priubéhu
porucnické spravy. Pokud byl sirot¢i majetek uchovan v celku, tedy napt. nedoslo
k jeho rozprodeji nebo pouze ¢astecnému, a centralni rodinné hospodarstvi (dm,
femeslnicka dilna apod.) zdstalo pod dohledem poruc¢nika, stal se syn jeho novym
hospodafem v okamziku dosazeni dospélosti. Pokud ale sirot¢i nemovitost zacho-
vana nebyla, musel se sirotek obvykle smifit s tim, ze jemu nalezejici prostredky
bude Cerpat v delsim ¢asovém horizontu. Toto pravidlo platilo jak pro chlapce, tak
i pro divku.

V piipadé¢ divky, obvykle vstupujici spolu s dospé€losti do manzelského
stavu, tvorilo sirot¢i dédictvi podstatnou ¢ast jejiho véna, které do nového svazku
pfinasela. Tyto prostfedky pak obvykle inkasoval jeji manzel az v pribéhu manzel-
stvi. O tom, co si divka pfinasela ve chvili siatku do manzelstvi, miZzeme s urci-
tosti hovorit jen v pfipad¢ vybavy. Ta byla totiz garantovana v pozistalostnich
inventatich, Sacunku, pozdéjsich porovnanich, pfipadné jinych smlouvach. Na vy-
bavu pro dceru ¢asto myslel uz i otec rodiny pfi sepisovani testamentu, coz sveédci
o velkém vyznamu této formy zajisténi. Kupiikladu z dédictvi plzenského mést'ana
bylo zvlast Anné dcefi ,,vedle kSaftovniho ziizeni vydano dvé periny, dvé duchny,
3 polstare, 8 podusek vSecko nepovlecené, 4 prosteradla, cichu na duchnu, cichu
na 2 polstare, ciska na 1 podusku. Ostatek ma ji spraveno byti z statku poziistalého
otce jejiho, aby kSaftovnimu ziizeni jeho dosti se stalo.“** V Tabofe stanovuje

22 J IIRECEK (ed.), M. Pavel Kristidn z Koldina, Prava méstskd, s. 125 (Slanek D. XXIV).
2 AM Plzng, inv. & 35, fol. 243, Sirot&{ kniha 1526-1603.
24 Tamtéz, fol. 112.
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vdové znovu vstupujici do manzelstvi taborsky Sacunk ,,a kdyz by dievocky k letiim
prisly, bude-li matka jeste moci sec byti, aby jim Satky lozni podle mocnosti své
spuosobila“*® Véno nalezelo divce ze zakona,™ a proto, pokud to bylo mozné, s nim
pocitala pro dcery-sirotky také méstska rada, ktera rozdéleni dédictvi casto fesila.

Majetkové, nebo chceme-li dédické vyrovnani se na konci poruc¢nické spra-
vy netykalo jen sirotkd, ale také vdovy. Rozsudkem apelacniho soudu z devadesa-
tych let 16. stoleti ,,Josef syn nadepsané pani Anny Kavalové (...) za dédice a hos-
podare mocného se ziistavuje tak, aby jeho plnym pravem v Zivnosti (...) mohl bez
prekazky kazdého clovéka [pusobit — pozn. aut.]”, tedy pfevzit rodinnou zivnost
proti narokiim otéima. Pfestoze §lo o dédictvi po jeho vlastnim otci, stejnym roz-
sudkem bylo Josefovi nafizeno vyplatit ot¢imovi povinnou sumu, ktera mu jako
druhému manzelovi jeho matky na zékladé svatebnich smluv nalezela.”” Po vypl-
néni této sumy Josef, syn bohatého sladovnika v Ceském Brodg, kvitoval porug-
niky, ¢imz se poru¢nické fizeni uzaviralo. Vdova vstupovala do vyuctovani poruc-
nické spravy pouze tehdy, kdy se jako v tomto piipadé stale podilela na hospoda-
feni na statku a nebyla od sirot¢iho majetku oddélena. Pokud po stanoveni podilt
z rodinného dédictvi od hospodafeni odstoupila, obvykle si svij dil pfevzala ve
stejnou chvili. Hotové penize, které¢ byly v daném okamziku k dispozici jen vyji-
mecngé, si pak vybirala v postupnych platbach, at’ uz ze sirot¢i pokladny na radnici,
nebo piimo od poruc¢nikli béhem nasledujicich let, az do vyplaceni celkové vyse.
Nejasnosti v dédickych podilech, které vedly k soudnimu sporu, z jehoz rozsudku
je uvedena ukazka, jsou mimo jiné dalSim dokladem toho, ze sirot¢i agenda nebyla
ve vSech méstech jednotna anebo disledné dodrzovana. Pokud by o majetkovém
vyrovnani dédict po sladovnikovi byla uzaviena smlouva tak, jak ji mame doloze-
nou napi. z Tdbora nebo Chrudimi, nemuselo k tomuto stetu dojit.

Nejvice se prevzeti dédického podilu protahovalo, pokud byl majetek ulozen
v hotovosti v sirotéi pokladng€ na radnici. Zatimco u poruénictvi nemovitosti poruc-
nik po dosazeni dospélosti sirotka ptedlozil pocet z hospodaieni a jednorazové od
spravy odstoupil, u sirotéich penéz spravovanych méstskou radou platila jina pra-
vidla. Signifikantni je uz tfeba skutecnost, Ze v sirot¢ich ti¢tech rozpozname zlom
dosazeni zletilosti u sirotka jen tim, Ze za¢ne sam Cerpat finanéni prostfedky. Cel-
kové suma, na kterou byl sirot¢i majetek oSacovan, se nikdy nenachéazela v sirotci
pokladné v celku. Hlavni pfi¢inou bylo mimo jiné neptfeberné mnozstvi riznych
forem financniho jiSténi, k nimz byly sirot¢i penize vazany. Jen pro ilustraci:

25 SOKA Tabor, AM Tébor, inv. ¢. 174, Kniha Sacunkii a sirotich penéz 1541-1593, obr. 4.

% Viz J. JIRECEK (ed.), M. Pavel Kristidn z Koldina, Prava méstskd, s. 102 (&lanek C. XXXVII).

21 A dotceny Josef na misté pani matky své bude pFi tom 163 povinen dotcenému panu Janovi Kava-
lovi otcinovi svému jedno sto kop miSenskych na hotové summie (...) k tomu z loZie Satuv perna-
tych poctivych s dvojitymi poviaky, pouzdro talifii cinovych, konvice dveé, (...) dva zidliky, ctyri
misy, dvé veétsi a dve mensi (...) vydati a na sebe téz k zaplaceni dluhii za vina do Brodu Némec-
kého (...) prejiti a k tomu na pomoc vino jak cervené tak bilé ve sklepé v nadobdch ziistavdjici vy-
Senkovati dati a k uZitku svému obratiti.* (SOKA Kolin, AM Cesk}'l Brod, inv. ¢. III. 8, Kniha po-
¢t a smluv liber cetificationum 1564-1669.)
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v Ceském Brodé diim po feznikovi ,,s bedlivym uvdzeni i dovolenim jich sirotkii
Vaclavovi Kaskovi Fezniku nejstarsimu bratru mezi nimi a Maryanie manzelce jeho
v téz summie 50 kop mis pustien jest”. Z uvedené Castky tento nejstarsi bratr slozil
na radnici rovnou 20 kop, z nichZ Simonovi hrnéiti vyplaceno 10, 10 naleZi nepro-
vdané sestte Anné. Dale ,,vydano ji Annie 3 kopy* na kozich ,,a za 3 kopy mis. od
Alzbiety sestry jeji 5 kop mis kaupeno a 5 kop mis do truhlice vzato a tak tu ona
Alzbieta jiz nic nemad, (...) ostatni pak summu peniez 20 kop mis on Viclav KaSka
Feznik platiti ma pocnauc od actum zapisu tohoto v roce porad zbiehlém po 4 kop
mis. vSak tak 2 kopy mis. na sebe pordzieti a 3 kopy mis. na pravie skladati, z nich
to nalezieti bude Simonovi 1 kopa mi§ a Annie sirotku, jak za dil svuoj tak i skau-
pené spravedinosti od Alzbiety sestry své 2 kopy mis. az do zaplaceni vsi summy
vejsSe psané (...) A co by k obci kazdorocnie platu z téhoz gruntu vychdazeti mielo,
ten plat on Viclav Kaska bez zadrziovani vypliiovati piipovida.“* Vychozi hoto-
vost, zisky z rozprodeje inventaie, zavdavky a splatky z prodeje nebo postoupeni
nemovitosti, ptijcky, uroky a splatky z avérd, dluhy a pohledavky, rocni vynosy
z porucnické spravy statku atd. proménovaly obsah sirot¢iho Gétu v nepravidelnych
intervalech, a to i pfesto, Ze terminy splatek jak u pajcek, tak i pfi prodeji nemovi-
tosti byly smlouvami jasné dany. Zisky z téchto finan¢nich operaci sly do sirotci
pokladny, jen vyjimecné v ni ale zlstavaly déle. Nejvice tento systém vklada
a investic pfipomind jednoduché bankovni hospodateni, v némz bankou je méstska
rada a sirotci klienty, kterym byl zfizen spofici ucet. Po dobu jejich nezletilosti
banka jen pfijima splatky, a jinak si krom¢ drobnych vybérii sirotCich zastupct
naklada s finan¢nimi prostiedky dle vlastniho uvazeni. Nevyhodou tohoto spofi-
ciho ctu pro sirotky je to, Ze ucet nemuize byt po dosazeni jejich dospélosti zrusen
a penize jednorazové vybrany, ale spofeni pokracuje dal jen s tim rozdilem, ze
klient ma uz pravo z pokladny Cerpat. V praxi to byvalo tak, Zze od okamziku zleti-
losti si sirotek kazdou sloZenou splatku obratem vybral. Penize tedy uz v pokladné
dale nelezely a méstska rada spiSe nez jako spravce hrala ulohu zprostredkovatele,
ktery zaroven dohlizi na to, aby se jejich ,,byvalému klientovi* dostalo vSechno, co
mu nalezi.

Vlastni systém, kterym méstské rada penize jednotlivym napadniktim distri-
buovala, je mozné bez nadsdzky charakterizovat jako neprithledny, s tézko postiZi-
telnymi pravidly. Castku, ktera tvofila jednu splatku, si mohl vzit jeden &lovek,
stejné jako se o ni mohlo riznym zpisobem podélit vice osob najednou. O tom,
komu a kolik bude vyplaceno, rozhodovala méstska rada ziejmé podle toho, jak
naléhavé kdo penize potfeboval, nebo podle toho, kdo prvni pro né piisel. Vypla-
cené Castky byly odepisovany z celkové vyse dédického podilu az do jeho uplného
vyplnéni. Doba, kterou uz dospély sirotek musel cekat, nez se mu dostane veske-
rého majetku, ktery mu nalezi, zavisela na mnoha faktorech, pravidelnosti splatek
pocinaje a poctem napadnikti konce. Pokud vyplnéni dédického podilu budeme
pokladat za hrani¢ni moment pro oznaceni sirotka sirotkem, jak se n¢kdy v litera-

8 SOKA Kolin, AM Cesk}'/ Brod, inv.¢. III. 8, Kniha pocti a smluv liber certificationum 1564—1669.
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tufe uvadi, mize se stat, Ze takovy sirotek zmizi z naseho spektra pozornosti uz
v celkem pokrocilém véku, tieba i zajistény, Zenaty a s vlastnimi détmi.

Logicka otazka na tomto misté je, jakymi prostfedky si sirotek hradil vybu-
dovani své nové existence, pokud dédictvi, které mu po rodiné nalezelo, nemél pfi
vstupu do zivota k dispozici. Pfedvidatelnost tohoto faktu ¢asto sméfuje k riznym
kli§é, z nichZ snad jen Cast je ale ve skuteCnosti obhajitelnd. V prvni fadg, jistota,
ze majetek, ktery sirotkovi po rodi¢ich nalezel, mu byl, i kdyz pomalu, ale pfece
jen postupné vyplacen, hrala uvniti méstanské komunity zasadni roli. Vyse dédic-
tvi mu garantovala spole¢enskou uroven, z jaké jeho rodina pochazela. Kdyz po-
mineme skutecnost, Ze nektefi sirotci i po smrti otce zlstavali nadale uvnitt své
rodiny, at’ uz u matky, respektive ot¢ima, prarodi¢ii nebo dalsich ptibuznych, také
porucnici pripravovali budouci drahu ditéte vybérem jeho povolani. Pokud nebyly
prostfedky na studium, po jehoz absolutoriu byla velka Sance na dobré uplatnéni
v n¢jakém urade, byli chlapci obvykle posilani na femeslo a divky do sluzby. Od-
mena, 1 kdyz nizka, za odvedenou praci a hlavné kontakty a ziskané dovednosti
mohly byt dostateCnym potencialem k tomu, aby si sirotek zafidil v urcité chvili
svijj vlastni Zivot. Je nutné mit na mysli, ze se osudy déti z Gplnych rodin od osudi
sirotkll v tomto sméru pfili§ nelisily, naopak mohly si byt velmi podobné. Chybeé-
jici studie na téma hrani¢niho obdobi u dospivajicich déti v méstanskych rodinach
a jejich vstupu do vlastniho zivota bohuzel neumoziiuje komparaci a vyvozeni
presngjsich zaveri.

Posledni variantou ukonceni poru¢nické spravy, kterou nemizeme vynechat,
je smrt sirotka. Ve skutecnosti koncilo takto porucnictvi tehdy, pokud byl sirotek
jedinacek nebo jeho ostatni sourozenci uz byli dospéli a ze statku vyplaceni.
V takovém piipad¢ byl udélan pocet z hospodareni a cely majetek pripadl na dé-
dice. Jelikoz se jednalo o nezletilé dit€, které nemélo pravo sepisovat testament,
tidilo se postoupeni majetku dédickou linii. Pokud Zadni pfibuzni nebyli, jednalo se
o odumrt’. Pfi rozd€lovani dédictvi se obvykle piihlizelo k testamentu posledniho
majitele, pokud ten néjaké instrukce v tomto smyslu obsahoval. V ¢aslavské mést-
ské knize je zaznamenan soudni spor, ktery se tohoto problému dotyka, se zajima-
vym vyusténim. V roce 1538 se v Caslavi pfed soudem stietla vdova, matka ze-
mielého sirotka, ktera ale uz nepobyvala ve mésté, a Markéta se svou dcerou, také
sirotkem, jejiz manzel byl blizkym pfitelem sirotkovy matky, ve sporu postaveném
na ¢lanku z méstského prava, ktery tika, ze ,.kdoz bez ksiaftu sejde, Ze statek jeho
pripada na nejblizsiho pritele s méstem trpiciho®. Argumenty vdovy byly vice nez
zajimavé. Hajila se tim, Ze zaprvé sirotek nebyl s méstem trpici, ale byl dan jinam
na vychovani, tedy ,,nebyl jest obyvatel mésta tohoto*. Zadruh¢ sirotek ji byl pfi-
souzen podle prava, a tak ji nalezi i jeho statek, dale Ze se o n¢ho pét let starala
a opatrovala ho, a proto ma narok na uhrazeni nékladd s tim spojenych. Na zavér
tvrdila, ze ,,sirotek jaky blizsi pritel byl tomu pacholiku, ktery jest umrel, nez-li mati
jeho vlastni, ktera ho na svét zplodila®“. 1 kdyz sirotek nakonec zletilosti dosahl,
zemfel, aniz by si svlij majetek pievzal, tedy de facto stidle v porucnické sprave.
A to byl hlavni diivod, pro¢ se méstska rada pii vynaseni rozsudku netidila soucas-
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nym stavem, ale plivodnim testamentem otce. Podle ného ani vdova, ani druha
zena narok na dédictvi nemély; vdova, protoze byla ze statku jiz vyplacena, a Mar-
kéta, protoze ji v ném nic nebylo odkazano. Vzhledem k tomu, ze ,,mdati po détech
ndpadu nemd*, bylo rozhodnuto majetek rozdat chudym.”

Pokyny pro pfipad sirotkovy smrti najdeme v meéstanskych testamentech
veelku Casto. Vzhledem k vysoké détské imrtnosti se hospodari snazili zajistit svij
majetek pred ptipadnymi spory nebo jeho zmrhanim. ,Jestlize by pan bith kterého
ditéte neuchoval smrti prve nezli by let svych rozumnych doslo, tehdy vzdy dil toho
umrlého spadne na jiné zivé zuostalé>® je b&zna formule, na kterou v kiaftech
narazime. Dédictvi jednoho z potomkl obvykle spadalo na ostatni, ptipadné
i vdovu rovnym dilem. Teprve kdyby zemfiely vSechny déti, mélo se s majetkem
nalozit jinym zptisobem.

Pokud testament otce zadné pokyny pro nalozeni se sirot¢im dédictvim ne-
obsahoval, vstupovala do hry opét méstska rada a jeji pravo. V zemském pravu
mohl takovy majetek zdédit pouze nejblizsi ptibuzny dle zdkona nebo dédic stano-
veny kralem. Mluvime pfitom o pravu ndpadu. Pravo poru¢nika se lisilo podle
toho, jaka forma porucnické spravy byla nad majetkem vykonavana. Podle Vsehrda
mocny otcovsky porucnik toto pravo nemél (,,Porucnici, kteréz dskami nebo na list
mocny zdela otec, kdyz sirotci zemru, statku jich Zadnym pravem odbrzeti nemohu,
neb se porucnikom statek sirotci k spravovani a opatrovani, ne k napadu a k dedic-
nému viddnuti zapisuji*') a nemél ho ani v zemském ziizeni z roku 1549: , Nez
ndapadu miti nemd, le¢ by dskami prokdzal, Ze by to otec ziidil, Ze md mieti na-
pad.*“** Naopak poruénik vybrany a dosazeny méstskou radou na zakladé piibuz-
nosti pravo napadu mél, podle méstského prava ale jen za splnéni uréité podminky.
Prava méstska doslova uvadéji, Ze ,.ten také, zemreli-li by sirotci, napadem ozZivne
Jejich dedictvi. Ten zajisté ma poziti a ucasten byti uZitku, kteryz se nevzdaloval
prace sndseti. A zase ten se ndpadu zbavuje, kdoZ se porucenstvi zpécuje.“> Jme-
novani tutores legitimi stejné jako porucnikd dativi per inquisitionem judicis se
fidilo stromem pokrevniho ptibuzenstvi, obdobn¢ jako princip rozdélovani neza-
opatfené¢ho majetku. Pokud navic platilo pravidlo, Ze jmenovany porucnik, ktery
svoje povolani odmitl, ztracel pravo napadu, vyplyvaji z toho zajimavé skutecnosti.

V dosavadnim textu nebyla prozatim poloZena otdzka po motivaci zastavat
porucnickou funkci a po ptipadném zisku, ktery z tohoto povéfeni poru¢nikiim
plynul. Polozenim takové otazky se dostavame na tenkou plochu, protoze vidét pod
rouskou vykonu porucenské spravy pouze a jen nelegalni obohacovani poruénika
na ukor sirotkid je pfili§ jednostranné. Bez faktickych dikazi je jen tézko mozné

2 SOKA Kutna Hora, AM Céslav, inv. & 83, Kniha rozepii, obr. 35.

*% AM Plzng, inv. & 223, Libri testamentorum 14681565, obr. 5.

3! Hermenegild JIRECEK (ed.), O pravich zemé eské knihy devatery M. Viktorina ze Viehrd,
Praha 1874, kniha VI., ¢lanek 33.

32 Josef JIRECEK — Heremengild JIRECEK (edd.), Zemskd zizeni krdlovstvi ceského 16. véku, Praha
1882, s. 225 (Prava a zfizeni zemska Kralovstvi ¢eského z r. 1549, ¢lanek F 20).

33 J. JIRECEK (ed.), M. Pavel Kristian z Koldina, Prava mésiskd, s. 115 (&lanek D. VII).
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tuto skutecnost proklamovat, a ty k dispozici v archivech nemame. Pohled pod
pokli¢ku, v prvni tadé¢ do sirotc¢iho ucetnictvi, zasadni nesrovnalosti neodhalil,
nahodné soudni ptipady je dost t€zké néjak generalizovat, a proto se drzme zaklad-
nich faktl, o kterych vime.

Pavodné bylo povinnosti poruc¢nika predat statek v takovém stavu, v jakém
jej prevzal. Pokud béhem jeho spravy vykazoval statek zisk, pfipadaly tyto pro-
sttedky poruénikovi.** Toto pravidlo bylo dvouse¢nou zbrani. Jestlize hospodaistvi
i bez pfic¢inéni porucnika upadalo, pfi¢itala se tato ztrata jemu na vrub. Pavodné
byl poruénik po dobu svého poruénictvi vazan na statku jako legitimni hospodar, se
vSemi vyhodami i negativy. Modernéjsi podoba méstského, stejn¢ jako zemského
prava tak, jak ji zname ze 16. stoleti, tento postoj transformuje, mizeme fici, ze
i odosobiiuje. Porucnik spiSe nez jako vlastni hospodai piisobi jako spravce sirot-
¢iho majetku, aniz by byl pfitom zbaven odpovédnosti za to, jak je s hospodarstvim
nakladano. Svoje hospodaieni musi dolozit vérohodnym tcetnictvim, kterym je ale
chranén i on sam. Pokud Sel sirot¢i statek béhem jeho spravy do ztraty, aniz by
ucty prokazaly ziejmé zavinéni ze strany poruénika, nenesl zddnou hmotnou odpo-
védnost.

Na druhou stranu, tento systém nepocital s zddnou odménou pro porucnika.
Sirotci po predlozeni poftu méli povinnost kompenzovat poru¢nikiim naklady
spojené s vykonem porucnického dohledu, tim ale jejich naroky také koncily. Uz
pii rozpocitavani dédickych podilt a stanovovani poru¢nikli se obvykle pocitalo
s vydaji na vychovu, stravu atd. sirotkil, na coz byly poru¢nikovi poskytnuty do-
predu urcité prostiedky, at’ uz v hotovosti, nebo jinou formou, napft. do¢asnym bez-
platnym podndjmem pozemku apod. Vysledné skore se v idedlnim ptipad¢ pro
poruc¢nika pfi ukoncéeni porucenstvi rovnalo nule. Pravo napadu je tedy nejblizsi
logickou moznosti zisku. O tom, jestli si piibuzny, osloveny pro funkci poru¢nika,
doptedu spocital pravdépodobnost umrti sirotka, aby pak dédictvi pieslo na n¢ho,
nebudeme radéji diskutovat.

Piibuzni ale nebyli jedini, komu plynul v pfipadé umrti sirotka zisk. Prava
meéstska doslova uvadeji: ,,Porucnici od prava sirotkiim dani, jimzby nic od kSaftu-
Jictho za praci vymereno a odkazano nebylo, ponévadz pri spravovani sirotkitv
a statkiiv jich praci vésti a takovau péci, jako pri viastnich svych statcich, zacho-
vati maji: jestli Zeby sirotci pred léty nedoslymi zemreli a pratel Zadnych krevnich,
s méstem trpicich, se nenachdzelo, tehdy tiz porucnici za praci svau k dilu tretimu
statku sirotctho ndpad miti maji.**> Pokud sirotek zemfel, respektive vsichni si-
rotci, ktefi na statku zustali, ziskavali porucnici tfetinu z veskerého majetku. Toto
tvrdé ustanoveni, které v pfeneseném vyznamu zajistovalo poru¢nikiim zisk tehdy,
kdyz sirotkim poskytnou takovou péci, aby vedla k jejich smrti, pisobi vzhledem
k zakladnimu moralnimu pravidlu o ochran¢ sirotkti dost kontraproduktivng. I kdyz
tézko vyvratime skutecnost, ze mohl byt zneuzit, nepatfil tento ¢lanek v ramci

7. KAPIV{AS, Porucenstvi, s. 89.
35 J. JIRECEK (ed.), M. Pavel Kristiin z Koldina, Prava méstskd, s. 119 (¢lanek D. XVII).
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méstského prava ke stéZejnim, ale naopak spise k okrajovym.*® Situace, kdy se
sirotek ocitl zcela bez ptribuznych, byla vzhledem k husté siti rodinnych vazeb
v kazdém mésté velmi malo pravdépodobnd, a navic kromé rodiny mohl sirotek
hledat pomoc a ochranu také v dalSich socialnich uskupenich, v cechu nebo bra-
trstvech.”” Dohled méstské rady a moznost dovolani se prav také nebyly pouze teo-
retické, jak jsme vidéli na ukazkach ze soudnich sporii uvedenych vyse.

Tyto argumenty potvrzuji také jinak tézko prokazatelnou skutecnost, a to, ze
porucnictvi bylo v ran¢ novoveéké méstanské spolecnosti ve velké mife otazkou cti.
Pokud ¢loveék funkci poruénika ziskal, bylo to i realnym dokladem jeho vyjimec-
ného a respektovaného postaveni v uzaviené komunite. I pfes minimum realnych
dikazii miizeme, myslim, pfijmou fakt, Ze Cest a spoleCenské postaveni hraly pfi
vybéru porucnika stejnou roli jako jeho osobni kvality. Mame dolozeno, ze jeden
clovek byl porucnikem pro vice sirotkli z riznych rodin, pficemz ¢im vyssi a re-
spektovanéjsi postaveni mél, tim vyhledavanéjsi osobou pro porucnictvi tento ¢lo-
vék byl.** Vzhledem k tomu, jak velkou skupinu sirotci pod poruénickym dohle-
dem ve mésté tvorili, miZzeme uvazovat o tom, do jaké miry porucnicky ufad sym-
bolizoval a zaroven zosobiioval vazené postaveni ¢loveéka v ramci muzské spolec-
nosti. Protoze podle prava zadnd odmeéna porucnikovi nenalezela, musime véfit
tomu, ze osobni Cest byla jedinou devizou, kterou poru¢nik za svou odvedenou
praci ziskal. Jinou totiZ nejsme schopni pramenné dolozit.

3¢ Kromé Prav méstskych Pavla Kristiana z Koldina se v Z4dné jiné pravni sbirce z oblasti méstského
nebo zemského prava toto ustanoveni nevyskytuje.

37p. SLAVICKOVA, Sirotci a jejich porucenstvi, s. 161 nn.

38 Testament Zikmunda Pragka, mé&stana z Kutné Hory, v némz jsou uvedeny pokyny pro zachazeni
s majetkem minimalné Sesti sirotkdl z riznych rodin. (SOkA Kutnd Hora, AM Kutna Hora, inv. ¢.
404, fol. 59-60, Kniha ksafti 1544-1584.)
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Summary:
The end of tutelage of orphans in the Early Modern urban society

According to municipal law of the Early Modern Period a tutelage of an orphanu-
sually ended in two ways: when the orphan reached the full-age or died before. Less fre-
quent reason for ending a tutelage was depriving the tutor of his duties because of faults in
the administration of orphans” heritage. In the case that a widow-woman happens to be the
tutor of the children, we speak about tutela anomala. This kind of tutelage was usually
ended after her new marriage. In that case usually, at least in practice, either an adult son of
the family or widow's new husband became the tutor. The duty of every tutor, with the
exception of the so called powerful-father tutor, was to render accounts to the orphan at the
end of the tutelage and, in the case of his fault, to pay deficiency. After that the orphan
becomes a full-fledged owner of the iherited property. In practice, however, the process of
getting the money back to the full-aged child, whether it had been placed on deposit at the
townhall or at the tutors', usually protracted for many years. Thelaw was also concerned
with money lent at interest during the period of tutelage. The full-aged orphan could not
take his/her property all at once, but in installments, into which the loan was divided. The
tutor did not profit unless the child, or all the children, have died, in that case the tutor was
entitled to the third part of the orphan's heritage. According to the law tutor is not entitled to
any remuneration, the performance of this duty was therefore probably primarily a matter
of personal honor and self-presentation.

translated by the author
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Theatrum historiae 6, Pardubice 2010

Oldiich KASPAR

Acerca de las actividades de los jesuitas Bohémicos
en las misiones de Baja California (siglos XVI1 'y XVIII)'

Nota introductoria

Los vastos territorios del Nuevo Mundo atraian desde el mismo inicio no solamente
a los descubridores y conquistadores geograficos, sino también a los conquista-
dores espirituales, si podemos emplear la palabra, a saber los misioneros. Después
de los dominicos, franciscanos y agustinos eran ante todo los jesuitas, quienes
aprovecharon rapidamente la posibilidad que se les ofrecia.

Los méritos de los misioneros jesuiticos en el desarollo de la geografia,
astronomia, cartografia y otras disciplinas cientificas en América Latina son
innegables. Ademas, entre los que arriban al Nuevo Mundo pertenece un lugar de
honor a los procedentes de la Provincia Checa de la Compaiiia de Jesiis.” Entre los
ultimos decenios del siglo XVII y el afio 1767, cuando fueron expulsados los
jesuitas de los dominios espafioles en ultramar, fungieron en las distintas partes del
continente americano y de las Islas Filipinas y Marianas mas de ciento cincuenta
paisanos nuestros. Tan so6lo un tercio de ellos eran patres, mientras que la mayoria
eran coadjutores es decir hermanos laicos quienes trabajaban de boticarios,
médicos, enfermeros, administradores de las fincas, exploradores, cartografos,

" El presente estudio se ha realizado con el amable apoyo de la Agencia de Dotaciones Especificas de
la Republica Checa, en el marco del proyecto intitulado Materiales Bohémicos en los fondos
esparioles y mexicanos (nro. 404/05/215).

2 Véase més detalladamente Zdendk KALISTA, Cesty ve znameni kiize [Viajes bajo la sefial de la
Cruz], Praha 1941; el mismo, Los Misioneros de los paises Checos que en los siglos XVII y XVIII
actuaban en la América Latina, Ibero-Americana Pragensia (mas adelante sélo IAP) 2, 1968, pp.
117-160; Otakar ODLOZILIK, Czech Missionaries in New Spain, The Hispanic Historical
Review 25, 1945, pp. 428-454; Vaclav RYNES, Los Jesuitas Bohémicos trabajando en las
Misiones de América Latina después de 1620, IAP 5, 1971, pp. 193—202; Oldiich KASPAR, Los
Jesuitas Checos en la Nueva Espariia, 1678—1766, México 1991; Bernd HAUSBERGER, Jesuiten
aus Mitteleuropa im kolonialen Mexiko. Eine Bio-Bibliographie, Oldenbourg — Miinchen 1995
y otros.
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arquitectos etc.’ En el inmenso territorio americano desde la Baja California hasta
la Araucana chilena. Estos se pueden ver, sin duda ninguna, como protagonistas de
una actividad significativa e importante que jugd un papel enorme en la formacion
de las naciones latinoamericanas modernas.

El presente trabajo resume ante todo los resultados del estudio de campo
realizado en el marco del proyecto investigativo Expedicion Baja California 2006.
El referido viaje de estudios fue realizado entre los dias del 10 de octubre al 10 de
noviembre de 2007 y formaba parte del cumplimiento de la tarea nro. 404/05/215
(Materiales Bohémicos en los fondos espaiioles y mexicanos) respaldada por la
dotacion especifica de la Agencia de Dotaciones Especificas de la Republica
Checa. El programa principal se concentrd en el estudio histérico-antropolédgico-
arqueoldgico de las misiones jesuiticas de los siglos XVII y XVIII en la Baja
California mexicana, partiendo de los estudios realizados anteriormente en los
fondos de bibliotecas y archivos historicos.*

Los trabajos investigativos realizados en el terreno se concentraron en este
caso mucho mas en la problematica etnohistdrica y en parte incluso la arqueold-
gica, que en los aspectos puramente historicos, etnologicos y folkloristicos que
habian predominado en mis viajes anteriores (1994, 1996, 1998, 2000).

Fue ante todo por estar trazando las huellas de los jesuitas de la Provincia
Checa S. J. en las misiones de la California mexicana, en muchos casos fisicamente
conservadas hasta nuestros dias.

Una de las partes integrantes de la tarea cientifica investigativa, cuyo
objetivo era completar, ampliar y verificar directamente en el lugar informaciones

3 Véase por. ej. Maria de la PAZ RAMOS-LARA, Los Jesuitas y la Introduccién de la Ciencia
moderna en México, in: Josef OPATRNY, Emigracion Centroeuropea a América Latina, Praga
2000, pp. 85-90; Josef POLISENSKY — Josef OPATRNY, Wenceslao Linck y su Diario del viaje
hacia al Norte de la Peninsula de California, IAP 6, 1972, pp. 189-199; Pavel STEPANEK,
Simon de Castro: Un Arquitecto Checo en Meéxico, IAP 20, 1986, pp. 159-174; el mismo, Jesuita
Miguel (Schabel) Sabel, misionero en Venezuela y la iconografia del Cristal de Bohemia. El
Comercio con cristal de Bohemia en América Latina en el p. XVIII, Montalban (Caracas) 25,
1993, pp. 75-98; Oldiich KASPAR, La imdgen de México en el ambiente checo en los siglos XVI
— XX, in: Miguel LEON-PORTILLA, Memorias de la Academia Mexicana de la Historia, Tomo
XLIV, México 2001, pp.185-196; el mismo, La vision Checa del Nuevo Mundo en los siglos XVI
— XIX, Verba Hispanica 12, 2004, pp. 59-68 etc.

* Para su resumen, véase Expedice Baja California, URL: <http//.www.oldrichkaspar.cz>, [cit.
30. dubna 2010]; compare también Oldiich KASPAR, Expedice Baja California 2006. Po
stopach jezuitiy z Ceské provincie Tovary$stva JeziSova v Dolni Kalifornii [Expedicion Baja
California 2006 — Siguiendo las huellas de los jesuitas checos de la antigua Provincia Bohémica
de la Sociedad de Jesus], in: Petr SKALNIK — Livia SAVELKOVA (edd.), Okno do antro-
pologie, Pardubice 2008, pp. 275-294; el mismo, Materiales bohémicos en los fondos esparioles
y mexicanos. Bibliografia y primeros informes de investigacion, Praga 2005; el mismo, Capitulos
de la historia de las relaciones de la cultura literaria entre los Paises Bohémicos, Espaiia
v regiones ultramarinas Espariiolas en los siglos XV — XVIII, Praga 2006; el mismo, Registro de
los materiales bohémicos en los fondos esparioles, portugueses y mexicanos, Praga 2007 etc.
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obtenidas mediante el estudio de los fondos de archivos y bibliotecas tanto en
nuestro pais como en México, en Espafia, Italia, Francia, en Cuba etc.’

Descubrimiento de la Peninsula por los Espafioles

Garcia Ordofiez de Montalvo le dio el nombre de California a un pais
imaginario que habia mencionado en su novela caballeresca (continuacion de
Amadis de Gaula), publicada en Medina del Campo, en el afio 1510. Sin embargo,
la tierra mitologica de California aparece aun antes, incluso en la famosa Cancion
de Roldan.

En la actualidad, en el territorio de la California mexicana se encuentran
situados dos Estados — Baja California Norte, con una extension de 70 133 km? y
1 177 886 habitantes, y Baja California Sur, con 73 677 km? y 215 149 habitantes.

La penetracion de los primeros europeos en la peninsula de California tuvo
lugar en el periodo de los aflos 1532—1539, cuando el famoso conquistador espafiol
del imperio azteca, Hernan Cortés, inicid la primera expedicion a las regiones que
durante un medio siglo posterior se resistian no solamente a los intentos de colo-
nizacion, sino también a la investigacion geografica. Las primeras expediciones
arrojaron una informacion importante, a saber, que California no era una isla como
se opinaba originalmente, sino que formaba parte de la tierra firme. A pesar de ello,
la idea generalizada que California estaba formada por un grupo de islas perdurd
hasta afios avanzados del siglo XVIII y fue necesario rebatirla reiteradamente.
Aproximadamente por ese mismo periodo fueron emprendidos los primeros inten-
tos de penetrar en aquellas regiones por la tierra firme. Las actividades de la
Corona espafiola respecto a California, oscilaban entre periodos de vivo interés
y los de estancamiento casi total. No fue hasta que la preocupacion de que ese
territorio de importancia estratégica, situado en la zona limitrofe del norte de las
colonias espafiolas, estaba directamente amenazado por los ingleses, los franceses
e incluso por los rusos, finalmente condujo a la intensificaciéon de los intentos
espafioles por la investigacion y colonizacion de la region.®

La expansion espafiola a la Peninsula de California por la tierra firme estuvo
estrechamente vinculada ante todo con la conquista y colonizacion de Sonora que
tuvo lugar en el transcurso del siglo XVII. El momento decisivo fue la fundacion

5 Oldiich KASPAR, Jezuité z Cech a Moravy na misiich Dolni Kalifornie [Los Jesuitas de Bohemia
y Moravia en las misiones de Baja California], Miscelanea oddéleni rukopisii a starych tiska 16,
1999-2000, pp. 169-188; el mismo, Jezuitska hudba na misiich v Mexiku v 17. a 18. stoleti [La
musica jesuitica en las misiones en México en los siglos XVII y XVIII], Hudebni rozhledy 3,
2002, 55, pp. 16—17; el mismo, Kamenné misie ceskych jezuitii v Dolni Kalifornii [La arquitectura
misional de la piedra de los jesuitas checos en Baja California], Kamen 1, 2002, pp. 8387 etc.

® Compare Celso AGUIRRE BERNAL, Breve Historia del Estado Baja California, Mexicali 1996;
Pablo L. MARTINEZ, Historia de Baja California, Tijuana 1982; David PINERA RAMIREZ
y col., Panorama historico de Baja California, México 1983.
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de la mision de Dolores (1687) en Sonora por el jesuita de origen alemana Franz E.
Khiin, cuyo nombre — conforme con la practica de hispanizacion, muy bien
conocida por los jesuitas de la Provincia Checa que laboraban en los territorios
ultramarinos espafioles y portugueses — fue modificado a Francisco Eusebio Kino
(1645-1711).” Kino habia participado ya anteriormente (1683) en la expedicion
marina encabezada por el almirante Isidro Atondo y Antillon (1639-1691), que
perseguia el objetivo de fundar una base y una mision espafiola e investigar las
regiones en el interior de California. La tarea fue cumplida solamente en parte y los
integrantes de la expedicion regresaron firmemente convencidos, que proyectos
similares no podian realizarse sin un apoyo masivo de la Corona espafiola.® Por
eso, los intentos puramente individuales o semi-privados fueron sustituidos por el
esfuerzo coordinado de la Corona y de los jesuitas, a los cuales les fue conferida en
el afio 1686 la tarea de afrontar la empresa poco segura, que hasta ese momento no
habia arrojado otra cosa que fracasos. Demoraria alin once afios mas mientras se
abriera una nueva etapa de la historia de California. En el inicio jugd uno de los
principales papeles el ya mencionado Francisco Eusebio Kino, pero el rol deter-
minante le correspondi6 a Juan Maria Salvatierra (f 1717), jesuita de origen espa-
fola (pero que nacio en Italia), el cual arribo el 11 de octubre de 1697 a la region
del actual Loreto y el 28 de octubre de 1697 fundé la primera poblaciéon perma-
nente en el territorio de California y la mision mas importante, Nuestra Sefiora de
Loreto Concho (actualmente, la ciudad de Loreto), que llegd a constituir el punto
de partida para otras actividades misioneras en la peninsula. Esa mision perma-
nente fue fundada 28 km al sur del complejo misionero mas antiguo — San Bruno.’
Los primeros habitantes de Loreto fueron dos jesuitas, siete soldados, cinco
marineros y cuatro indigenas bautizados del interior de México. La importancia de

" En el caso de los jesuitas bohémicos podemos leer en los documentos espafioles de época el nombre
de Johann Steinhdffer como Juan Esteynefer, el oriundo olomucense Pavel Klein se convirti6é en
Pablo Clain, Simon Boruhradsky de Polnd en Simén de Castro, Frantidek Vydra en Francisco
Bidra etc.

8 Miguel del BARCO, Historia natural y Crénica de la Antigua California..., manuscrito del siglo
XVIII, Biblioteca Nazionale Centrale Vittorio Emmanuele II., Roma, sign. Mss. Gesuitici 1 413 —
1 414. Véase también Miguel del BARCO, Historia natural y cronica de la Antigua California.
Addiciones, correcciones y la noticia de Miguel Venegas. Edicion, estudio preliminar, notas
y apéndices Miguel Léon-Portilla, México 1973; compare Oldiich KASPAR, Zivotopis olomouc-
kého roddka Antonina Tempise v rukopisné kronice Miguela del Barco dochované v Narodni
knihovné v Rimé [Biografia del oriundo olomucense Antonio Tempis en la cronica manuscrita de
Miguel del Barco conservada en la Biblioteca Nacional en Roma], Ro¢enka Statniho okresniho
archivu v Olomouci 4, 1995, pp. 93-99; Oldiich KASPAR — Ondfej POKORNY, Jezuité z Ceské
provincie a jejich dila ze 17. a 18. stoleti ve Spanélsku, Mexiku a na Filipinach [Los jesuitas de la
Provincia Bohémica y sus obras en Espafia, México y en Islas Filipinas, publicacion bilingiie
checo-espafiola], Praga 2006.

? Véase Ignacio del RIO (ed.), La Fundacion de la California Jesuitica. Siete cartas de Juan Maria
Salvatierra (1698—1699). Edicion, introduccion y notas Ignacio del Rio. Estudio biografico de
Juan Maria Salvatierra por Luis Gonzéalez Rodriguez, México 1997; Robert H. JACKSON, The
Spanish Missions of Baja California, New York — London 1991.
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Loreto para el futuro desarrollo de California suele expresarse en términos poéticos
como madre y cuna de las misiones californianas."

Dos afios después, en el afio 1699, en los terrenos mas fértiles al sur de
Loreto fue fundada la mision San Javier. Con el fin de eliminar las complicadas
condiciones de transporte desde la tierra firme a través de la bahia de California,
Salvatierra y Kino unieron en el afio 1701 sus esfuerzos para organizar una expe-
dicion que pretendia alcanzar el territorio continental por la tierra firme en dos
direcciones, desde Sonora y la Baja California. La expedicion no tuvo éxito y el
problema tuvo que esperar por una solucion definitiva hasta la segunda mitad del
siglo X VIII.

Los dos, tanto Salvatierra como Kino, al igual que toda una serie de sus
hermanos de la orden procedentes de diferentes partes del mundo, dejaron una
huella indeleble en la historia de la Baja California. Durante los siete decenios de
sus actividades, los jesuitas crearon en la Baja California dieciocho misiones que se
convirtieron no solamente en centros de propagacion del cristianismo entre la
poblacion indigena, sino también en un importante fendmeno econémico-social. Su
concepcion, en una gran medida utdpica pero capaz de funcionar durante un
tiempo, finalmente choc6 con fuerza con la realidad dura de la politica pragmatica
de explotacion practicada por la Corona espafiola, cuyos efectos — para las
misiones totalmente destructivos — fueron intensificados ademas por los intereses
particulares de los empresarios espafioles, sobre todo duefios de minas."'

El inicio del final del episodio jesuitico en California estd marcado por la
llegada del gobernador Gaspar de Portola (1734—1784) a Loreto el 18 de diciembre
de 1767. El funcionario de la Corona espaiiola iba a aplicar en el lugar la letra del
Decreto real sobre la deportacion de los jesuitas, firmado por Carlos III. Apenas
tres meses después (13 de febrero de 1768), la tarea estaba cumplida. En ese
momento partian de California 53 jesuitas, oriundos de las mas diversas partes del
mundo — Nueva Espafa, Espaia, Italia, Alemania, Bohemia etc.” El 12 de marzo
del mismo afo, los mismos barcos a bordo de los cuales habian partido
forzosamente los jesuitas, desembarcan en las costas a los primeros franciscanos
del convento de San Fernando de la metropoli, que iban a sustituir a los anteriores.

1% La mision y Real Presidio de Nra Sra de Loreto es la capital de esta peninsula de Kalifornia...
(informe manuscrito con la fecha del7. de octubre de 1762). Biblioteca del Centro Historico,
Condumex, México Fondo DCCCLVIII-1-37; compare también Armando TRASVINA
TAYLOR, Loreto Madre y Cuna de Californias. Loreto Mother and Cradle of the Californias, La
Paz 1997.

" Véase Francesco Saverio CLAVIJERO, Storia della California, tomo I y II, Venezia 1789;
compare Francisco X. CLAVIJERO, Historia de la Antigua o Baja California, ed. Miguel Léon-
Portilla, México 1970.

12 Oldtich KASPAR, Im Zeichen des Kreuzes. Jesuiten der Béhmischen Ordenprovinz in der Neuen
Welt im 17. und 18. Jahrhundert, in: Imagination aus der Welt des Mittelalters 2, 1992, pp. 2-8;
Simona BINKOVA, Vyzkumné cesty a ¢innost Adama Gilga a Igndce Xavera Kellera v Sonore
a Horni Pimerii [Los viajes de exploracion y otras actividades de Adan Gilg e Ignacio Javier
Keller en Sonora y Pimeria Alta], Cesky lid 82, 1995, pp. 273-292.
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Es imposible dejar de ver las huellas de la presencia pasada de los jesuitas en
California. Ademas de la arquitectura muy especifica de las misiones, se trata sobre
todo de modelos de cultivo de los terrenos desérticos y semi-desérticos, preme-
ditados hasta el minimo detalle, incluyendo el ingenioso sistema de irrigacion. La
capacidad de aprovechar para los fines agricolas no solamente la flora local, sino
también los cultivos adecuadamente seleccionados y llevados a California (el oli-
vo) y, finalmente, de introducir la cria del ganado, todo eso constituia unos
avances, cuyo fruto recogen los habitantes de la Baja California con éxito hasta
nuestros dias.

Jesuitas de los paises del Reino de Bohemia en las misiones de Baja California

El primer miembro de la Provincia Checa de la C. J. en aparecer en Baja
California fue Adam Gilg (1650 6 1653 — después del afio 1710), oriundo de
Rymarov. Gilg abandon¢ la provincia materna en marzo de 1686 y ya en junio de
1687 sali6 desde Cadiz, a bordo del buque San Roman hacia el Nuevo Mundo. En
el Archivo General de Indias se ha conservado su descripcion — resultado del
contenido del trabajo de alguno de los funcionarios de la Casa de Contratacion
espaiiola: ,.,F. Adam Gilg, religioso, oriundo de Moravia del Reino checo, de
treinta y seis anos de edad, de estatura mediana, cara redonda, cabello negro.“13

Por cuanto los genuinos retratos de los jesuitas (si ponemos para un lado
algunas obras martiroldgicas idealizadas), se han conservado mas bien de forma
excepcional (una de las pocas excepciones es el retrato de Antonin Stréanovsky),"
ese producto conservado del sistema burocratico espafiol adquiere una importancia
particular.

Gilg laboré primero en Sonora, luego en Baja California. En el afio 1699
tomo parte en la famosa expedicion del fray Francisco Eusebio Kino a la confluen-
cia de los rios Gila y Colorado. En el afio 1705 ya se encuentra en la misién Loreto
en Baja California. Sus actividades — y no solamente las misioneras — eran extra-
ordinariamente amplias y variadas. En su época, Gilg era posiblemente el mejor
conocedor de la cultura de los indios seri. Ademas de ser autor del Vocabulario de
las lenguas eudeve, pima y seri y de la Descripcion del viaje desde Cadiz
a México, describio también toda una serie de mecanismos culturales de las etnias
indigenas de la regidon en cuestion, dedicando una atencion particular a las rela-

13 Véase Mision a Nueva Espafia y Sinaloa, manuscrito, Archivo General de Indias, Sevilla, leg.
Contratacion 5 550.
14 Compare Martin STINDL, Z Mezifici za ocedn. Zivotni pout’ P. Antonina Stréanovského S. J. [De

1999.
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ciones de parentesco, cuya estructura resultaba dificil de entender para la mayoria
de misioneros.'

Uno de los testimonios concretos de sus actividades practicas en el campo de
agricultura es la carta no fechada, que se encuentra actualmente en el fondo del
Archivo General de la Nacion en México, y en la cual enumera tanto sus éxitos
como sus fracasos en la esfera de la cria del ganado, caballos, mulas y en el cultivo
y cosecha de las culturas agricolas.'®

Ese inusual personaje pertenece incuestionablemente a la galeria de los
jesuitas mas destacados de la Provincia Checa que laboraron en Nueva Espaiia,
donde ocupan lugares de honor los hermanos laicos Simon Boruhradsky (Simon de
Castro) y Jan (Juan) Steinhéffer (Juan Esteynefer), los padres Joseph (José) Neu-
mann, Jifi (Jorge) Hostinsky, Vaclav (Wenceslao) Link, Ignac (Ignacio) Tirsch
y otros."”

Después de Gilg laboraron en Baja California otros dos miembros de la Pro-
vincia Checa — los padres Karel (Carlos) Neumayer (1707—-1764), oriundo de Vrati-
slav (Wroclaw), y Antonin (Antonio) Tempis (1703-1746) de Olmutz. Al igual que
todo el que quisiera viajar al Nuevo Mundo, también ellos fueron obligados a pasar
por la malla burocratica espafiola que ha dejado el siguiente testimonio concreto de
sus personas: ,,Fray Carlos Neumayer, religioso, de veintiocho arios, oriundo de
Vratislav, de la misma diocesis en Alemania, alto, blanco, de cabello pardo, ojos
pequerios oscuros, con cicatrices de viruela (...) Fray Antonio Tempis, sacerdote,
de treinta y dos arios, oriundo de Olmutz, de la misma diocesis en Alemania, alto,
blanco, cabello y barba rubios. !

Acerca de las peripecias de la vida de los dos misioneros y de los resultados
de su esfuerzo que culmind y a la vez concluyé en Baja California, existe una
documentacion escasa.

15 Simona BINKOVA, Historia de las Relaciones entre Bohemia y México en los Siglos XVII y XVIII.
Fuentes guardadas en los Archivos y Bibliotecas Mexicanos, IAP 18, 1984, p. 75 y otras.

16 Y en lo que se refiere a las otras cosas, informo que ya tengo dos centenares de cabezas de
ganado, y en lo que respeta los caballos y mulas, un rebaro de un centenar de cabezas. En lo que
se refiere a la siembra y cosecha, hay muy poca, porque estos indios son mucho mas holgazanes
que otros.“ Véase Oldfich KASPAR, Los Jesuitas Checos en La Nueva Esparia, México 1991,
p. 66 y otras.

'7 Acerca de las biografias y bibliografias de los distintos misioneros, véase mas detalladamente,
Zden¢k KALISTA, Los Misioneros de los Paises Checos que en los Siglos XVII y XVIII actuaban
en América Latina, IAP 2, 1969, pp. 117-161; Oldtich KASPAR, EI Nuevo Mundo y el Corazén
de Europa. La civilizacion azteca en las bibliotecas Checas (Estudios sobre las relaciones entre
Bohemia y América Latina), Morélia (México) 1996; Oldiich KASPAR — Anna FECHTNERO-
VA, Checos, Moravos y Silesios en el Nuevo Mundo en los siglos XVII y XVIII, Annaes of the
Néprstek Museum Prague (= ANM) 15, 1988, pp. 165-204; Vaclav RYNES, Los Jesuitas Bohé-
micos trabajando en las Misiones de América Latina después de 1620, IAP 5, 1971, pp. 93-115.
Véase también Una Mision de 25 Religiosos para la Provincia México en Nueva Espaiia, manu-
scrito, Archivo General de Indias, leg. Contratacion 5 500.

18 véase Una Misién de 25 Religiosos para la Provincia México en Nueva Espaiia, Archivo General
de Indias, leg. Contratacion 5 500.

29



Oldfich KASPAR

Karel Neumayer terminé sus estudios teoldgicos en Nueva Espaia, en el
colegio jesuitico de San Andrés. Luego laboré en Chinipas entre los tepehuana
y vivio varios aflos en la mision Baborigame. Después del afio 1745 lo encontra-
mos en Baja California, entre otras en las misiones San José del Cabo y Todos
Santos, donde permaneci6 hasta su muerte.

En lo que respeta a Tempis, los datos basicos sobre su vida aparecen entre
otros en la Historia Natural y Cronica de Antigua California, obra manuscrita de
otro jesuita, Miguel del Barco (1706—1790), conservada en la Biblioteca Nacional
de Roma. En el mismo lugar encontramos una descripcién sumamente interesante
de las caracteristicas personales de Tempis.

Si nos apartamos de un tono algo hagiografico de la descripcion hecha por
del Barco, abstrayendo lo sustancial del texto, ante nuestros o0jos se esbozan unos
rasgos interesantes del caracter de Tempis. Ademas de la recalcada fe invariable, se
trata ante todo de la abnegacion, el humanismo, la capacidad de imaginarse lo que
sienten los demas, sobre todo los gravemente enfermos etc.: ,,Fue un hombre de
gran fe, con la cual todos los dias se encendia en su pecho el fuego del amor
a Dios y a los projimos (...) Esa gran compasion con los enfermos del P. Antonio
se mostro mejor de todo durante varias epidemias que azotaron a los indios
durante el cumplimiento de su mision, ya que atendio a cada uno de los enfermos
de tal forma como si ya no tuviera a ningun otro, y teniendo tantos que al mismo
tiempo debia atender a los enfermos al igual que a los moribundos, se veia su gran
esfuerzo que cumplia de dia y de noche sin dejar algun tiempo para el descanso
mds urgente.”"

Miguel del Barco resume practicamente las mismas caracteristicas, al
brindar informacion sobre la muerte de Tempis: ,,En el ario 1746 llego la gran
pérdida que fue la muerte de P. Antonio Tempis, misionero — renovador de la
mision Santiago, que sintieron todos los que lo habian conocido y tenido noticias
sobre ese inusual hombre, cuya amabilidad, disponibilidad y misericordia desper-
taban admiracion y reconocimiento tanto entre los espanioles como entre los
indios.**

Desde el afio de la muerte de Tempis hasta la expulsion de los jesuitas,
labor6 en las misiones de California asimismo Jan (Juan) Xaver Bischoff (1710—
1786), vecino de Kladsko (Glatz), al cual el burdcrata espaiiol describio de la
siguiente forma: ,,Fray Juan Bischoff, religioso nacido en Glatz, de la archidio-

19 Fue un hombre de gran fe, con la cual todos los dias se encendia en su pecho el fuego del amor
a Dios y a los projimos (...) Esa gran caompasion con los enfermos del P. Antonio se mostro
mejor de todo durante varias epidemias que azotaron a los indios durante el cumplimiento de su
mision, ya que atendio a cada uno de los enfermos de tal forma como si ya no tuviera ningun
otro, y teniendo tantos que al mismo tiempo debia atender a los enfermos al igual que a los
moribundos, se veia su gran esfuerzo que cumplia de dia y de noche sin dejar algun tiempo para
el descanco.“ Véase O. KASPAR, Zivotopis olomouckého roddka Antonina Tempise, in: Roéenka
Statniho okresniho archivu v Olomouci 4, pp. 93-99.

2 Ibidem, p. 95.
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cesis praguense en Bohemia, de treinta y tres afios, de estatura no muy alta,
blanco, rubio, de ojos azules, barba escasa.**!

Un manuscrito anonimo valora las actividades de Bischoff en Baja
California de una forma muy sobria pero acertada, poniendo énfasis sobre todo en
el hecho que gracias a los esfuerzos de Bischoff, se puso fin a los diferentes
excesos, sobre todo los alcohdlicos, no solamente entre los indios, sino también
entre los espafoles. ,,(...) gracias a los esfuerzos del F. Juan Bischoff en el ano
1752 (...) desaparecié el motin, los excesos en la bebida y las rifias (...)**

El contemporaneo de Bischoff y su compaiiero, Juan Jacobo Baegert (1717—
1772) nos dejo informacion no solamente sobre las actividades musicales de
Bischoff (Letanias loretanas), sino también sobre un elemento mucho mas impor-
tante, a saber, que ese jesuita oriundo de los territorios checos, inici6 la ensefianza
de musica entre los nativos.”

El altimo lugar de actividades de esa figura excepcional entre los misioneros
jesuiticos en California, fue la mision Santa Rosa (Todos Santos). Bischoff perte-
necid al grupo de los que regresaron a su pais de origen y tras haber llegado
a Praga, prosigui6 con sus actividades en su provincia original, en el Colegio de
San Clemente, en la Ciudad Vieja de Praga (hasta la abolicion de la orden en los
territorios checos en el afio 1773).

Los miembros quizas mas conocidos de la Provincia Checa que laboraron en
Baja California, fueron los padres Vaclav (Wenceslao) Link (1736—-1797) e Ignac
(Ignacio) Tirsch (1733-1781).

El primero es — entre otros — autor de la descripcion de la mision San Borja
del afio 1762, que habia fundado en el mismo afio y del diario de la expedicion
exploratoria del afio 1766. Inscripciones firmadas por €1, se encuentran también en
el registro de bautizos de la referida mision, guardado actualmente en el archivo de
la catedral de La Paz. Link tuvo una participacion importante en las expediciones
exploratorias que perseguian el objetivo de ampliar y precisar las informaciones
geograficas contemporaneas sobre la peninsula y crear materiales cartograficos. La
primera expedicion, que lo llevé a la Bahia de los Angeles y a la isla Angel de la
Guardia, se efectu6 a finales de marzo y principios de abril de 1765. La segunda
expedicion, al rio Colorado, durdé desde 1° de agosto hasta 24 de diciembre del
mismo afio, pero no pudo cumplir su objetivo — o sea, alcanzar las orillas del rio. El
tercer viaje, al norte de la Peninsula de California, se realiz6 entre 20 de febrero

2! Una Mision de 25 jesuitas para la provincia México en Nueva Esparia, Archivo General de Indias,
leg. Contratacion 5 550.

22§ BINKOVA, Historia de las Relaciones entre Bohemia y México, p. 70.

2 Compare Johann Jacob BAEGERT, Nachrichten von der Amerikanischen Halbinsel Californien,
mit einem zweyfachen Anhang falscher Nachrichten, Mannheim 1771, la version espafiola fue
preparada y en el afio 1943 publicada en México — bajo el titulo Noticia de la peninsula
americana de California, México 1942; véase también Oldiich KASPAR, Jezuité z Ceské provin-
cie v Mexiku [Jesuitas de la Provincia Checa en México], Olomouc 1999, p. 79.
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y 18 de abril de 1766 y se encamind nuevamente al rio Colorado.” La fuente ya
conocida de la Biblioteca Nacional de Roma explica de una forma bastante
acertada los motivos, porqué Link fuese seleccionado para participar en la
expedicion: ,,Fue escogido para ese viaje exploratorio por sus superiores el
P. Wenceslao Link, ya que, viviendo en las fronteras, tenia mucha prdctica en el
idioma de esos indios y en la forma de cémo tratarlos.*>

Fue precisamente Link, con el cual Ignacio Tirsch, terminado sus estudios,
emprendio el viaje a través de Sonora y Sinaloa, hasta Loreto en Baja California.
Ignacio Tirsch luego administr6 las misiones Santiago y San José del Cabo donde
surgieron no solamente sus versos sobre las plagas destructivas de langostas que
acababan con la cosecha en los campos de las misiones todos los afios y de las
cuales tenemos noticias gracias a su compafiero de la orden, ya mencionado
oriundo de Alsajonia, Juan Jacobo Baegert, quien permaneci6 en la region 17 afios
y es autor de la Historia de California (1771) escrita en aleman. La obra mas
importante de Tirsch es el manuscrito iluminado Codex pictoricus Mexicanus, que
constituye una fuente tnica de informacion antropologica, histérica, asi como la
botanica y zooldgica sobre la Peninsula de Baja California.

Breve descripcion del Codex pictoricus mexicanus
(Biblioteca Nacional de la Republica Checa, sign. XVI B 18)

Ignacio Tirsch, hijo de FrantiSek (Francisco) Tirsch e Isabela Vlechinova,
nacié en Chomutov, el de 2 julio de 1733. En el Colegio de San Clemente de Praga
ingresé el 18 mayo de 1754 en la orden jesuitica. Con vista a habérsele para laborar
en las Indias, frecuentd un curso de folosofia de dos afios unido con el noviciado
brunense (1754-1755). El 16 de abril de 1755 parte de la Provincia Checa y junto
con el tltimo y a la vez mas numeroso grupo de misioneros checos viaja a México.
El buque Navio Victorioso, que los llevaba a bordo arribé al puerto de Veracruz el
20 marzo de 1756.

Tirsch concluy6 sus estudios en el Colégio Maximo de San Pedro y San
Pablo de México y en 1761 se ordeno alli. En el mismo ano partié de viaje con su
paisano y companero de la 6rden Vaclav Linck. Atravesaron Sonora y Sinaloa para

2 Josef POLISENSKY — Josef OPATRNY, Wenceslao Linck y su ,, Diario del Viaje* hacia el Norte
de la Peninsula de California, IAP 6, 1972, pp. 173—183; los mismos, Vdclav Link a jeho Denik
z cesty na sever Kalifornského poloostrova [Vaclav Link y su Diario del viaje al norte de la
Peninsula de California], Jizni Morava 2, 1974, pp. 95-102; Josef POLISENSKY - Estela
ROLDAN ROMAN, Prameny a problémy déjin Ceskoslovensko-mexickych vztahii [Fuentes
y problemas de la historia de las relaciones checoslovaco-mexicanas], CsCH 12, 1964, pp. 893—
897.

3 Miguel del BARCO, Noticia de California, Biblioteca Nazionale Centrale Vittorio Emmanuele II.,
Roma, manuscrito, sign. Mss. Gesuitici 1 413 — 1 414; M. del BARCO, Historia natural y Cro-
nica de la Antigua California, p. 297.
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llegar a principios del afio 1762 a Loreto en Baja California. Alli se fue encomen-
dada a Tirsch administracion de la misién Santiago y la de San José del Cabo. Se
hizo cargo de indios de la tribu pericli, quienes junto con los coras provocaron en
1733 el levantamiento indigena mas grande en California.

A pesar de no haber confrontado ningtn conflicto en tiempo de su estadia,
Tirsch caracterizo la situacion en sus propias palabras, comu una paz ,parecida
a la mar tranquilla que se agitard luego con mds fuerza ain“.*

En Loreto permanecia hasta el ano 1768, cuando sus actividades fueron
cesadas forzosamente. Su viaje de retorno a patria condujo nuevamente a través de
Veracruz (27 de marzo de 1768) luego por la Habana al Cadiz espafiol (8 de julio
de 1768), y via Ostende en Bélgica hasta Bohemia.

Después de su regreso vivid primero en el colégio de Jihlava (1770), luego
fue enviado a Znojmo, donde permanecié hasta la abolicion de la orden (1773).
Fallecio en Chomutov el ano 1781.

Si dejamos aparte los versos que Tirsch dedico a las langostas que afio tras
ano arrasaban la cosecha en las misiones Santiago y San José del Cabo, poesia de
la cual tenemos la noticia en la obra de ya mencionado Juan Jacobo Baegert, la
obra mas importante de Tirsch es el Codex pictoricus mexicanus.

El cbdice representa un conjunto de varios dibujos (con las notas
explicativas en aleman y en espafiol dibujados y escritos en el papel de la segunda
mitad del siglo XVIII (probablemente alrededor 1762), 47 ff., fol. 47 vacio, 33 x
48,5 cm). Las dimensiones de los folios no coinciden, generalmente son aprox.
31 x 47 cm, recortados en forma recta de modo disparejo. 47 laminas (46 dibujos
iluminados, 1 dibujo a pluma). Los esbozos en lapiz, los contornos por lo general a
pluma (en tinta negra, roja, azul), las propias laminas a colores de acuarela. En
casos aislados, esbozos en lapiz al dorso, o a pluma, como en el esbozo del altar de
Santiago. Descripcion en aleman y espafiol, generalmente junto a la ilustracion,
otras veces, por falta de espacio, al dorso del folio. Nueva encuedernacion en
media pasta carmelita del afio de 1993. Proveniencia: antigua signatura a pluma —
XVI B 18 y cufios de la biblioteca del siglo XIX y del XX.

La parte gruesa del codice estd formada (como ya hemos mencionado) por
los dibujos iluminados a colores y acompanados por una descripciéon mas o menos
extensa en la lengua alemana, combinada con el espanol. De total de 47 laminas,
19 estan dedicadas a la flora y fauna de la Peninsula de Baja California.
Generalmente se trata de la flora rara de Nueva Espana — diferentes variedades de
arboles, cactos y plantas tipicas de la region, muchas de las cuales eran descono-
cidas hasta ese momento por los europeos (nopal, biznaga, pitahaya, cirio, palo de

2 Compare Oldiich KASPAR, Historia de la vida de Ignacio de Tirsch, in: Oldtich KASPAR —
Ondfej POKORNY (edd.), Jezuité z Ceské provincie a jejich dila ze 17. a 18. stoleti ve
Spanélsku, Mexiku a Na Filipinach [Los jesuitas de la Provincia Checa y sus obras de los siglos
XVII y XVIII en Espaila, México y en las Filipinas, publicacion bilingiie checo espaiiola], Praga
2006, p. 19.
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tabardillo), o a veces frutas exoéticas (p. €j. chirimoya, pitahaya). La fauna califor-
niana estd representada ante todo en numerosas ilustraciones de las aves (unas
30 especies) en toda su diversidad y colorido (aves cantoras, colibris, avec acua-
tiles). No faltan desde luego los mamiferos californianos (zorillo, ardilla, gato sal-
vaje, coyote, carnero cimarron, venado), muestras de atropodos (escorpion, cien-
piés), réptiles y anfibios (iguana), y aparece documentada asimismo la fauna mari-
na (moluscos). 28 laminas reflejan ademas de varias muestras de arquitectura
y también las escenas de la vida cotidiana de la poblacién indigena, los espafioles,
criollos y los negros de Baja California, México central y en varios casos, de la
capital mexicana.

Al mismo tiempo la atencion se centra, l6gicamente, sobre la region de
California. Asi, se aprecia claramente la aculturacion de los indigenas califor-
nianos. El autor adopt6 una serie de temas directamente de las misiones que admi-
nistraba. Los folios 6, 8 y 9 presentan detalladamente las misiones Santiago y San
José del Cabo, en el conjunto no falta la casa de Tirsch en la costa, la recogida de
los frutos de pitahaya y la captura de un torro cimarrén. Las laminas llenas de
accion ofrecen la posibilidad de hacerse una idea muy clara sobre la vida interna de
las misiones, ya que nos proporcionan entre lineas informacion muy valiosa que
complementa el texto escrito.

No menos interesante resulta la capacidad del autor de reflejar acertada-
mente los diferentes tipos antropologicos que en aquel tiempo formaban parte
integrante de la poblacion california — los indigenas cimarrones, sus paisanos
cristianizados, los blancos y los negros. Los diferentes aspectos suyos aparecen de
modo casi comparativo en muchos dibujos.

En cuanto al estudio de la poblacion indigena original de la region que
correspondia a las misiones Santiago y San José del Cabo, ante todo los indigenas
da la tribu pericu hoy dia ya extinguida, los del mayor valor son folios que reflejan
las escenas de su vida y el proceso de su aculturacion gradual (f. 30 — Los indige-
nas caminando a la mision, f. 31 — Los indios cazando etc.).

Para el estudio de la cultura material del periodo virreinal tienen importancia
los dibujos de los espafioles, criollos y sus sirvientes negros o indigenas, todos
vestidos en trajes tipicos y provistos de armas o instrumentos de la época, los
medios de transporte etc.

Ademas de los dibujos de California, aparecen varios documentos de México
central, que reflejan por ejemplo los jardines flotantes, o sea chinampas, y los de la
capital (colegio jesuitico, carruajes y tipos de poblacion). Por otra parte el baile del
indio yaqui nos traslada a Sonora.

El caracter tnico y exclusivo del codice de Tirsch se debe justamente a las
laminas. Cierto, otros autores de la época que laboraban en la misma region
acompafaban a veces sus obras con documentacion grafica, mas generalmente se
trataba tan s6lo de mapas, planos o esquemas, o en ultima estancia dibujos a pluma
sin colorido. En ese sentido, el codice de Tirsch representa un fendmeno aislado no
solamente en el contexto californiano, sino practicamente en toda Nueva Espafa
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y se convierte en una fuente significativa para el conocimiento de la historia
y cultura del Nuevo Mundo.”’

Poco después de que Tirsch se ocupaba de su trabajo todo termino. La
intervencion rapida, hasta brutal de la Corona espafiola, la expulsion de la orden
del Nuevo Mundo en los afios 17671768, logré destruir la impresionante obra de
los jesuitas con una perseverancia tan profunda, que de hecho ya nunca logro
recuperarse.

ANEXO DOCUMENTAL

I. Fuentes manuscritas:

/ARTE Y VOCABULARIO.../

ARTE Y VOCABULARIO de la Lengua Nebe de las Californias o Carolinas...
Manuscrito del siglo XVIIIL.

BCHC, Ciudad de México, Fondo LVIII-1.

/BARCO, Miguel del/

Historia Natural y Cronica de la Antigua California...

BNC, Roma, sign. Mss. gesuitici 1413—-1414.

/CATALOGO.../

CATALOGO DE Los sujetos que componian la Provincia de México de la Com-
paiiia de Jesus el dia 25. jun 1767, 31 fol.

BNC, Roma, sign. Mss. gesuitici 1 556.

/CATALOGO.../

CATALOGO DE LOS NOMBRES, PATRIAS, Edades, Entradas vy Grados de los
Sujetos de la Compania de Jesus de esta Provincia de Nueva Espaiia, Mayo
19 de 1766, 35 fol.

BNC, Roma, sign. Mss. gesuitici 1 293.

/CONSAG, Fernando/

NOTICIA DE CALIFORNIA.

BNC, Roma, sign. Mss. gesuitici 14.

/GILG, Adam/

A MI AMANTISSIMO P. Rector Eusebio Francisco Kino... Carta de Adam Gilg
dirigida a Francisco Eusebio Kino del 10. de diciembre del afio desconocido
con el informe sobre estado de las misiones Nuestra Seriora del Populo
(Seris) y Partido de Cucurpe (Eudeves).

AGN, Ciudad de México, Archivo Historico de la Hacienda, Temporalidades, leg.
279, exp. 22.

/INDICE.../

INDICE DE TODOS los libros impresos del Colegio de Sn. P°. y Sn. PI°. de Mex®
Afo de 1769.
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AGN, Ciudad de México, sign. Jesuitas I11-30.

/LA MISION.../

La Mision y Real Presidio de Nra. Sra. de Loreto es la capital de esta peninsula de
California... (17. de octubre del afio1762).

BCHC, Ciudad de México, sign. Fondo DCCCLVIII-1-37.

/LINCK, Véclav/

LIBRO DE REGISTROS DE BAUTISMO de la Mision de San Francisco de Borja.
1762—1827. Seccion de un libro de los Registros de defunccion de la Mision
de San Francisco de Borja. 1762—1768.

APCNS, La Paz, Mexiko.

En muchas paginas se encuentra registros escritos y firmados por el P. Vaclav
Linck.

/LISTA.../

Lista de equipaje correspondiente a los diez y nueve Regulares dela Comp.a de
Jesus que se han embarcado alla Fragata de comercio nombrada Sn.
Joachin y la Cruz...

AGI, Sevilla, sign. Cuba 1 098.

/LISTA.../

LISTA de los diez y nueve Regulares de la Compaiiia de Jesus que han embarcarse
en la Fragata de Comercio Titulada San Juaquin de la Cruz de Carabaca
alias Almazanes, su Capitan D. n. Juaquin de la Cruz, y Soto afin de que las
transporte al Pu.o de Sta Maria. Hav[a]na 28 de Mayo de 1769. Entre otros
nombres: 4. P. Juan Javier Bichoff, 12. P. Ignacio Tirsch, 13. P. Wenceslao
Linch

AGN, Sevilla, Cuba 1 098.

/LISTA.../

Lista de los Regulares de la Compaiiia de Jesus, que extraiiados de Indias han
arrivado al Puerto de Santa Maria. Aio 1769.

BN, Madrid, sign.12 870.

/LISTA.../

Lista de los diez y nueve Regulares de la Compariia de Jesus que han embarcarse
en la Fragata de Comercio Titulada San Joaquin de la Cruz... su Capitin
D.n. Joaquin de la Cruz, y Soto, afin de que las tranporte al Pu.o. de Sta.
Maria... Hav[a]na, 28 de Mayo de 1769. (Entre otros Johann Xaver Bischof,
Ignac Tirsch, Vaclav Linck).

AGI, Sevilla, sign. Cuba 1 098.

/LISTA.../

Lista que comprehende las embarcaz en que se conduxeron a este Puerto
Regulares de los departamentos... (el texto practicamente ilegible, papel
muy afectado), lista firmada por Juan de Alda con la fecha de 5. de marzo
1770, menciona entre otros los misioneros de la Provincia Bohémica SJ
(Johann Xaver Bischof, Vaclav Linck etc.).

BNJM, Havana, sign. C. M. Bachiller, no. 308.
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/MISION.../

MISION a Nueva Nueva Espaiia y Sinaloa 1687 (Colegio San Hermenegildo,
Sevilla, 8. 7. 1686).

Nota:

El legajo incluye entre otras cosas descripciones del aspecto fisico de los
misioneros — Adam Gilg, Vilém Illing, Jifi Hostinsky, la carta de recomen-
dacion para los mismos y Maxmilian Amarell (21. de enero 1686), la carta
de confirmacién del rector del colegio jesuitico sevillano San Hermenegildo
(12. de mayo 1687) para los mismos.

AGI, Sevilla, Contratacion 5 500.

/TIRSCH, Ignacio/

CODEX Pictoricus Mexicanus. Manuscrito con dibujos de los afios sesenta del
siglo X VIII.

BN, Praga, sign. MS XVI B 18.

/UNA MISION.../

Una mision de 25 Religiosos Jesuitas para la Provincia de México en Nueva Espa-
Ala... 25. 10. 1730, 16. 8. 1735, 28. 10. 1740, 4. 2. 1750. Firma: Juan Sanz
Martinez, oficial mayor de Casa de Contratacion.

AGN, Sevilla, Contratacion 5 500.

Nota:

El manuscrito incluye las descripciones del aspecto fisico de los misioneros
Antonin Tempis, Johann Xaver Bischoff, Jan Nentvig, Frantisek Pauer, Jind-
fich Kiirtzel, Josef Vacek, Antonin Straub.

/URCA.../

Urca del Rey titulada La Vissarra. Su Comandante d.n. Joseph Domas, que salio
para Cadiz el 24 de diciembre de 1767... llevo 78 jesuitas (entre otros P.e.
Wenceslao Olub, P.e. Fran.co Slesak, P.e. Matheo Stefel, Juan Xavier
Bichof, Ignacio Frich, Wenceslao Linck, Juan Bautista Klensinguer).

AGI, Sevilla, sign. Cuba 1 099.

1. Fuentes impresas:

Johann Jakob BAEGERT, Nachrichten von der Amerikanischen Halbinsel Califor-
nien, mit einem zweyfachen Anhang falscher Nachrichten, Mannheim 1771.

Francesco Saverio CLAVIJERO, Storia della California, 2 svazky, Venezia 1789.

CAUSA jesuitica de Portugal: o Documentos autenticos. Bulas, leyes reales,
despachos de la Secretaria de Estado, y otras piezas originales, que proce-
dieron a la reforma, y motivaron después la expulsion de los Jesuitas de los
dominios de Portugal en que se halla la Republica del Paraguay, y Mara-
fion, que contiene la rebelion y guerra que sustentaron los Jesuitas contra
las tropas Esparioles y Portuguesas, en el Uruguay y Parana, traduzidas del
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latin, y portugues, e ilustrados en esta edicion espariola, Madrid, en la
Imprenta Real de la Gaceta, 1768.

CONSTITUCIONES Societatis lesu. Cum earum Declarationibus, Romae, Apud
Victorium Haelianum 1570.

Francisco de JARQUE, Insignes Missioneros del Paraguay. Estado presente de sus
Missiones de Tucuman, Paraguay, y Rio de la Plata, que comprehende su
Distrito, Por...Francisco Xarque, Pamplona, Juan Micon 1687.

JESUITAS. /Les/ criminels de leze majeste dans la theorie et dans la pratique, A la
Haye, Chez Frures Vaillant, M.DCC. LVIII (= 1758).

JESUITES. /Les/ Marchands, usurieurs et usurpateurs, Par G. ++++++ de N.
++++++ Volontaire royal en 1815. A Paris Chez Marchand de nouveaute,
1824 /Impr. Moreau/.

Johann KRENING, S. 1., Conquistas na India em Apostolica Missoens da Com-
panhia de Jesus... até de 1744... Lisboa, Na Officina de Manoel da Sylva,
M.D.CC.L /=1750/.

MEMORIAL al rey Nuestro Serior por la Provincia de la Compariia de Jesus de las
Islas Filipinas. En satisfaccion de Varios Escritos, y violentos hechos, con
que... ha agraviado al reuerendo Arzobispo de Manila Don Fray Felipe
Pardo del Orden de Santo Domingo. S. J. et a. /siglo XVII/.

Francisco Maria PICCOLO, Informe del estado de la nueva cristianidad de
California, México 1702.

Ernest J. BURRUS (ed.), Informe del estado de la nueva cristianidad de California
y otros documentos, Madrid 1962.

Guillaume Thomas Frangois RAYNAL, Histoire philosophique et politique des
Etablissements et du Comerce des Europeéns dans les deux Indes, Amster-
dam 1773.

RETRATO de los Jesuitas formado al natural por los mas sabios y mas illustres
catholicos... desde ario 1540... hasta afio 1650, Madrid, Viuda de Eliseo
Sanchez, 1768.

Conde de REVILLAGGIGEDO, Informe sobre las misiones de los ex-jesuitas,
Meéxico 1784.

Luigi RICCI, Memorial presentado pelo P. Geral da Companhia de Jesus a SS. Em
31 de Julho de 1758. Traduzido do idioma italiano em portuguez, Lisboa,
Officina de Miguel Rodrigues, s. a.

Jakob SCHMIDL, Historiae Societatis Jesu provinciae Bohemiae [—1V, Pragae
1749-1759.

Joseph STOCKLEIN, Allerhand so lehr — als geistreiche Briefschriften und
Reisebeschreibungen, welche von den Missionariis der Gesellschaft Jesu aus
beyden Indien und anderen uber Meer gelegenen Landern... in Europa
angelangt sind (pokracovani Carl Mayer, Peter Probst a Franz Keller), Augs-
burg — Gratz — Wien 1726-1761.
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Matias TANNER, Societatis jesu usque ad sanguinis et vitae profussionen in
Europa etc. militans, seu vita et mors eorum, qui ex Societate Jesu in causa
fidei et virtutis violenta morte sublati sunt, Pragae 1675.

TARAHUMARISCHES Worterbuch nebst einigen Nachrichten von den Sitten und
Gebrauchen der Tarahumaren..., in: Christoph Gottliecb MURR, Nachrich-
ten von verschiedenen Landern des Spanischen Amerika, Vol. 1., Halle 1809,
s. 293-375.

THE HISTORY OF MEXICO COLLECTED FROM SPANISH and MEXICAN
HISTORIANS, from MANUSCRIPTS, and Ancient PAINTINGS of the
INDIANS. ILLUSTRATED BY CHARTS, and other coper plates. TO WHICH
ARE ADDED, CRITICAL DISSERTATIONS ON THE LAND, the ANIMALS,
and INHABITANTS of MEXICO. By Abbé D. FRANCESCO SAVERIO
CLAVIJERO. Translated from the Original ITALIAN, By CHARLES
CULLEN, Esq. IN TWO VOLUMES Vol. 1. LONDON. Printed for G. G. J.
and J. Robinson, No. 25. MDCCLXXXVII (= 1787). El libro se encuentra,
entre otros, en la Biblioteca de los principes Czartoryskich en Cracovia
(sign. 60 893 III).

VARIOS ESCRITOS relativos aos Jesuitas no reinado de D. José I, s. d. et [.

Miguel de VENEGAS, Noticias de California... publicada por el P. Burriel,
3 svazky, Madrid 1757.

111. Relacion de las misiones de Baja California donde actuaban los jesuitas de
la Provincia Bohémica

1. Mision Nuestra Sefiora de Loreto Conché (1697-1829)

Ubicacion:

Situada en las costas de la Bahia de California, 28 kilometros al sur de los
restos de la mision mas antigua de California, San Bruno. Hoy dia, en su lugar esta
el puerto Loreto que junto con las antiguas misiones Santa Rosalia, Mulegé y La
Paz constituyen un conjunto de las ciudades mas importantes en las costas del Sur
de Baja California.

Por primera vez, el lugar fue explorado por F. Matias Goni (1647-1712)
y almirante Isidro de Atondo y Antillon en febrero de 1685, cuando el lugar recibio
el nombre San Dionisio. Como fue sefialado anteriormente, la misién permanente
fue fundada alli por Juan Maria Salvatierra. En la administracién de la mision se
turnaron también otros jesuitas destacados de la historia californiana, como Juan de
Arnesto (1748), Francisco Lopez (1762) y otros. Ya después de la expulsion de los
jesuitas, la mision y sus alrededores fueron azotados en el afio 1780 por una epide-
mia de peste que redujo de una manera sensible el numero de los habitantes
y afect6 la estructura demografica. Segun los datos disponibles del siglo XVIII se
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desprende, que en 1745, la poblacion era de 400 personas, en 1762 solo 190 y en
1800 nuevamente 400, pero en ese momento incluia la guarnicion militar y los
hacendados criollos de la zona aledafia.

Situacion actual:

Cuando la Direccion de Monumentos Historicos del Instituto de Antro-
pologia e Historia inicio los trabajos de restauracion, el nucleo historico de la
misién ya estaba tapado por reconstrucciones posteriores que absorbieron la
arquitectura original y redujeron su valor histérico. Las edificaciones fueron recon-
struidas y en los ambitos que correspondian a la finca fue situado el Museo Regio-
nal de las Misiones, que comprende salas con exposiciones etnograficas, colec-
ciones de pinturas y esculturas, que informan sobre la conquista espiritual de la
peninsula. Por desgracia, la construccion de la nueva torre de la iglesia, que no se
corresponde ni en un grado minimo con el estilo original de la arquitectura colonial
de las misiones, rompe la armonia general de la portada principal y le resta el valor
historico al nucleo del edificio.

Estancia de los misioneros:

Johann Xaver Bischoff (1710-1786), entre los afios 1754—1755.

Adam Gilg (1650 6 1653 — después del afio 1710), entre los afios 1705-1706.
Vaclav Link (1736-1797), en el afio 1762.

2. Misién La Purisima Concepcion de Cadegom¢ (1720-1822)

Ubicacion:

Atn hoy dia no tenemos seguridad respecto a la localizacion exacta del lugar
original de la mision. Tradicionalmente suele situarse cerca de la entrada en la
Villa Insurgentes, o sea unos 28 kilometros al noroeste de la mision San José de
Comondu.

Los primeros en visitar el lugar fueron el almirante Isidro Atondo y Antillon
y Francisco Eusebio Kino, en enero de 1685 y luego, en el afio 1712 Francisco
Maria Piccolo (1654-1729). La mision dotada por los recursos del marques de
Villapuente fue fundada el 10 de enero de 1720 por el F. Nicolas Tamaral (1686—
1734), el cual introdujo con éxito el cultivo del trigo, maiz, judias, uva, algodén
y otros, y mandé a construir un sistema ingenioso de canales de irrigacion que
llevaban agua para los campos desde el arroyo La Purisima. Como sede de mision
permanente, La Purisima Concepcion funciond a partir del afio 1722. Después del
fundador Nicolds Tamaral, laboraron alli p.ej. Sigismundo Taraval (1739), Johann
Bischoft (1751 y 1767). En 1730, la poblacion indigena constituia 2 000 personas,
pero una serie de epidemias causé una disminucion rapida, hasta llegar a 130 almas
en 1745. La poblacién indigena luego crecio levemente (en el afio 1762 — 1795, lo
cual, sin embargo, no representa mas que un séptimo de la cifra original), pero
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apartir de ese momento tiene lugar una disminuciéon demografica progresiva
(1768/130 y 1800/54). El desbordamiento del arroyo en 1770 ocasioné numerosos
dafios en los edificios de la mision construidos de adobes. La mision fue abando-
nada de forma definitiva en 1822.

Situacion actual:

Teniendo presente los hechos anteriores, resulta muy dificil encontrar los
restos conservados de la mision original. Segiin Mathes (1977) debian ser varios
monticulos de adobes y un fragmento de muro de piedras. Los habitantes de Villa
Insurgentes sefialan como restos de la mision las ruinas de piedra en las proxi-
midades del cementerio local que se encuentran al norte de la villa. Segin la
informadora, la sra Flora (67 afios) que vive junto a las ruinas, las mismas real-
mente constituyen los restos de la mision original. Segun ella, la entrada en la
iglesia que fue destruida en el primer tercio del siglo XX, se encontraba en el lado
oriental.

Estancia de los misioneros:
Johann Xaver Bischoff (1710-1786), en los afios 1757 y 1767.

3. Misién Nuestra Sefiora del Pinar de la Paz Airapi (1720-1749)

Ubicacion:

La Bahia de La Paz, descubierta por Hernan Cortés en 1535 en el sur extre-
mo de la peninsula, recibié su nombre de Sebastian Vizcaino en 1596 y fue detal-
ladamente explorada por el almirante Isidro de Atondo y Antillén en 1683 y por el
F. Juan Maria Salvatierra en 1716. Los dos ultimos buscaban un lugar idoéneo para
fundar mision. La localidad concreta fue seleccionada el 13 de noviembre de 1720
por los padres Juan de Ugarte (1662—1730) y Jaime Bravo (1683—1744) quienes
llegaron a bordo del buque E! Trinfo de la Cruz desde la mision Nuestra Sefiora de
Loreto, 233 kms al norte del lugar. También en ese caso, los costos de la fundacion
de la mision fueron asumidos por el marques de Villapuente. La hostilidad perma-
nente de los indios de la region culmind en un levantamiento general grande en
1734 que oblig6 al misionero William Gordon (1698 — después de 1751) a buscar
refugio en la isla Espiritu Santo y ocasiono el abandono final de la mision en el afo
subsiguiente. A pesar de quedar restablecida en 1736, la mision sirvid luego solo
ocasionalmente y las epidemias de los afios 1742, 1744 y 1748 redujeron el nimero
de los habitantes indios de tal manera, que la misma quedara abandonada de forma
definitiva en el afio 1749.
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Situacion actual:

La localizacion exacta de la mision no se conoce, tampoco existen restos
algunos de la edificacion original. Los antiguos cimientos se encuentran con toda
seguridad debajo de alguno de los edificios actuales de la ciudad La Paz.

Estancias de los jesuitas:
Johann Xaver Bischoff (1710—1786), en el afio 1748.

4. Misién Santiago de Los Coras (1721-1795)

Ubicacion:

Originalmente, la mision Santiago se encontraba situada cien kilometros al
sureste de Nuestra Sefiora del Pilar de la Paz. El lugar fue escogido 10 de agosto de
1721 por Ignacio Maria Napoli (1693—-1745) en la costa de la bahia, luego la
mision fue trasladada al interior por el fray Jaime Bravo y el capitan Estéban
Rodriguez (1723). También en ese caso, como donador aparece el marques Villa-
puente que financio la construccion de la iglesia (1724). La hostilidad evidente de
los indios frenaba el desarrollo de la misién y culmind en un levantamiento general
que trajo como consecuencia la destruccion de la mision en el afio 1734 y la muerte
del fray Lorenzo José Carranco (10 de octubre del mismo afio). Aunque fue recon-
struida en 1736, las reiteradas epidemias (1742, 1744 y 1748), junto con una
proliferacion enorme de sifilis entre la poblacion indigena, fueron las causas de la
desaparicion de ese centro misionero.

Situacion actual:

La mision tuvo dos lugares de fundacion, pero no se conservan rastros
algunos de ninguno de los dos. El primero se encontraba en la zona de la villa
Ensenada de las Palmas, hoy dia llamada Los Barilles, el segundo (segin
informacion del archivo del Instituto de Antropologia e Historia), en el centro de la
villa Santiago, debajo de alguna de sus actuales casas.

Estancia de los misioneros:

Johann Xaver Bischoff (1710—1786), en los afios 1754—1755.
Antonio Tempis (1703—1746), en los afios 1736—1746.
Ignacio Tirsch (1733-1781), en los afios 1761-1767.

5. Mision Nuestra Sefiora de los Dolores del Sur Chill4 (1721-1768)
Ubicacion:

El primer lugar, donde se encontraba ubicada la misioén, fue Apaté, en la
costa de la Bahia de California, 113 kms al sur de Loreto. El mismo fue descu-
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bierto en noviembre de 1720 por Clemente Guillén (1677-1748), el cual fund6 una
mision alli en agosto de 1721. Posteriormente, la misma fue trasladada al interior,
a Tafuetia, y finalmente, en el afio 1737, Lamberto Hostel (1706—1768) y Bernhard
Zumpziel (1707 — después de 1767) la trasladaron nuevamente, esta vez a la orilla
de Arroyo de la Pasion. En 1745, la poblacién indigena contaba con 350 personas,
en 1762 eran 537 y en 1758, el nimero alcanzo6 450. Independientemente de que la
mision contase con un nimero relativamente grande de habitantes indios, en el afio
1768, el visitador general José de Galvez (1720-1787) mand¢ a cerrarla y trasladar
a los nuevos cristianos a la mision Santa Rosa de las Palmas (Todos Santos-
Nuestra Sefiora del Pilar).

Situacion actual:

Como fue sefialado, la misiéon también tuvo dos lugares de fundacion. En el
primer lugar se encuentran atin en la actualidad ruinas de piedra que indican la
configuracion de la topografia original. Lo que se estima que haya sido la iglesia de
la mision, con el portal orientado hacia la bahia, conserva hasta nuestros dias una
parte importante de ruinas de los muros periféricos con una altura promedia de un
metro — un metro y medio. En los siglos pasados, esa parte fue victima de busca-
dores de tesoros.

El segundo lugar de la misién se conoce hoy como La Pasion. La planta
delimitada por una base de piedra, estd reducida a un rectangulo con restos de un
muro en el medio, que separa el espacio de dos viviendas.

Estancia de los misioneros:
Karel Neumayer (1707-1764), en el afiol750.

6. Mision San Ignacio de Kadakaaman (1728-1840)

Ubicacion:

El lugar donde estuvo construida la misiéon San Ignacio, se encuentra a 102
kms al noreste de la mision Santa Rosalia de Mulegé. Fue descubierto por
Francisco Maria Piccolo el 19 de noviembre de 1716. La mision en si fue fundada
siete afos después. El papel decisivo lo jugaron los jesuitas Juan Bautista Luyando
(1700-1757) y Sebastian de Sistiaga (1684—1756). Gracias a los canales de irriga-
cion, se daba el cultivo de trigo, datiles, vid, y otros productos agricolas. La con-
struccion de la iglesia de piedra fue iniciada por Fernando Consag (1703-1759),
pero la termind Juan Criséstomo Gomez ya después de la expulsion de los jesuitas,
en el aflo 1786. Una epidemia de peste en el afio 1729 y las inundaciones de 1750,
1761 y 1770 ocasionaron una disminuciéon de la poblacion india, que contaba con
750 personas en 1745, en 1762, con 800 y en 1768, con 750.

Actualmente, la mision se encuentra en el centro de la villa San Ignacio, a la
distancia de aprox. 23 kms de la autopista transpeninsular.
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Situacion actual:

La villa constituye una verdadera oasis de tranquilidad, protegida por las
montafias, con un rio que corre por su periferia y un palmar. San Ignacio, al igual
que Santa Rosalia de Mulegé, San Javier y Loreto pertenecen al grupo poco
numeroso de misiones, cuya arquitectura se ha conservado en buen estado. En la
actualidad, algunas edificaciones de finca estan ocupadas por los habitantes de la
villa que han llevado a cabo diferentes modificaciones constructivas. Otra parte
esta administrada por el cura de la iglesia.

Hasta la actualidad se ha conservado la mayoria de edificaciones originales
de la mision, incluyendo la iglesia, el campanario, la estatua de San Ignacio, el
pulpito de madera y el altar dorado con ocho cuadros (6leo sobre el lienzo), todo
del siglo X VIII.

Estancia de los misioneros:
Johann Xaver Bischoff (1710-1786), en el afio 1752.

7. Mision Estero de Las Palmas de San José del Cabo Afiuiti (1730-1840)

Ubicacion:

La mision San José del Cabo se encontraba 50 kilometros al sur de la mision
Santiago de los Curas, en la costa de la Bahia de California. El lugar para su
fundacion fue seleccionado en 1730 por el visitador José de Echeverria y el fray
Nicolas Tamaral. La propia misiéon fue fundada por Tamaral en el mismo afio.
Desde el inicio, su desarrollo fue acompafiado de graves complicaciones. Primero
fue el levantamiento indio que estalld en el afio 1734 y condujo a la muerte de
Tamaral. Posteriormente, la region fue azotada por una ola de epidemias en los
afios 1742, 1744, 1748 y 1769, como consecuencia de las cuales el nimero de habi-
tantes bajo bruscamente, hasta que la poblacion indigena estuvo cerca de desapa-
ricion. En el afio 1762, en la misiéon vivia no mas que un centenar de habitantes
y siete afios después, ain ese numero minimo se redujo a la mitad. La mision
quedoé abandonada temporalmente y no fue renovada hasta después de 1799.

Situacion actual:

La mision tiene dos lugares de fundacion: el primero, temporal, en San José
Viejo, y el segundo, el permanente, en San José del Cabo.

Los restos de las edificaciones del primer lugar, en el territorio de San José
Viejo, un pueblo situado 5 kms al norte del actual San José del Cabo, se encuentran
— segun referencias de los habitantes locales — en los terrenos de la hacienda de la
familia Marquez que habita una casa de adobe construida sobre los cimientos del
antiguo edificio de la mision. Ain menos se puede decir sobre el segundo lugar.
Posiblemente se encontraba en la parte marginal de la actual ciudad San José del
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Cabo, en la costa de la bahia. Mas de las edificaciones no se ha conservado ni un
solo rastro.

Estancia de los misioneros:
Karel Neumayer (1710-1764), en los afios 1748 y 1751.
Ignac Tirsch (1733-1781), en los afios 1761-1767.

8. Mision Santa Rosa de las Palmas (Todos Santos, 1733-1840)

Ubicacion:

Santa Rosa, actualmente Todos Santos, se encuentra situada en las costas del
Pacifico, 82 kms al sur de la Paz. La mision fue fundada en 1733 por Sigismundo
Taraval (1700-1763), otra vez a cuenta del marques de Villapuente, en honor de su
cuiiada, Dofia Rosa de la Pena. También en el caso de esa mision, un levantamiento
indio obligo6 al misionero a refugiarse en la isla Espiritu Santo. La mision destruida
fue renovada en 1735, nunca alcanz6 la importancia comparable con las demas
misiones y el numero de sus habitantes fue disminuyendo. Abandonada la mision
Nuestra Sefiora del Pilar de la Paz en 1749 y trasladados sus habitantes a la mision
Santa Rosa, la misma recibi6 el nombre Nuestra Sefora del Pilar.

Situacion actual:

También esa mision tiene dos lugares de fundacion. El primero esté situado
al oeste de la actual villa Todos Santos y fue objeto de tantos cambios, que sus
muros originales han desaparecido completamente. Sobre los mismos fue erigida la
torre de la iglesia actual que no guarda ninguna similitud con la arquitectura
misionera original. En el lado occidental se le unen casas habitadas.

El segundo lugar, llamado Todos Santos, situado en una pequena colina de la
colonia Santa Rosa, 2 kms al norte del primer lugar, conserva restos de los
cimientos de la edificacion original, parte de la cual fue utilizada para la con-
struccion de una pequefia iglesia. Los restos de la iglesia estan encerrados en parte
en la casa de Ernesto Nufiez. El padre de Ernesto Nufiez inform6 que atn en el afio
1921, los muros de la misidon conservaban su altura original y que la planta tenia
forma de la letra L.

Estancia de los misioneros:

Johann Xaver Bischoff (1710—1786).
Karel Neumayer (1710-1764), en los afios 1755 y 1764.
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9. Misién San Luis Gonzaga Chiriyaqui (1740-1768)

Ubicacion:

El lugar esta situado 70 kms de la Ciudad Constitucion, 28 kms al oeste de la
misioén Nuestra Sefiora de los Dolores del Sur. Originalmente, fue fundada en 1721
por Clemente Guillén en calidad de visitacion, mas tarde, Lambert Hostel agregoé la
mision. Entre las otras visitaciones habia una denominada San Juan Nepomuceno.
Al igual que en las demas misiones jesuiticas en California, una red de canales de
irrigacion facilitaba el cultivo de cebada, vid, datiles y cafia de azicar etc. La igle-
sia de piedra fue construida en 1751 por Juan Jacobo Baegert. En 1745, la pobla-
cion india contaba con 310 individuos, en 1752, eran 360, en 1768, 310. Baegert
describi6 la vida en la mision en Nachrichten von der Amerikanischen Halbinsel
Californien, en forma de una carta dirigida al hermano Stanislav, fechada 11 de
septiembre de 1752, publicada en1773 en Mannheim.

Situacion actual:

El complejo de la mision incluye la iglesia, los restos de edificios de finca
y una parte del posterior cementerio. Se ha conservado en muy buen estado hasta
nuestros dias.

Estancia de los misioneros:
Johann Xaver Bischoff (1710-1786) entre los afios 1746—1750.

10. Misidén Santa Gertrudis (1752-1822)

Ubicacion:

Santa Gertrudis se encuentra 33 kms de El Arco y 89 kms al norte de la
mision San Ignacio de Kadakaaman. El lugar fue descubierto 22 de mayo de 1751
por Ferdinando Consag y denominado La Piedad. Los edificios fueron construidos
bajo la supervision del fray Sebastian Sistiaga y Andrés Comanji, un indio ciego
bautizado. Gracias a un lago artificial y los canales de irrigacion, fue posible
cultivar trigo, olivas, higos, datiles y otros. La mision dotada inicialmente por los
recursos que habian sobrado de la mision abandonada San José del Cabo, y deno-
minada por el fundador, el misionero aleman Georg (Jorge) Retz (1717-1773) —
Santa Gertrudis (15 de julio de 1752). Retz inici6 la construccion de la iglesia de
piedra, la cual, sin embargo, no fue terminada hasta 1796. Gracias a su posicion
aislada, la mision no padecia mucho de epidemias y en 1768 contaba con 1 000
habitantes.

Situacion actual:

Santa Gertrudis y San Francisco de Borja son las tinicas misiones construi-
das de piedra, por eso se han conservado hasta nuestra época en el estado mas
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completo de todo el Estado de Baja California. Sin embargo, atn en la década del
setenta, Santa Gertrudis se encontraba en un estado de deterioro progresivo. En la
actualidad se esta llevando a cabo una reconstruccion exitosa. Se han conservado
dos campanas del afio 1739, con dos inscripciones Sefior San Ynasio y Santa
Marya Madalena.

Estancia de los misioneros:
Vaclav Link (1736-1797), en el afio 1762.

11. Mision San Francisco Borja (1762-1818)

Ubicacion:

San Francisco de Borja se encuentra 102 kms al noroeste de la mision Santa
Gertrudis, en proximidades del lago Adac. El lugar fue descubierto por Georg Retz
en el afio 1758. El 27 de agosto de 1759, Retz inicid la construccion de canales de
irrigacion y capilla de adobe. Luego, gracias a los recursos donados por Dofa
Maria de Borja, duquesa de Béjar y Gandia, el 10 de septiembre fue constituida la
mision por Vaclav Link. Fue construido todo un complejo de casas de adobe, al
igual que una iglesia que posteriormente desaparecio. En el afio 1763, se encon-
traban bajo la jurisdiccion de la mision 2 059 personas, en el afio 1770, en la propia
misién vivian 115 personas.

Situacion actual:

Las circunstancias historicas indican la posibilidad de tres construcciones en
el mismo lugar. La primera pudiera responder a la fundacion jesuitica con una casa
de adobe, la segunda, pudiera ser un edificio construido asimismo de adobe a la
llegada de los dominicos, y la tercera, de piedra, conservada hasta la actualidad.

Estancia de los misioneros.
Véclav Link (1736-1797), en los afios 1762 y 1766.

1V. Lista de abreviaturas

AGI, Sevilla = Archivo de Indias, Sevilla

AGN, Mexiko = Archivo General de la Nacion, Ciudad de México

APCNS, La Paz = Archivo Parroquial de la Catedral de Nuestra Sefiora de la Paz,
Mexiko

BCEHMC, Méxiko = Biblioteca del Centro de Estudios de Historia de Mexico,
Condumex, Ciudad de México

BN, Madrid = Biblioteca Nacional, Madrid

BN, Praga = Biblioteca Nacional, Praga
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BNC, Roma = Biblioteca Nazionale Centrale Vittorio Emmanuele II., Roma
BNJM, Havana = Biblioteca Nacional José Marti, La Habana
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Zuzana CEVELOVA

Modlitebni knihy jako pramen k obrazu zboZnosti
a genderovym konstruktiim 19. stoleti

Modlitebni kniha jako pramen a literarni utvar byla pfedmétem zajmu hlavné etno-
grafie, literarni védy a v dobé konce 19. stoleti také rodici se kulturni historie."
Zasluhou téchto zajma, které i nadale pokraduji,” byla pozornost vénovana zejména
rucné psanym modlitebnim kniham z lidového prostiedi, které se v naSich fondech
dochovaly v hojné miie. Nové se pozornost obraci i na ti§ténou produkci, na pro-
blematiku utvafeni modlitebni knihy a osobnost Martina z Kochemu® a také na
nakladatele & knihkupce 19. stoleti.* Nové vydani Velkého Zivota® Martina z Ko-
chemu dokazuje, Ze modlitebni kniha a navazujici literdrni prameny vybizeji k no-
vému zhodnoceni pohledem kulturni historie a k hledani zaniklé kazdodennosti
a mentality.

' Srov. Vaclav VANEK, Modlitby naseho lidu, Cesky lid 3, 1894, s. 46; J. MATEJKA, Malované
modlitebni knizky z XVIII. a ze zacatku XIX. stoleti, Cesky lid 3, 1894, s. 1; Frantiek RACEK,
O malovanych modlitebnich knihdch jihoceskych, Cesky lid 10, 1901, s. 26-30; Cenék ZIBRT,
Vyzdoba vychodoceskych psanych modliteb, Cesky lid 20, 1911, s. 71-88; ale také Jitka STAN-
KOVA, Lidové uméni z Cech, Moravy a Slezska, Praha 1987.

2 Srov. Jan POS, Riizovd zahrdadka (Psané a zdobené lidové modlitby z let 1750-1850), Cesky lid 4,
1993, 5. 265-291; Markéta HOLUBOVA, ,, Duchovni pokladek duse kiestanské* aneb Co vyprd-
véji rukopisné modlitebni knizky 18. a 19. stoleti, Kudgj 2, 2001, s. 33-41; Lenka BARUCA-
KOVA, Vnéjsi forma a vyznam rukopisii 17. az 19. stoleti Moravské zemské knihovny v Brné.
URL: <http://dig.vkol.cz/konf/05ref15/kr15.pdf> [cit. 11. ledna 2008]; Kolektiv autori, Rizova
zahradka. Rukopisné modlitebni knihy 18. a 19. stoleti, Olomouc 2009.

* Srov. Alexandr STICH, Dvé benediktinské modlitebni knizky z 18. stoleti (Josef Bonaventura Pitr
/Piter/ a Aemilian Malha), in: Marie BLAHOVA — Ivan HLAVACEK (edd.), Bievnov v &eskych
dé€jinach, Praha 1997, s. 73-91; Jan KVAPIL, Ze zahradky do zahrady aneb Od Hortulu animae
k Stépné zahradé Martina z Kochemu. Utvdieni modlitebni knihy barokniho typu, Usti nad Labem
2001.

* Srov. Karel PLETZER, Landfrasovské nabozenské tisky z Jindiichova Hradce, in: Tiskarny a tisky
19. stoleti. Sbornik pfispévkl z celostatni konference potadané pii ptilezitosti 200. vyro¢i zalo-
zeni jindfichohradecké Landfrassovy tiskarny, Jindfichiv Hradec 1998, s. 54-57.

5 Srov. Milos SLADEK (ed.), Martin z Kochemu, Velky Zivot Pdna a Spasitele naseho Krista Jezise
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Zajem o rucné psané modlitebni knihy vedl a vede badatele k jejich syste-
matickému zpracovavani. Méng Casto se stftedem badatelského zajmu stavaji tisténé
modlitebni knihy.® Piestoze ti§téné modlitebni knihy 19. stoleti tedy nejsou pied-
métem systematického zajmu, mohou byt v kontextu dalSich zdroji zajimavym
pramenem k poznani zboznosti i genderovych konstrukt.

Jiz ptfedem je tfeba konstatovat, Ze oblast riznych stru¢nych i obsahlejsich,
starych 1 novych, ptivodnich a ptekladovych modlitebnich knih tisténych béhem
19. stoleti u nas je velmi obsahla a dosud nepfili§ zmapovana. Dilezitym voditkem
je publikace Bibliografie ceské katolické literatury ndabozenské (dale jen Bibliogra-
fie), ale ani ta si ne¢ini narok na uplnost. N&které vytisky v ni nejsou zachyceny,
jiné se naopak nachazeji uz pouze v této bibliografii a vzhledem ke své povaze
drobného, levného a pouzivaného tisku jsou k nalezeni jen s velkymi obtizemi ne-
bo vubec. Bibliografie uvadi v oddile Asketika (zde jsou zatazeny modlitebni knihy
a jiné nabozné tisky) pfes sto sedmdesat tituli pro modlitebni knihy povsechné, dal-
Sich sto padesat titulti modlitebnich knih ke specidlnim poboZnostem, pouze tficet
devét pro muze, jinochy a studujici a $edesat jedna polozek pro pohlavi Zenské.®
V nékolika malo ptipadech se jednotlivi autofi opakuji, ale pocet se naopak roz-
ristd mnohacetnymi vydanimi nékterych titulti, pfedev§im nejzadangjSich Nebe-
klicii.”

Samostatné téma tvoii tiskarny a knihtiskafi, kteti se zabyvali vydavanim
tele nabozenské literatury rodina PospiSili z Hradce Kralové a Prahy a Landfras-
sova tiskarna v Jindfichové Hradci, jejichz produkce se dostala i na Moravu. Od
80. let se jim stala zna¢nou konkurenci Steinbrenerova tiskdrna ve Vimperku.'’
Dilezité postaveni méli také dalsi soukromi nakladatelé v Praze ¢i Olomouci, kon-
cem stoleti se asi nejvyznamnéjSim vydavatelem nabozenské literatury pro katoliky
stalo Dédictvi svatojanské v Praze."' Ve fondech nasich muzejnich, klasternich
a védeckych knihoven se nachazeji zachovalé tisténé i ru¢n€ psané modlitebni kni-
hy z rozmanitych zdroja, které jsou dokladem soudobého nabozenského mysleni,
ale také zdrojem pro vyzkum vyvoje pravopisu, jazyka, vytvarného citéni, okrajoveé
také z hlediska obsahu.

Modlitebni knihy prochazeji v 19. stoleti velkou proménou, ale tuto vyvojo-
vou zménu nelze postihnout zadnou bézné uzivanou periodizaci, kterou uzivame

® Nékolik studii z pera bohemistil je piece jen k dispozici (prace jiz zmifiovaného Alexandra Sticha,
Jana Kvapila a edice modlitebni knihy Martina z Kochemu od kolektivu autord pod vedenim Mi-
lose Sladka — viz citace ¢. 3 a 5).

7 Srov. Antonin PODLAHA, Bibliografie ceské katolické literatury ndbozenské, Praha 1918-1923.

8 Srov. TamtéZ, s. 79 nn.

? Nazev pavodni modlitebni knihy Martina z Kochemu (Nebeklic) se v prib&hu 19. stoleti pienesl
jako nazev pro modlitebni knihu jako takovou, proto se v tiscich jméno autora neuvadélo (viz
dale).

19 Srov. K. PLETZER, Landfrasovské naboZenské tisky, s. 54.

USrov. Tamtéz, s. 54; Jaromir JEDLICKA, Soupis tiskit Jana Hostivita Pospisila, Hradec Kralové
1970.
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pii pojmu ,,dlouhé* 19. stoleti. Po celou dobu, tedy uz od pocatku 19. stoleti, vedle
sebe existuji rizné typy modlitebnich knih. Modlitebni knihy tzv. barokniho typu
doprovazeji vérici az do konce 19. stoleti, naopak modernéj$i modlitebni knihy
(hlavné ve smyslu piehlednéjsi, prosté ,,spornych* modliteb) se objevuji nejpozdéji
ve 30. letech 19. stoleti. Jednd se v obojim piipadé jak o produkci domaéci, tak
i o produkei prekladovou. V nékterych pripadech se piekladatelé jen volné inspiruji
predlohou nebo vybiraji modlitby z riznych modlitebnich knih (bez udani ptivodu)
a komponuji je s vlastnim komentatem do ,,nové“ prace.'* Tyto invence jsou pro
tento druh literatury béhem 19. stoleti bézné a nelze je chapat jako plagiat. Naopak
jsou vedeny snahou pfiblizit domacimu ctenafi ,,to nejlepsi ze zahrani¢ni pro-
dukce. U tiskl z 19. stoleti je proto také dilezité, pokud je to mozné, sledovat pie-
kladatele a celé pozadi tvorby piekladu, piipadné tprav pro opakovana vydani
(ptikladem vyvoje jsou napf. tzv. berlinky)."* AZ na vyjimky jsou autory modliteb-
nich knih knézi, plivodné fadovi, postupné i svétsti, a to samoziejme i u modliteb-
nich knih pro Zeny, kterych je znaény pocet. Zeny se autorkami nebo piekladatel-
kami modlitebnich knih stavaly jen vyjimeéné — jedna se o Magdalenu Dobromilu
Rettigovou a Josefu Pedalovou.'

Modlitebni kniha je svébytnym literarnim Zanrem, jehoz masovy rozmach je
predevsim disledkem reformace, a to nejen v ramci katolické cirkve, ale 1 u lute-
rand (autorem prvni modlitebni knihy je sam Martin Luther).” I ,dlouhého*
19. stoleti se dotyka modlitebni kniha tzv. barokniho typu, kterd se v Evropé
a v Cechach rozsifila béhem 17. a nasledujicich stoleti a ktera nese nékolik signifi-
kantnich znakt. Navazuje na stfedovéké modlitebni knihy, napf. na spisy mysti¢ek
Hildegardy z Bingenu, Mechtildy z Hackebornu a Gertrudy z Helfty.' Jejich texty
prepracoval kapucin Martin z Kochemu v modlitebni knihu, kterd se v pribéhu

12 Srov. komponovanou modlitebni knihu tvofenou pieklady (piivod neuvadi) a vlastni invenci vydala
Magdalena Dobromila Rettigova, svou praci komentuje v Gtvodu knihy. Srov. Magdalena Dobro-
mila RETTIGOVA, Kfestanka vzyvajici Boha aneb Kniha modlitebni pro ndbozné pohlavi Zen-
ské, Hradec Kralové 1827 (druhé vydani 1840).

13 Jedna se o modlitebni knihu Obét’ pfed Bohem, b. m. a b. d. (vyslo n&kolik vydani, pfesny poget
nezjistén), ktera byla i s chybami zna¢né rozsifend, opravené vydani vyslo znovu ctyfikrat. Srov.
Jan Alois DREML, Prava obét pred Bohem, Praha 1866%; Katolické modlitebni knizky z Berlina,
Casopis katolického duchovenstva (dale CKD), 1860, &. 2, s. 144—145; A. PODLAHA, Biblio-
grafie, s. 82.

' Srov. M. D. RETTIGOVA, Krestanka vzyvajici Boha; Josefa PEDALOVA, Chlebové posvitni
aneb Svaté prosby a vzdychani k Hospodinu Bohu ve jménu Pdana JeZiSe, ke vSelikym castim, pri-
lezitostem a potrebdam obecnym i obzvldstnim spordadané, Praha 1826 (pravdépodobné druhé vy-
dani); Josefa Pedalova (1780-1831), alzbétinka, Ceska spisovatelka, publikovala také pod pseu-
donymy Marie Antonie a Dobrovlastka, autorka sentimentalnich povidek a duchovnich rozjimani
pro divky. Ve svych pracich prezentovala dobrou troven &estiny, ¢imz ptispéla ke zdarnému pro-
cesu utvareni ¢eské jazykové kultury. Stykala se s ¢eskymi vlastenci, napt. s FrantiSkem Ladisla-
vem Celakovskym. Srov. Ottiiv slovnik naucny XIX, Praha 1902, s. 391-392.

'3 Srov. Josef HOFER — Karl RAHNER (Hg.), Lexikon fiir Theologie und Kirche 4, Freiburg im
Breisgau 1960, s. 551-553 (heslo Gebetsbuch).

'8 Srov. Jan LETZ, Mysticky Zdapadu. InSpirdcia pre krestanskii filosofiu a teoldgiu, Presov 2002,
s. 48-53, 88-92.
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17. a 18. stoleti velmi rozsifila a vstoupila i do 19. stoleti.'” Obdobi a proces pie-
rodu stfedoveéké modlitebni knihy v modlitebni knihu tzv. barokniho typu zpraco-
val na ptikladu Zahrdadky duse a Stépné zahrady Martina z Kochemu citovany Jan
Kvapil.

U modlitebnich knih se jedna o zanr, jehoz t¢zisté spociva v ,,rozjimani®,
preferuje dialogickou formu (modlitba ma byt prozivana jako rozhovor, ve kterém
je Biih aktivnim partnerem). Ctenat se modli v duchu, modlitbu zniterfiuje a tim se
snazi své prozivani zintenzivnit. Texty se snazi vnést prvky mystické zkuSenosti
mezi §ir§i obyvatelstvo z nizsich socialnich vrstev. Koneéné praveé véfici z nizsich
socialnich vrstev jsou nejdilezitéjsimi adresaty pro autory této literatury, protoze
osoby z vyssich kruhti. Zpiisob pouzivani jazyka v modlitebni knize se natolik od-
razil v psychice mnoha generaci, Ze kontinualné ptetrval nejméné do 1. poloviny
19. stoleti. Podle Alexandra Sticha je to jedno z hlavnich pojitek k udrzeni jazy-
kové kontinuity s dobou 17. a 18. stoleti — s dobou baroka.'® Modlitebni kniha byla
ustiednim literarnim proudem minimalné tii staleti, na jeji vliv navazuje i tada
autord ,,dlouhého* 19. stoleti.

Martin z Kochemu a Johann Hauber

Kapucin Martin z Kochemu je v soucasné ¢eské spole¢nosti nezndmym au-
torem, piesto u nas patii mezi nejprekladangjsi spisovatele viech dob."” Osobnost
Martina z Kochemu,* jeho literarni dilo a vliv v Cechach se t&§i pozornosti histo-
rikl 1 lingvisti uz delsi dobu. Zajem nyni vyvrcholil novym vydanim Velkého zi-
vota — velkého vypravéni déjin spasy zasazeného do biblickych realii a doprova-
zené celou fadou tematickych modliteb. Mezi modlitebnimi knihami Martina
z Kochemu zaujimaji nejdilezitéjsi postaveni Nebeklice. Ackoliv tato modlitebni
kniha vznikla v dobé baroka, zlstava také symbolem 19. stoleti. Struktura Nebe-
klicii se stala vzorem modlitebni knihy jako takové.*' Pozd&jsi produkce tedy pre-
jima nejen nazev knihy, ale i obsah a tvofi jakysi ,.stfedni proud”. I ve vyrazné
odlisnych modlitebnich knihach z 2. poloviny 19. stoleti, které se obraceji k urci-
tym ,,stavam® (napt. divkam), najdeme navaznost na plivodni ,.kochemovskou*
strukturu. Vyvoj modlitebni knihy béhem 19. stoleti je patrny hlavné v jejim uspo-

17 Srov. J. KVAPIL, Ze zahrddky do zahrady, s. 8. V 19. stoleti toto téma zpracovali dalsi autofi, srov.
P. PELIKOVSKY, Dvou svatych sester Gertrudy a Mechtildy modlitby, Praha b. d.

18 Srov. A. STICH, Dvé benediktinské modlici knizky, s. 75-76.

1 Srov. M. SLADEK (ed.), Martin Z Kochemu, s. 8 (pfedmluva Milose Sladka).

% Martin z Kochemu (Martin von Cochem) (1634—1712), kapucin, autor niboZenské literatury
a modlitebnich knih, celkem téméf sedmdesati tituld, jeho prace jsou vydavany az do 20. stoleti
(Velky zivot vysel asi ve dvou stech Sedesati vydanich). Nekolik let stravil Martin z Kochemu také
v Praze. Srov. Josef HOFER — Karl RAHNER (Hg.), Lexikon fiir Theologie und Kirche 7, Frei-
burg im Breisgau 1962, s. 115 (heslo Martin Linius v. Cochem).

2 Srov. Titiz (Hg.), Lexikon fiirTheologie und Kirche 4, s. 551 nn.
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radani, také v modlitbach jako takovych, proto je uzitecné sledovat promény ob-
sahti modlitebnich knih. V 19. stoleti totiz vedle sebe stoji star$i modlitebni knihy
tzv. barokniho typu a nové modlitebni knihy vzniklé v dob¢ osvicenstvi. Tyto kla-
dou do centra uctu k Jezisi Kristu, ubyva modliteb ke svatym, Panné Marii, od-
pustkovych modliteb, dlouhych litanii a pouceni o modlitbach a vychovnych pa-
sazi. Tato pouceni zmizela na konci 18. stoleti i z Nebeklicii Martina z Kochemu,
i kdyz struktura zlstala. Pfedstavitelem nové modlitebni knihy je v naSem prostiedi
napf. Karel z Eckartshausenu.”

Modlitebni knihy Martina z Kochemu se té§i zajmu badateli patrné také
proto, Zze Nebekli¢ (v riznych formach) se v Cechach dogkal pies dvé sté vydani
a to pod riznymi nazvy — Nebekli¢, Maly nebeklic, Maly zlaty nebekli¢, Pravy zlaty
nebeklic, Polovicni nebeklic, Cely nebeklic apod.” Autorstvi je tradién& pfipiso-
vano Martinovi z Kochemu, ale podle jinych badateldi také Jifimu Plachému.”
Nejdelsi kontinuitu ve vydavani této modlitebni knihy zaznamenavame v Jindfi-
chové Hradci, v tiskarné rodiny Landfrassti. Piestoze se jednd o knihu, kterd
vznikla v 17. stoleti, zistava dulezitym katolickym nabozenskym symbolem
i o dvé staleti pozdé&ji.

U Martina z Kochemu se setkavame se strukturou modliteb, které se snazi
postihnout vSechny oblasti lidského Zivota. Modlitby doprovazeji cyklus dne, cyk-
lus liturgického roku a msi svatou, nasleduji modlitby specializovanych poboznosti
a modlitby k riznym prilezitostem a staviim atd. S timto zadkladnim clenénim se
pak setkavame prakticky u vSech modlitebnich knih, i kdyZ se jednotlivé kapitoly
mohou rozsahem lisit, pfipadné pfibyvaji dalsi kapitoly nebo pouceni.

Na ptikladu Polovicniho nebeklice se mizeme podrobnéji seznamit s obsa-
hem primémé katolické modlitebni knihy ,.dlouhého® 19. stoleti.** Struktura

22 Srov. J. KVAPIL, Ze zahrddky do zahrady, s. 25; Karel z ECKARTSHAUZENU, Biih jest nejcistsi
laska, Jindfichtiv Hradec b. d. Bibliografie tuto modlitebni knihu neuvadi.

2 Srov. Nebeklic neb vroucné katolické modlitby na Sestndct dilii rozvrzené... k obzvidstnimu uzivani
a potésSeni pobozného zenského pohlavi, Jindtichtiv Hradec 1810; Polovicni nebeklic¢ obsahujict
pobozné modlitby kirestanského katolického nabozenstva... pro osobu Zenskou, Jindfichtiv Hradec
1862; Maly nebekli¢ obsahujici pobozné modlitby kiestanského katolického nabozenstvi, Jindfi-
chtiv Hradec 1815; Maly zlaty nebeklic obsahujici pobozné modlitby kiestanskokatolického ndabo-
Zenstvi... pro osobu Zenskou, Jindtichiv Hradec 1796; Pravy zlaty nebeklic. Upiné modlitby kies-
tanského katolického nabozenstva, Jindfichtiv Hradec b. d. (2. polovina 19. stoleti); Cely nebekli¢
aneb Vroucné katolické modlitby na Sestndct dilit rozvrzené... k obzvdstnimu uzivani pobozného
zenského pohlavi, Jindtichiv Hradec 1835. VSechny tyto exemplaie jsou ulozeny ve fondech Mu-
zea Jindtichova Hradce; Zlaty Nebekli¢, Litomysl 1833.

2 Zakladni informace o Martinovi z Kochemu, Nebeklicich, nejistém autorstvi (Kochem versus Pla-
chy), vSe ve vztahu k jindfichohradecké tiskarné, Cerpam z diplomové prace k tomuto tématu (za
laskavé zaptijéeni vdégim Stdpance Béhalové z Muzea Jindfichtiv Hradec). Srov. Ludmila PLA-
CHA, Barokni literatura v tiscich Landfrassovy tiskdrny, Ceské Bud&jovice b. d., s. 13—14 (di-
plomova prace). Bibliografie uvadi jako autora Jifiho Plachého, srov. A. PODLAHA, Bibliogra-
fie, s. 79. K tématu také Josef VASICA, Ceské literdarni baroko, Praha 1995, s. 161-174.

2 Srov. Poloviéni nebekli¢, Jindiichtv Hradec 1828. Ani v tomto nebekli¢i uZ neni uvadén Martin
z Kochemu jako autor (viz vyse), konkrétné tento Nebeklic¢ je ulozen ve fondu Védecké knihovny
Olomouc a byl pouzivan. Jisté stoji za pov§imnuti, o které pasaze se jedna.
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a typické prvky této knihy vyniknou ve srovnani s jinou modlitebni knihou, napf.
s oblibenymi modlitebnimi knihami Johanna Haubera.’® Domdci poklad bohabojné
rodiny od Johanna Haubera je modlitebni knihou, ktera stoji na pomezi. Vyuziva
osvédcené struktury, ale lisi se jazykem, ktery uziva. Nenaladi ¢tenare k rozjimani
tolik jako Nebeklice a navic vyzaduje étenafe vice vzdélané ve vite.”’

Hlavni ideou Nebeklicii je obsahnout vSechny druhy modliteb ke vSem pfile-
zitostem, se kterymi se mohl kfestan setkat nebo které patiily k jeho nabozenskym
povinnostem (msSe svatd). Také chce respektovat Zivotni cyklus jednotlivce.
V tomto bod¢ byva (ne vzdy) rozdil v knizkéach pro jednotliva pohlavi — pro Zeny
byva zafazena modlitba panny, nevésty, novomanzelky, t¢hotné Zeny, vdovy.
Modlitby pro muze jsou zastoupeny v modlitbach obou manzelti za zivnost apod.
Dilezity je také moment narozeni a smrti nebo zmény stavu, které modlitebni
knihy, véetn¢ Nebeklicu, také zohlednuji.

Vsechny zivotni udalosti mély byt vélenény do modlitby, modlitbou zpraco-
vany, vysvétleny, ptiblizeny obycejnému a nevzdélanému clovéku. Tvofi tak patet
lidského Zivota, vysvétluji, motivuji k pokani, a tim se v disledku stidvaji onim
»Klicem do nebe®. Specialné struktura Nebeklicii je dikazem, jak uzce byl Zivot
cloveka spojen s nabozenstvim, at’ uz s instituci cirkve, tak vlastni privatni formou
zboznosti zivenou domaci modlitbou.

Nez se seznamime s jednotlivymi oddily modliteb, je uzitecné zminit, Ze na
zacatku Nebeklicu byva zarazena tabulka pohyblivych svatkid a také seznam kies-
tanskych svatkl a svétci béhem roku. Tabulka pohyblivych svatk uvadi pro jed-
notlivé roky pocatek postniho obdobi, datum Velikonoc, Letnic, vidime délku tr-
vani liturgického mezidobi. V piipad€ Polovicniho nebeklice je tato tabulka urcena
pro celou 2. ¢tvrtinu 19. stoleti, coz je také dokladem dobového chépani Casu
v del§ich periodach — kone¢né modlitebni kniha byla darkem na cely Zivot.

Prvni dil (. prvni kapitola) obsahuje kazdodenni modlitby, které sleduji
cyklus dne. Zacina se ranni modlitbou (,,poboznd vzdychani p¥i prvnim procitnuti
ze sna*),”* dale nasleduje modlitba p¥i vstavani, oblékani, Eesani vlasi, pro zadatek
a konec prace, ,,kdyz hodiny biji*“, k Panné Marii (kratka modlitba ptes den), k An-
déli straznému, pfti klekani rano, v poledne, veCer a modlitba pied jidlem. Je prav-
dépodobné, ze lidé uméli tyto modlitby zpaméti nebo se je alesponn modlili velmi

%6 Johann Michael Hauber (1778-1843), katolicky kn&z, kazatel, autor nabozenské literatury a oblibe-
nych vzdélavacich a modlitebnich knih, prakticky cely svij zivot ptisobil v Mnichové€. Srov. Josef
HOFER - Karl RAHNER (Hg.), Lexikon fiir Theologie und Kirche 5, Freiburg 1960, s. 29 (heslo
Hauber, Johann Michael).

%7 Srov. Johann Michal HAUBER, Domdci poklad bohabojné rodiny, Praha 1860. Tento exemplaf je
k dispozici ve Védecké knihovné Olomouc, pravdépodobné jako jeden z mala. Pocet vydani neni
jasny, Bibliografie uvadi jako rok vydani 1863 a také fadu jinych vydéani pod pozménénym na-
zvem a bez uvedeni autora zejména jako Uplnd kitestansko-katolickd modlitebni kniha pro Zenské
pohlavi, Hradec Kralové 1863%; Uplnd modlitebni kniha pro osobu Zenskou, Praha 1865°; Modli-
tebni kniha ku vzdélani katolickych kiestanii obojiho pohlavi, Praha 1854 (nésleduje dalSich osm
vydani). Srov. A. PODLAHA, Bibliografie, s. 79-80, 123.

28 Srov. Polovicni nebeklic, s. 1.
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Casto, stranky byvaji v této ¢asti velmi ohmatané. Modlitby jsou kratké a rytmicke,
navic jsou velmi husté prolozeny modlitbami Otcena$ a Zdravas Maria, které se
cyklicky opakuji. Kapitola pokracuje vecernimi modlitbami (zpytovani svédomi,
pode€kovani, prosba za odpusténi, predsevzeti — touha po vyvarovani se vSech
htichit) zakon¢enymi modlitbou k Bohu, Panné Marii a svatym za ochranu v noci
(doslova ,,za uchranéni od hiichu v noci).”’

Dil druhy (tedy druhé kapitola) obsahuje modlitby pii msi svaté s dirazem
na priblizeni Kristovy obéti analogicky k tukontim knéze. Tato ¢ast ma taktéz vidi-
telné pouzivané stranky, jedna se tedy o pouzivaného modlitebniho privodce litur-
gii. Za povsimnuti stoji, Ze tvodni modlitba je psana v zenském rodé — tedy urcena
zeng, ve shodé s celym zamérem knihy, i kdyz to pfimo nestoji na titulni strané. Pfi
vstupu do kostela se ma vérici pokiizovat vodou z kropenky: ,,Pokropis mne Pane
yzopem, a ocisténa budu: / obmej mne, a nad jiny zbélena budu.**°

Modlitby pokracuji v rytmu cirkevnich tkonti, na pocatku mse svaté se za-
¢ina modlitbou vyznani hiichti. Vyvoj této modlitby (postupné zkracovani, zjedno-
duseni jazyka) se zda byt dobrou analogii s vyvojem modlitebni knihy jako takové.
Uvadime tii varianty této modlitby, prvni je z Polovicniho nebeklice, nasledovana
Hauberovymi modlitbami a nakonec soucasna podoba této modlitby.”' Uz v druhé
modlitb¢ je vidét posun v jazyce i spiritualité. Hauberovy modlitebni knihy jsou
celkové narocné€jsi, ne nadarmo jsou ureny vzdélanym Cctenarkam. Zatimco
v prvni, stars§i modlitbé véftici oslovuje vyhradn€ Boha, Pannu Marii, ptipadné sva-
té, v druhé modlitbé je zminovano i pfitomné spoleCenstvi cirkve v osobé knéze
a hlavné v pritomnych véticich. Nicméné se zda, ze modlitby ze starSich Nebeklicu
byly uzivané¢jsi a oblibengjsi. Svéd¢i o tom piedevsim pocet vydani Nebeklicii
i bé¢hem 19. stoleti, kterého zadna jind modlitebni kniha nedosahla.

% Srov. Polovicni nebeklic; s. 20.

30 Srov. Tamtéz, s. 25.

3! Znéni modlitby vyznani h¥ichii z Poloviéniho nebeklite je nasledujici: ,,O BoZe, vseho smilovdni
Pane! / Pripominam sobé na tva otcovské lasky a milosrdenstvi plna slova: / Ze nechces smrti
hrisnika, ale aby se obratil a ziv byl. / Protoz ja bidna hiisnice z gruntu srdce mého k tobé se ob-
racim, / slzavé vzdycham a zalostné zelim, / Ze jsem kdy tvou svrchovanou dobrotu a velebnost tak
nevdzné hnévala. / Vyzndvam pied tebou, a prede viemi svatymi, / Ze jsem piilis hiesila, mysle-
nim, slovem a skutkem. / md vina, md vina ma nejvétsi vina! / Protoz co nejpokornéji prosim bla-
hoslavenou Pannu Marii, / svatého Michala, svatého Jana Krtitele, / svatych apoStoli Petra
a Pavla, a vSech svatych, / aby se za mne primlouvali u tebe Pana Boha naseho.* (Polovicni ne-
beklic, s. 29-31.)

Druhy typ: ,,VSemohouci Otce! Pred tebou, prede vSemi Svatymi, / pred knézem u oltare a pred
timto shromazdeénim veéricich, / vyznavam s litosti, Ze velika — / ach prevelika hrisnice jsem. /
Proto biji se v hiisné srdce své (...) / Fkouc ponizené s nim: ,O Pane, bud’ milostiv mné / bidné
hiisnicil”* (Josef A. SRUTEK, Hauberovy modlithy pro vzdélané pani a panny, Hradec Kralové
1864, s. 56.)

Nakonec soucasna podoba modlitby: ,,Vyznavam se vSemohoucimu Bohu a vam vsem, / Ze casto
hresim, myslenim, slovy i skutky a nekonam, co mam konat: / je to ma vina, ma velika vina. Proto
prosim Matku Bozi, Pannu Marii, / vSechny andéle a svaté i vas, bratii a sestry, / abyste se za mé
u Boha primlouvali.* (Ladislav SIMAJCHL a kol., Kanciondl. Spolecny zpévnik ceskych a mo-
ravskych diecézi, Praha 1995, s. 53.)
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V prubéhu mse svaté, kdyz knéz po proménovani pfijima télo Pané, lid
(zena) se modli: ,,Pane, nejsem hodnd, abys vsel pod strechu mou, / ale toliko rci
slovem, a bude uzdravena duse md.“ Jedna se o oblibenou kratkou modlitbu, jejiz
soucasnd podoba zni: ,,Pane, nezaslouzim si, abys ke mé prisel, / ale rekni jen slo-
vo, a ma duse bude uzdravena.*

Podobnost slov, kterymi jsme spojeni s naSimi piedky, je az zarazejici. Na
druhou stranu Polovicni nebeklic ¢i obecnéji Nebeklice jsou kazdodenni zaleZitosti
bézného katolika. Modlitby jsou hluboce zakofenény, jak je patrné z jejich dikce,
ktera pretrvala do soucasnosti. Je znat, Ze mnoha slovni spojeni (konstrukce) pte-
jima 1 Hauber. Johann Hauber se snazi o sofistikovanéjsi formu, ktera ale v nékte-
rych mistech postrada ,,ducha®. Jeho knihy jsou uz kompendia na vyssi tirovni
s uvody k jednotlivym pasazim, které priblizuji laikiim urCité zaklady spirituality,
pouziva hojné latinskych liturgickych termind. PfedevSim jeho Domdci poklad
bohabojné rodiny je urCen vzdélanému Ctenari.

Nebeklice postupuji systematicky, vysvétluji, uvadéji strukturu, pridavaji ko-
mentafe. Zejména struktura mse svaté je vysvétlena podrobnéji, coz je jisté rezi-
duum doby baroka, kdy to véfici, jen velmi malo vzdélani v liturgice, potiebovali.
Struktura mse svaté tedy zlstava standardni soucasti Nebeklicii i v 19. stoleti, vétici
stale potfebovali oporu pii orientaci v liturgii. Kdyz se tedy lid modli: ,,Pane,
nejsem hodna, abys vsel pod strechu mou, / ale toliko rci slovem, a bude uzdravena
duse ma, nasleduje kratické pouceni: ,,Na to pak vzbud’ v sobé srdecnou zadost,
sama také télo Pané prijimat, / jestli ne skutecné, aspoii duchovné.***

V kazdém piipadé iCastnit se mSe svaté znamena v soudobém jazyku i praxi
»slySet msi svatou. Dulezitd je pfitomnost véficich pfi liturgii, nikoliv jejich ak-
tivni icast ve spoleCenstvi, kterou po zasluze vyzdvihl II. vatikansky koncil i re-
formou liturgie.” Nebeklice obsahuji i modlitby pro piipad, Ze se véfici nemiize
z n&jakého divodu dostavit na msi svatou do kostela. Zahrnuji ve velké mife sou-
kromou modlitbu, Johann Hauber dokonce uvadi celou ,,zastupnou“ bohosluzbu
pro tento piipad pod nazvem MSe domdaci, coz je zkomponovany sled modliteb
k této piilezitosti.™*

Tteti kapitolu tvofi modlitby pied a po zpovédi. Zda se, Ze tento oddil Polo-
vicniho nebeklice byl ziidkakdy vyuzivan, podobné jako nasledujici a logicky na-
vazujici ¢ast modliteb pfed a po pfijimani. O ¢em to vypovida? Prestoze fimsko-
katolicka cirkev tolik doporucuje pravidelnou zpovéd' (Castéji neZ jednou roc¢né),
verici jsou ziejmé opacného nazoru, respektive mizeme se domnivat, ze ke zpo-
védi Sel primérny véfici opravdu jen jednou do roka. Nevypravi o tom pouze Polo-
vicni nebekli¢ z olomouckého fondu, ale prakticky kazda pouzivand modlitebni
kniha z nékolika desitek, do kterych bylo mozné nahlédnout v jinych fondech. Po-

32 Srov. Poloviéni nebeklic, s. 52.

3 Viz Konstituce o posvatné liturgii Sacrosanctum Concilium; stov. Dokumenty II. vatikinského
koncilu, Praha 1995, s. 125 nn.

3 Srov. J. M. HAUBER, Domdci poklad bohabojné rodiny, s. 52-56.
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uzivané jsou prakticky vzdy totozné oddily — modlitby béhem dne, marianské
modlitby a modlitby k ostatnim svétctim a pfilezitostné modlitby.

Mezi modlitbami ke zpovédi je sice kratké pouceni o podminkach platnosti
svatosti smifeni (modlitebni kniha hraje také roli lidového katechismu), ale lid
zustal ziejmée nepoucen o zakladni poucce moralni teologie, kterou zde, i1 kdyz se
za cela staleti nezménila, pro jistotu také uvadime. Informuje o podminkach platné
zpovedi — jde o dokonalé zpytovani svédomi, vzbuzeni opravdové litosti, vyznani
htichii a piedsevzeti pro zménu.” Ke viem témto tfem podminkam jsou piipojeny
modlitby a jako povzbuzeni a protivaha modlitby inspirované tfemi bozskymi
ctnostmi — virou, nad¢ji, laskou.*

Nasledujici ¢asti (Ctvrta az Sesta kapitola) jsou v Polovicnim nebeklici ¢tena-
fem prakticky netknuté. Tvofi je uz zminéné modlitby pfi a po piijimani, modlitby
k Nejsvetejsi svatosti a modlitby k Nejsvetéjsi trojici. Teprve az v sedmém oddile
nastava obrat, protoze litanie ke jménu Jezis, rozjimani nad umucenim Pané jsou
v Polovicnim nebeklici konecné pouzivané, a to zejména prvni litanie ke jménu
Jezis, které byly asi vyuzivany pii adoraci. Stejné tak nasledujici rozjimani nad
umucenim Pan¢ v patnacti rozjimanich, které ovSem nekoresponduji s kiizovou
cestou, jak by se mohlo zdat, i kdyz nalezneme nékteré shodné obrazy.

Prakticky nejuzivanéjsi ¢asti Polovicniho nebeklice jsou modlitby k Panné
Marii (osmy oddil) spolu s ,,zalmy* k Panné Marii, pravideln€ uzivanou ¢asti. Jsou
to komponované modlitby, které by odpovidaly soudobému nazvu ,,pobozné
vzdychani®.

Posledni ¢tyti oddily (devata az dvanacta ¢ast) tvoii modlitby pro slavnosti
béhem roku, modlitby k rznym Zivotnim pfilezitostem, hodinky za mrtvé a pisné.
Tzv. ,,modlitby na vejrocni slavnosti‘ se vztahuji k dob¢ adventni a Vanoctim, na
Hromnice (neboli svatek Oc¢istovani Panny Marie), dale jsou zde kazdodenni
modlitby v posté, kde jsou vloZeny tzv. zalmy. Nejedna se o starozakonni zalmy,
ale kajici modlitby tematicky odpovidajici danému obdobi. Ke kazdému zalmu je
pfipojena modlitba proti jednomu ze smrtelnych hiichti (modlitba proti pyse, la-
komstvi, obZerstvi, smilstvu, hnévu, proti zavisti a lenosti). Nasleduji modlitby na
jednotlivé liturgické svatky v roce — na Kvétnou nedéli, Zeleny ctvrtek, Velky pa-
tek, pfi navstiveni Boziho hrobu (sobota), na Velikonoce, Nanebevstoupeni Pané,
Letnice, na Bozi T¢lo a velky oddil patfici modlitbam k jednotlivym svétcim.

V Polovic¢nim nebeklici se pozornost vénuje témto svétcim (respektive svat-
kim) a patfiécnym modlitbAm: na den sv. Marka aneb na kiizové dny, pii procesi
ktizovych dni, na den sv. Filipa a Jakuba, na den Nalezeni sv. Kfize, na den sv.
Petra a Pavla, Navstiveni Panny Marie, sv. Prokopa, sv. Mafi Magdalény, sv. Ja-

35 Srov. Katechismus katolické cirkve, Praha 1995, s. 371 nn.

3% Modlitbu k Bohu jako lasce uvadime pro zajimavost jako piiklad vielého emocionalniho vyjadio-
vani: ,,Laska / Ja tebe miluji z gruntu srdce svého / a z celé duse své nade vSecko, / 6 ldsko ma
a Boze miij, / nejen proto, zes ty miyj stvoritel, / vykupitel a stédry darce, / ale zZe sam v sobé ne-
skoncené dobry, laskavy, / ano pouhad dobrota vsi lasky a / milovani nejhodnéjsi Biih jsi. / Pane,
rozmnoz mou lasku.* (Polovicni nebeklic, s. 64—65.)
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kuba apostola, sv. Anny, den slavnosti Porcinkule, sv. Vaviince, Nanebevzeti
Panny Marie, sv. Bartoloméje, sv. Andéla strazného, Narozeni Panny Marie, sv.
Matouse, sv. Vaclava, sv. Michala archandéla, den sv. Simona a Judy, na Vsechny
Svaté, sv. Martina, sv. Ondieje, sv. gtépéna mucednika, sv. Jana Evangelisty, sv.
litby — zahrnuty jsou jak biblické postavy, tak novodobi svétci — sv. Jan Nepo-
mucky, sv. FrantiSek z Pauli, sv. Antonin Paduansky, sv. Ignac (z Loyoly), sv.
FrantiSek Xaversky a konecn¢ také litanie ke vSem svatym. I na téchto modlitbach
je znat duch hlubokého spiritualniho ponofeni.

V ramci desatého oddilu se asi nejvice ukazuje dobovy kolorit, kazdodennost
i mentalita. Za co se lidé chtéji a potfebuji nejvice modlit? Za odvraceni bouiky
i za dést, za zmirnéni hladu, za trodu, v dob& moru a nemoci, pfi nemoci dobytka,
za ,,osviceni” mysli. Pak nasleduji modlitby rtiznych ,,stavi“ — modlitba panny,
nevésty, manzelll za zivnost, vdovy, téhotné Zeny, zeny pii uvodu a modlitby za
nemocné.”’ Tato pasaz je pomémé dilezitd, protoze se predevsim zde odrazi, jestli
se jedna o cely Nebeklic, nebo jiné zkracené varianty.

Naproti tomu Johann Hauber v Domdcim pokladu bohabojné rodiny ptejima
koncept doprovazeni véticiho ve vSech okamzicich zivota a jeho modlitebni kniha
je jesté obsahlejsi nez Polovicni nebeklic. Stale preferuje domaci osobni modlitbu
a predklada proto velky pocet modliteb, ale jedna se o modlitebni knihu pro vzdé-
lané a informované Ctenare, ktera uz vse detailn¢ nevysvétluje. Je klasicky rozde-
lena do dvanacti Casti a znacna ¢ast je jeSté vénovana vyrocnim slavnostem ¢i ma-
rianskym poboznostem.

U modlitebnich knih je dulezity vybér modliteb v oblasti ,,modliteb pro
rizné prilezitosti nebo stavy®. Modlitby poukazuji na Spatné vlastnosti clovéka —
pychu, smilstvo, nestfidmost, obzerstvi, zavist, nenavist, poboznistkarstvi nebo
povéry. U modlitebnich knih je uzite¢né sledovat, vsunuje-li autor mezi modlitby
také rozjimani nebo katechismové poucky, jaky pouziva jazyk, jsou-li dilezité
emoce, duchovni zazitek nebo tieba vécna spravnost ¢i dokonce latinské terminy,
koho chce modlitebni kniha oslovit. Dale je-li autorem pfimo vénovana nékterému
»stavu® (zenam, jinochim, vojaktim), nebo to odhadujeme podle obsahu, ¢i je ur-
¢ena obéma pohlavim — jsou tam pak skutecné¢ obé pohlavi v modlitbach zastou-
pena? Modlitebni knihy mivaji také rtizny rozsah; n¢kdy je to objemné kompen-
dium, jindy pfirucka do kapsy vhodna do kostela nebo se jedna o primérny typ
vazany v k@zi, cozZ je nejcastéjsi vnéjsi podoba Nebeklicii. Je modlitebni kniha kni-
hou k modleni, nebo nepostradatelny, ale bezu¢elny doplnék?*®

V ptipadé Domdciho pokladu bohabojné rodiny nechybi ¢ast s modlitbami
pro zeny. Ostatné tato kapitola neni vynechana nikdy, zejména pokud se jedna
o modlitebni knihu pro zeny. Modlitbu pfi voleni stavu, modlitbu panny, téhotné

370 diilezitosti t&chto témat srov. Jean DELUMEAU, Hfich a strach. Pocit viny na evropském Zd-
padé ve 13. az 18. stoleti, Praha 1998.

3% O modlitebnich knihach jako artefaktu srov. J. STANKOVA, Lidové uméni z Cech, Moravy
a Slezska, s. 139-146.
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zeny, Zeny pii uvodu, matky a vdovy lze najit prakticky v kazdé modlitebni knize.
Dalsi rozsifeni o modlitbu svétské a duchovni panny, nevésty pred shatkem a po
siatku, modlitbu za $tastny porod najdeme jen v nékterych.

Neékteré modlitebni knihy neoslovuji (v nékterych vydanich) specialné ani
jedno pohlavi, napf. barokni modlitebni kniha (kontinualn¢ tisténa i b&hem
19. stoleti) Pét cervenych kordli,”’ nebo titul vysel pro ob& pohlavi, ale jedinou
zmeénou je prislusny rod, modlitby se neodliSuji v zddném bod¢ a jsou naprosto
toto%gé. Jiné modlitebni knihy jsou uréeny obéma pohlavim, i kdyZz to piimo nefi-
kaji.

Podle Marie-Elisabeth Ducreux je rozliSovani modlitebnich knih pro jedno ¢i
druhé pohlavi typické pro katolické prostredi. Pro 18. stoleti je typické vydavani
stejného titulu modlitebni knihy s dedikaci jak pro muze, tak pro Zeny, tak pro ob¢
pohlavi. Hlavnim rozdilem je pfizplsobeni jazyka ¢tenafi (formulace rodu), nikoliv
nastoleni jiného typu zboznosti. Nékteré modlitebni knihy, predevSim Nebeklice
a Pét cervenych kordlii, jsou vydavany ve vét$i mife pro zeny.*' Tak vstoupi i do
19. stoleti.

Mezi modlitebni knihy, které by bylo dobré strucné ptedstavit, patii i mod-
litebni knihy od Jiljiho Jaise, Alfonse Stelziga, Alese Paiizka, Josefa Skody a dal-
Sich, které se vyskytovaly na tehdejSim kniznim trhu. Samoziejmé se jedna
o pouhy zlomek z celkové produkce. Klict k vybéru pro predstaveni bylo nékolik,
predevsim dostupnost v nékterém z naSich knihovnich fondd, i kdyz samozfejmée
vSechny moznosti nebyly vyCerpany. Dale hrala roli dedikace autora modlitebni
knihy nékterému ,,stavu” (zenam, divkam, mladym muzim) a vzajemna doporu-
¢eni nebo komentare, které na tu ¢i onu modlitebni knihu poukazovaly, zejména
v Casopise katolického duchovenstva nebo v modlitebnich knihdch navzajem.
V nékterych piipadech byla dilezita i publicita autora.

% Srov. Pét cervenych kordlii... pro obé pohlavi, Litomy3l 1817; Pét cervenych kordlii.. pro osobu
Zenskou, Jindtichtiv Hradec 1849. Bibliografie zaznamenavaji vydani pod nazvem Patero cerve-
nych koraluv... pro osobu Zenskou, Jindfichiv Hradec 1826 (dalsi vydani 1830, 1833, 1836).

%0 Jde o modlitebni knihy Ale3e Patizka a Jiljiho Jaise.

*! Srov. Marie-Elisabeth DUCREUX, Mdnnerbiicher und Frauenbiicher. Biicher fiir Ménner und fiir
Frauen. Uberlegungen zur Andachtsliteratur des 18. Jahrhunderts in Béhmen, in: Edith SAUER
(Hg.), Die Religion der Geschlechter. Historische Aspekte religioser Mentalitit, Wien 1995
(= L’homme), s. 156.
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Jilji Jais — navod na dobré kiestanstvi'

Benediktin Agidius Jais, v Cechach znamy jako Jilji Jais,* ptisobil na pie-
lomu 18. a 19. stoleti v Salzburku a jeho okoli na vyznamnych cirkevnich postech,
ale ztstal stale ve styku s béZnou pastoraci. At uz jako rektor univerzity, nebo jako
duchovni pastyt chapal svou praci jako poslani pomahat a vést své ,,ovecky* ke
spase nejen udilenim svatosti, ale i osobnimi rozhovory. Zil a psal jako osvicensky
knéz, kladl diiraz na osobni zbozZnost, a proto také na svatost smiieni. Byl vyhleda-
vanym zpovédnikem a osobné pokladal své poslani zpovédnika za nejdulezité;si.
Nic neponechaval nahodé a zcela v duchu osvicenskych pastoracnich ptirucek si
o své farnosti vedl ,,knihu dusi, jakési ,,svédomi farnosti, seznam farnikd s reflexi
jejich vzajemnych vztahi.* Jeho modlitebni kniha proto odpovida potfebam v&Fi-
cich konce 18. stoleti. Jilji Jais Cerpa jako snad nikdo jiny pfimo ze své Ctyficetileté
zkusenosti zpovédnika, knéze a duchovniho radce. Kniha obsahuje nejen modlitby,
ale i vychovna a moralni pouceni a dalo by se fici i povzbuzeni, kterd oteviraji
nekteré kapitoly. Jazyk je duchovni, ale svézi a strucny. Pouziva kratké véty
a kratké myslenky. PfestoZze povazuje za dulezité upozoriiovat na chyby a hfichy,
formuluje pozitivné a povzbudivée tak, jako by v jeho ocCich kazda Zivotni situace
m¢éla feSeni v diivérné modlitbé k Bohu, v odevzdani se a nadéji, Ze i Spatné vlast-
nosti a objektivni viny ¢lovéka mohou byt uzdraveny.

Modlitebni kniha Dobré simé v dobrou zemi vysla nejméné jedenactkrat né-
mecky, po roce 1800 také Gesky® a je jednou ze svébytnych modlitebnich knih,
ktera sice dodrzuje zakladni strukturu (za¢ind modlitbami béhem dne a kon¢i pis-
némi a lidovymi 1ékaiskymi radami),*® ale je doplnéna zcela konkrétnimi radami
jak se modlit, pracovat, zit v rodin¢ i mezi ostatnimi lidmi. K tomu piidava autor
vybér riznych doporuceni (kazdé ma délku asi jedné véty), kterd tvoii soubory
priblizné o tficeti polozkach. Tento stru¢ny spole¢ensky katechismus je vybran ze
znamych vyrokt evangelii a listd apostolti. Modlitebni kniha je psana v muzském
rod¢ (coz je obvyklé pro modlitebni knihy pro obé pohlavi), ale autor ji skuteéné

2 Modlitebni knihy Jiljiho Jaise a Ale3e Patizka byly predstaveny také v samostatné doplnéné studii.
Srov. Zuzana CEVELOVA, Dobré simé v dobrou zemi. Ales Parizek, Jilji Jais a jejich modlitebni
knihy z pocatku 19. stoleti, Historie — Otazky — Problémy 1, 2009, ¢. 2.

® Jilji Jais (Aegidius Jais) (1750-1822), benediktin, na knéze vysvécen 1776, puisobil jako gymna-
sialni profesor v Salzburku, poté jako novicmistr, jako profesor pastoralni a moralni teologie a ta-
ké jako rektor na univerzit¢ v Salzburku. Proslavil se hlavné dulezitymi prikopnickymi pracemi
z oblasti pastoralni teologie — Bemerkungen iiber die Seelsorge a Das wichtigste fiir Eltern, Leh-
rer und Seelsorger (1786), kterd je vyznamna kvili osvicenské sexualni pedagogice pro ucitele,
jiz zde nastinil. Srov. J. HOFER — K. RAHNER (Hg.), Lexikon fiir Theologie und Kirche 5, s. 858
(heslo Jais, Aegidius).

* Jilji Jais jako zajimava osobnost doby osvicenstvi, zpovédnik a duchovni pastyi srov. Elizabeth
STELZHAMMER, Der Seelsorger als Volksaufkldrer. Zur geselschaftlichen Funktion von Reli-
gion und Seelsorge in deutscher Volksaufkldrung am Beispiel Aegedius Jais (1750-1822), Wien
2001 (Diplomarbeit).

* Srov. Jilji JAIS, Dobré simé v dobrou zemi, Praha 1813, s. 5 (ptedmluva).

% Srov. TamtéZ, (obsah).
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vénoval obéma pohlavim a také k obéma pohlavim pfistupuje stejn¢. Najdou se
sice uréita genderova specifika — se Zenami je spojovana cudnost jako nejdilezi-
t&j3i vlastnost, s muzi bohuzel riziko alkoholismu a hragstvi.*” Ale v pocitu zodpo-
védnosti (¢i viny, chceme-li) a povinnosti pokani a napravy htichi jsou si ob& po-
hlavi rovna, a tak k nim i autor pfistupuje.

Podobn¢ jako v Nebeklicich rozviji autor jednotlivé modlitby velmi citlivé.
Jilji Jais je, spolu se svym ¢eskym piekladatelem Josefem Rautenkrancem, precizni
v postihnuti lidské psychiky a jejich specifickych temnych zakouti. Ve schopnosti
presné oznacit rizné rizikové chovani, vlastnosti, uvazovani, problémy lidskych
vztahli i mezi nejbliz8§imi autor dokonce Nebeklice predcil. Modlitby jsou Casto
koncipovany takovym zplsobem, aby takticky upozoriiovaly na skryté Spatné
vlastnosti ¢i skutky, které nemaji byt nikdy umysiné zanedbany ani piehlédnuty.
V tomto aspektu je modlitebni kniha pastoralisty Jiljiho Jaise nedostizna. Na tuto
tendenci upozoriiovat na lidské slabosti a hiichy v modlitbach tak, aby je véfici
neustale promyslel, pfiznaval se k nim a denn¢ prosil Boha za odpusténi, upozor-
nila také Marie-Elisabeth Ducreux ve své studii o baroknich modlitebnich knihach.
Prakticky 4\§§echny modlitebni knihy, které autorka zminuje, se tiskly po celé
19. stoleti.

AleS Parizek — katecheta uéi lid

Dalsi zajimavou modlitebni knihu napsal a ve 20. letech 19. stoleti vydal
Ales Patizek,” feditel hlavni vzorné (normélni) 8koly na Malé Strand v Praze
a zakladatel katechetiky u nas. Jeho predchozi pokus sestavit stru¢nou modlitebni
knihu pro zeny a pro muze Jdadro krestanské poboznosti nebyl ni¢im vyjimecny.
Modlitebni knihy byly piili§ stru¢né, neobsahovaly zadné specifické modlitby pro
muze nebo Zeny a zcela se shodovaly nejen nazvem a poctem stran, ale i umisténim
modliteb na strance. Jedinym rozdilem bylo rozliSeni jazyka dle zenského a muz-
ského rodu.™

*" Modlitby pro muze a pro divky na tyto problémy poukazuji. Srov. Jilji JAIS, Dobré simé v dobrou
zemi, s. 253—260 (Modlitba ctnostného mladence).

*8 Marie-Elisabeth Ducreux pfipisuje zmifiovanou vlastnost zejména Kochemovym Nebekliciim, mezi
dalsi autorkou zminované modlitebni knihy patii Pét cervenych kordlii ¢i modlitby svaté Gertrudy
a Mechtildy (k tomu viz dale). Srov. M.-E. DUCREUX, Mdnnerbiicher und Frauenbiicher,
s. 153-165.

# Ale§ Vincenc Pafizek (1748-1822), osvicensky knéz a pedagog, ovlivnény reformatorem tehdej-
$iho Skolstvi Ferdinandem Kindermannem. Dilezité jsou jeho prace z oblasti pedagogiky, kate-
chetiky a homiletiky, ovlivnil nejednu knéZzskou generaci (vyucoval katechetice). Srov. Oty
slovnik naucény XIX, s. 229. Vice ve vztahu k vyuce katechismu Zuzana CEVELOVA, Vyuka ka-
techismu v 1. poloviné 19. stoleti, in: Martina HALIROVA (ed.), Od poceti ke $kolni brasng.
Sbornik z odborného seminare konaného 29. — 30. kvétna 2008 ve Vychodoceském muzeu v Par-
dubicich, Pardubice 2008, s. 75-79.

0 Srov. Ales PARIZEK, Jddro kiestanské poboznosti k kazdodennimu uZivani pro katolické kirestany,
na vetsim dile z nejlepsich modlicich knih vybrané od Alese Parizka pro osobu Zenskou, Praha
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Dalsi modlitebni kniha Katolické rozjimani a modlitby pro Zenské je o po-
znani zajimavéj§i.’' Uz prvni pohled na seznam modliteb napovida, ze Katolické
rozjimani je specificky zenska modlitebni kniha vic nez kterakoliv jina. Mnohem
vEtsi prostor dava modlitbam pro zeny a podobné jako Jilji Jais pfedstavuje zZadouci
zenské ctnosti a oCekavané vlastnosti, tentokrat v heslech, tj. pfimo v nazvech
modliteb, které jsou rannimi rozjimanimi. Sleduje Zivot Zeny od chvile, kdy za sebe
jako divka ptebira zodpoveédnost — modli se sama. Pak mtiZze pfemyslet o postaveni
zeny, o svém stavu a jeho povinnostech, pracovitosti, vyuzivani ¢asu, starosti
o zdravi a krasu, o zboznosti i poboznuistkarstvi ¢i o zachovavani dobré povésti
zenského pohlavi. Divky maji pfemyslet hlavné o zboznosti, Cistot¢ a utvaret si
spravné piedstavy o manzelstvi. Vdané zeny, jejichz predstavy uz davno nahradila
realita, se modli za vytrvani v povinnostech svého stavu, za manzela a jeho pocho-
peni. Doporuceni pro knéze ¢i kazani z tohoto obdobi Casto zdlraziuji, ze manzel-
stvi je narocnou zalezitosti, kde se ma pocitat s utrpenim — katolicka cirkev v tomto
smyslu upozoriiuje na skute¢né motivy siatku. Ale§ Parizek vzal tento aspekt
v potaz a povzbuzuje zeny modlitbou s nazvem V trpkostech stavu manzelského,
ktera stoji hned vedle modlitby za manzela.’> Reflexe tohoto typu (moznost ne-
Stastného manzelstvi) se v modlitebnich knihach vyskytuje ziidka. Specialitou
Patizkova Katolického rozjimani a modliteb pro Zenské je velkorysy prostor véno-
vany vSem témto ,,zenskym‘ modlitbdm na tkor bézné struktury. Tradi¢nim mod-
litbam béhem dne, béhem mse svaté, modlitbAm k Panné€ Marii je dan minimalni
prostor, modlitby ke svatym patroniim chybéji uplné. Podobné jako Jilji Jais chce
Ales Patizek ukazat nejen, jak se ma zena modlit, ale i jak ma Zzit. Jeho modlitebni
¢i spiSe vychovna kniha je v kazdém ptipadé zcela ojedinélym zastupcem tohoto
typu literatury reprezentujici domadci prostiedi, i kdyz Ales Pafizek komunikoval
po cely svij zivot pfevazné némecky.

Karel z Eckartshausenu — import osvicenstvi
Zajimavym reprezentantem piekladové literatury je vedle autord Johanna

Haubera, Jiljiho Jaise a Martina z Kochemu rozsahem drobnd modlitebni kniha
Biih jest nejcistsi laska™ od Karla z Eckartshausenu, osvicence a literata.”® Uz na

1812. Varianta pro muze Tyz, Jadro kiestanské poboznosti k kazdodennimu uzivani pro katolické
kiestany, na vétsim dile z nejlepsich modlicich knih vybrané od AleSe Parizka pro osobu muzskou,
Praha 1812. Ob¢ maji pouhych 118 stran.

' Srov. Ale§ PARIZEK, Katolické rozjimdani a modlithy pro Zenské, Praha 1822. Bibliografie
Patizkovy modlitebni knihy nezmiiiuje, a% na modlitebni knihu pro déti Ales PARIZEK, Modlitby
pro ditky, [Klatovy 1783, Praha 18117 Praha 1833°%], s. 124.

32 Srov. Tyz, Katolické rozjimdni a modlitby pro Zenské, s. 267.

3 Srov. Karel z ECKARTSHAUSENU, Biih jest nejcistsi ldska, Jindfichv Hradec b. d. (1. pol.
19. stoleti).

5% Karl z Eckartshausenu (Karl von Eckartshausen) (1752—1803), osvicensky filosof, basnik a mystik.
Jeho prace o theosofii, kabale, naboZenstvi ¢i kiestanském osvicenstvi byly piekladany a ¢teny po
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prvni pohled jsou zifejmé znacné rozdily v koncepci jeho modlitebni knihy v po-
rovnani s klasickou strukturou modlitebni knihy tzv. barokniho typu. Struktura je
velmi zjednodusena, zacina se sice ranni modlitbou, pak ale jako by autor koncent-
roval vSechny nabozenské tkony (jindy rozdélené do kapitol — tedy jakoby do ce-
1ého roku) do jediné kapitoly — jediného dne. Jako by to byl vysek jednoho svatec-
niho dne, napt. o Velikonocich nebo nekterého z hlavnich svatki. Vérici absolvuje
zpoved, piijimani, je pfitomny na msi svaté, modli se pfi kazani a pomodli se také
za své pratele a dobrodince. Domil z kostela se vraci pies hibitov a vzpomene na
své blizké zemrielé. KdyZ se odpoledne chyli k veceru, nastava znovu ¢as modlitby,
rodice se modli za své déti, manzelé za sebe navzajem. I osvicensky racionalismus
pripousti respekt k ptirodnim zivlam, to je ziejmé divod, pro¢ nechybi modlitba
pro ptipad bouiky. K veceru patii jest¢ rozjimani o smrti a zavére¢na vecerni mod-
litba. Tim se uzavira den v zivoté katolického kiestana a také prvni ¢ast modlitebni
knihy.

Osvicenskému duchu odpovida jedno vyraznéjsi zacileni teologického té-
matu modliteb autora na rozjimani o Bohu. Ctenéf rozjiméa o Bohu Stvofiteli a jeho
vlastnostech, o jménu Pana JeziSe a také rozjima o Bozi lasce k ¢lovéku. Toto téma
se odrazi i v celém nazvu knihy — Biih jest nejcistsi laska. Jindy rozvinuté marian-
ské modlitby jsou minimalizovany prakticky jen na loretanskou litanii, podobné¢ je
to i s modlitbami ke svatym. Zavér tvoti nékolik pisni.

Cela koncepce se vyznacuje stiidmosti a jednoznacné chce byt jednoducha,
prakticka, prostd vSech rozvétvenych témat. Ve srovndni s kvétnatou skladbou
modlitebnich knih Martina z Kochemu je velmi stru¢na a téméf bezvyhradné dodr-
zuje schéma — jedno téma rovna se jedna modlitba. Kde jsou v Kochemové dile
celé kapitoly, je u Karla z Eckartshausenu modlitba jedina. Stru¢ny piistup této
modlitebni knihy si ale rozhodné nasel sviij okruh ¢tenatd.>

Modlitebni kniha je urena obéma pohlavim, aniz by to ovSem autor pova-
zoval za nutné vyslovné uvadét v zahlavi knihy. Zajimavosti zlstavaji dvé drob-
nosti. Pfedev§im dvé modlitby polozené vedle sebe — modlitba manzelky a mod-
litba manzela, coz neni zcela obvyklé. V ostatnich modlitebnich knihach se man-
zelé modli spolecné nebo se modli jen manzelka a podle pohlavi jsou modlitby
rozdélené jen pro svobodné — napt. v Nebeklicich nebo v knize Dobré simé
v dobrou zemi.

celé Evropé, podobné jako jeho literarni prace. Modlitebni kniha Biih je nejcistsi laska vysla pod
nazvem Gott ist die reinste Liebe v Mnichové roku 1791. Srov. URL: <http://www.xs4all.nl/
~bph/c/p/h/bel_16.html> [cit. 17. tnora 2009].

3% Modlitebni kniha Biih je nejcistsi laska od Karla z Eckartshausenu vysla mnohokrét nejen v Bavor-
sku, ale hned nékolikrat i v Cechéch, napf. vydani z Jindfichova Hradce b. d., druhé opravené vy-
dani (ptelozil Frantisek Tomsa) z Hradce Krélové 1821. Srov. I. JEDLICKA, Soupis tiskii Jana
Hostivita Pospisila, s. 187.
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Vlivy z vychodnich Cech

Modlitebni knihy se po Cechach a Moravé §itily z nékolika ohnisek. Jednim
z nich byly i vychodni Cechy, napt. Hradec Kralové, Litomysl, Kutna Hora nebo
Koclitov, podle toho, jestli uvazujeme o nakladatelich, nebo autorech. Kazatel
aknéz v Kutné Hote Josef Skoda napsal modlitebni knihu pro blize nespecifiko-
vany okruh katolickych divek, kterym poskytoval své duchovni vedeni.® Jde
o0 jednu z mala modlitebnich knih, ktera vznika jako odpovéd’ na specifickou situa-
ci v jedné farnosti, respektive kolem jedné konkrétni knézské osobnosti. Josef Sko-
da si pravdépodobn¢ nedé¢lal ambice oslovit zasadné SirSi okruh ¢tenarek, nez na
ktery sam pusobil. Jeho modlitebni — také by se dalo fici vychovna — pfirucka byla
vydéna tzv. ,,pro vnitini potfebu®, ovSem tisténa verze ptivodné¢ soukromych pasto-
racnich poznamek je pozdvihla na uroven literatury.

Panna ve své diistojnosti od Josefa Skody neni modlitebni knihou v pravém
slova smyslu, ale drobny vychovny spisek kombinovany s modlitbami. Modlitby,
pokud jsou obsazeny, maji charakter kratkého stru¢ného rozjimani nad ptfedchozim
tématem. Cela kniha je rozdé€lena do tfinacti kapitol, ve kterych Ctenarky rozjimaji
nad zbozZnosti, vhodném div¢im vzdélavani ¢i odévu, o vhodnych Zenskych vlast-
nostech (pracovitosti, dobrodinnosti, stfidmosti, Cistot¢ apod.), na zavér také
0 ,,voleni stavu®, typickém tématu snad vSech modlitebnich a vychovnych knih.
Autor vlastné predkladd struéné shrnuti predstav, jak by meéla vypadat a jednat
katolicka divka 1. poloviny 19. stoleti v prostiedi malého mésta. Ke vSeobecnym
pozadavkim piinasi konkrétni rady, jak se chovat, kdy se modlit a kdy pracovat,
kam chodit, koho navitévovat, ¢eho se vyvarovat. Knihu Josefa Skody mizeme
povazovat za jakysi ptidavek bézné modlitebni knihy, se kterou autor vlastné po-
¢ita, ze ji divky doma maji a pouzivaji. Panna ve své diistojnosti je shrnutim rad,
které autor divkam piredaval osobné a zazival, jak sam piiznava, nejedno ptikofi
kvili svym pastoraénim snaham.’

O nékolik let dfive napsala svoji modlitebni knihu Krestanka vzyvajici
Boha® také Magdalena Dobromila Rettigova.>® S Josefem Skodou ji spojuje spo-
lecny zajem — dobie vychovat alespoit mladé divky ze svého okoli, na které¢ ma

%6 Srov. Josef SKODA, Panna ve své diistojnosti ¢ili pravidla Zivota nabozné panny, Praha 1840.
Bibliografie modlitebni knihu Josefa Skody neuvadi.

57 Srov. Tamtéz, s. 11.

58 Srov. M. D. RETTIGOVA, Krestanka vzyvajici Boha aneb Kniha modlitebni pro ndbozné pohlavi
Zenské, Hradec Kralové 1827 (1840%). Informace o vydanich viz A. PODLAHA, Bibliografie,
s. 123.

% Magdalena Dobromila Rettigova (1785-1845), &eska spisovatelka, autorka znamych kuchaiskych
knih Domaci kucharka; Kaficko a vsSe, co je sladkého; Mlada hospodyrika v domacnosti, vydava-
nych od dvacatych let 19. stoleti. Propagovala ¢estinu a vychovné ptsobila na svobodné divky ve
véech méstech, kde s manZelem Janem Rettigem Zili, pfedeviim v Usti nad Orlici, Rychnové nad
Knéznou a nakonec v Litomysli. Psala také povidky a basné, které publikovala v soudobych ces-
kych periodicich, zaznamenéna je i jeji modlitebni kniha pod nazvem Modlitby katolické pro nd-
bozné pohlavi Zenskeé (1827). Srov. Ottitv slovnik naucny XXI, Praha 1904, s. 609-610.
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vliv; at uz v Usti nad Orlici, nebo v Litomysli. Magdalena Dobromila Rettigova
neni tak docela autorkou této modlitebni knihy, jako spiSe prekladatelkou s vlastni
invenci. Inspirovala se v némeckych modlitebnich knihach, vybrané modlitby pte-
lozila a doplnila vlastnimi. Rozsahem spiSe mensi modlitebni kniha dodrzuje zna-
mou strukturu — ranni a vecerni modlitby, modlitby pro doprovod liturgie (mse
svaté), modlitby ke zpovédi a pfijimani, k riznym pfilezitostem, za duSe v odistci
a za zemielé. Nechybi Cast vénovana Pann¢ Marii a svatym (vybér je charakteris-
ticky — Jan Nepomucky, sv. Vaclav, sv. Anna, sv. Marie Magdaléna). Autorka
zatradila 1 vSeobecnou modlitbu ke sv. patronce — kazda ctenarka si doplni patficné
jméno podle vlastni potieby. Specificky Zenské modlitby zastupuje rozjimani nad
povolanim zeny, modlitba kiestanské hospodyné, kiest'anské matky a kiestanské
panny. Pfijemné¢ plynouci CeStina i zajimava zamySleni a souvislosti prozrazuji
ptinos Magdaleny Dobromily Rettigové jako autorky, nejen jako prekladatelky.”
Jeji modlitebni kniha nicméné patfi k marginaliim, které mély pravdépodobné vliv
jen v bezprosttednim okoli, s rozSifenim napi. Nebeklicii se neda srovnavat.
Nicméné jedna se o modlitebni knihu, ktera reaguje na potieby vyrustajici z aktual-
ni situace, a za povS§imnuti jisté stoji, Ze se jedna o jeden z mala ptipadi, kdy je au-
torkou modlitebni knihy Zena (dokonce manzelka a matka), a nikoli knéz.
Zajimavym prikladem modlitebni knihy, ktera uz je produktem 19. stoleti, je
Divotvirkyné devatendctého stoleti, svata Panna a Mucednice Filumena.t' Auto-
rem je koclitovsky farat Jan Alois Dreml, ktery pravdépodobné jako prvni u nas
zatal propagovat tctu k této svétici.** Struktura modlitebni knihy je naprosto od-
li$na pravé svym zaméfenim na jedineéné téma — tictu ke svétici sv. Filoméng.”’ Na
zacatku najdeme jeji strucny zivotopis a ptibéh nalezeni ostatkt (1802). Dulezitou
¢asti knihy jsou pribéhy zdzraki, které se udaly na jeji pfimluvu jak v Italii, tak

% Jako piiklad uvadim jednu z unikéatnich uvah nad relativnosti lidského Zivota (ve formé modlitby),
&tenaika si na volna mista doplni pattiéné letopoéty sama. Srov. M. D. RETTIGOVA, Krestanka
vzyvajici Boha, s. 12: ,,Modlitba, kterou se denné modliti mame: / Pane, co jest Zivot ¢lovéka, a co
jsou léta jeho? / Uplynou co potiicek zelenym kiovim, / a mizeji co bublinka, aniz pamdtky po nich
vice... / Po (tu se jmenuji léta) ty ses otocila hmotna koule svéta! / Okolo lesknouciho se slunce,
co citim, ze jsem o Pane! / Co jsem byla, nez jsi mne z hluboké noci / do Zivobyti tohoto povolati
racil? —/ Co jsem pred ... byla? Co po...letech budu?*

! Srov. Jan Alois DREML, Divotviirkyné devatenactého stoleti, svata Panna a Mucednice Filumena,
Praha 1874 (1875°). Bibliografie tuto modlitebni knihu neuvadgji.

%2 Jan Alois Dreml (1821-1875), katolicky knéz, autor a piekladatel nabozenské literatury, vysvécen
1851, puisobil ve vychodnich Cechach; nejprve v Koclitové, pak byl dékanem ve Sloupnici u Li-
tomysle. Prekladal i tzv. berlinky, modlitebni knihy Ignace Alfonse Stelziga, zaznamenana je
i modlitebni kniha Divotviirkyné devatendctého stoleti, svata Panna a Mucednice Filumena (cel-
kem Sest vydani, posledni tidajné 1888), ktera je pfepracovanym piekladem. Srov. Antonin PO-
DLAHA (ed.), Cesky slovnik bohovédny III, Praha 1926, s. 607.

% Svatd Filoména (dobové Filuména) patii mezi muéednice raného kfestanstvi, Zila ve 2. nebo
3. stoleti a zemfela, kdyz ji bylo asi ¢trnact let, na nasledky muceni nafizené cisafem Dioklecia-
nem. Jeji ostatky byly nalezeny v fimskych katakombach svaté Priscilly v roce 1802, a pak piene-
seny do kostela v Mugnanu u Neapole, tcta k ni se zdsadn€ rozvinula béhem 19. stoleti. Podrobny
Zivotopis je souéasti modlitebni knihy Aloise Dremla. Srov. Antonin PODLAHA (ed.), Cesky
slovnik bohovedny IV, Praha 1930, s. 123 (heslo Filomena).
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také v Cechach. Piinosem této knihy je pravé snaha Jana Aloise Dremla zasadit
zboznost do domaciho prostiedi a priblizit ¢tenarkam. Dosahl toho sbiranim
a predstavenim zazrakd, které se na piimluvu svétice udaly uz v ¢eském prostiedi,
prevazné ve vychodnich Cechach. Sv. Filoména je prezentovana jako patronka
porodu, ochrankyné¢ déti, ptfimluvkyné v zoufalych situacich, uzdravuje vrozené
vady i nasledky urazi. Pro Italii jsou popsany i zazraky vzktiSeni mrtvych novoro-
zencl i dospélych. Sv. Filoména navic zemiela jako mlada divka-panna, proto je
jeji uctivani i ve vychodnich Cechach uzce propojeno s oéekavanou zboznosti svo-
bodnych divek, a tato spiritualita je uréena predevs§im jim.

Druhou ¢ast knihy tvofi vlastni poboznosti — devitidenni poboznost ke sv.
Filoméné¢, dale obvykly sled modliteb rannich, vecernich, béhem tydne, pfed a po
zpovédi, pred a po piijimani a dokonce znova odpustkové modlitby. Ucta ke sv.
Filoméné jako takova nebyla samoziejmé nijak genderové vyhranéna, do Koclitova
putovala procesi, kterych se éastnili véfici bez rozdilu pohlavi.** Tato modlitebni
kniha je zaroven pfiruckou poutnika za sv. Filoménou, odpovidaji tomu napf.
modlitby pted oltafem svétice ¢i pisné. OvSem vzhledem k tomu, Ze se sv. Filo-
ména fadi ke svéticim-pannam, vyvijela se tato specificka tcta se zaméfenim na
svobodné. Proto i modlitby k riznym pftilezitostem zahrnuji modlitbu panice neb
panny a také navod k zaslibeni panenstvi na ur¢ity ¢as Bohu.”

Jazyk spolu s obsahem této modlitebni knihy velmi pfijemné plyne a vtahuje
Ctenafe ptimo do déni koclifovské farnosti kolem poloviny 19. stoleti. Pfinasi zaji-
mavé poznatky ke kazdodennosti farni spravy, pastoraci, zboznosti, modlitb¢.
Svym vznikem a zaméfenim se na urCitou oblast je vyjimeéna a dopliiuje obraz
zboznosti, ktery poznavame diky osvédcenym modlitebnim kniham, zejména Ne-
bekliciim.

Ignac Alfons Stelzig — vychova pro vSechny stavy

Misionaf Ignac Alfons Stelzig je autorem hned n€kolika misijnich modliteb-
nich knih, coz jsou modlitebni knihy ponékud jiného typu. Jejich hlavnim ti¢elem
bylo sumarizovat katechetickd témata, kterd se probirala pifi lidovych misiich,
a potom k nim poskytnout také zakladni modlitby.

Vnitini misie (tj. misie v jiz kfestanskych zemich) byly jednou z forem re-
katolizace. Kolem poloviny 18. stoleti zacali jezuité prosazovat novy druh misii,
tzv. kajici misie, pozdé&ji (béhem 19. stoleti) nazyvané lidové. Slo o specialni druh
pastorace, protoze do jiz existujicich far s duchovnimi pastyii prichazeli po pred-
chozim ohlaSeni na nékolik dnti az tydnt jezuité, aby kazali, katechizovali, absol-
vovali s véficimi duchovni cviceni. Na zavér ptistupovali vétici ke zpoveédi a pfiji-
mani. Pfes pocate¢ni nedlivéru ze strany vrchnosti i episkopatu byly misie oblibené

% Srov. Antonin PODLAHA (ed.), Cesky slovnik bohovédny IV, s. 127-128.
% Srov. Tamtéz, s. 389-393.
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a jako jiz osvédCeny zptisob pastorace piesly — po urc¢ité odmlce v dobé josefin-
skych reforem — i do druhé poloviny 19. stoleti, kdy se k jezuitim ptidali také re-
demptoristé (dodnes mizeme u nékterych kostelti najit misijni kiize z 19. stoleti).
vyzpovidat se cizimu knézi, doslo k fad¢ neCekanych obraceni, o cemz svédci re-
lace misionat.*

Stelzigovy misijni knihy vznikly jako ,,upominka na sv. misii“ — to znamena,
ze jejich ucelem je pfipominat jejich pribeh, opakovat probrana témata, vést
k modlitb¢ a ptijimani svatosti. Jeho misijni modlitebni knihy nejsou jediné, se kte-
rymi se mohl setkat vétici v Cechach béhem 19. stoleti.®” Navic misie byly vitanou
prilezitosti, jak (pfi zpovédi) zjistit, jakou literaturu maji vétici doma. Redempto-
risti dokonce vyménovali vadné modlitebni knihy (piedevSim tzv. berlinky ve star-
§ich vydanich) za schvalené.®® Situace na trhu s touto literaturou byla velmi nepfe-
hledna, zdaleka ne vSechny knihy mély cirkevni schvaleni. Zdaleka ne kazdy titul
byl kvalitni a jest¢ ve 2. polovin€ 19. stoleti mohly byt modlitebni knihy pIné po-
Ver.

To nastésti neplati o misijnich knihach zkuseného Alfonse Stelziga. Napsal
modlitebni knihy pro divky, mladé muze a Zeny,*”’ coZ odpovida tehdejimu zpi-
sobu vedeni lidovych misii, tzn. vyu¢ovani po stavech (odd€lené muzi a zeny, svo-
bodni a Zenati).” Stelzigovy misijni knihy rozd&luji rozjiméani na tticet jedna dni —
tficet jedna zastaveni nad katolickou véroukou a moralkou. V druhé casti knihy
pridava autor modlitby, které jsou v podstaté sefazeny podle osvédc¢eného klice —
zacina se ranni modlitbou, pokracuje se napt. modlitbami ke tfem Bozskym oso-
bam, Panné Marii, modlitbou vecerni, pak nasleduji modlitby doprovazejici msi
svatou, zpoveéd a pfijimani. Sviij ohlas zde nachazi i tcta k srdci JeziSovu (typicka

% Srov. Rudolf ZUBER, Osudy moravské cirkve II, Olomouc 2003, s. 460-472. K d&jinam v
19. stoleti blize Frantisek Xaver KRYSTUFEK, Déjiny cirkve katolické II, Praha 1899, s. 96—100.

%7 Dalsi modlitebni knihy jsou recenzovany a tim i podporovany v CKD, srov. Frantisek HASEK,
Katolickd misiondrni knizka, CKD, 1887, &. 4, s. 505-506 (recenze).

% Srov. F. S., Katolické modlitebni knizky z Berlina, CKD, 1860, &. 2, s. 145.

% Srov. Ignac Alfons STELZIG, Uvahy pro kiestanské manzelky. Upominka na svatou misii, Viden
1865° (pielozil Alois Dreml). Bibliografie zaznamenavé pouze dvé predchozi vydani (Videti 1854
a 1855); Ignac Alfons STELZIG, Uvahy pro kiestanské jinochy. Upominka na svatou misii, Vi-
deii 1858 (prelozil také Alois Dreml). N&které z predchozich vydani zaznamenava Bibliografie
jako Uvahy pro jinochy. Tricet a jedno rozjimdni s piidavkem potiebnéjsich modliteb s pisni,
Praha 1853 (upravil FrantiSek Srdinko). V kazdém piipadé mlizeme pocitat s nejméné tfemi vy-
danimi, at’ uz v Cechach, nebo ve Vidni; Ignac Alfons STELZIG, Rozjimdni pro panny. S piidav-
kem potrebnéjsich modliteb a pisni, Praha 1854 (pfelozil FrantiSek Srdinko). Bibliografie uvadi
dalsi dvé vydani (Praha 1879, 1889) a také soub&ézné vydani pod nazvem Ignac Alfons STELZIG,
Uvahy pro kiestanské panny. Upominka na svatou misii, Videni 1854 (dalsi vydani 1855% 1858%;
ptelozil Alois Dreml). Tedy celkem jde nejméné o Sest vydani. Informace o vydanich viz
A. PODLAHA, Bibliografie, s. 121-122.

™ Vice o misiich, doporucené délce (devét, dvanact i dvacet dni) a radach pro kn&ze srov. Antonin
HOFFMANN, Misie svétskeho knéZstva. Prispévek k oslavé Spasitelove na sklonku stoleti, CKD,
1900, €. 1, s. 40-47a ¢. 2, 107-114.
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pro 19. stoleti), modlitby ke svatym (sv. Anné, sv. Josefovi, sv. Bernardovi v mod-
litebni knize pro manzelky, sv. Aloisovi z Gonzagy pro mladé muze).

Prvni ¢ast knihy ma pfipomenout nékteré dillezité momenty katolické vé-
rouky a moralky ¢i pfinést urcita obecna doporuceni pro socialni souziti. V tomto
bod¢ se pristup Ignace Stelziga podoba napi. pfistupu Jiljiho Jaise. V prvni ¢asti
rozjimaji katolické manzelky nad specifickymi zalezitostmi ¢i tikoly, které jsou
chapany jako pro né typické — nad povinnostmi hospodyné¢, starosti o celed’, péci
o déti, ctnostmi domaci pani a nad povinnostmi manzelky. Vdané Zeny jsou cha-
pany jako ,,sloupy domacnosti, proto je dulezity piiklad, ktery davaji ostatnim
(Gvaha nad dobrym a pohorslivym piikladem). Ignac Alfons Stelzig upozoriiuje
také pfimo na nezadouci vlastnost zen, kterou by bylo vhodné eliminovat — po-
mluvy (rozjimani o pomluvach).”

V Uvahdch pro jinochy se setkavame s podobnym sledem modliteb v druhé
¢asti, nicmén¢ ptidavky v podobé modliteb ke sv. Aloisovi z Gonzagy a proti sed-
mi smrtelnym hiichtim, kterymi se Uvahy pro jinochy odlisuji, svédéi o tom, Ze
modlitby nejsou vybirany pausalng, ale snazi se respektovat urcité pohlavi. Uctiva-
ni sv. Aloise Gonzagy je ostatné jednou z typickych spiritualit, které se rozvijely
b&hem 19. stoleti.”” Alois Gonzaga je chapan jako vzor mladické nevinnosti a zbo-
nosti — zvlasté pro muze. Svij odraz toto téma nachazi i v dalSich specializovanych
modlitebnich knihach.” Jaka jsou tskali Zivota mladych muzi podle Ignace Aloise
Stelziga dle témat jeho rozjimani? Mladicka povyrazeni, sklon k nezodpovédnosti
(o lehkomyslnosti a rozpustilosti), alkoholismus, sexudlni nezdrzenlivost — to jsou
problémy spojované s muzi, a nejen u Ignace Stelziga. Na podobné problémy upo-
zoriiuje ve své modlitebni knize i Jilji Jais nebo Adolf de Doss, autor jiné vychovné
knihy pro mladé muze.”* Uvahy o piileZitostech k hiichtim, uzavirani znamosti
apod. se vyskytuji také, samoziejmé vedle ,klasickych® teologickych témat. Vyraz-
nym prvkem jsou u Ignace Stelziga rozjimani o u€incich pokani a svatosti smifeni,
protoZe vykonani zpovédi bylo povazovano za centralni bod kajicich misii. Naproti
tomu modlitebni kniha domaci produkce Poklad svatovaclavsky. Modlitby jinocha
studujictho” se nevyznaluje ni¢im obzvlast vyraznym. Kromé kratkych (a veelku
vystiznych) moralnich pouceni ptfed jednotlivymi modlitbami sleduje tato modli-
tebni kniha pro studenty stfednich kol klasickou strukturu.

" Srov. I. A. STELZIG, Uvahy pro kitestanské manzelky, s. 508-511 (obsah).

™ Alois Gonzaga (Aloysius z Gonzagy) (1568—1591), jezuita, patron studujici mladeZe (1605 blaho-
slaven, 1726 prohlasen za svatého). Srov. Antonin PODLAHA (ed.), Cesky slovnik bohovédny I,
Praha 1912, s. 318-319 (heslo Alois (Aloysius)).

” Jan KRBEC, Nevinny svaty mlidenec Aloysius Gonzaga, patron Cistych srdei, Olomouc 1896°.
Bibliografie publikaci ptekvapivé neuvadi.

™ Srov. Adolf de DOSS, Myslenky a rady katolickym kiestaniim, zvId§té jinochiim, na uvdzenou,
Brno 1886 (pielozil Tomas Korec). Bibliografie publikaci uvadi s rokem vydani 1887, pravdépo-
dobné se nejednd o dalsi vydani (srov. A. PODLAHA, Bibliografie, s. 121).

75 Srov. Véclav Antonin MUZIK, Poklad svatoviclavsky. Modlitby jinocha studujiciho, Praha 1881°.
Bibliografie uvadi jesté celkem Ctyfi vydani (Praha 1876, 1878, 1881, 1898).
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V podobném duchu jako Uvahy pro manzelky nebo Uvahy pro jinochy jsou
koncipovana také Rozjimdni pro panny od Alfonse Stelziga. Typickym tématem
rozjimani pro svobodné Zeny je otazka panenstvi, tedy na jedné strané zachovani
panenstvi pied svatbou, na druhé stran¢ volba panenstvi na cely zivot. Panenstvi je
stale chapano jako vétsi hodnota nez manzelstvi a setkdvame se s nim i v jinych
modlitebnich a vychovnych knihach. I néktera dalsi témata jsou typicka v literatute
pro divky — zaméfeni se na rtiznorodé formy zbozZnosti, typické Zenské vlastnosti,
respektive vlastnosti budouci hospodyné, matky a manzelky (navzdory protézovani
trvalého panenského stavu), tzv. povinnosti stavu, které jsou predkladany hlavné
zenam. Casto se predkladaji také riizné Zenské vzory k uctivani — krom& Panny
Marie opét sv. Filoména.

Krom¢ zminovanych modlitebnich knih miizeme doplnit napt. jesté titul
Kristus a panna'® — dalsi reprezentant modlitebnich knih uréenych p¥imo divkam.
Autor Angelus Lubojacky’’ zvolil zajimavy literarni zpiisob — rozjimani nad po-
ttebnymi tématy jsou prokladana modlitbami. Kniha tedy neni rozd€lena na dvé
¢asti jako napf. u Alfonse Stelziga, ale pfistupy se plynule stfidaji. Podstatnou
zménou je dialogicka forma, kterou autor pro modlitby zvolil. I pfestoze v prvnim
vydani neméla publikace cirkevni schvaleni, vyslouZila si doporu¢eni redakce Ca-
sopisu katolického duchovenstva podobné jako Sv. Filumena.” V modlitbach spolu
hovofti Pan a Panna, jak napovida uz nazev modlitebni knihy:

wPan. Dcero ma, nezadam od Tebe, abys Zila v prisném pokani, v tézké
praci, v hladu a Zizni, na pousti a v samoté; mohla bys svou slabost a povinnosti
stavu sveho jako prekazku predstirati (...)

Panna. Jak si mam tedy pocinati, abych se Ti libila, BoZsky uciteli miij?

Pan. Konej svou modlitbu, sva duchovni cviceni s tichym duchem (...) méj
vzdy éi7s9té srdce a dobry umysl; takto stravis dobre svij c¢as a rozmnoZis své za-
sluhy.*

" Angelus LUBOJACKY, Kristus a Panna. Upind rozjimaci a modlitebni kniha, Frydek 1899°,
s. 122. Bibliografie zaznamenava celkem tfi vydani (Praha 1885, Brno 1885, Praha 1900); prav-
dépodobné tedy dilo Kristus a panna vyslo nejméné Ctytikrat.

" Angelus Lubojacky (1850—1904), katolicky kn&z, vlastenecky a osvétovy pracovnik. Byl farafem
ve Frydku a v Mistku. Diky pomoci Slezské matice zalozil ve Frydku ¢eskou skolu, zalozil tyde-
nik Slezské listy. Srov. URL: <http://www.knih-havirov.cz/region/detail.asp?id=806> [cit.
18. tnora 2009]

"8 Srov. Angelus LUBOJACKY, Kristus a Panna. Upind rozjimaci a modlitebni kniha, Praha 1885,
CKD, 1886, ¢&. 5, s. 314-315 (recenze); Jan Alois DREML, Divotviirkyné devatendctého stoleti,
svata Panna a Mucednice Filumena, Praha 1888 (idajné paté, pravdépodobné spise Sesté vydani).
Zprava o vydani knihy Jan Alois DREML, Divotviirkyné devatendctého stoleti, svata Panna
a Mucednice Filumena, Praha 1888, CKD, 1888, &. 3, s. 183 (recenze).

7 Srov. A. LUBOJACKY, Kristus a Panna, s. 193—194.
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Reprezentanti Katolické moderny

Dobu konce 19. stoleti uzaviraji nové modlitebni knihy pfislusniki tzv. Ka-
tolické moderny.* Bohumil Zahradnik-Brodsky®' vydal modlitebni knihu pod na-
zvem V kFizi vitézstvi. Modlitebni kniha pro pani a divky.** A&koli se nachazime na
konci ,,dlouhého* 19. stoleti, jako by osvicensky racionalismus sahal az sem, re-
spektive byl v disledku akceptovan. Modlitebni kniha Bohumila Brodského je
strucnd a vyznacuje se zcela jinou strukturou nez vSechny predchozi ptiklady. Vy-
rista z domaciho prostiedi, to je jeji velky ptinos, ktery je znat nejen na vybéru
pisni. Navic uz v sob& zahrnuje modlitebni cykly, které pravé béhem ,,dlouhého*
19. stoleti nasly své pevné misto v katolické spiritualité — tzn. modlitbu rizence
(ajeji rizné formy — rGzenec radostny, bolestny, slavny) a kiizovou cestu. Na
druhé stran¢ autor vypustil modlitby k rdznym svétcim (dokonce i narodnim)
a tuto zalezitost vytesil zafazenim litanii ke vS§em svatym a k Panné Marii. Zata-
zeny jsou i modlitby doprovazejici liturgicka obdobi a pritb¢h mse svaté. Zpoveéd’
a prijimani jsou také stru¢né vyjadieny jednou ¢i dvéma modlitbami. Vyzdvihnout
je tieba zatazeni zpovédniho zrcadla, coz neni automatické a v celé fad¢ modliteb-
nich knih se viibec nenachazi (Nebeklice, Pét cervenych koralii). ZavéreCnou ¢ast
modlitebni knihy tvofi pisn¢€ ke msi svatg.

Modlitby ke vSeobecnym potiebam uz nejsou tak obsahlé jako napt. u Nebe-
klicu. Jako dulezité téma, se kterym je tfeba se vyrovnavat pomoci modlitby, je
chapéana nemoc, pokuseni k hiichu, dobro rodicti; ze specificky zenskych modliteb
pak snatek a ochrana déti. Vzhledem ke star§im modlitebnim kniham, které zahr-
nuji modlitbu panny, manzelky, matky, vdovy atd., je tento pfistup vice nez
strucny, zvlasté¢ vzhledem ke skute¢nosti, Ze ji autor vénuje ,,panim a divkam®.
Konec 19. stoleti se odrazi také v zahmuti takovych modliteb, jako je modlitba na
pocatku obc¢anského roku (coz s liturgickym rokem nekoresponduje).

Modlitebni kniha V k7iZi vitézstvi je jednim z ptikladd, na kterych lze sledo-
vat posun ve vyvoji modlitebnich knih béhem ,,dlouhého* 19. stoleti. Zjistujeme,

80 K dgjinam reformniho katolického hnuti, tzv. Katolické moderny, napf. Pavel MAREK, Ceské
schizma. Prispévek k déjinam reformniho hnuti katolického duchovenstva v letech 1917—-1924,
Rosice u Brna 2000; Ty Cirkevni krize na pocatku prvni Ceskoslovenské republiky
(1918—1924), Brno 2005; Tyz, Cesky katolicismus 1890—1914. Kapitoly z déjin ceského katolic-
kého tabora na prelomu 19. a 20. stoleti, Olomouc — Rosice 2003; David FRYDL, Reformni na-
bozenské hnuti v pocdtcich Ceskoslovenské republiky. Snaha o reformu katolicismu v Cechdch
a na Moravé, Brno 2001. Literarni aspekt hnuti srov. Martin C. PUTNA, Ceskd katolicka litera-
tura 1848—1918, Praha 1998.

8! Bohumil Zahradnik-Brodsky (1862—1939), katolicky kn&z a lidovy spisovatel, vyznamna osobnost
Katolické moderny a Cirkve ¢eskoslovenské. K jeho ¢innosti napt. Martin SCHULZE WESSEL,
Tuzby katolického duchovenstva a zalozeni Ceskoslovenské cirkve. Dotaznikovd akce Bohumila
Zahradnika-Brodského roku 1918, in: Zdenék HOJDA — Roman PRAHL (edd.), Btih a bohové.
Cirkve, nabozenstvi a spiritualita v ¢eském 19. stoleti. Sbornik pfispévkl z 22. roéniku sympozia
k problematice 19. stoleti. Plzen 7. — 9. bfezna 2002, Praha 2003, s. 246-247.

82 Bohumil ZAHRADNIK-BRODSKY, V kizi vitézstvi. Modlitebni kniha pro pani a divky, Praha
1889. Bibliografie uvadi jesté¢ druhé piepracované vydani z roku 1905 (s. 124).
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ze modlitebni kniha je stale vyhledavana, ale jeji obsah se prizptisobuje jinému
typu véfticich. Navic se stale Castéji spojuje se zpévnikem. Presto je tfeba mit stale
na paméti, ze béhem 19. stoleti vedle sebe koexistuje n€kolik typti modlitebnich
knih. Rozsahlé Nebeklice maji stale své nakladatele i Ctenare.

Nic nereprezentuje obdobi fin de siecle 1épe nez modlitebni kniha Xavera
Dvoiaka,” také prislusnika nové katolické vlny. Vydani spojuje vysoké estetické
naroky s teologicky i jazykove vytfibenym textem. Listovat exkluzivnim secesnim
vydanim s grafikami Hugo Boéttingera je skutenym zazitkem. Otazkou zlstava,
kolik katolikd si mohlo takovou, jisté na tehdej$i poméry drahou modlitebni knihu
dovolit? Jeji pfednosti a charakteristickym rysem, ktery se bude nadale rozvijet
beéhem 20. stoleti az do soucasnosti, je spojeni katechismu, modlitebni knihy a kan-
cionalu. Neni to samoziejmé Uplna novinka, ¢asti katechismu nebo alespon urcita
témata z moralky se v rozjimanich ¢i ve forme pouceni objevuji uz diive, napft.
u Jiljiho Jaise, pfimo o propojeni s katechismem se snazil uz Petr Kanisius.*

V piipadé této modlitebni knihy, kterd vysla pod nazvem Utécha srdce.
Modlitby pro vzdélané pani a divky ceské,® jde o vyspélou formu propojeni néko-
lika i¢elti. Modlitebni kniha mohla oslovit skute¢né jen vzdélané Ctenatky, vénuje
se ve velké mife také liturgice a mse svata se zde sleduje dvojjazycné — v latinském
i ¢eském jazyce soucasné. K prednostem knihy patii rozsahlé zpovédni zrcadlo,
poboznosti ke vS§em sedmi svatostem, strukturované modlitby pro jednotliva litur-
gicka obdobi, které tvofi samostatné kapitoly jako u starSich modlitebnich knih.
Autor nevynechdva ani modlitby k riznym svétctim a své pevné misto maji mod-
litba rlizence a poboznost kiizové cesty. Zavér tvoii pisné, jejichz vybér je jiz né-
kolik desitek let stejny, miizeme je nalézt jiz ve starSich kancionalech, a ptetrval az
do konce 20. stoleti.*

Duchovni potieby zeny maji naplnit na jedné stran¢ modlitby za déti a rodice
a jeden vice mén¢ ojedinély vynatek z knihy Pfislovi (Chvala state¢né zeny [Pt 31,
10-31]). Jako charakteristické téma se opét objevuje modlitba pii volbé stavu,
modlitba nevésty a matky. Celkem pét modliteb, které jsou uréeny zené, coz sku-
tecné neni vysoky pocet vzhledem k nazvu knihy. Nicméné se esteticky jedna
o jednu z nejkrasngjsich modlitebnich knih, navic i vécné (teologicky) a jazykove
na vysoké urovni, nakonec Xaver Dvorak byl ,,zpivajicim basnikem* Katolické
moderny.*’

8 Xaver Dvofak (1858-1939), katolicky kn&z, profesor nabozenstvi na Vyssi divéi 8kole v Praze,
také basnik. Ptispival do fady soudobych katolickych periodik Pastyre duchovniho ¢i Radce du-
chovniho, redigoval Katechetické listy, napsal nékolik modlitebnich knih a ucebnic pro divéi
tistavy, posléze diilezitou osobnosti tzv. Katolické moderny. Srov. A. PODLAHA, Cesky slovnik
bohovédny II1, Praha 1926, s. 645 (heslo Dvotak, Xaver); dalsi literatura viz Katolickd moderna.

8 Srov. I. KVAPIL, Ze zahradky do zahrady, s. 19-20.

8 Srov. Xaver DVORAK, Utécha srdce. Modlithy pro vzdélané pani a divky ceské, Praha 1904.
Publikace Bibliografie zaznamenava pouze jedno vydani (s. 124).

8 Srov. napt. Toméas BECAK, Katolicky kanciondl. Dle Frycaje vzdélal a mnohymi pisnémi a poboz-
nostmi rozmnozil Tomas Becak, Olomouc 1875.

87 Vice k tématu napt. M. C. PUTNA, Ceskd katolicka literatura, s. 113-321.
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Jeden z nejvyraznéjsich predstaviteltl Katolické moderny, Karel Dostal Luti-
nov,* vydavatel Gasopisu Novy Zivot, ale také a zejména prost&jovsky faraf, piispél
k nasemu tématu drobnou publikaci Pokladnicka pro kiestanskou rodinu.*’ Na
nekolika stranach shrnuje zakladni katechismové poucky a zakladni katolické
modlitby pro snoubence, ktefi se pfipravuji na snatek a prichazeji ke snoubenec-
kym zkouskam na faru. Timto nas informuje o tom, jaké mély byt minimalni nabo-
zenské védomosti v obdobi kolem roku 1900.

Podobnému tématu se vénuje i Myrtovy vénec od Karla Rehaka.”® Publikace
je okrajove také modlitebni knihou, pfedev§im je to vyborna vychovna ptirucka pro
snoubence. Piehled o katechismu, zakladni modlitby a stru¢né znalosti z cirkevniho
prava a moralky, tedy to, co bylo po celé 19. stoleti obsahem snoubeneckych zkou-
Sek, ale podklady mél k ruce vzdy jen piislusny katolicky faraf, stalo se koncem
19. stoleti kone¢né zivou ptiruckou, kterou mohli mit snoubenci a manzelé doma.
Podrobna publikace pro laiky o manzelstvi, pfipravé na manzelstvi, manzelskych
piekazkach, védomostech snoubencli, manzelskych povinnostech s pfipojenymi
modlitbami.

Modlitebni knihy jako pramen

Zminované modlitebni knihy jsou jen zlomkem produkce, se kterou se kato-
li¢ti verici béhem 19. stoleti mohli setkat. Modlitebni knihy jako pramen poznéni
historie zlstavaji stale nepfili§ zmapovanou oblasti, ktera mtze byt i nadale pied-
métem vyzkumu. Pfi srovnavani modlitebnich knih od konce 18. stoleti do pocatku
20. stoleti si nelze nevSimnout urcitého vyvoje a nelze si neklast otazky.

Setkavame se s modlitebnimi knihami pro obé pohlavi, okrajové také
s modlitebnimi knihami pro muze a v nejvétsi mife s modlitebnimi knihami pro
zeny. Nebeklice se zamétuji spiSe na Zeny, ackoliv dedikace knih byva neutralni.
Muzi jakoby specialni modlitbu pro svijj stav nepotiebovali. S Zenami se mohou
pomodlit (z jejich modlitebni knihy) za zdar manzelstvi, ale tak plasticky Zivotni
cyklus jako zena podle modlitebni knihy neprozivaji.

Jaka jsou specifika modlitebni knihy pro Zenu a jaky je obraz zeny v modli-
tebni knize? Ticha, zbozna, smifena se svym osudem, Zena, ktera vi, za co je tfeba
se modlit. Vdécna Bohu za svijj stav, predevsim panensky, pozd¢ji také manzelsky.
Modli se pred svatbou i po ni, v dob¢ téhotenstvi a pfed porodem, pfi uvodu,

88 Karel Dostal Lutinov (1871-1923), katolicky knéz, katecheta v Novém Ji¢ing, od roku 1904
farafem v Prost&jove, redigoval ¢asopis Novy Zivot, pilotni Casopis tzv. Katolické moderny. Srov.
Pavel MAREK — Ladislav SOLDAN, Karel Dostdl-Lutinov bez mytii, predsudkii a iluzi. Ndstin
Zivota a dila viidci osobnosti ceského katolického modernismu, Tiebi¢ 1998.

% Srov. Karel DOSTAL LUTINOV, Pokladnicka pro kiestanskou rodinu, b. m. 1906 (druhé vydani
1908).

% Karel Lev REHAK, Myrtovy vénec, jejz snoubenciim i manzeliim na pamdtku uvil Th. Dr. Karel
Lev Rehdk, farai v Podoli u Prahy, Praha 1890.
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v manzelstvi, dokonce i pii nest'astném manzelstvi. Naproti tomu muziim je véno-
vana pozornost hlavné ve fazi jinosstvi, vétsina téchto modlitebnich knih je uréena
studujici mladezi. Bibliografie zaznamenava také modlitebni knihy pro délniky
a vojaky, nicméné je jich v porovnani s modlitebnimi knihami povsSechnymi a mod-
litebnimi knihami pro pohlavi Zenské zanedbatelné mnozZstvi a na systematictéjsi
badani teprve ¢ekaji (pokud je bude mozné vibec dohledat).

Sledovat modlitebni knihy je pfinosné a otevirajici netusené obzory. Je to
ovSem pramen, ktery vyzaduje kombinaci s dalSimi prameny stejné provenience.
V komparaci s jinymi typy prament (nabozenskymi periodiky ¢i kdzanimi) ptinasi
obraz zboznosti a specifickym zplsobem mize pfispét také k rekonstrukei dobo-
vého piistupu k obéma pohlavim. Modlitebni knihy jako takové ptispivaji k badani
o vyvoji jazykové kultury, o zplisobu piejimani zahrani¢nich vzord a zaroven po-
skytuji informace o univerzalnosti katolického pfistupu. Modlitebni a vychovné
knihy pfinaseji obraz zeny a obraz muze takovy, jaky je chce katolicka cirkev mit.
Znovu a znovu rozebiraji zadouci vlastnosti a zdlraziuji zivotni etapy obou po-
hlavi s pfihlédnutim k Zivotnimu cyklu Zeny.

V piipadé muzi hovoii modlitebni knihy o jejich Zadoucich vlastnostech, ale
také o prohiescich. Muzi se potykaji s alkoholismem a nezadouci predmanzelskou
sexualitou. Pfimo o tomto problému se dovidame spiSe z pastoracnich a zpovéd-
nich pfirucek, v modlitebnich a vychovnych knihach typu Jiljiho Jaise si ale nelze
nevSimnout, s jakou naléhavosti je Cistota u muzl zddraziiovana, zatimco u divek
je povazovana za samoziejmost. Dokonce je nékdy divka stylizovana do pozice
snadné obéti a muz do pozice nasilnika.”'

Béhem 19. stoleti zacnou jednoznacné prevladat modlitebni knihy pro zeny,
ale jak vidime, v mnoha piipadech jde hlavné o vymezeni nazvu, a vlastni obsah uz
neni tak vyrazn€ na Zeny orientovan. Lze se také domnivat, Ze jde v jistém smyslu
o komer¢ni zajem tisknout a distribuovat dalsi novy titul modlitebni knihy, kterych
vyslo béhem 19. stoleti nepfeberné mnozstvi. Vénovat modlitebni knihu zenam
hem zakaznik.

Podle Marie-Elisabeth Ducreux je rozliSovani modlitebnich knih na knihy
,»pro zenské pohlavi“ a ,,pro muzské pohlavi® spise katolickou zalezitosti s tim, ze
se obsah v dobé& baroka v naprosté vétsSiné neodliSuje, respektive nevytvari se spe-
cialng jiny model zboznosti.”> Jde o to, Ze oba typy modlitebnich knih respektuji
relativné pevnou strukturu (modlitby béhem dne, pii msi svaté, pied a po zpovédi,
pred a po pfijimani, marianské modlitby, modlitby ke svatym, za duse v ocistci
apod.) Rozdil spoc¢iva u modlitebnich knih pro Zzeny a divky v zaméfeni na Zivotni
cyklus Zeny (modlitba pied porodem, pii ivodu atd.). Zivotni cyklus Zeny v mod-
litebni knize je ono specifikum, kterého si chceme explicitn¢ v§imat. Ale tkol
modlitebni knihy pivodné nespocival v ptreneseni n¢jaké hlubsi o¢ekavané zboz-

1 Srov. I. JAIS, Dobré simé v dobrou zemi, s. 236.
%2 Srov. M.-E. DUCREUX, Miinnerbiicher und Frauenbiicher, s. 163-164.

73



Zuzana CEVELOVA

nosti nékterému pohlavi (Zendm). Naopak modlitby mély vSem bez rozdilu ptipo-
menout zdanlivé zapomenuté hiichy, urcity typ ,,zpovédniho zrcadla®“ se prolina
celym textem (napf. ve form¢ veCerniho zpytovani svédomi); tim se véfici kazdy
den uci vlastni sebedisciplin€, sim sebe kazdy den koriguje.

Ur¢ity rozdil v produkci modlitebnich knih béhem 19. stoleti v porovnani se
stoletim 18. spociva dle mého nazoru v tom, Ze se zacinaji vydavat rozdilné tituly
pro zeny (hlavné pro divky) a pro muZze (hlavné pro svobodné mladé muze), jde
o jiné autory, zcela jiné tituly. Caste¢n& v nich pak miZzeme nalézt uréité rozdily
v nahledu na muze a zeny, hlavné¢ v oblasti kiestanské antropologie a moralky
(rozdilné¢ ocekavané charakterni a moralni vlastnosti, rozdilna zodpovédnost),
nicméné zodpoveédny piistup k vife a katolické cirkvi se ocekava shodné od obou
pohlavi. Nesmime ale zapomenout na to, Ze béhem 19. stoleti vychazi stale nékolik
typti modlitebnich knih, a tyto rozdilné modlitebni knihy (rozdilni autofi a tituly
pro zZeny a muZze) jsou jen malym vysekem z celého spektra. Domnivam se, Ze celd
situace v zavéru 19. stoleti a na pocatku 20. stoleti dospiva do bodu pfiblizeni a té-
méf splynuti. I modlitebni knihy pro Zeny obsahuji jen minimalni poc¢et modliteb
respektujici zensky Zivotni cyklus, a tim se modlitebni kniha stava univerzalnéjsi,
rozdily zGstavaji opét pouze ve formulaci rodu. V kazdém ptipadé je tfeba konsta-
tovat, ze badani v oblasti tisténych modlitebnich knih jako pramene k poznani
zboznosti a genderovych konstruktli je pouze na zacatku a i pro cel této prace byl
zmapovan pouze zlomek soudobé produkce. Dalsi systematické studium by vysled-
ky badani mohlo posunout jinym smérem.

Priloha:
HAUBER, Johann Michal, Domaci poklad bohabojné rodiny, Praha 1860, 855 s.
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Nabozné vzyvani JeziSe Krista na kazdy den v mésici -

Pouceni o msi svaté [2 motlitby] 40
Mse domaéci [5 motliteb] 52
Vecerni poboznost [3 motlitby] 56

Spolecna vecerni modlitba bohabojné rodiny -

Oddéleni druhé
Poboznosti nedélni

O svéceni ned¢li a svatkl [8 motliteb] 61
Zalm 109. Proroctvi Davidovo o Mesiasi a jeho kralovstvi [4 motlitby] 75
Cirkevni zpév: Mocny svéta Stvofiteli [1 motlitba] -

Prozpévy marianské: Slavnd Matko Spasitele (Alma) [3 motlitby] 79

Oddéleni treti
Poboznost k sv. zpovédi a k sv. prijimani

Prvni kajicna poboznost [11 motliteb] 82
Druha kajicna poboznost [11 modliteb] 99
Prvni poboznost k sv. pfijimani [7 modliteb] -
Druha poboznost k sv. pfijimani [ 14 modliteb] 116
Odpoledni poboznost v den svatého piijimani [5 modliteb] 143
Pouceni o dostiu¢inéni za hichy a o odpustcich [2 modlitby] 147
Oddéleni ctvrté

PobozZnosti adventni a vano¢ni

I.Doba adventni [12 modliteb] 152
I1.Doba vanocni [44 modliteb] 172

Oddéleni paté
PoboZnosti svatopostni

Uvod [5 modliteb] 224
Odpoledni poboznost na nedéle postni [8 modliteb] -
Cirkevni rozjimani na kazdy den v posté o utrpeni a smrti

Pana naseho JeziSe Krista [45 modliteb] 253
Vecerni hodinky [6 modliteb] 289
Na veliky patek [3 modlitby] 295
Poboznost pfed Bozim hrobem [6 modliteb] 305
Na bilou sobotu 314
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Pti sv. obradech [5 modliteb] 315
K slavnosti vzktiseni Pané [3 modlitby] 323

Oddéleni Sesté
Poboznosti velikono¢ni

Na hod Bozi velikono¢ni. [2 modlitby] 328
Hodinky v posvatny ¢as velikono¢ni [6 modliteb] -
V pondéli velikono¢ni [6 modliteb] -
V ktizové dny [2 modlitby] 349

Na slavnost na vstoupeni Pan¢ 362
Hodinky na den Boziho vstoupeni [6 modliteb] 367

Na nedg¢li Sestou po velikonoci -

Oddéleni sedmé
Poboznosti svatoduSni

Na hod Bozi svatodusni (ke msi svaté) 376
Hodinky v posvatny ¢as svatodusni [5 modliteb] 381
Hodinky na vSecky nedé€le od svatodusnich svatki

az do adventu [66 modliteb] -

Oddéleni osmé
Poboznosti na svatky nejblahoslavenéjsi Rodicky Bozi, Marie Panny

Pfipomenuti 479

Poruceni se do mocné ochrany Panny Marie
Modlitba ranni

Modlitba vecerni

Poboznost ke msi sv. na slavnosti Marianské

Hodinky na slavnosti Marianské [5 modliteb] 490
Na slavnosti neposkvrnéného poceti

Panny Marie [3 modlitby] 499
Na den zasnoubeni Panny Marie 502
Na slavnost o¢istovani Panny Marie [3 modlitby] 503
Na slavnost zvéstovani Panny Marie [4 modlitby ] 507
Na den bolestné Matky Bozi 519
Poboznost mesni [2 modlitby] -
Na slavnost navstiveni Panny Marie [3 modlitby] 528
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Na den Panny Marie Karmelské [2 modlitby] 533
Na den Matky Bozi snézné [2 modlitby] 535
Na slavnost na nebe vzeti Panny Marie [3 modlitby] 537
Na slavnost narozeni Panny Marie [3 modlitby] 542
Na slavnost jména Panny Marie [3 modlitby] 546
Na slavnost riizence Panny Marie [3 modlitby] 549
Na den obétovani Panny Marie [3 modlitby] 553
Na slavnost Srdce Panny Marie [4 modlitby] 556
PoboZnost Marianska na v§echny dny mésice maje

Zalmy Marianské 583
Oddéleni devaté

Poboznosti na svatky andéli, svatych i svétic Bozich dle poradku

roku cirkevniho [121 modliteb] 590
Oddéleni desaté

PobozZnosti v zvlastnich a v obecnych zileZitostech a potiebach

I. PoboZnosti zvlastni. 704
1. Vzbuzeni BozZskych ctnosti -
2. Modlitba dévcete za sebe samo 705
3. Modlitba dévcete za rodice 706
4. Modlitba panny -
5. Modlitba v den narozenin 708
6. Obnoveni slibu kfestniho 709
7. Modlitba v den jmenin 710
8. Modlitba o obnoveni milosti, pfi svatosti sv. birmovani dosazené -
9. Modlitba pfi voleni stavu 711
10. Modlitba zasnoubené panny 712
11. Modlitba nevésty pied snatkem -
12. Modlitba nevésty po oddavkach 713
13. Modlitba za novomanzely 714
14. Modlitba Zeny v poZehnaném stavu 715
15. Modlitba matky v Sestined¢li -
16. Modlitba matky pii ouvodu 716
17. Modlitba matky za ditky -
18. Pozehnani, jez matka ditkdm svym udéliti mtize 718
19. Modlitba hospodyné -
20. Modlitba sluzebné -

77



Zuzana CEVELOVA

Summary:
Prayer books as a means of understanding the piety
and gender constructs of the 19th century

This article is devoted to 19th-century Catholic prayer books as a source for under-
standing everyday life. Prayer books may also partially serve as a source for reconstructing
gender constructs — the social roles of men and women as presented by the Catholic church.
It presents various types of prayer books, particularly Baroque prayer books, taking
Kochem’s Nebeklic (= Key to Heaven) as an example. Attention is also given to enlighten-
ment prayer books as well as the more recent prayer books of the second half of the 19th
century, to various translations besides the original Czech works (the prayer books of
Magdalena Dobromila Rettigové, Josefa Skoda, Jan Alois Dreml).

Comparing the Nebekli¢ and Hauber’s Domdci poklad (= Household Treasure) gives
us a picture of the typical content of a 19th-century prayer book, which is essentially the
same today. Attention also focuses on prayers written specifically for the different sexes,
particularly for women. On closer study it is evident that women were offered more specific
prayers to accompany them practically all the way through the different stages of their
lives, from being a single maiden, through engagement, marriage, motherhood, to widow-
hood. Masculinity is dealt with far less in prayer books, as though men did not have any
specific needs, or are included in the prayers to be said together by married couples. Even
so, here prayer books are divided up into prayer books for women and prayer books for
men, something which is considered specific to Catholicism.

Prayer books are still researched, though mostly by ethnographers or literary studies
(particularly into handwritten prayer books), and in terms of their content are only used
marginally by researchers. Therefore, possible new interpretations open up in this respect.
This is a source which needs to be combined with other sources of the same provenance.
Compared to other types of sources (religious periodicals or sermons), prayer books show
a picture of piety and in their own way can help us to understand attitudes towards both
sexes at that time. Prayer books as such can help research into the development of language
culture, how foreign examples were adopted, and, last but not least, provide an insight into
the universality of the stance of the Catholic Church. The study also contains an example of
the contents of prayer books.

translated by Skiivéanek s.r.o.
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Barbora Markéta ElidSova: Nippon druhym domovem.
Prvni ¢eska samostatna cestovatelka, jeji Zivot a literarni dilo

Ve své stati bych rada shrnula sviij vyzkum vénovany nasi prvni samostatné cesto-
vatelce Barbote Markéteé Eliasové. Je konkrétnim ptikladem Zenského cestovani na
pocatku 20. stoleti, byt ne pfikladem zcela obvyklym — jako prvni se vydala na
cestu dalekou, az do Japonska. Jeji Zivotni osudy a cestovatelskou i literarni ¢innost
jsem se pokusila zasadit do ramce vyvoje zenského cestovani obecné. Tato cesto-
vatelka se narodila v 70. letech 19. stoleti, patii tedy do mladsi generace Zen snazi-
cich se o Zenskou emancipaci. Jeji Zivotni ptibéh je ptikladem houZevnatosti a pile,
kterou Zeny byly schopné vyvinout, aby dosahly svych cilli, naptiklad vysnéného
povolani. Jeji hlavni cestovni aktivity se rozprostiraji mezi lety 1912 az 1929, kdy
se vratila ze své posledni cesty. Dale se, az do své smrti, vénovala pouze literarni
¢innosti.

Jako literarn€ ¢inna osoba ndm zanechala ze svych cest nejen nékolik cesto-
pist, ale v jeji poziistalosti se zachovaly také jeji cestovni deniky, které jsou velmi
zajimavym pramenem. Nejlépe nam mohou odkryt osobu pisatelky, ktera jinak, at’
uz ve svém vlastnim Zivotopise, ¢i cestopisech a beletrii, podléhala jisté stylizaci.

Shrnuti prament a literatury

Od umrti Barbory Markéty Eliasové ubéhlo jiz 53 let, béhem nichz upadla
témet v zapomnéni. Az z konce 90. let 20. stoleti a z poc¢atku toho nynéjsiho tu
mame opét vice zminek o ni v nejriizngjsich ¢asopisech apod. Cerpala jsem tedy
z této literatury a podrobovala ji kritice pomoci prament zachovanych v jeji po-
zustalosti 1 jinych.

Barbora Markéta EliaSova byla hlavné cestovatelkou a svoji pozlstalost tedy
odkazala, jako vétSina naSich cestovatelti, Naprstkovu muzeu. Jiz za svého Zivota
prispivala riznymi pfedméty z cest a po jeji smrti sem byly pievezeny témeér ves-
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keré pisemnosti a ulozeny do archivu cestovatelti Naprstkova muzea. Jeji fond zde
&ita devét krabic.'

Prvni karton obsahuje jeji osobni véci, doklady, korespondenci pfijatou
i odeslanou, verse a rukopisy. Najdeme zde napiiklad jeji vysveédceni ze zkousky
z némeckého jazyka na Filozofické fakult¢ Univerzity Karlovy z roku 1906 nebo
domovsky list z obdobi Protektoratu. Mizeme také porovnat jeji cestovni pasy
z roku 1906 a 1923. Z dopist se dozvime naptiklad o pratelstvi s doktorkou Elis-
kou Vozabovou, jinak se nevyskytuje vice dopist uréenych jednomu adresatovi.

Druhy karton zpracovava jeji literarni odkaz. Jsou zde hlavné cestopisné Crty
a texty prednasek, ale i jeji nevydané drama a biografie Na vindach osudu.

Ve tretim kartonu jsou shromazdény jeji deniky cestovni i jiné. Je zde asi
tfinact malych zapisnikli s poznamkami z cest, Ctyfi zapisnicky s dodatecné zapsa-
nymi vzpominkami na cesty. Deniky z obdobi mezi cestami zastoupeny nejsou, jen
mezi kalendafi, nejriznéjsimi zapisnicky a bloky, kterych je v kartonu zhruba de-
vatenact, jsou i ty se zapisy z let 1911, 1937, 1938 a 1939. Krom¢ toho z roku 1911
vSak obsahuji jen velmi malo informaci, vét§inou jen par poznamek, vypisy z do-
pist, citaty a basné€, adresy, cizojazyéné poznadmky. Ty cestovni obsahuji navic
udaje o teploté, ujetych dnech a kilometrech, slovnicky cizich slov (pocty, dny
v tydnu apod.) a poznamky o vydajich. Dale jsou v kartonu Gty a mapky vztahu-
jici se k jejim cestam.

Ctvrty karton obsahuje vydanou literaturu; jeji cestopisy, beletrii a cvigeb-
nici anglictiny z roku 1909, ale také priivodce po jizni Africe, Batavii, Bali a knihy
jinych autord. V patém kartonu jsou shromazdény novinové vystiizky s recenzemi
na jeji knihy a pfednasky, s jejimi clanky a s ¢lanky pro ni dalezitymi, jako napfi-
klad ty z bfezna roku 1948 o imrti Jana Masaryka. Nachazeji se zde rovnéz ¢lanky,
které o ni vysly v cizich zemich.

Kartony Sest, osm a devét obsahuji trojrozmérné predméty a fotografie. Jsou
zde riizné upominkové predméty jako jidelni tyCinky, vé&jit a dievény lampion, jeji
fotoaparat, fotografie, negativy, diapozitivy k pfednaskam a pohlednice, leporela ¢i
turistickd alba reprodukci z celého svéta.

Sedmy karton patii osob& EvZzenie Plihalové; jsou zde hlavné koncepty jejich
prednések o B. M. EliaSové, korespondence vztahujici se k B. M. ElidSové, napii-
klad s Muzeem ve Slapanicich, a kondolence.

Cést pozistalosti Barbory Markéty ElidSové je také uloZena v literarnim ar-
chivu Pamétniku narodniho pisemnictvi, &itd viak pouze jeden karton.” Ten obsa-
huje ¢ast prijaté korespondence, vlastnich rukopist a tiskl z let 1905-1958. Osobni
fond je zpracovan ve 2. stupni evidence a inventat zatim publikovan nebyl. Nekteré
pisemnosti jsou totozné s t€mi ve fondu Naprstkova muzea, piijata korespondence
je vsak vétsinou origindlniho ptivodu a nejcastéji se vztahuje k jeji literarni Cin-
nosti.

! Archiv knihovny Naprstkova muzea, Poziistalost Barbory Markéty Elidgové.
? Literarni archiv Pamétniku narodniho pisemnictvi (dale PNP), Barbora Markéta ElidSova.
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Z této korespondence se dovidame také nékolik zajimavych informaci, které
pomohou dokreslit celkovy obraz autorky, a to nejen v literarni oblasti. Uvitali
bychom zajisté nalezeni ucelenéjSiho souboru korespondence, napiiklad s n¢jakou
pritelkyni apod., kterd by pomohla odhalit vice ze soukromého Zzivota. Bylo by
potom mozné konfrontovat jeji vlastni zivotopis, ale hlavné ziskat vice informaci
o0 pozdé¢jsich letech jejiho zivota (od 30. let), kde mame minimum informaci osobni
povahy. Bohuzel v tomto nam neni pfano. Jedna se zde vétSinou o dopisy od insti-
tuci, nakladatelstvi apod. Osobn¢jsi povahy jsou jen dopisy od Aloise Jiraska
a Gabriely Preissové, staly pisemny styk ale s témito spisovateli neudrzovala. Jira-
sek ji pouze dékuje za zprostiedkovani styku s pfitelem Karlem Heroldem, ktery
mu po ni poslal fotografii z New Yorku. Dopis od Gabriely Preissové se vaze
k poc¢atkiim literarni ¢innosti B. M. ElidSové. Zaslala Preissové svoji povidku k po-
souzeni; ta radi hledat hlubsi poeticky ton, celkové vsak povzbuzuje k dal§imu
psani. Jejich kontakt pravdépodobné neustal; dale je pfiloZzen listek vyzyvajici
k navstéve Preissové z roku 1927.

Vice je zde dopist souvisejicich pfimo s jeji literarni ¢innosti; nakladatelstvi
vétSinou zadaji o prispévek, zaslani rukopisu ¢i rukopis vraceji.

V Muzeu ve Slapanicich, které spadd pod Muzeum Brnénska, najdeme dvé
krabice véci z poziistalosti patticich Barbore Markété Eliasové.” Jsou to pievazné
ty véci, které¢ EvZenie Plihalova vénovala muzeu pro vystavu konanou v roce 1958.
Bohuzel zde dnes mtiizeme najit jen jejich zlomek, mnoho véci bylo z tohoto muzea
v minulosti odstéhovano a opét se tam navraci. Dohledani nékterych pfedméti
muze byt tedy naro¢né. V jedné z krabic jsou také popisky vystavenych predmétd,
pravdépodobné se jedna o vystavu z roku 1958, samotné predméty jiz zde bohuzel
nejsou. Jde hlavné o starozitny stiibrny Sperk s diamanty ve tvaru scarab, ktery si
privezla B. M. EliaSova z Indonésie, dale holandsky vé&jif, japonské popelnicky,
japonsky stiibrny pfibor a jidelni tyCinky, javska motiv-malba na dfevé vayang
a javsky vé&jit. Neni vylouceno, Ze predméty byly vraceny E. Plihalové, avsak v jeji
korespondenci s muzeem se vyslovné piSe o darovani predmétii a nenachazeji se
ani v pozistalosti v Naprstkové muzeu.

Nejvice jsou v tomto fondu zastoupeny fotografie a pohlednice z cest, dale
ruzné tiskoviny, knihy a noviny, letdky apod.; z pfedméti jiz zbylo jen malo. Mezi
fotografiemi je nejvice téch pfimo od B. M. Eliasové a to hlavné z jeji Ctvrté cesty
po Jave, Bali a Australii. Dale je zde mozné nalézt také fotografie z Japonska, na
nichz je cestovatelka zachycena s prateli, a par jejich portrétt. Z téch je nejzna-
m¢éjsi ten z roku 1913, kdy se nechala zvécnit v japonskych Satech.

Mezi tiskovinami jsou zastoupeny jeji vlastni knihy; E. Plihalova vénovala
muzeu posledni vytisky, které ji zastaly. Dalsi tiskoviny se jiz vztahuji k jejim
cestam; je zde pruvodce po Borobuduru, mapa stiedni Javy ¢i informacni knizecka
o Zenské univerzité v Tokiu.

* Muzeum Brnénska — Muzeum ve Slapanicich, Barbora Markéta Eli4Sov4, nezpracovéno.
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Z darovanych predmétt zde bohuZzel zbyl jen japonsky vé&jit v dievéném
pouzdie a zaramovany diplom z kursu ikebany.

Z tohoto vyctu se dozvidame, co obsahuje pozlstalost po cestovatelce a spi-
sovatelce B. M. EliaSové a z ¢eho je tedy mozné Cerpat pii rekonstrukei jejiho Zzi-
vota. Informace zde nalezené je vSak potieba mnohdy dale konfrontovat s jinymi
prameny, samotnou pozustalost 1ze brat za subjektivni pramen. Je to soubor véci,
které po sobé pravdépodobné chtéla zanechat, a v tomto pripadé byl tento vycet
jesté upraven vykonavatelkou posledni vile, Evzenii Plihalovou. Bohuzel neni
vylouceno, ze pravé pani Plihalova zasahovala do obsahu pozlstalosti ve snaze
zachovat dastojny obraz své milované ucitelky.

Pro obdobi jejiho détstvi jsem ke konfrontaci jejiho vlastniho Zivotopisu Na
vindch osudu® vyuzila zapist z kronik obce Jitikovice,” které mi byly poskytnuty
v elektronické podobé na mistnim obecnim ufadé. Pro kontrolu data narozeni’
audaji o jejich rodi¢ich jsem nahlédla do matriky Slapanické farnosti pro roky
1871-1887, ktera je ulozena v Moravském zemském archivu.” Informace o jejim
pobytu v Roztokach u Prahy jsem ziskala od Mgr. Marcely Sasinkové, historicky
ze Stredoceského muzea v Roztokach u Prahy.

Zminky o B. M. ElidSové v literatutfe nalezneme pievazné ve formé clanka
v nejruznéjsich periodikach. Pomineme-li ¢lanky a pfednasky Evzenie Plihalové,
vysel na sklonku jejiho Zivota pouze ¢lanek Heleny Mertlové ve Vecerni Praze,®
ktera se odvolava na osobni kontakt s cestovatelkou. Osobni zkuSenost s ni méla
také Sina Lvova, ve svém ¢lanku pro Casopis Lidé a zeme z roku 1958 ji bohuzel
nijak blize nereflektovala, vétsi ¢ast Clanku zabira uryvek z knihy V Japonsku
v dobdch dobrych i zlych o zemétieseni, které zde autorka prozila.” V 60. letech se
B. M. Elia$ova dostala jako jedina Zena do souborného dila Josefa Kunského Cesti
cestovatelé."’ Zde viak veskeré zminky o ni konéi. Nésledujici doba piili§ nepiala
cestovani samostatnému, a tedy ani zminkam o cestovatelich.

* Archiv knihovny Naprstkova muzea (dile AkNm), Archiv cestovateld, sign. 2/9, Zivotopis Na
vInach osudu.

> Originaly jsou uloZeny ve Statnim okresnim archivu (dale SOkA) Brno — venkov v Rajhradg.

® Zpo&atku se zdalo problematické uréit rok narozeni B. M. Elidsové. V nékterych &lancich je uveden
rok 1885, rok 1884 nebo 1874. Rok 1885 najdeme i na obcanské knizce B. M. Eliasové. (Srov.
AkNm, Barbora Markéta EliaSova, kart. 1, spis 3.) Vysvétleni poté podava jeji dopis adresovany
obvodnimu vyboru v Praze 14, referatu prace a socidlni péce z roku 1951. Roku 1912 si nechala
poslat od stryce domovsky list z rodnych Jifikovic. Na ném jiz bylo $patné datum 1885, na zaslani
nového uz ale nebyl ¢as. Utednik, i pres jeji snahu o napravu, opsal tuto mylnou informaci a ona
podrobili kritice. (Srov. AkNm, Archiv cestovateld, sign. 1/19—8, Dopis obvodnimu vyboru
v Praze 14, 1951.)

" Moravsky zemsky archiv (ddle MZA) Brno, Matriky farnosti Slapanice, ¢&. mikrofilmu 1 849, Ma-
trika narozeni 1871-1887.

8 Helena MERTLOVA, Péthrat kolem svéta, Vederni Praha, 10. 5. 1956.

% Sina LVOVA, Za spisovatelkou B. M. Eliasovou, Lidé a zemé¢ 7, 1958, €. 1, s. 15-21.

10 Josef KUNSKY, Cesti cestovatelé, I. dil, Praha 1961, s. 346-358.
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A na konci 90. let je Barbora Markéta EliaSova opét objevena. Nejprve spolu
s ostatnimi cestovateli a geografy v encyklopedické knize Kdo je kdo. Nasi cesto-
vatelé a geografové Jitiho a Miloslava Martinka, ktefi se zaméfili na cestovatel-
skou &ast jejiho Zivota;'' poté v obsahlém &lanku Aleny Kraemerové v &asopise
Novy Orient.'? Je znat, 7e¢ autorka, zaméstnankyné Naprstkova muzea, byla hlou-
bé&ji obeznamena s obsahem pozulstalosti B. M. Elia§ové; drobnou nesrovnalosti je
jen chybné umisténi obce Jitikovice k Novému M¢stu na Morave.

Pfinosem pro osvétleni situace kolem Perglerovy aféry a jeho plisobeni na
vyslanectvi v Tokiu, kdy jeji spisek Pod Karlem Perglerem' nam predklada pouze
jednostrannou verzi, je ¢lanek Josepha Rostinského o diplomatické enklavé Cechti
v Japonsku z ¢asopisu Estetika."*

V nedavné dob¢ se povédomi o B. M. EliaSové pomérné roz§ifuje. Zminky
o ni nachazime i v laickych Casopisech jako Koktejl, kde byl publikovan rozsahle;jsi
¢lanek od Pavliny Formankové," & Dobrodruh. Sem napsal prispévek Jaroslav
Monte Kvasnica, ktery se jako zfejmé jediny sam vypravil do Jifikovic a vyuzil
jako jeden z prvnich mistni kroniky pro doplnéni informaci k jejimu détstvi; je tedy
$koda, Ze i on udava nespravny rok narozeni 1884.'® Ostatni ¢lanky k tomuto ob-
dobi vyuzivaji pfevazné jejiho zivotopisu. V roce 2003 vydala sama obec Jitiko-
vice k prilezitosti odhaleni pamétni desky rodacky Barbory Markéty Eliasové ji
vénovany sbornik.'’

Autofti n€kterych ¢lankl se uzeji specializovali na urCitou ¢ast jeji ¢innosti ¢i
jejiho zivota. Helena Heroldova tak ucinila v pfednaSce Narativni metody v dile
Barbory Markéty Eliasové, cestovatelky po Japonsku a jihovychodni Asii ve dva-
catych letech 20. stoleti"® pro Centrum genderovych studii FF Univerzity Karlovy;
jeji obsahlejsi ¢lanek nalezneme v asopise Déjiny a soucasnost z roku 2005."
Lenka Bobikova se zase v ¢lanku pro Magazin Prdva zaméfila na jeji kratkou di-
plomatickou kariéru.*

Obsahlejsi védeckou praci vénovanou B. M. ElidSové nalezneme pouze
v Ustavu etnologie Univerzity Karlovy; je ji diplomové prace z roku 2000 s néz-

' Jiti MARTINEK — Miloslav MARTINEK, Kdo byl kdo. Nasi cestovatelé a geografové, Praha 1998,
s. 130-133.

12 Alice KRAEMEROVA, Na vindch osudu, Novy Orient 54, 1999, s. 227-233.

'3 Barbora Markéta ELIASOVA, Pod Karlem Perglerem. Rok Zivota na ceskoslovenském velvysla-
nectvi v Japonsku, Praha 1929.

' Joseph N. ROSTINSKY, Diplomaticki enkliva Cechii v Japonsku, Estetika 36, 1999, & 1-3,
s. 36—39.

' Pavlina FORMANKOVA, Sny se mohou i pinit, Koktejl 15, 2006, &. 1, s. 93-97.

16 Jaroslav Monte KVASNICA, Ceskd samurajka z Jirikovic, Dobrodruh 6, 2002, ¢. 1, s. 4.

' Josef PAULIK a kol., Barbora Markéta Elidsova, Jitikovice 2003.

'8 Hana HEROLDOVA, Narativni metody v dile Barbory Markéty Elidsové, cestovatelky po Japonsku
a jihovychodni Asii ve dvacatych letech 20. stoleti. URL: < http://www.nm.cz/cv/Heroldova.php>
[cit. 2. kvétna 2010]

' Helena HEROLDOVA, Ceskd Zena na cesté do Orientu. Zivotni piibéh cestovatelky Barbory Mar-
kéty Eliasove, D&jiny a soucasnost 27, 2005, ¢. 12, s. 14—17.

21 enka BOBIKOVA, Cestovatelka mezi diplomaty, Magazin Prava, 12. 8. 2006, s. 24-26.
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vem Barbora Markéta Elidsova: Zivot a dilo ceské spisovatelky od Dagmar Hor-
ské.?' Jak je z nazvu a zaméfeni Ustavu patrné, hlavni oblasti badani autorky se
stalo literarni dilo B. M. EliaSové. Védecka prace zaméfena na jeji cestovatelskou
¢innost zatim chybi; stejné tak by si zaslouzila obsahlejsi popularizacni praci pii-
blizujici jeji zivotni osudy Sir$i vefejnosti.

Barbora Markéta EliaSova

Barbora ElidSové se narodila 2. listopadu 1874 v obci Jitikovice blizko Sla-
panic u Brna. O jejim détstvi se dozvidame z jejiho zivotopisu Na vindch osudu,
ktery je vSak, jakoZto pramen osobni povahy, znacné subjektivni, a musime jej tedy
podrobit kritice s pouZzitim dalSich pramenti Ufedni povahy. M¢la jsem v tomto
smyslu k dispozici matriéni zapis o jejim narozeni* a také zapisy v jitikovické
kronice.

Podle jejiho zivotopisu pro ni byla matka Apolena EliaSova jen bleda hlava
na polstaii, kterou méla zakazano jakkoliv rozruSovat. Jako sotva Ctyfleté dit€ byla
svédkem tiché matéiny smrti. Otec, ktery cestoval pro tovarnu® a v domé &asto
nepobyval, ji nahanél spise hriizu. Déale zminuje jen jeho smrt, asi rok po mat¢ing.

Zde se zivotopis zacina ponékud rozchazet s prameny. V matrice Slapanické
farnosti nebyl jeji otec uveden a ona vedena jako nemanzelské dité,** tloha otce
v roding je tedy nejasna. Misto osudu nemanzelského ditéte ji uz od ctyt let cekal
osud sirotka. Dale vzpomina B. M. EliaSova na zivot u ruznych ,strycka”, kde
nejcastéji vypomahala v hospodafstvi a starala se o déti. Jejim nejmilej$im mistem
se stala Skola. Tam mohla byt opét ditétem, ale hlavné se mohla ucit a Cist, coz se
stalo jeji vasni.

Trochu odlisné informace se dozvidame z kroniky obce Jifikovice, zapis ale
pochazi az z roku 1985.% Kronikaf uvadi, 7e Barbora byla po mat¢ing smrti jako
sirotek vychovavana na utraty obce, a jak bylo zvykem, chodila se stravovat po
domech, kazdy tyden do jiného ¢isla. Pozd¢ji zlstala v domé ¢. 48 jako chiiva ma-
lych déti. Poté byla na doporuceni hospodare a fidiciho ucitele predana na vychovu
osamélé rodiné do Brna.*

2! Dagmar HORSKA, Barbora Markéta Elidsova: Zivot a dilo ceské spisovatelky, Praha 2000 (diplo-
mova prace Ustavu etnologie UK).

22 MZA Brno, Matriky farnosti glapanice, ¢. mikrofilmu 1 849, Matrika narozeni 1871-1887.

2 Tato informace je uvedena pouze v jejim Zivotopise, jinde neni o profesi otce Z4dna zminka. (Srov.
AKNm, Archiv cestovatel?l, sign. 2/9, Zivotopis Na vlnach osudu, s. 3.)

24 MZA Brno, Matriky farnosti Slapanice, & mikrofilmu 1 849, Matrika narozeni 1871—1887.

% Pfedchozi zminky jsou z roku 1938, kdy je popisovéana slavnost k vyro&i zalozeni skoly a sjezd
rodéaku, kterého se zGcastnila, a poté z roku 1965, kde je jen kratka zminka, vyvolana novinovym
vzpominkovym ¢Eldnkem o ni, kde kronikat uvadi, ze predeslé kroniky o ni nic nezaznamenaly.
Dohledat zdroj informaci kronikafe Vaclava Stépanka z roku 1985 se bohuzel jiz nepodatilo.

26 SOKA Brno — venkov, Mistni narodni vybor Jifikovice, inv. ¢. 26a, Kronika 1958—1984.
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Odchod B. M. Eliasové do Brna je také nejasny. Ve svém Zivotopise uvadi
odchod do Brna kolem patnactého roku, kdy se rozhodla pracovat v tovarné, aby si
mohla splnit sviij sen a stat se ucitelkou;”’ jiné Gasové uréeni i diivod udava kro-
nika. Oba prameny jsou problematicke; jeden svoji subjektivitou, druhy ¢asovym
odstupem zaznamenani udalosti.

V zivotopise uvadi, ze si byla védoma toho, Ze na studium, které se stalo je-
jim hlavnim cilem a vasni, si musi nejprve vydé¢lat. I pfes dobie minéna varovani
pana ucitele o zkazenosti mésta se rozhodla odejit a v§em dokazat, ze se umi po-
stavit na vlastni nohy a jit za svym snem. Jisté nebyla prvni ani posledni dévce
z vesnice, které se rozhodlo hledat $tésti ve mésté.

V Brmé nejprve pracovala jako dé€lnice tfidici vinu podle jakosti v textilni to-
varné a sama se uéila némecky, coz bylo v Brné& pro ziskani lepsi prace nezbytné.”®
Pozdéji ziskala velmi dobré misto panské a spoleCnice u némecké herecky brnén-
ského divadla a jeji matky, s kterymi se po Case piesunula do Vidné, kde dochazela
na ve&erni kurzy obchodnich zékladi a angliétiny a francouzitiny.” Kdyby ji osud
nezavedl do Vidné, méla v planu navstévovat podobné kurzy v brnénském Zen-
ském spolku Vesna. Se svymi zaméstnavatelkami musela mit velmi dobré vztahy;
nebylo bézné, aby byl zaméstnancim poskytovan dostatek pen€z a Casu na na-
v§tévu kurzl. Po zralé uvaze se vSak nakonec rozhodla osamostatnit a odejit do
Prahy, ptece jen ji chybélo ceské zazemi a bala se piipadného ponémceni.

V Praze m¢la §tésti a brzy ziskala misto u firmy na parkety jako pieklada-
telka korespondence z némciny a francouzstiny. Pohrouzila se také do studia ja-
zykl a po roce mohla slozit statni zkousku z anglictiny, které davala prednost. Ta ji
v roce 1904 dopomohla k vytouzené praci ucitelky cizich jazykt na vyssich divéich
skolach a ugitelskych ustavech, kterou s laskou vykonavala az do roku 1920.%°
Prace s mladymi divkami ji vzdy napliiovala, dobfe s nimi vychazela a vzdy je
povzbuzovala ke vzdélani a hledani vlastniho mista v zivote.

Pti statni zkousce z anglického jazyka se seznamila s profesorem Vaclavem
Emanuelem Mourkem,”' ktery ji, se svou Zenou pochazejici z Anglie, velmi po-
mohl pfi ziskdvani financi na studijni cestu do Anglie, pfi niz s pritelkyni navstivila

27 AKNm, Archiv cestovateld, sign. 2/9, Zivotopis Na vlnach osudu, s. 40.

2 Brno bylo v té dobg z vtsi &4sti némecké, bez ndméiny se mohla jen t&zko obejit. Jen v textilnich
tovarnach pracovali délnici pfevazné z ¢eského okoli mésta.

2 AKNm, Archiv cestovateld, sign. 2/9, Zivotopis Na vInach osudu, s. 58.

3% L udmila Vojackova ji doporugila jako svoji nahradnici ptimo Elisce Krasnohorské pro skolu Zen-
ského vyrobniho spolku, a ta s ni byla velmi spokojena. U¢ila poté také na gymnaziu Minerva, na
Meéstské divei praimyslové skole v Praze 2 a na Obchodni akademii v Praze. (PNP, Barbora Mar-
kéta Eliasova, inv. ¢. 22, kart. 1, Vynatek z dopisu Elisky Krasnohorské Ludmile Vojackové
z roku 1904.)

3! Véaclav Emanuel Mourek (1846-1911) — filolog a literarni historik, germanista zabyvajici se hlavné
studiem gotstiny a anglista, autor slovnikd (redaktor Ottova slovniku nau¢ného) a ucebnic, editor
zejména staronémeckych textd a prekladatel z anglictiny a $védstiny. Srov. Kolektiv autort, Lexi-
kon Ceské literatury, Dil 3/1, Praha 2003, s. 338-340.
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také Pafiz a nékterd némecka a $vycarska mésta.’”> Zde tedy zadala jeji cestovatel-
ska draha; vzpomina rada na prvotni okouzleni v§im novym, co je na cesté potkalo.

Uspéchy v kariéte bohuzel vyvazily netspéchy v osobnim Zivoté. Roku 1911
ji umird snoubenec, kterého poznala ve stejném roce mezi prateli ze skoly, kvuli
banalnimu zranéni na otravu krve. Ve véku 37 let ztraci podle ni jiz posledni nadéji
na rodinny Zivot s partnerem, pozd¢ji zminuje své plany adoptovat sirotka, ale ty
nikdy neuskuteéni.*

Po smrti snoubence hleda novy Zivotni cil, stale vice ji 1aka objevovani no-
vych kraji. A jeji dobrodruzna povaha nakonec vitézi.

»Zasvitlo mi ve spleti myslenek nové svétlo a ukazuje do dalky. Rozjedu se do
svéta. Podivam se, jak Ziji lidé na jiném sklonu zemékoule: jaké jsou jejich snahy,
¢im vypliji zivot. Co je pro né Stéstim, co jim pusobi zal. Obohatim tak svoji dusi
a napisi o tom knihu, abych i jinym néco dala. Promyslila jsem vse, prostudovala
mapu svéta. A mam pevny a urcity plan: Japonsko!***

O prvnich cestovatelskych zazitcich B. M. EliaSové se dozvidame nejen
z jejiho zivotopisu, ale také z cestopist, které vzdy po navratu vydavala. V Zivoto-
pise podrobné popisuje prvni cestu do Japonska, poté méni styl psani pouze na
dopisni formu. Posledni dopis je datovan pobytem v Londyné v roce 1926 pfii na-
vratu ze ¢tvrté cesty. Zde toto dilo konci, jeji dalsi osudy je mozné vycist jen
z denikli ¢i dokumentli z pozutstalosti, coz bohuzel pln¢ nenahrazuje tuto sebere-
flexi, pohled na vlastni Zivot zvenci, 1 kdyz mtize byt do urcité miry stylizovany.

Cestopisy nam pokryvaji pouze cestovatelské zazitky do roku 1926, posledni
cestu z roku 1929 uz literarné nezpracovala. Zde pro nas také konci téméf veskeré
prameny osobni povahy, poslednimi jsou cestovni deniky z roku 1929. Poté jsme
odkazani pouze na zlomky korespondence, které bohuzel odkryvaji jen pramalé
kousky jejiho osobniho zivota, vztahujici se pfevazné k obtizné dobé staii. Zcela
nam vSak chybi jakakoliv osobni reflexe vyznamnych meznikli po roce 1930, va-
lecné obdobi, unorovy komunisticky prevrat atd. Toto obdobi svého zivota (pies 20
let) zasvétila literarni Cinnosti, ze které se bohuzel o jejich osobnich Zivotnich zku-
Senostech jiz mnoho nedozvime.

Cestovatelska ¢innost

»Probdéla jsem tu prvni noc svého cestovani a bylo to nesmirné radostné ro-
zechveni, které mi nedalo spat. Trhaly se za mnou mosty starého svéta a byla jsem
undsena daleko do neznama, do vzdaleného Japanu, kde maji hodné slunce
a mnoho kviti, kde bylo Ize tusit tak mnoho nového. Neméla jsem obavy, Ze mam tak

32 Cesta byla pravdépodobn& podniknuta v roce 1906, svédéi o tom vydani pasu téhoz roku. (AkNm,
Archiv cestovateld, sign. 1/4a, Pas z roku 1906.)

33 AKNm, Archiv cestovateld, sign. 2/9, Zivotopis Na vInach osudu, s. 192.

3% Tamtéz, s. 99.
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mdlo penéz. Védela jsem, Ze se Japonci uci cizim jazykim a doufala tam uplatnit
sve cizojazycné védomosti, a kdyby to selhalo: mam jeste dveé zdravé ruce, a ty se
k néjaké praci tam prece hodi. >

Takto tedy zacalo jeji putovani roku 1912, kdy si vzala ro¢ni neplacenou do-
volenou a pies rozmlouvani ze strany svych pratel se vydala vlakem pies Rusko do
Japonska. Cesta probéhla bez vétsich obtizi, B. M. EliaSova se vzdy na svych
cestach citila dobfe v kosmopolitni spole¢nosti ve vlacich a na lodich. V prvnich
mesicich v Japonsku pobyvala s anglickymi ptateli pani Mourkové v horach pobliz
Tokia, avSak brzy po jejich navratu do Tokia se rozhodla osamostatnit. Prestého-
vala se do japonského hotelu, coz ji také vyslo o mnoho levnéji, a objevovala tra-
di¢ni kazdodenni Zivot Japonct, ktery ji velmi imponoval. Vazila si jejich vlidnosti
a usluznosti, pohostinstvi a vé¢ného tsmévu. Obdivovala ucelnost a Cistotu jejich
domki a krasy jejich zahrad. Brzy se stala ¢lenem rodiny majitele hotelu a nasla si
japonské pratele a ptitelkyné, s kterymi se Casto navstévovala. Nasla zde tedy to, co
doma vzdy postradala. Jako cizinka zde byla vzdy stfedem pozornosti, snazila se
ale zapadnout a nosila tradi¢ni kimona a vlasy upravené v japonském stylu.

Nejprve davala soukromé hodiny francouzstiny a némciny mistnim Angli-
cankam, pozd¢ji zacala ucit anglictinu ve Skole pro postovni ufedniky. I ona sama
se nadale vzdélavala, nejen studiem japonstiny, ale také navstévovanim kurzd ike-
bany na Zenské univerzité* pobliz Tokia. Zila zde velmi skromng, piesto viak rada
cestovala s prateli po okoli, navstévovala divadla a muzea. Japonsko zlistalo na-
vzdy jeji srdeéni zaleZitosti a velmi rada se sem vracela.’’

Podatilo se ji dokonce nasetfit si obnos pottebny ke splnéni dalsiho snu, kte-
rym byl navrat do rodné zemé¢ oklikou pfes USA. Nastoupila na lod” plujici pies
Havajské ostrovy do San Franciska, na které nastésti piezila tajfun i motskou ne-
moc. Jen celni Gfednici ji ztrpéili Zivot pozdrzenim jejiho vstoupeni do USA.*®

Dalsi jeji cestovatelské plany pret’ala 1. svétova valka. Vratila se tedy ke své
ucitelské ¢innosti, kterou si zpestiovala potadanim prednasek o Japonsku, provaze-
nych jejimi ¢etnymi diapozitivy, a psanim ¢lankd do novin a casopisa.

Vale¢nou dobu reflektuje ve svych vzpominkach jako dobu bidy a utrpeni
pro ty na front¢ i v zdzemi, dobu, kdy vSe lidské bylo potlaceno, a svétem zmitala
nesmyslna valka. Netaji se nepratelstvim k Rakousku-Uhersku, vzpomina, s jakou

v o7

nechuti predcitala Zakiim povinné obé&zniky o uspéchu rakouskych vojsk a jak ji

35 Srov. Barbora Markéta ELIASOVA, Rok Zivota mezi Japonci a kolem zemékoule, Praha 1915, s. 7.

3¢ Zalozil ji Zinso Naruze, zakladatel vice div&ich $kol a prezident Nippon 263i daigakko, pfi ¢emz se
inspiroval pfi studiu zZenského skolstvi v Americe a v Evropé. Chtél vzdélanim odklonit Zeny od
smutnych osudi gej$ a kurtizan. Vzdélané zeny budou potom 1épe vychovavat své déti, aby napfi-
klad nepropadly alkoholismu apod. Jako v mnoha jinych zemich stal tedy na pocatku zenskych
vzdélavacich Gstavli muz, divody byly také velmi podobné. Podobné byly i namitky proti, Japon-
ci se bali, aby vzdélani nemélo za nasledek nechut’ Zen ke vdavkam a celkové k ohrozeni jejich
poslusné povahy. (Srov. Barbora Markéta ELIASOVA, Dcery Nipponu, Praha 1935, s. 26.)

*7B. M. ELIASOVA, Rok Zivota, s. 19-92.

* Tamtéz.
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t&sily zpravy o odvaznych Cesich, ktefi prebéhli k ,,nepfiteli“.*” 28. fijen privitala
s nad$enim. ,,Ctyi dlouhd léta nejstrasnéjsich hriz! Ctyri léta hromadného ubijent
a mrzacent lidi v polich. CtyFi léta hladu a duSevni tryzné pro nds v zdzemi! Obéti
ceny neodhadnutelné vyzadal si tento désny vilecny pozar — ale konecné doha-
sina!“*

Roku 1920 odjizdi z Prahy do Japonska jako administrativni sila pro vysla-
nectvi nové vzniklé republiky. Neni jisté, jestli ji pro toto misto doporucil sam
Toma$ Garrigue Masaryk, ktery se zajimal o jeji pfednagkovou &innost,*' nebo
ministr zahrani¢i Edvard Benes, s jehoz manzelkou Hanou si B. M. Eliasova dopi-
sovala.* Uz v Praze viak jmenovany vyslanec Karel Pergler” daval najevo svilj
nesouhlas s posilanim Zenskych pracovnich sil do zahranici. Situace se nezlepSila
ani po jejim piijezdu. Pracovnici ufadu se k ni chovali pfeziravé, nedostala ani
ubytovani na ambasadé, ani piispévky na zafizeni ubytovani jinde. Pracovni zafa-
zeni bylo nejasné, postupné se stala pomocnou silou pro vSechny, tedy tou na po-
slednim misté. Vyslanec sam ji praci nedaval a naopak zadal do Prahy o jeji odvo-
lani pro neschopnost. Tato situace ji pochopitelné¢ nervoveé velmi vycéerpavala, pii-
jemné chvile zazivala jen mimo ambasadu se svymi prateli z ptedchoziho pobytu.
Byla pozadédna o poradani prednasek o Ceskoslovenské republice, napiiklad na
univerzité Waseda,* a psani ¢lankti do mistnich ¢asopist.” B. M. Eliasova timto
délala pro Ceskoslovenskou véc v Japonsku vice nezli Pergler, ktery se stykal pte-
vazné s Americany. O této Cinnosti se dozvédél také prezident Masaryk a vyslovil
ji pochvalu.*

Situace na vyslanectvi se stavala neudrzitelnou; jednotlivi Gfednici na sebe
nevrazili a zna¢nou moc me¢l teprve devatenactilety osobni sekretai vyslance Jiii

3 AKNm, Archiv cestovateld, sign. 2/9, Zivotopis Na vlnach osudu, s. 201.

“ Tamtéz, s. 203.

*I L. BOBIKOVA, Cestovatelka mezi diplomaty, s. 24.

2V jeji pozistalosti se bohuzel z4dné vzajemné dopisy nedochovaly.

# Karel Pergler (1882-1954) emigroval do USA, kde se stal usp&&nym advokatem. Roku 1915 se
zapojil do zahrani¢niho odboje a nemalo pomohl Masarykovi v navazovani politickych stykt
v USA. Roku 1918 se stal mistoptedsedou Ceskoslovenské narodni rady v USA a po skonéeni
valky nastoupil jako vyslanec v USA, roku 1920 byl ptesunut do Japonska. Po netspéchu zdejsi
mise a soudni pfe — vySetfovani zpronevéry na vyslanectvi, ktera skoncila v jeho prospéch — odjel
opét do USA, kde rozgifoval traktaty proti Edvardu Benegovi. Do CSR se vratil roku 1929 a do-
stal se do ¢eskoslovenského Narodniho shromazdéni jako kandidat Ligy proti vazanym kandidat-
kam. Po nelisp&ném tazeni proti Benedovi byl roku 1932 vykézan z CSR. V USA se stal univer-
zitnim profesorem a dékanem Pravnické fakulty Narodni univerzity ve Washingtonu. (Srov.
L. BOBIKOVA, Cestovatelka mezi diplomaty, s. 25.)

# Roku 1882 zalozil Sigenobu Okuma, samurajsky ugitel a politik obdobi Meidzi, Tokyo Senmon-
gakko jako vyssi odbornou $kolu. Na Univerzitu Waseda byla povySena v roce 1902, dnes patii
Univerzita Waseda.> [cit. 2. kvétna 2010]; URL: <http://www.waseda.jp/eng/about/history.html>
[cit. 2. kvétna 2010].)

* Michael BOROVICKA, Ceska v zemi vychdzejiciho slunce, Lidé a zemé 53, 2004, &. 2, s. 97.

4 B. M. ELIASOVA, Pod Karlem Perglerem, s. 8-16.
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Novak. B. M. EliaSova se snazila zapojovat do téchto problémut co nejméné, presto
to byla nakonec ona, kdo zadrzel materialy usvédcujici osobniho sekretatre Perglera
z defraudace statnich pen¢z. Ten byl pozd€ji dopaden na cest¢ do Ameriky a po
prevezeni zpét do Tokia byl odsouzen k pilroénimu vézeni.*’

Po této aféte byl Karel Pergler odvolan a obvinén z nedbalosti, nedodrzovani
ufednich povinnosti i jinych prohfeskti (obohacovani se prodejem pian na vysla-
nectvi). Odsouzen nikdy nebyl, avsak jeho diplomaticka kariéra skoncila.

Podle nékterych autorti to byl pravé cil Edvarda BeneSe, ktery s Perglerem
nevychazel a pial si ukonceni jeho diplomatické drahy. Vybral pry do legace sobé
loajalni zaméstnance, kteti méli zptisobit Perglerovi diplomatickou ostudu. Jiz jsem
se zminila o spojeni B. M. EliaSové s Hanou BeneSovou, Casto byva citovan vyrok
z korespondence ElidSové: ,,Byli jsme, jak vite, poslani s Perglerem, abychom mu
zlomili vaz.“*® Dal§im ¢lenem byl Jan Reichmann, autor prvniho BeneSova oslav-
ného Zivotopisu a jeho spoluzdk z gymnazia, ktery byl dajné propustén z Prava
lidu pro zpronevéru.*’

Barbora Markéta Eliasova se uz kupodivu ke své ucitelské praci v roce 1921
nevratila. Vrhla se na drahu Zurnalistky ,,na volné noze* a pfispivala svymi ¢lanky
napiiklad do Prazského illustrovaného zpravodaje, Narodnich listt, Venkova, Na-
rodni politiky, Zenskych listii apod.; vydala také sbirku piib&hi ze starého Japon-
ska. Nejvice ¢lankl vyslo od pocatku 20. let do poloviny 30. let 20. stoleti. Se
svymi prednaskami procestovala celou republiku a pisobila i v rozhlase.

Jen co se opét seslo trochu penéz, vyrazila Barbora Markéta ElidSova na
svou treti cestu do Japonska. Na ni se zastavila také v Egypté, kde se vypravila na
velbloudu k pyramidam, v Jemenu, na Sri Lance, Singapuru, Hongkongu
a Sanghaji. V Tokiu navézala na svou piednaskovou &innost a déle zasilala své
&lanky o Japonsku do Cech. Idylicky pobyt byl ale pierusen 1. zafi 1923 zemétie-
senim, které ji zastihlo v Jokohamé. Jen s velkym §téstim ptezila, pfisla o vSechen
svllj majetek a jen s vypétim vsech sil se dostala sama pésky za tii dny do Tokia.
Me¢la tehdy témeét 49 let, zachranila ji opét houzevnatost a snaha uspét. Stravila
n€kolik dni v hotelu v Kobe, nez na vyslanectvi vystavili novy pas a ona ziskala za
vypujcené penize listek na lod’, ktera ji odvezla z rozruSeného Japonska (zemétie-
seni si vyzadalo 150 000 obéti) do Kanady.™

Ani cesta pies Spojené staty pro ni nebyla bezpe¢nou, pii cesté z Chicaga do
New Yorku se jeji rychlik srazil s nakladnim vlakem. V New Yorku se poté poku-
sila poradat prednasky o svych zazitcich se zemétfesenim a na pomoc Japonsku,
ale nesetkala se s velkym zajmem; ten pfiSel az doma. Po navratu pofadala mnoho
prednasek a sepsala opét cestopis, ve kterém se mohla z téchto otfesnych zazitku

4TB. M. ELIASOVA, Pod Karlem Perglerem, s. 18-20.

®L. BOBIKOVA, Cestovatelka mezi diplomaty, s. 26.

4 J. N. ROSTINSKY, Diplomaticka enkidva Cechii v Japonsku, s. 38; L. BOBIKOVA, Cestovatelka
mezi diplomaty, s. 25.

30 Josef GLUCKSELIG, Nasi lidé a svét, Vikend 3, 1993, ¢. 45, s. 10.
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vypsat. Spolek Svatobor, jehoZ byla ¢lenkou,’ ji poskytl piispévek tisic korun, aby
si mohla opé&t doplnit svoji cestovatelskou vybavu.”

Svoji ¢tvrtou veétsi cestu podnikla Elidsova v letech 1925-1926 a dostala na
ni dokonce stipendium 2 tisice korun od ministerstva skolstvi, ur¢ené na dokonceni
studia ikebany i ke sbirani materiald k dalsi pfednaskové a literarni Cinnosti,
a 4 tisice korun od Ceské akademie véd a uméni.”® Je proto trochu s podivem, Ze se
tentokrate pii svych cestach do Japonska viibec nedostala. Z cestopisu se dozvi-
dame, ze odklon od cesty do Japonska byl dilem rychlého rozhodnuti az béhem
cesty samotné, kdy ji pfislo skoda nevyuzit zemepisné blizkosti Australie a nepodi-
vat se na tento nejmladsi kontinent. Jak toto rozhodnuti poté odtivodnila institucim,
jez ji poskytly prispévky, a jestli viibec tyto instituce vysvétleni pozadovaly, ndm
bohuzel jiz neni znamo.

Tato cesta se liSila od téch predchozich hlavné poétem navstivenych zemi.
Pti predchozich cestach navstivila vzdy jen piistavy, kterymi proplouvala jeji lod,
a hlavnim cilem bylo Japonsko, kde stravila nejvice ¢asu, a poté se vracela pies
Spojené staty americké. Nyni se z cestovatelky vracejici se stale do své oblibené
zemé stala cestovatelka objevujici nové destinace. Tropické kraje ji vzdy lakaly,
i kdyz vedra zde panujici pro ni jako Stiedoevropanku musela byt tézko snesitelna.
Rozhodla se blize poznat nékteré holandské kolonie v Indonésii.”* Vypravila se
nejdrive na Javu, kde ji velmi zaujaly mistni korpulentni Evropanky, obsluhované
armadou sluzebnictva, a domorodé zeny dychtici mit dité s bélochem, coz mu poté
muze dopomoci ke statnimu utednictvu. Déle pokracovala na Bali a do Australie,
kde pobyla delsi dobu. I zde propagovala Ceskoslovensko a zaméfila se na pozna-
vani venkovského obyvatelstva. Navazala také vztahy s mistnim zenskym hnutim.
V australském tisku o ni vysSlo né€kolik ¢lanka. Predstavuji ji jako Zenu-cestova-
telku, ¢innou ve feministickém hnuti, a pfidavaji vzdy nékolik informaci o Zen-
ském hnuti v Ceskoslovensku. Neopomenou zminit, Ze Zeny zde pronikly uZ i do
politiky a jsou ¢lenkami parlamentu. Podobné ¢lanky vysly i v novinach na Jave,
v Japonsku i v jihoafrickém Kapském mésté.”> Cestou domi se uZ jen zastavila ve
zminéném Kapském mésté a na Kanarskych ostrovech.”® Dohromady byla tehdy na
ceste celych 13 mésici.

Posledni, ¢tvrtou cestu do Japonska podnikla roku 1929, jiz s vyznamnym
pfispénim 30 tisic korun od tehdej$iho ministra zahrani¢i Edvarda Benege.’’ Mimo

5! Prokazatelnd mame &lenstvi doloZeno v roce 1924, dochoval se jeji &lensky listek. (Srov. AKNm,
Archiv cestovateld, sign. 1/8-5, Clensky listek Svatoboru.)

32 AKNm, Archiv cestovatel, sign. 1/12, Struény zivotopis psany B. M. ElidSovou.

>3 Tamtéz, sign. 5/4, Vystiizky z novin, letiky a podobné.

> Indonésie — tehdy Holandska Indie — se rozkladala na &asti Malajskych ostrovi, napiiklad k ni
patiily ostrovy Sumatra, Java, Celebes, dvé tietiny Bornea, velkd ¢ast Nové Guiney a mnoho
mengich ostrovil. (Srov. Barbora Markéta ELIASOVA, Rok na jizni polokouli, Praha 1928, s. 26.)

55 PNP, Barbora Markéta EliaSova, inv. & 37-43, Clanky o B. M. Elia3ové v cizojazy&ném tisku.

¢ p. FORMANKOVA, Sny se mohou i plnit, s. 97.

37 AkNm, Archiv cestovatelfl, sign. 1/12, Struény Zivotopis psany B. M. Elia$ovou.
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Japonska procestovala také Koreu, Mandzusko a pies Sovétsky svaz, tedy stejnou
cestou, jako kdyz poprvé mifila do Japonska, se vratila domi. Informace o této
cesté¢ mizeme ziskat pouze pfimo z jejich cestovnich denikd, jako jedinou ji ne-
zpracovala formou cestopisu.’

Tato cesta byla jeji nejkratsi, trvala jen Ctyfi mésice a pfevaznou ¢ast stravila
v Japonsku, kde byla jiz poctvrté. Bylo ji 55 let, coz pravdépodobné ovlivnilo nejen
délku cesty. Ze zapiskli mliizeme vycist vice informaci osobni povahy, promitaji se
zde Cetné cestovni zkuSenosti, ma moznost srovnavat, i jeji povaha. Dava vice pro-
storu svym nazorim, hlavné je pro ni dilezité to, jak se k ni lidé chovaji. Stale ale
zaznamenava poznatky o zivoté na lodi, pfirodnich krasach navstivenych zemi,
néco z jejich historie a tradic, i kdyZ se témto vécem vénovala také v minulych
denicich a cestopisech. V téchto denicich vSak nalezneme mimo jiné to, co se
v jejich cestopisech dfive objevovalo jen sporadicky — kritiku Japonska a Japonci,
jejich srovnani s jinymi narody, ze kterého nevychazeji nejlépe.

Pfi rozboru cestovniho deniku se nam tedy B. M. EliaSova ukazuje v pon¢-
kud jiném svétle — jako nedutkliva ddma, choulostiva na jednani okoli k jeji osobé.
Musime vSak brat v potaz, Ze okolnosti, které ji tfeba pii prvni cesté, kdy byla
mladé a plna ocekavani, neptipadaly dtlezité, ji v 55 letech mohly obtéZovat a Cinit
cestovani nepohodlnym. Také je pravdou, Ze po této zkusenosti se uz na cesty ne-
vydala, a mozna pravé celkoveé negativni dojmy z této cesty byly diivodem, proc€ ji
literarn€ nezpracovala.

Po roce 1929 B. M. EliaSova nadéle pfednasela o svych cestach, naptiklad
v rozhlase na Radiojournalu,™ psala cestopisy, beletrii pro mladez i ¢lanky do riiz-
nych Casopisi a byla zaméstnana na ministerstvu zahrani¢i jako prekladatelka
zahrani¢niho tisku. Byla to prace zdaleka podcenujici jeji kvality a zkuSenosti;
Edvard Bene§ pry praci na pocatku oznaéil pouze za dodasnou,” vykonavala ji
vsak az do roku 1939.

Za valky se zapojila do odboje, psala a rozmnozovala letaky proti okupan-
tim. Tézka doba zhorsila jeji kloubni revmatismus, kterym byla suzovana az do
konce Zivota.® V 50. letech se k nému ptidala bronchitida a rozedma plic, v po-
slednim roce zivota byla upoutana na invalidni vozik a také finan¢ni situace byla
velmi $patna. Zila sama, nikdo z piibuznych se o ni nemohl postarat, musela si
platit oSetfovatelku, ktera u ni aspon dvakrat tydné prespavala. Jen v roce 1951 se ji
dostalo ptispévku 8 tisic korun za spisovatelskou a publikacni ¢innost od minister-

8 K této cestd se vztahuji dva deniky — jeden od 24. 2. do 22. 5. 1929 (AkNm, Archiv cestovateli,
sign. 3/17, 1. denik 1929.) a druhy od 23. 5. do 25. 6. 1929 (Tamtéz, sign. 3/18, II. denik 1929).

% PNP, Barbora Markéta ElidSov4, inv. &. 1-2, Smlouvy s Radiojournalem z let 1935 a 1936.

0 AKNm, Archiv cestovateld, sign. 2/3, Jak to bylo tenkrat v Tokiu, s. 16.

' P¥i jednom bombardovéni byla vytludena okna jejiho pankrackého bytu, coz jeji zdravotni stav
jesté zhorsilo. (Srov. AkNm, Archiv cestovatell, sign. 1/19, Soubor konceptl a strojopisti dopist
odeslanych B. M. EliaSovou.)
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stva Skolstvi; také Syndikat ceskych spisovateld, jehoz byla od roku 1945 clenkou,
ji ptitkl maly dachod.®

Spojeni se svétem zajistovala jen oddana byvala zakyné Evzenie Plihalova,
ktera byla jeji velkou oporou v poslednich letech Zivota. Starala se o ni poslednich
sedm let zivota, i kdyz také ji ubyvalo sil a kvili srde¢ni chorobé musela odejit do
dichodu a opustit praci.

Barbora Markéta ElidSova zemfela ve svém byté v Ucitelském domé na Pan-
kraci v ptl paté rano 27. dubna 1957 ve véku 82 let. Jako pfic¢ina smrti bylo indi-
kovano astma a jeho nasledkem srde¢ni choroba. Pohieb Zehem se uskute¢nil
30. dubna v nuselském krematoriu a jeji popel byl uloZzen do rodinné hrobky pana
Maxmilidna Elia§e® na Olsanskych hibitovech.**

Rodna obec Jitikovice odhalila B. M. EliaSové roku 2003 pamétni desku pro
vyznamné osobnosti obce v zasedaci mistnosti obecniho ufadu; k této prilezitosti
také vznikl jiz zmitiovany sbornik® ve spolupraci s Muzeem ve Slapanicich, kde
pripravuji vystavu o této vyznamné rodacce.

Literarni ¢innost

Z dila Barbory Markéty EliaSové miiZeme za cestopisy oznacit knihy Rok Zi-
vota mezi Japonci a kolem zemékoule (1915), V Japonsku v dobdach dobrych i zlych
(1925) a Rok na jizni polokouli (1928). Prvni knihu vydala, jako témé&f neznama
ucitelka, jeste¢ vlastnim nakladem, druhou vydalo nakladatelstvi Aloise Konic¢ka
a tieti Ceskomoravské podniky tiskaiské a vydavatelské. Caste¢né by sem bylo
mozné zaradit i spisek Pod Karlem Perglerem. Rok Zivota na ceskoslovenském
vyslanectvi v Tokiu (1929), jenz popisuje kratce jeji cestu s legaci do Japonska
a poté jeji pobyt tam. Zamétuje se vSak hlavné na situaci na velvyslanectvi, jen
okrajoveé zminuje jiné udalosti ze svého zivota.

Barbora Markéta Eliasova neméla v ¢eském jazyce vzor, jak jako Zena psat
cestopisna dila o Orientu, nasla si tedy sama svlij zpisob. Nevime nic ani o ptipad-
ném vzoru ze zahraniéni literatury.®® Na po&atku 20. stoleti se sice jiz objevovaly

62 AkNm, Archiv cestovateli, sign. 1/15, Korespondence piijata od instituci 1909-1954.

% Hrob &islo IX—16-97. Rodinné vazby na Maxmiliana EliaSe se zatim vypatrat nepodafilo.

% D. HORSKA, Barbora Markéta Elidsovd, s. 13.

%5 Josef PAULIK a kol., Barbora Markéta Elidsova, Jitikovice 2003.

 B. M. Eli4%ova jiz od mladi milovala knihy, bohuZel viak nezanechala svédectvi o tom, jakému
zénru ¢i piimo autorovi davala piednost, jestli ji tfeba k cestovani pfivedly nékteré cestopisné
knihy nasich cestovateld, jaké knihy si vybirala z cizojazy¢né literatury a zda méla néjaké spiso-
vatelské vzory at’ uz pro psani cestopist, nebo beletrie. Jedinou indicii je dopis Gabriele Preisso-
vé, zminovany v ¢asti vénované jeji pozustalosti v literarnim archivu Pamatniku narodniho pisem-
nictvi, ktery se vaze k jejim spisovatelskym zacatkim. Do Japonska jiz dfive cestovali néktefi ze
znamych Ceskych cestovateld, bylo vydano i n€kolik cestopisi a odbornych knih o Japonsku.
(Napt. Josef KORENSKY, Cesta kolem svéta. Zaponsko, Praha 1895; Enrique Stanko VRAZ,
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knihy zenskych autorek, popisujici zemée, které navstivily, ale jednalo se jen
o zem¢ evropské a jejich styl byl opravdu pievazné popisny. Vychazel pravdépo-
dobn¢ z tradice psani cestovnich denikd v 19. stoleti a také ze stylu cestovnich
pravodct a bedekrd. Hlavni byl vycet navstivenych pamatek, exkurz do historie
toho kterého mista; diiraz se kladl také na trovenn ubytovani, dopravy a stravy.
Osobni hodnoceni a zazitky je nutné hledat mezi fadky. Z toho, o co jevila doty¢na
nejveétsi zajem, cemu vénuje v knize nejvice mista a jaka mista navstivila, mizeme
vydedukovat, jaka byla pficina a cil jeji cesty, co ji nejvice zaujalo a ¢emu davala
prednost — zda muzeu ¢i prirod€, hlavnim turistickym atrakcim nebo objevovani
nového.

Nase autorka se od tohoto stylu jiz odklani. UZ v prvnim cestopise se obje-
vuje schéma, které nadale pouzivala. Vypravéni se rozviji linearn¢, zacina odjez-
dem z Prahy a konci piijezdem zpét, velka plocha je vénovana popisu cesty na
misto urceni. Doprava vlakem ani lodi ji ned¢€lala potize, nepovazuje ji pouze za
nutné zlo. Podava rada informace o specifické cestujici spolec¢nosti, do které vzdy
bezproblémoveé zapadla. Na navstivenych zemich ji zajima hlavné soucasnost.
Historii se vénuje minimaln¢, hluboké exkurzy do minulosti nenajdeme, ale dile-
zité udalosti ovlivitujici soucasnost zde misto maji. Etnografickych pozorovani je
jesté méng, ale jsou. B. M. ElidSové nebrala obyvatele cizich zemi jako néco exo-
tického, odlisného, rozhodné nebyla xenofobni; na kazdém narodu se snazila najit
dobré i Spatné rysy, avSak bez odsuzovani. Z drobnych naznakti v cestopisech lze
vSak vycist, Ze mnoha kulturnim jeviim nerozuméla, a tudiz je ani nechtéla vidét
nebo se jimi zabyvat. Hlavné se ale hojné vénuje kazdodenni realité, tomu, co byla
schopnd zatadit si do svého referen¢niho ramce, pficemz nevynechava ani drobné
detaily. Nejvice ji zajima, jak lidé Ziji sviij kazdodenni Zivot v riznych koutech
svéta, co je spojuje a co maji odligné. Casto srovnava situaci doma a v cizing, snazi
se ale byt objektivni a zvazit vSechna hlediska. Sttedobodem jejiho zajmu jsou lidé,
cizinci, miSenci a predevsim zeny. Zejména v cestopisech z Japonska v dlouhych
pasazich popisuje vzajemné navstévy s japonskymi piitelkynémi, Zenami podob-
ného spolecenského postaveni a podobnych vlastnosti, jako méla ona sama. Nikdy
nezapomene zminit Zzenskou otazku v t€ které zemi, jaky je osud Zen a jestli do néj
jiz mohou samy zasahovat.®’

Barbora Markéta EliaSova psala i pro dne$niho ¢tenafe ¢tivym jazykem.
Knihy nejsou ptehnan¢ obsahlé, maji v priméru kolem dvou set stran. Druhy a treti
cestopis je opatfen fotografiemi, které sama poftidila. Jen v ptipad¢ druhého cesto-
pisu se vyskytuji pravdépodobné také fotografie jiného ptivodu, ponévadz jeji foto-
aparat byl znicen pfi zemétfeseni. Informace Cerpala ze svych cestovnich denick,
kam si vSe peclivé zapisovala. Opét je tu vyjimka v piipadé druhého cestopisu, kdy
veskeré zapisky shofely v Jokohamé, a ona proto musela Cerpat pii popisu svého

Z cest E St. Vraze, Praha 1897; Joe HLOUCHA, Vzpominky na Japonsko, Praha 1908; Alois
SVOISIK, Japonsko a jeho lid, Praha 1913.)
" H. HEROLDOVA, Narativni metody v dile Barbory Markéty ElidSové.
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ttetiho pobytu v Japonsku (az do zemétfeseni) ze svych vzpominek. Zapisky v de-
nicich jsou téméf totozné s pozdéjsim vyjadienim v cestopisech, jen je samoziejmée
ptidano vice poetickych popist, vysvétleni a celkové kostra vypraveni.

Tyto cestopisy jsou jedny z mala zenskych cestopisti ¢i obecné knih o Japon-
sku, které byly vydany a které reflektovaly pohled Stfedoevropanky-cestovatelky
na odlisnou vychodni kulturu. Jsou cenné i svym ¢asovym zafazenim, kdy zachy-
cuji dilezité obdobi pferodu samotného Japonska a pocatky zenské emancipace.
Posledni cestopis podava informace o zemich, které¢ pted B. M. ElidSovou navsti-
vilo opravdu jen malo Cechd, at’ uZ ,,profesionalnich cestovatell ¢i nejriznéjsich
odbornikli. Vétsina vsak také zaznamenala své cesty v cestopisech nebo ¢lancich
a odbornych knihach.®

Zenské autorky podobnych cestopisti bychom hledali dlouho a marng,
hlavné pro tyto exotické oblasti. Pouze pro oblast Japonska nalezneme nékolik
knih, spiSe viak odbornych, z pera Vlasty Hilské® a také vzpominky z cest s man-
zelem od Ruzeny Baumové-Fikejlzové.”

V beletristickém dile Barbory Markéty ElidSové prevazuje literatura pro
mladez, dale sem ale mizeme zatadit jeji pfepisy japonskych pohadek a povésti,
spis o zZivote japonskych zen, preklad japonského romanu i jinych knih a jeji uceb-
nice a cviCebnice pro studium anglictiny. Patfi sem samoziejmé také jeji nejriiz-
n¢jsi clanky, at’ uz do Ceskych, ¢i japonskych novin a Casopisti. Pokousela se také

68 V Indonésii (na Javé a Sumatte) pisobili napiiklad dva Gedti 1ékaii, Frantisek Curda (1844—1886)
a Pavel Durdik (1843-1903), z nich druhy napsal o svém pisobeni zde n¢kolik knih. Napt. Pavel
DURDIK, Pét let na Sumatie: vypravovini vojenského lékare, Praha 1893; Tyz, U lidozroutii:
obrdazky ze severni Sumatry, Praha 1897; Tyz, Manzelstvi v tropech a u nds, Praha 1902. Na Javu
a do Australie zamifili také badatelé-geografové Jiti Viktor Danes§ (1880-1928) a Karel Domin
(1882-1953) a z jejich cest vznikl obsahly cestopis: Jifi Viktor DANES — Karel DOMIN, Dvojim
rdajem, 1. dil, Cesta na Javu a po Jave, Praha 1912; Titiz, Dvojim rdjem, 2. dil, Cesta po Australii
a na Ceylon, Praha 1912. Do Austrélie se jiz podivalo prece jen vice Cechfl. Viibec prvni byl
pravdépodobné dobrodruh Cenék Paclt (1813—1887), dale napiiklad ptivodem zahradnik a ob-
chodnik s ptirodninami Alois Topi¢ (1852—1927), cestovatelé¢ Josef Kotensky a Josef Ladislav
Erben (1888-1958) a jiz zminéni Dane§ s Dominem. Ode v§ech mame i pisemné vzpominky ¢i
¢lanky z jejich cest. (Srov. Vladimir ROZHON, Cesti cestovatelé a obraz zamoii v ceské spolec-
nosti, Praha 2005.)

% Vlasta Hilska (1909-1968) — japanolozka, profesorka japonské filologie a d&jin, v Japonsku poby-
vala ttikrat v roce 1936, 1958 a 1966. Z dila napt. Vlasta HILSKA, Japonsko v minulosti a dnes,
Praha 1940; Téz, Lidé a véci v Japonsku, Praha 1941; Taz, Déjiny a kultura japonského lidu,
Praha 1953.

0 Rizena Baumova-Fikejlzova — manzelka cestovatele Jifiho Bauma (zoolog, cestovatel, fotograf).
Absolvovala s nim nejprve cestu po Evrop& v roce 1933 (Spanélsko, Skandinavie, Pobalti), poté
i cestu kolem svéta (Australie, Japonsko, USA). Cestovali specialné pro cestovani upravenym vo-
zem Tatra 72. Posledni cestu podnikli v roce 1938 do Afriky, vraceli se jiz do zpola obsazeného
Ceskoslovenska, za valky se zapojili do odboje. Jiti Baum zemiel ve Var$avé roku 1944. Jeho
sbirky jsou uloZeny v Archivu Narodniho muzea. Z dila napt. Jiti BAUM, Kolem zemékoule,
Praha 1956; Rizena FIKEJLZOVA, Japonsko ocima Zeny, Praha 1941; Rtzena FIKEJLZOVA,
Austrdlie ocima Zen, Praha 1941. Srov. URL: <http://baum.com.au/ Dr J Baum/Dr J Baum
zoolog_a_cestovatel.html> [cit. 2. kvétna 2010].
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o basnickou tvorbu, avSak nikdy se, zfejmé ze sebekritickych divodi, nesnazila
0 jeji vydani.

Casopisecké a novinové &lanky souviseji s jejim cestovanim, nejplodngjsi
obdobi tedy spadd do 20. a zacatku 30. let. V literatufe pro mladez nasla
B. M. ElidSova naplnéni své spisovatelské drahy zhruba od poloviny 30. let do
pocatku 40. let, kdy jiz necestovala do dalekych krajin, travila poklidné staii
v Roztokach u Prahy a pracovala pro ministerstvo zahrani¢i jako ptekladatelka
¢lankii ze zahrani¢nich novin. V povale¢nych letech vyslo v novinach a ¢asopisech
jen par starych i novéjsich reportazi a povidek z cest.”

Barbora Markéta Eliasova se rozhodla seznamit ¢eské Ctenafe nejen se sou-
casnym Japonskem, ale také se starym Nipponem. A ten se nejlépe projevi v lido-
vych pohadkach a povéstech. Ty nejlépe vypovidaji o pocatcich vlasti hrdinskych
samuraju a prekrasnych gejs. Japonské pohadky ptelozila, nepodaftilo se vSak zjis-
tit, pres ktery cizi jazyk, a doplnila originalnimi japonskymi ilustracemi. Vydala je
poté vlastnim nakladem v knihtiskarn¢ Aloise Konicka v roce 1924, a protoze je-
jich uspéch nebyl zanedbatelny, doslo k jejich znovu vydani v roce 1943 v nakla-
datelstvi J. Rebce. Podobné pievypravéla japonské povésti Z viasti samuraji.
Zkazky z Nipponu starého a nového, které vysly v nakladatelstvi Rudolfa Simka
v roce 1922. Piibehy jsou plné specifickych japonskych realii a exotiky, hlavnim
motivem byva Zivot samurajl, na jejichz ¢iny byli Japonci vzdy velmi hrdi. Kdo-
koliv mél samurajské ptredky, byl ctén a synové i dcery rodu byli vychovavani
podle ptisnych pravidel Busida, etického kodexu, ktery mezi Japonci pretrval jeste
dlouho do moderni doby.

Velmi obsahové bohata a také dievoryty slavnych japonskych autorti krasné
ilustrovana je kniha Dcery Nipponu, kterd byla vydana v nakladatelstvi Bedficha
Kociho roku 1925. Barbora Markéta EliaSova jedinecné zachytila béhem svych
prvnich dvou pobytli v Japonsku (pied a po 1. svétové valce) zmény v Zivoté ja-
ponskych Zen, jejich pferod z zen starého, tradi¢niho Nipponu k Zenam Nipponu
nového, moderniho.

Literatura pro mladez je spiSe didaktického charakteru. B. M. EliaSova se
snazila mladym ptedat svoji zkuSenost chudého sirotka, jenz dokazal svoji pili
a odhodlanosti dosahnout svého snu; v jejim piipadé stat se ucitelkou. A co vic,
chudé dévée z Moravy se vydalo samo do dalekého svéta, kde prokazalo samostat-
nost, poctivost a slusné jednani, se kterym je mozné uplatnit se v§ude ve svété.
Svoje cestovatelské zkuSenosti, znalost dalekych krajii a cizich naroda vyuzila
v mife vrchovaté. Podobné, ne-li stejné sny a moznosti maji pfece vSechny déti
a mladez svéta. To, co maji odlisné — tradice, vychovu a Zivotni podminky —, je to,
co mélo mladé Ceské Ctenare nalakat a obohatit.

Ve vétsSiné romant, jejichz zapletky ndm mohou dnes pripadat ponc¢kud
naivni, se zaméfuje na emancipacni témata, hlavné na vzdélavani divek; na boj se
starymi tradicemi a ptedsudky, které v mnoha vychodnich zemich dlouho branily

7' J. GLUCKSELIG, Nasi lidé a svét, s. 10.
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obecnému vzdélavani Zen. A cesta za vzdélanim je pro B. M. ElidSovou témér to-
tozna s cestou za §téstim.”?

Dalsi romany jsou spiSe prikladem konzumni literatury pro divky, jen zasa-
zené do exotického prostiedi Japonska, Javy, Ciny & Indie. Vyskytuji se v nich
¢esti inzenyri, ktefi nachazeji v dalekych krajich své Zivotni druzky, nebo moderni
divky riznych narodu a tradic, které bojuji za emancipaci, odkladaji klasickou po-
slugnost rodi¢tim ve stietu s Zivotnim §t&stim. Napiiklad roman Letkyné Armila’
vypravi o pratelstvi Ceské divky, jejiz otec je pilot, s javanskou princeznou, kterd je
v Sestnécti letech prvni Zenou-pilotkou na Javé. Zde se ukazuje také zaujeti
B. M. Elidsové pro moderni techniku jako letadla ¢i zaoceanské lod¢. Celkove
vzdy propagovala nové spolecenské i technické smery a myslenkové proudy.

Barbora Markéta ElidSova zkousela proniknout nejen do tvorby prozaické
a poetické, ale 1 do dramatu. Jiz v roce 1909 sepsala verSovanou hru Svétlana, kte-
rou poté sehraly jeji zakyné na Skolni akademii 20. Gnora téhoz roku.

Déle musime zminit také jeji Cinnost piekladatelskou a odbornou. Ptekladala
hlavné z angliétiny, tento jazyk ji byl nejbliz§i. Za vSechno mizeme uvést knihy
o pro ni blizkych tématech — knihu Cesta ke stésti a Zivotnimu uspéchu od Paula
Nyssense a Kouzlo ladné postavy od Janet Lane o spravném drzeni t&la.”

Pies cizi jazyk, pravdépodobné anglictinu, ptelozila jako jedna z prvnich
v nasich zemich japonsky roman. Byl to roman Tokutomi Roky Hototogisu (Ku-
kacka), ktery zapadal do ji blizkého okruhu sentimentélni literarni tvorby. Vysel
v letech 1898-1899, v anglickém piekladu roku 1904 a nakladatelstvi Simek vy-
dalo pteklad B. M. Elidsové roku 1922 pod nazvem Namikosan.

O jejich znalostech japonstiny neni pfesn€ nic znamo, v pozistalosti se do-
chovaly jen pieklady japonskych basni v ¢esko-japonském znéni, autorstvi vSak
neni potvrzeno a o vydani nemame zpravy.” Pravdépodobné se uméla japonsky
domluvit v kazdodennim styku, pfece jen zila del§i dobu pfimo mezi Japonci, ale
psany jazyk piili§ neovladala.”

Za zminku stoji také anglické ucebnice, které sestavila hlavné k vyuziti na
div¢ich skolach, kde ucila. Roku 1909 vydalo nakladatelstvi Bursik a Kohout jeji
Cvicebnici anglického jazyka pro Skoly a roku 1919 nasledovala u Edvarda
Leschingera First Reading Book jako konverzacni pomticka k této cvicebnici.

72 Barbora Markéta ELIASOVA, Okénko do svéta, Praha 19357 Taz, Sunea a Kétai, Praha 1946
Taz, Hanako, Praha 1944; Taz, Hura hleda cestu do nebe, Praha 1947.

3 T4z, Letkyné Armila, Praha 1937.

™ AkNm, Archiv cestovateld, sign. 5/7, Konvolut novinovych vystiizkil s riiznou tématikou.

> Tamtéz, sign. 3/1, Pieklady japonské poezie.

" A. KRAEMEROVA, Na vindch osudu, s. 231. Jen v jednom &lanku se uvadi, e japonstinu ovla-
dala a ptimo tedy pielozila roman Hototogisu od Tokutomi Roky pod ¢eskym nazvem Namiko-
san. Tato informace je vSak obtizn¢ prokazatelnd, diivod je pravdépodobné v celkové jiném zamé-
feni tohoto &lanku a autora samotného. (Srov. J. N. ROSTINSKY, Diplomatickd enkldva Cechii
v Japonsku, s. 38.)
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Zanedlouho byla vydana Second Reading Book s vybérem clankti z anglickych
d&jin, filozofie a uméni.”’

Barbora Markéta EliaSova byla na pocatku 20. stoleti jedna z prvnich moder-
nich pracujicich a vzdélanych zen a nebala se své vlohy zurocit i za oceanem. Vy-
brala si zemi pro tehdejsi dobu velmi neobvyklou. Nakonec se ale jeji vybér ukazal
jako velmi dobry, protoze v Japonsku nasla to, co ji v Cechach vzdy chybélo —
spoustu milych pratel a rodinné zazemi, lidi Zijici v souladu s pfirodou a s uctou
k lidem. Tato dobra zkusenost ponoukala k dal$im cestam, na nichz vzdy potkala
dobré pratele a zhlédla nové piekrasné kraje. Rada se o tyto zazitky podélila
i s ostatnimi, jeji prednaskova ¢innost byla velmi rozsahla a zahrnovala také propa-
gaci Ceskoslovenska v zahrani¢i.

Hlavné v kontrastu s détstvim a koteny, které ji ptredurcovaly spise k celozi-
votni praci na poli ¢i v tovarné€, vynika houzevnatost a pile, neoblomné sméfovani
k vyty€enému snu a nezaleknuti se pfipadnych ptrekazek. Tyto jeji vlastnosti ji také
pomahaly v druhé, cestovatelské etapé zivota, kdy musela, ne uz nejmladsi, prestat
rizna uskali a nebezpeci cestovani. V jejim piipadé cestovani do jisté miry osamé-
1€ho, zpestteného jen potkavanim novych pratel ze vSech koutl svéta. ,,Prave ve
chvilich osamocenosti vybavuji se mi v mysli riizné scény zajimavé i krasné, jak
prochazely pred mymi zraky kdesi v jinych koncindach svéta. Vybavuji se mi vzpo-
minky na lidi milé a dobré, s kterymi jsem v dalekych krajich uzaviela pratelstvi
(...) Takové vzpominky mne zahiivaji a ¢ini miyj Zivot bohatym.“™

O soukromém zivoté, mimo cestovani, mame jen malo informaci. Cast svého
zivota zasvétila literarni tvorbé pro mladez, ve které zlrocila pravé své zivotni
zkuSenosti. Hlavné mladym divkam vstépovala dualezitost poznani vlastniho ja,
moznosti emancipace a sledovani vlastnich zivotnich snd.

Stafi pro ni bylo velmi bolestnou etapou zivota. Zdravotni potize a finanéni
tisen ji nutily k psani prosebnych dopisii pratelim s zadostmi o pomoc, financni
ijinou, coz jisté pro osobu zakladajici si vzdy na své samostatnosti muselo byt
ponizujici. Snad i v téchto chvilich pro ni byly utéchou vzpominky, které ji mohly
zavidét mnohé soucasnice i Zeny dnesni.

"7 Muzeum Brnénska — Muzeum ve Slapanicich, nezpracovéno, First Reading Book.
78 Srov. AkNm, Archiv cestovateli, sign. 2/9, Zivotopis Na vlnach osudu, s. 191.
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Fotografie B. M. Eliasové v japonskych Satech z roku 1913.
Muzeum Brnénska — Muzeum ve Slapanicich,
fond Barbora Markéta ElidSova, nezprac.
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Summary:
Barbora Markéta EliaSova: Nippon as the Second Home.
The First Czech Women's Traveller, her Life and Literary Work

The work is dedicated to the first Czech independent traveler Barbora Markéta
Eliasova. The author tries to describe her fruitful and interesting life. As an orphan and poor
village child, she made her dream come true and she became a teacher. After that she
decided to concentrate to go and search for the luck far away in Japan. She found a second
home there and she came back really very glad. Those journeys to Japan were prolonged
with thirteen-moths traveling trip via Java, Bali, Australia and South Africa. Upon the
experiences she had, she also wrote several travel books. The author is introducing the
travel books from her fourth journey to Japan, as well as the overview of her literary work,
newspapers articles, magazine articles and belles letters for youth that she worked on after
her active traveling years until she died.

translated by the author
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Theatrum historiae 6, Pardubice 2010

Ludvik SKRUZNY +
Profesofi Hermenegild a Karel Skorpilové piisobici v Bulharsku
2. ¢ast

Profesor Karel Skorpil. Gymnazijni profesor, polytechnik, polyhistor, archeo-
log, muzejnik, objevitel nejstarsiho centra I. bulharského statu — Adoby-Plisky
(15. 7. 1859 ve Vysokém Myté — 10. 3. 1944 v Sofii)

»Karel Skorpil prisel do Bulharska po osvobo-
zeni jako skromny gymnazijni ucitel a svou ka-
riéru zakoncil rovnéz tak skromne**

Necely rok a pul po Hermenegildovi se manzelim Vaclavovi Skorpilovi star§imu
a jeho choti Anné¢, rozené JireCkové, narodil dne 15. Cervence 1859 syn Karel. Po
sttedoskolskych studiich na redlném gymnaziu v Pardubicich, kde maturoval v roce
1877, odesel do Prahy, kde soucasné studoval na Cisai'sko-kralovské ceské vysoké
Skole technické a na Matematicko-fyzikalni fakulté Karlo-Ferfinandovy univerzity
v Praze, kde v roce 1881 promoval. Hned v pfistim roce nasledoval bratra Hermi-
na, jak rodina i pfatelé Hermenegilda nazyvali, do Vychodni Rumelie, aby v hlav-
nim méste této provincie, v Plovdivu, zahdjil svou pedagogickou drahu (1882—
1886). Zde v prvnim roce svého plisobeni vyucoval na chlapeckém i divéim gym-
naziu predmeéty své specializace matematiku — algebru, geometrii, deskriptivni geo-
metrii, rysovani — a fyziku.' V nasledujicim roce vyucoval jen na divéim gymnaziu
a od roku 1884 do roku 1886 na gymnaziu chlapeckém. V Plovdivu se aktivné
zapojil do prace na ucebnici zemépisu, na niz bratr Hermenegild pracoval od roku

* 5. . TOYEB, Kapen Llxopnun u 6vreapckama apxeonoeudecka nayka. (o ciyuaii 25 2o0unu om
cmvpmma my — 10 mapm 1944 200una), Hapoano neno ot 11. 3. 1969 r.

! Bacun Huxonos 3JIATAPCKM, Kapen Illxopnun, in: Jleroric Ha Bpiarapcka akageMus Ha HayKHTe
IV 3a roguamn 1915, 1916 u 1917, Codus 1919, c. 79; A. IIEHEB — P. IIETPOB, Yyorcoenyu —
npoceemnu detiyu 8 bvreapus, Copust 1988, c. 120.
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1880, a s kolegy profesory z gymnazia ustavil divadelni spolek.” S kolegou Véc-
lavem Dobruskym utfidil gymnazijni archeologickou a geologickou sbirku, zaklad
budouciho Plovdivského archeologického muzea.’ V Plovdivu napsal v roce 1884
spolecné s bratrem Vladislavem, pisobicim v té dobé na niz§im gymnaziu v Jalte,
prvni ¢lanek s archeologickou tematikou Pohranicni val v jiznim Bulharsku, ktery
otiskli ve tfetim ro¢niku Slovanského sborniku stati z oboru narodopisu, kulturni
historie a dé&jin literarniho a spole¢enského zivota (Praha 1884, s. 464—471). V roce
1885 vydal Karel a Vladislav prvni bulharsky psanou 105 strankovou studii Haxou
Genexcku 6bpxy apxeonoeudeckume u ucmopuuecku uscieosanus 6 Tpaxus' (IT1oB-
muB 1885). Na cestach, vedenych za poznanim geografie, sledoval doklady praveé-
kych a starovékych kultur, prochéazel stard hradisté a svatyné, evidoval a popisoval
pamatky spjaté s kulturou Thrakt, Keltd, antické kultury, mésta, tabory, straze
a cesty vybudované Rimany, Prabulhary (Protobulhary) a Bulhary. Zaznamenaval
doklady lidové materialni i duchovni kultury, popisoval faunu i fléru, se kterou se
na svych cestach setkal, pofadal herbar, ze kterého zasilal ukazky profesoru Josefu
Velenovskému do Prahy, stejné jako jeho bratr Hermenegild.” Tak v roce 1883 pro-
Sel pohoii Strandza, v roce 1884 poprvé navstivil a prozkoumal druhou metropoli
L. bulharského statu z let 890—1018, Veliky Preslav. V nasledujicim roce 1885, po
pfipojeni Vychodni Rumelie k Bulharskému knizectvi, provedl z povéfeni fedi-
telstvi narodni osvéty prizkumy a vyzkumy v oblasti Stfednich a Vychodnich Ro-
dop a poprvé s bratrem Hermenegildem dokumentoval reliéf Madarského jezdce.

V roce 1886 odesel profesor Karel Skorpil na chlapecké gymnazium do Sli-
venu, kde puisobil jen do 1éta roku 1887.° Jeho studijni cesty sméfovaly stéle ¢astéji

2 Vaclav Skorpil, syn Karla Skorpila, mi pfi jedné z mych navitév v jeho prazském byts (Cechova 21,
Praha 7) ukazoval fotografii, na které byl zabér z divadelniho predstaveni, kde tidajné hral i jeho
otec v letech pedagogického plisobeni v Plovdivu. Za studentskych let byl ¢lenem vysokomyt-
ského spolku ochotnikll. Na table spolku z let 1858—1888 jsou fotografie Vladislava, Josefa, Her-
menegilda a Karla Skorpild.

* A. TIEHEB - P. IIETPOB, Yyacoenyu, c. 120.

‘C. MACIJIEB, Kapen Llxopnun u bvreapus, Cnassiau 16, 1960, 3, c. 15.

> Josef Velenovsky dal nékterym rostlinam piidomek Skorpili po Karlu Skorpilovi. Srov. Josef VE-
LENOVSKY, Flora Bulgarica, Praha 1898; Ottiiv slovnik naucny nové doby: dodatky k Velikému
Ottovu slovniku naucnému (dale OSN), Dil I, sv. 2, Praha 1931, s. 808; OSN, Dil VI, sv. 2, Praha
1943, s. 75; A. [IEHEB — I1. TIETPOB, Yyacoenyu, c. 120; Ludvik SKRUZNY, Profesor Viadi-
slav Vijaceslavovi¢ Skorpil (15. XI. 1853 — 27. XII. 1918). 105 let od jeho jmenovdni spravcem
Statniho Kercského muzea starozitnosti, Vychodoc€esky sbornik historicky 13, 2006, s. 185—238.

6 P. Petrov (A. [IEHEB — P TIETPOB, Yyacoenyu, c. 120) a V. N. Zlatarsky (B. H. 3JIATAPCKU,
Kapen Ilxopnun, c. 79) chybné uvadéji, Zze na gymnaziu ve Slivenu piisobil az do roku 1888. To
neni mozné, protoze jiz ve Skolnim roce 1887/1888 vyucoval na chlapeckém gymnaziu ve Varné,
kde zalozil prvni muzeum pifi chlapeckém gymnaziu, pfenesené do méstské knihovny. Karel
Skorpil v dopise JUDr. Kristianu Turnwaldovi ze dne 6. 3. 1932 pise: ,,(...) varenské muzeum,
zalozené mnou v roce 1888.“ Srov. Ludvik SKRUZNY, Z korespondence numismatika JUDr.
K. Turnwalda s prof. Karlem Skorpilem, Numismatické listy 57, 2002, ¢. 4, s. 107 a 111 (foto
konceptu dopisu na s. 110). K tomu téz Ludvik SKRUZNY, Muzea a pamdtniky mésta Varny
v BLR, spjaté s cinnosti bratii Skorpilit I, Muzejni a vlastivédna prace 25, 1987, s. 238-242;
Ludvik SKRUZNY, Bratii Skorpilové spoluzakladatelé a budovatelé Narodniho muzea ve Varné
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do center I. a II. bulharského statu. V roce 1886 navstivil centrum II. bulharského
statu z let 1186-1396, Veliké Tarnovo,’ a publikoval stat’ /7 apxeonocusma ne 6usa
oa 3anemapame, uveiejnénou v 19./20. knizce casopisu [lepuogmuecko cnmcanue
Ha berrapcko kamkoBHO npyxkectBo (Codus 1886, c. 214-218). V roce 1887 na-
vitivil Karel Skorpil hradisté Plisku® u vesnice Aboba, nedaleko od méstecka Novi
Pazar, a z povéfeni feditelstvi narodni osvéty mohylu v Jambol. Spole¢né s bratrem
Hermenegildem publikoval v rubrice Matepuanu mo apxeonorusra 1 aHTHIecKaTa
reorpadus Ha benrapus I stat’ bvaeapcku namemuux om Ambon o napise ve staro-
bulharském jazyce, uvefejnénou ve 21./22. knizce V. ro¢niku sborniku Ilepuo-
mmuecko crnimcanne (Cogus 1887, c. 523-525). Ve Slivenu obohatil gymnazijni
muzeum, zalozené v roce 1884 bratrem Hermenegildem, o nové archeologické
predméty a sbirku minci a snad zde, nebo na dalSim kratkém plisobisti ve Skolnim
roce 1887/1888 ve Varn&’ dokonéil spole¢né s bratrem Hermenegildem a v Sofii
v Dvorni tiskarn€ v roce 1888 vydal 1. ¢ast prvniho dilu kniznice [TamerHuIN U3
boearapcko s ndzvem ,, Tpakus*“ Caxap naanuna u okoanocmma u (Codus 1888).
Ve Varné pisobil Karel Skorpil na chlapeckém gymnéziu, pii kterém spoleéné
s kolegy Anani Javasovem a Christo Genkovem zalozili ve Skolnim roce 1887/
1888 v jedné mistnosti stfedni Skoly muzejni sin, kterou na navrh osvicené¢ho
starosty mésta K. Mirského dne 3. Cervna 1888 ptemistili do méstské knihovny,
kde byla pistupna $ir§imu okruhu ob&and.'® O prazdninach roku 1888 uskuteénil
v Sofii vyzkumy starokiestanskych a stitedovékych pohtebist’, situovanych v okoli
chramu sv. Sofie,'' a Méstské muzeum rodného Vysokého Myta jej jmenovalo

(100 let trvani), in: Cesi v cizing 3, Praha 1988, s. 279. Ve vyse citovanych ¢lancich z roku 1987
a 1988 se L. Skruzny pod vlivem oslav 100. vyro¢i muzea, konanych Oblastnim muzeem ve
Varné ve dnech 27. a 28. fijna 1987, ptiklonil k t€ém badatelim, ktefi mylné spojovali zaloZeni
muzea jiz s rokem 1887.

" Y. CTOSIHOB, Kapen Llxopnun u Gwreapckama apxeonocusecka u ucmopuyecka nayka (ITo
cryyail Heeogama nadecemeoouuina detinocm 8 Bvaeapus), Byzantinoslavica V, 1933, c. 216.

8 Tamtéz, c. 216. Soutasné dokumentuje pamétky Jambolska. Srov. K. MUSITEB, Hayuno deno na
Kapen Ilxopnun, in: Wscnensanus..., Copust 1961, c. 8, 10; B. BEJIKOB, Kpynuo nayuno
u obwecmeero oeno (120 coounu om pooscoenuemo na Kapen Illxopnun), in: Ilnucka-Manapa-
Ipecnas, Codus 1978.

? P. Petrov uvadi piisobeni profesora Karla Skorpila na gymnaziich ve Varné v letech 1888-1890
a 1894-1915. Stejné udaje jako P. Petrov uvadi téz C. I'. Croes (C. I'. CTOEB, Xepmun u Kapen
Llixopnun (o cayuaii 10 eoounu om cmvpmma ua K. Llxopnun), Ctanuacko 3Hame oT 13. 4.
1954. Jsou to ale udaje nepfesné, stejné jako udaj uvedeny V. N. Zlatarskym o ptichodu Karla
Skorpila do Varny v roce 1890. Srov. B. H. 3JIATAPCKU, Kapen ILxopnun, c. 97. K tomu
spravné udaje . CTOSAHOB, Kapen IIxopnun; OSN, Dil I, sv. 2, s. 808.

10y CTOSHOB, Kapen Ulkopnun, c. 189, 228; K. MUATEB, Hayuno oeno na Kapen llxopnun,
c. 8; Enyuxnoneous bwneapus I, c. 595. K upfesnéni zaloZzeni prvniho muzea ve Varné viz
L. SKRUZNY, Z korespondence, s. 108. O piemisténi muzea do méstské knihovny ve Varné
vroce 1888 A. MUHYEB, 100 coounu Bapuencku myseii, in: CripaBouHuK BapHeHcku My3eit
1906-2006, Bapna 2006, c. 5.

'K piisobeni bratti Skorpili v Ruse C. AHIPEEB, Xepmun Llxopnun (8. II. 1858 — 25. VI. 1923),
in: M3Bectust va Haponen myseit B Codus, Codus 1927, c¢. XII; P. IIETPOB, Yuumpenam no
ecmemcegosHanue Xepmurneuno Baynae [llxopnun, in: buonmorms m xumms 3, 1983, c. 54-56;
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svym dopisujicim clenem. Po prazdninach roku 1888 prijal misto profesora na
chlapeckém gymnaziu v Ruse (1888-1891), kde studoval archeologické pamatky
praveéku v Sirokém okoli mésta a polozil na nich prvni zjistovaci sondy. Ziskal
materialy z antického dunajského ptistavniho mésta pro Sedesat korabli nazvaného
Sexaginta Prista,'> prochodil a zdokumentoval celé poii¢i Rusenského Lomu a na
chlapeckém gymnaziu v Ruse uspotadal prvni archeologickou sbirku. V roce 1889
byl povéien vyzkumy v Cernomotfi, jizné od Staré planiny. Pozd&ji na jeho ¢innost
navazal pii svém pedagogickém ptlisobeni v Ruse v letech 1900-1904 jeho bratr
Hermenegild. Ten zde zalozil ptirodovédny spolek a 1. ledna 1904, spole¢né s brat-
rem Karlem, v budové chlapeckého gymnazia knizete Borise i muzeum se sbirkami
archeologickymi a piirodovédnymi."* V roce 1922 bratii Skorpilové zalozili v Ruse
Archeologicky spolek Sexaginta Prista.

Ale vratme se do 90. let 19. stoleti. V roce 1889 bratrim Skorpiltim vyslo
v Plovdivu prvni vydani 188 strankové ucebnice zemépisu se 13 obrazky v textu
Teoepapua na bvreapus om 6pams Illxkopnunosu u npumypka 3a cvceOHume
¢ bvaeapusi 3emu om U. Benxos, na které oba bratfi pracovali od pfichodu do Bul-
harska. V letech 1889 az 1892 soustfedili Karel a Hermenegild Skorpilové prii-
zkumnou a vyzkumnou pozornost na jizni oblasti Bulharska a ¢ernomotského po-
biezi jizné od Staré planiny,'* ale pokracovali i v praci na druhém vydani uéebnice
zemepisu s nazvem [ eoepaghus u cmamucmuxa na xuadxcecmeo bvacapus 3a don-
HUmMe u 20pHUmMe K1acoee Ha 2UMHA3UUME 6b0OWe U 3 6CUYKU KOUMO UCKAM 3d Ce
sanosuasam c¢ omeuecmeso cu (Ilnmopmue 1892). Vysledky vyzkumu provedeného
v roce 1888 zveiejnili bratii Skorpilové v roce 1890 v &lanku Cpednesexosnu uep-
keu u epoobuwa ¢ Coghus v COOpHHK 32 HAPOTHH YMOTBOPEHHS, HAyKa M KHIDKHUHA
(Codus 1890, c. 56—60), vydaném Ministerstvem narodni osvéty. Ve tietim svazku
téze kniznice Skorpilové publikovali v fadé Ilamernumm u3 Bwarapcko, vydané
v roce 1890 v Sofii, 92 strankovou studii s osmi tabulkami, vénovanou jihobulhar-
ské problematice Yepunomopckomo «kpaiibpesxcue u cvceOHume noOOAIKAHCKU
cmpanu 6 FOoxcna Bvreapus (Apxeonoeuuecku uzcredsanus) (Codust 1890, c. 3—
40) a v roce 1891 ¢lanek s tymz nazvem ve Ctvrtém svazku téze kniznice (Codus
1891, c. 102-145).

P.TAHYEB, Pycenckusm ucmopuuecku uysei — Cwvcmosnue, npobiemu, nepcnekmueu, in:
Bectauk My3yit 7, 6poit 4 (59), anpun 1999, c. 1-2; M. BbPUEBA, ITvpsusam myseti 6 Pyce, in:
Bectauk Myseit 7, 6poit 4 (59), ampun 1999, c. 1, 3; K. MUSATEB, Hayuno oeno na Kapen
Ilxopnua, c. 8; B. BEJIKOB, Kpynno nayuno u obwecmeeno oeno, c. 2.

12y, CTOSHOB, Kapen Ilxopnun, c. 190, 220; 1. CTAHYEB, Cexcaecunma Ilpucma — Kpenocm
om 0onHoOdyHasckus muMmec, in: Bectauk Myseid, Opoit 4 (55), anpun 1998 r., c. 4. K tomu téz
stat’ o Hermenegildu Skorpilovi. Viz pozn. &. 31.

13 K. MUSTEB, Hayuno deno na Kapen Ilxopnun, c. 8. Kronika muzea uvadi: ,,Dne 13. II. 1921 byl
v aule chlapeckého gymndzia v Ruse ustaven Archeologicky spolek.” Bohuzel nazev neni uveden.
Srov. Jlemonuc na Hcmopuyecku myzeti — Pyce, in: BectHuk My3eit 7, 6poit 4 (59), anpun 1999,
c. 12))

'* B. BEJIKOB, Kpynio nayuno u obuecmeeno deio, c. 2.
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Od skolniho roku 1891/1892 do 1893/1894 vyucoval na gymnaziu ve Vel-
kém Tarnovu, kde rovnéz budoval gymnazijni archeologickou sbirku, zaklad poz-
déjsiho muzea. Dne 21. dubna 1891 jmenoval Ri$sky archeologicky tstav se sidly
v Berling, Rimé a Athénach Karla Skorpila svym ¢lenem a dne 14. (28.) tinora
1892 obdrzel — a Ize predpokladat, Ze i jeho bratr Hermenegild — od bulharského
knizete Ferdinanda I. Koburského (1887—1918) Narodni fad za ob¢anské zasluhy
V. stupné. V témze roce otiskli bratii spole¢né na strankach sborniku [TamerHuim
m3 bearapcko I1I/1 s ndzvem COOpHUK 3a HAPOIHU YMOTBOPCHHS, HAyKa M KHIK-
uuHa VII dva ¢lanky: Cesepousmouna bvacapusi 6 eeoepagpuuecko u apxeonocu-
yecko omuowenue I (Codust 1892, c. 3-83) a Cmapospemcku Haonucu u3z pasuu
kpauwa na bvreapus (Codus 1892, c. 84—110); ve svazku IlamerHuim u3 brirap-
cko II1/2 v témze sborniku Cegepouzmouna bvacapus 6 ceocpagpuuecko u apxeono-
euvecko omuowernue (Codus 1892, c. 3-58) a Haonucu u uzobpasicenuss Ha
KOHHUyu u3 pasuu kpauwa Ha bvaeapus (Codpus 1892, c. 59-81), otisténé v VIIL
svazku vyse jmenovaného sborniku. V roce 1892 otiskli Skorpilim ve videiiském
Casopise Archédologisch-epigraphische Mitteilungen XV ¢lanek Antike Inschriften
aus Bulgarien (Wien 1892, s. 91-110, 204-222). Clanek s tymz nazvem, pfin-
Sejici informace o novych nalezech antickych napisi, otiskli Skorpilim v XVII.
ro¢niku (Wien 1894, s. 170-224) a v XIX. ro¢niku (Wien 1896, s. 237-248) téhoz
Casopisu. Od roku 1892 provadél Karel Skorpil vyzkumy v Sumenu a v oblasti
Sumenské roviny a uskute¢nil druhy vyzkum mladsiho centra I. bulharského statu
z let 893-973, Velikého Preslavu. V roce 1893 uskutecnil druhy archeologicky
vyzkum centra II. bulharského statu, Velikého Trnova, a zahajil prizkum oblasti
rozkladajicich se severné od fek Jantry a Ocany i Podunajské niziny. Dalsi vyzku-
my provadéné Karlem Skorpilem i jinymi badateli byly ve Velikém Preslavu pro-
vadény v letech 1905, 1910, 1911, 1930 a 1935."” V roce 1895 publikoval Karel
Skorpil ¢lanky Mup ¢ cenuwye Manka Kaiinapoxcas 1774 2 (in: Ceerauna V, ku. 3,
Codms 1895, c. 43-45) a Ussopu mecma na pexama Twvoca (in: CBernuHa V, KH. 4,
Codust 1895, c. 59). V 90. letech 19. stoleti bratti Skorpilové zazili trpké zklamani.
V roce 1892 rozhodlo Ministerstvo narodni osvéty o vybudovani centralniho ar-
cheologického muzea v Sofii, do kterého mély byt soustfedény veskeré archeolo-
gické nalezy u¢inéné na uizemi Bulharska. Narodni muzeum v Sofii bylo zaloZeno
v roce 1893 a byly tam odvezeny i archeologické sbirky instalované v Mé&stské
knihovné ve Varné vcetn¢ unikatl, kterymi byly mramorové souso$i Adonise
a Afrodity (1. stol. pf. n. 1) a Pana (pfelom 2. a 1. stol. pf. n. 1.)."® Od podzimu roku
1894 az do penzionovani v roce 1924 pisobil Karel Skorpil na gymnaziich ve
Varné, nejprve na chlapeckém a poté na divéim. Na ulici Pyrotské, od roku 1923
Hermenegilda Skorpila a asi od roku 1952 az dosud bratii Skorpild, si nechal podle

'S Y. CTOSIHOB, Kapen Iixopnun, c. 190, 220; C. MACJIEB, Kapen Lllxopnun, c. 16; K. MUSITEB,
Hayuno oeno na Kapen Llxopnun, c. 10; T. PAKOBA — JI. [IOIIOBA, Beruxo Twprogo (nvme-
sooumern), Codus 1977, c. 12.

' A. MMHUYEB, 100 200unu Bapnencku mysei, c. 6.
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vlastniho projektu postavit diim &p. 20."7 Zde bylo pozdgji i sidlo honorarniho es-
koslovenského konzula ve Varng, kterym byl od roku 1926 do zaniku Ceskoslo-
venska a vytvofeni Protektoratu Cechy a Morava dne 15. bfezna 1939 Karel Skor-
pil. Ten zil v dome¢ az do roku 1942, kdy odesSel do Sofie k dcefi Marii, provdané
Michajlové. Tam zil ve ¢tvrti Sofia-Iztok v ulici Latinka ¢. 7. Na domé byvala pa-
métni deska s napisem ,,Zde Zil a pracoval vysoce zaslouzily archeolog Karel Skor-
pil,*“ ktera byla nedavno odstranéna soukromou firmou.

Karel Skorpil se vratil do Varny odhodlan vybudovat zde nové muzeum ne-
zavislé na Narodnim muzeu v Sofii s nezcizitelnymi sbirkami. Shromazdil kolem
sebe nadSené kolegy, studenty gymnazia, obyvatele mésta, dastojniky a vlivné
osobnosti kulturniho a spolecenského zivota Sirokého regionu a peclivé opatfil
dokumentované pruzkumy a vyzkumy v severovychodnim Bulharsku popisy, pla-
ny, fotografiemi a kresbami nalezl. Dnes je tato dokumentace uloZena z vétsi ¢asti
ve Védeckém archivu Bulharské akademie véd v Sofii a z¢asti v Archeologickém
muzeu ve Varn¢ a ve Statnim regionalnim archivu ve Varn€. Materialy jsou ne-
smirné cenné, nebot’ velmi ¢asto zachycuji i pamatky dnes nenavratné znicené ne-
bo poskozené. Kdyz poprvé dokumentoval svatyni kolem obrovského posvatného
balvanu v Madate, bylo jeji zdivo 9 metr vysoké; dnes ma vysku dospélého
cloveka.

V roce 1895 vydali Hermenegild a Karel Skorpilové ve 29. svazku Rozprav
Ceské akademie cisafe Frantiska Josefa pro védy, slovesnost a uméni II. t¥idy po-
jednani O krasskych zjevech v Bulharsku (Praha 1895, s. 1-35) a v roce 1896 tam-
téz na stranach 56-59 jeho dokonceni. V ¢lancich z roku 1896 na strankach Sestého
ro¢niku Casopisu CernHa informovali o vysledcich vyzkumt ve Velikém Trnovu
a Balciku v knizce 3 v ¢lanku [{vprsama Ce. 40 mvuenuyu 6 epad Beauxo Tvproso
(Codust 1896, c. 38—40), v knizce 5 a v knizce 8 v ¢lancich Hosu cmapunu ¢ J{uo-
nuconon (banuux) (Codus 1896, c. 73—74 a 125-126); v ruském Casopise [IpoTo-
kousbl N° 291 v Banucku MMmneparopckoro Onecckoro obIecTBa KCTOPUU U IPEB-
Hocteit XIX /lea naonucu (epeueckas u namunckas) maiidenuvie 6 boneapuu na
mecme Opeeneco Mapyuanonons (Onecca 1896, c. 27-28), IIpotokosasr N° 296
stejného periodika Obwvsacuenue dgyx epeueckux Haonucel, HatloeHuvix 6 boneapuu,

"7 Ulice bratii Skorpilii nese toto jméno az od 50. let 20. stoleti. Od roku 1923 az do té doby byla ulici
Hermenegilda Skorpila. Pfi navitévé Varny v roce 1985 jsem je§té na dvou drobnych smal-
tovanych domovnich &islech &etl i népis ulice H. Skorpila. Pii nav§tévé v roce 2004 tam bylo jiz
jen ¢islo 31. V roce 2006 pii navstévé Varny pani Ing. Marie Hermova nezjistila jiz ani jediné.
Bob Hurikan v cestopise Trampem do Orientu pise: ,,Pani konzulovd [Marie Skorpilové, rozeni
Bernkopfova — pozn. aut.], ke které je uvedli, se s nimi dala do hovoru a ochotné odpovidala na
Jejich otazky. A tak se dozvédéli, proc¢ se jmenuje ve Varné jedna z ulic Skorpilovou, e to je pro
zdsluhy o mésto Varnu po Henry [spravné Hermenegildu — pozn. aut.] Skorpilovi, zemielém
bratru pana konzula. Dozvedéli se, ze mohyla [hrob — pozn. aut.] vysoko na kopci zvaném Dzena
Warte [spravné Dzanavara tepe — pozn. aut.], kde jsou ziiceniny kostela z dob cisare Konstantina
(zacatek 4. stoleti po Kristu) patri tomuto velikému badateli, ktery objevil zdaklady [kostela — pozn.
aut.] a naplnil varenské muzeum antiky tak, zZe se pocita dnes [jiz v roce 1933 — pozn. aut.] mezi
nejbohatsi muzea Bulharska.« (Bob HURIKAN, Trampem do Orientu, Praha 1933 a 1991% s. 33.)
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Ha mecme Opeeneco Mapyuanonons (Onecca 1896, c. 95-99); v roce 1897 v dile
IMporokonsr N° 303 kommiekta XX stejného periodika O opesnocmsx, naiioenmvix
6 boneapuu (Opmecca 1897, ¢. 57-63) a Ilporokosnsr N° 304 /lpesnue naonucu,
natioennvie 6 boneapuu (Onecca 1897, c. 77-80).

V roce 1895 inicioval Karel Skorpil pfemisténi archeologické sbirky do bu-
dovy div¢iho gymnazia. Sbirka se rychle rozristala o nalezy z Velkého Preslavu,
z thrackych mohyl ve Varné i jejiho §irsiho okoli, o reliéfy, architektonické prvky,
napisy, keramiku i mince. Po Sesti letech intenzivni muzejni sbirkotvorné ¢innosti
dali Skorpilové podnét k zalozeni Varenského archeologického spolku (Baprencko
apXEO0JIOTHYECKO APYKECTBO), coZ se stalo na schlizi konané dne 12. prosince 1901.

Spolecné s bratrem Hermenegildem v roce 1895 zdokumentoval fotogra-
ficky i kresebn¢ skalni reliéf Madarského jezdce, a to z leseni, které bylo k tomuto
Gidelu specidlné postavené.'® Byli po F. Kanitzovi prvnimi badateli, kteti reliéf
podrobné zkoumali a upozornili na tfeti spodni napis. Celek, véetné reliéfu, dato-
vali do 1. tfetiny 9. stoleti a vyslovili nazor, ze vyobrazeny jezdec na koni je chan
Krum a napisy kolem pochézeji z jeho doby. Az v roce 1924, po reviznim pri-
zkumu, Karel Skorpil dospél k zavéru, Ze jezdec je nejvyssi thracky bih a napisy
kolem n€ho postupné tesali za chantt Kruma (805-814), podmanitele Avart sidli-
cich v Potisi, srbskych kment a vitéze nad byzantskym cisafem Nikoforem I.,
Omurtaga (814-831) a Malamira (831-836/7).

V roce 1896 se profesoru Karlu Skorpilovi dostalo dal§iho mezinarodniho
uznani. Dne 22. ledna (5. inora) byl jmenovan ¢lenem Odéské spole¢nosti d&jin
a starozitnosti — Omecckoro oOmiecTBa uCTOpud W apeBHOcTel. V letech 1897
a 1898 podnikl jako ¢len expedice Akademie véd ve Vidni studijni cestu po sever-
nim Bulharsku a severni Dobrudzi'"® a zahajil p¥ipravy na vyzkum Plisky, o které
publikoval teoretické ¢lanky, napsané spole¢né s bratrem Herminem. V roce 1896
to byl vySe zminény ¢lanek o prabulharském napisku v kostele CtyfFiceti muéed-
nikfl, v roce 1900 clanek A606a, nvpsama 6vacapcka cmonuya v VI3ToueH kpai,
opran Ha Kny6a Haponmnara maptus (ot 13. 12. 1900). Oba bratfi spolecné napsali
Ivpsama 6wvreapcka cmonuya oo Aboba (npedsapumennu uzciedganusi) publi-
kované v [omuineH oT4eT Ha BapHEHCKaTa IbpKaBHA MBXKKa TuMHazus Depau-
HaHp I 3a yae6naTta 1900/1901 r. (Bapna 1901, c. 3—-16), dale Hakoti oymu 3a pas-
xonkume 8 Aboocxkume pazsanunu u 3a maxwama ucmopus (Bapua 1901, c. 16-24)
a Haonucu omv nvpsuma ovieapcku epemena u Haxonxo oymu 3a A6oba (BapHa
1901, c. 24-26). Vyslovili nazor, Ze nejstarSim centrem I. bulharského statu nebyl
Veliky Preslav, jak se az dosud soudilo, ale hradisté Pliska u vesnice Aboba. Na
prelomu kvétna a cervna 1899 byla Archeologickym ustavem v Konstantinopoli
svolana do Plisky komise, jejimiz Cleny byli kromé feditele organizatorského
tstavu profesora Fjodora Ivanovice Uspenského a Karla Skorpila téZ docent na No-

'8 1. CTOSIHOB, Kapen Illxopnun, c. 223.
' . CTOSIHOB, Kapen Llixopnun, c. 189; C. MACJIEB, Kapen Llxopnun, c. 15; K. MUSITEB,
Hayuno oeno na Kapen Llxopnun, c. 8; B. BEJIKOB, Kpynuo nayuno u obwecmeaeno oeno.
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voruské univerzité v Odése M. J. Popruzenko a profesor univerzity v Sofii V. N.
Zlatarsky.” Jejim tkolem bylo provéfit Skorpilovu teorii. Profesor Karel Skorpil
svou teorii objasnil a dolozil 1 napisy dochovanymi na sloupech cara Omurtaga,
z nichZ se jeden dochoval v kostele Ctyficeti mudednikti v podhradi velikotirnov-
ského Carevce a druhy u vesnice Catalare, sou¢asného Krumova. Ze vzajemné ucty
trojice badatelt vyplynulo i kmotrovstvi Skorpilovu synovi Vaclavovi, narozenému
ve Vamné dne 14. Cervna 1899. Na zaklad¢ téchto textl a udaje, Ze palac cara
Omurtaga se nalézal 2 000 rastagti (4 000 orgiii = 80 verst = 85 km) od Dunaje,
nemohl byt centrem fiSe Veliky Preslav, vzdaleny 125 kilometrQ, ale Pliska.
Skorpilav vyklad zaujal F. 1. Uspenského natolik, Ze mu nabidl finanéni zajisténi
vyzkumu lokality a nasledné publikovani vysledki. Vyzkum byl zahajen dne
5. fijna 1899 a na vykopovych pracich se podilelo nejprve 20 a pak 35 délnika.
Vyzkum pokracoval i v roce 1900 za ucasti profesora F. I. Uspenského a doc. M. J.
Popruzenka. Piivodni odptirce Skorpilovy teorie o prvnim centru I. bulharského
statu v Plisce V. N. Zlatarsky”' na XI. archeologickém sjezdu v Kyjevé v roce 1899
vystoupil zcela neomalené se Skorpilovou teorii jako s teorii vlastni.”> Ve bylo na
pravou miru uvedeno vystoupenim profesora F. I. Uspenského.”

V roce 1898 vydali bratfi Hermenegild a Karel tfi vyznamné publikace; ve
francouzském Casopise Mémoires de la Société de spéléologie I1I/15 stat’ Sources
et partes des eaux en Bulgarie (Paris 1898, p. 1-46), v plovdivském vydavatelstvi
[Muena v edici [Tameraunm u3 bearapcko 166 strankové dilo Moeuiu a v gymna-
zijni ro¢ence I'ogumien otder Ha BapHeHcKaTa Hbp)kaBHA MBKKa THMHA3us Dep-
nuHanz I 3a yueGHata 1897/1898 (Bapna 1898, c. 3—45). Karlu Skorpilovi otiskli
v rubrice TIpotokoasr N° 307 Casopisu 3amucku ummepatopckoro Omecckoro
obmecTBa ucTopuu u npesHocre XXI stat’ [pesuue naonucu, navidennvie 6 bon-
eapuu (Onecca 1898, ¢. 17-22); pod Sifrou I ITucmo 6 pedaxyusma na 6. Cuna. 3a
0ea anmuynu Haonucu om Bapna v Cuna 1 6poii 11, (ot 18. 3. 1898). S rokem
1899 je spjato zalozeni spolecnosti CrnaBsHCKO apykecuBo B bbirapus se sidlem
ve Varng, na kterém se vyznamnym zptsobem podilel téZ profesor Karel Skorpil.**

*% Tamtéz.

2l B. H. 3natapckn v recenzich na pasaze Skorpilii reagoval negativnd. Recenze byly uveiejnéné
v dile Moezunu, IlnoBaus 1898, c. 153 a v ro¢ence [ oouwern omuem na Bapuenckama ovporcasua
mvorcka eumnasua 3a 1897/1898 ., Bapra 1898, c. 5 otisténych v ¢asopise bparapcku nperien V,
1898, kn. 5, c¢. 121-130 a ve sborniku C6opurk Munucrepctsa npocssimenust XV, 1898, c. 142—
144. Novou Skorpilovu teorii podpofil prof. Konstantin Josef Jiretek v asopise Archiv fiir slavi-
sche Philologie 1899, s. 612.

22 Zlatarského studie vysly v Tpyms XI°™ apxeonoruueckoro cysna B Kuese 1899, c. 116-118.

* Srov. ®. U YCIIEHCKUM, A606a-ITnucka, Codus 1905, c. 6, 551. K tomu téz . CTOSIHOB,
Kapen Lxopnun, c. 218; XK. H. BBXKAPOBA, 3pwv3kume na Kapen Llxopnun ¢ pyckume yuenu,
in: U3cnensanus ..., Codust 1961, c. 63—64.

2% Kapen IUKOPIIWJI, Crassancku nayuno-xynmypen yenmuvp 6 Llapuepao, in: OGuneen c60pHIK Ha
CrnapstHCKOTO ApyxecTBo B bemrapus (1899-1924), Codus 1925, c. 85-101; C. MACIJIEB,
Kapen Ilxopmun, c. 17; Ludvik SKRUZNY, Karel Skorpil a Slovansky iistav v Praze ve svétle
materialii ulozenych ve Védeckém archivu BAV v Sofii a z majetku rodiny Skorpilovy, referat
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Na publikace bratii byl bohaty i rok 1900, ve kterém vétSinu Karlova casu
pohltil archeologicky vyzkum Plisky a zpracovavani jeho vysledkd. V Plovdivu
obéma bratrim vysla v kniznici [Ipuponnu GorarctBa u3 bearapcko 55 strankova
studie se tfemi desitkami vyobrazeni s nazvem Kpaowcku serenus (Iloozemnu
peku, newepu u useopu). V Sestém roéniku ¢asopisu Ceské muzeum filologické
vydali Skorpiltim stat’ Pamdtky thracké (Praha 1900, s. 1-9); v rubrice IIpoTokossI
N°312 ¢asopisu 3anucku umrepaTopckoro Onecckoro o0IecTBa HCTOPUH U JAPEB-
Hocteit XXII jim otiskli informativni ptispévek /[pesnue naonucu, naiioenwvie
6 boneapuu (Onecca 1900, c. 10-12, 16-22) a v Casopise M3rouen kpait jiz vyse
zminény clanek 4606a, nvpsama dwvacapcka cmonuya (ot 13. 12. 1900).

Letni prazdniny roku 1901 i nasledujicich let prozil profesor Karel Skorpil
v Cafihradg, kde od 22. &ervna bezmala do konce srpna 1901%° zpracovaval v Rus-
kém archeologickém tustavu v Catihradé materialy ziskané pii vyzkumech Plisky.
Profesor F. I. Uspensky mél jisté velky podil na vyznamenani Karla Skorpila Ré-
dem sv. Anny.”® Po navratu z Cafihradu do Varny inicioval spole¢né s bratrem
Hermenegildem a s kolegy profesorského sboru Anani Javasovem a Christo Gen-
kovem zalozeni Varenského archeologického spolku — BapHeHckoTo apxeonoru-
yecko apyskectBo. Ustavujici schlizi uskutecnili v adventnim obdobi, dne 12. pro-
since 1901.” Byl to prvni archeologicky spolek v Bulharsku nezavisly na spolku
sofijském, rozvijejici vSestrannou ¢innost. Jeho prvnim predsedou byl v roce 1905
zvolen profesor Hermenegild Skorpil a zistal jim aZz do smrti v ¢ervnu 1923. Po
odevzdani konecné podoby rusky napsaného textu dila Aboba-Pliska byl profesor
Karel Skorpil jmenovan dne 29. tnora (13. biezna) 1904 ¢lenem Ruského archeo-
logického ustavu v Konstantinopoli. V roce 1905 vydala Statni tiskarna v Sofii
jako desaty svazek sborniku M3Bectns Pycckoro apXxeojgorH4ecKOro WHCTHUTYTa

ptedneseny na sympoziu Prikopnici nové bulharistiky z konce 19. a zac¢atku 20. stoleti, konaném
ve dnech 9. — 10. 4. 1986 na FF UK v Praze, rukopis, s. 4.

2 Dopis profesora Karla Skorpila choti Marii ze dne 24. 6. 1901, v némz se zmifiuje o piijezdu do
Catihradu dne 22. 6. 1901, a dopis manzelky Marie ze dne 14. 8. 1901 s instrukcemi, co ma
koupit a ptivést synovi Vaclavovi (* 14. 6. 1899). Dopisy jsou ulozeny v HaydeHn apxuB Ha
Bbrarapckara akanemus Ha Haykure, porn 165 K, Ne 1.

%% Kabinet ruského cara Mikulase II. (1894-1917) oznamil prof. Karlu Skorpilovi dopisem ze dne
10. (24.) fijna 1901, 7e byl vyznamenan Radem svaté Anny I. stupng, ale dochovany iad je
IIL. stupné. Dopis byl v rodiné Skorpilové. XK. H. Bwxaposa uvadi z pisemnych dokladd,
ulozenych v Archivu Akademie véd SSSR v Petrohradé¢ (dopis ruského Ministerstva zahrani¢nich
véci bulharskému Ministerstvu narodni osvéty ze dne 11. 1. 1901 pod €. 30 741), ze byl Karel
Skorpil za své prace o archeologickych objevech vyznamenan fadem Sv. Anny IIL stupng. Srov.
XK. H. BBXXAPOBA, 3pvskume na Kapen Illlkopnun, c. 64.

2T C. CJIABOBA, Apxeonoeuuecko Opyscecmeo 6 epad Bapna. Kpamxa ucmopuuecka cnupka,
Bapna-OxpbxeH nepkaBeH apxuB, oT 6. 12. 1958, c. 1, 2 (strojopis); L. SKRUZNY, Muzea
a pamdtniky, s. 239 a 242; L. SKRUZNY, Bratii Skorpilové, s. 297-302. Ministerstvo kultury
v Sofii dopisem ze dne 2. 5. 1902 existenci Varenského archeologického spolku potvrdilo.
Varensky archeologicky spolek inicioval vznik dalSich archeologickych spolkid v Kazanlaku,
v Preslavi, v Sumenu, ve Velkém Tarnovu, v Sofii, ve Vidinu, v Plevenu, ve Slivenu a v Razgra-
du. H. JACKAJIOB, bawia na bvreapckgpma apxeonozus, Haykxa n Texauka 6, 1979, c. 60.
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B Koncrantunonone jako Marepuanbsl Ui Ooirapckux IOpeBHOCTEH S nazvem
ABOFBA-IIJIMCKA o rozsahu 596 stran tisku, formatu A4 s 58 obrazky v textu a se
117 tabulkami vloZenymi do samostatnych platénych desek formatu A3. Tabulky
a vlastni dilo, rozdélené do jednadvaceti kapitol a dvou pfiloh (ke kapitolam VI
a XX), jsou z vétsi ¢asti praci Karla Skorpila. Napsal &trnact kapitol na stranach
16-172, 250264, 281-286, 301-337, 372543 a ptilohu cislo dvé na stranach
558-569;* viz Bibliografie praci bratti H. a K. Skorpilii (B. Benkos, Bubnuozpa-
Qus na mpyooseme u cmamuume na Kapen Lllkopnun, in: M3cnensanus B mamer
Ha Kapen Hlxoprun, Codust 1961, c. 7677, 4. 40-55). Jednu kapitolu napsal Ka-
rel Skorpil s profesorem F. I. Uspenskym,” prvni kapitolu R. H. Leper,” osmou
kapitolu napsal F. I. Uspenskij,’' desatou kapitolu D. V. Ajnalov, jedenactou kapi-
tolu a prvni ptilohu B. A. Pangenko™ a Sestnactou kapitolu MUDr. B. Jelich.”

Od pocatku roku 1902 usiloval Varensky archeologicky spolek o zaloZeni
muzea ve Varng. Spravovalo by sbirky, které by nebylo mozné libovolné prenaset
do Narodniho muzea v Sofii, jak to prosazovalo Ministerstvo osvéty. Spolek byl
ministerstvem povolen dne 21. kvétna 1902 jako samostatny, nezavisly na centru
v Sofii. Spolek predlozil méstské radé zadost o zfizeni muzea, rada navrh stvrdila
a 5. ¢ervence ho postoupila Ministerstvu osvéty. Od 23. ledna 1903 spolek dispo-
noval razitkem. Dne 21. ledna 1906 byl na plenarni schiizi pod pfedsednictvim
Hermenegilda Skorpila zvolen vybor a technicka komise, jejimz tikolem bylo vy-
tvofeni expozice muzea. Na instalaci expozice se podileli hlavng bratii Skorpilové.

Dne 11. ¢ervna 1906 byla slavnostné oteviena ve dvou mistnostech div¢iho
gymnézia ve Varné prvni expozice Narodniho muzea® s oddélenim archeologic-

2 Jedna se o tyto kapitoly: I'eoepaguueckuii 0630p: Abobera pasnuna u 20pel eé oKpysicaioujue.
Cmapus nocenenus na Aboockou pasnune (c. 16-29); Yrkpennenus Ab6obckou pasnunst (c. 30—
61); Ilocmpotixu ¢ Aboockom ykpennenuu (c. 62—152); Cmpoumenvnuiii mamepuan (c. 153-172);
3uaxku na cmpoumenvnom mamepuane (c. 250-262); Pucynku Ha KAMHAX U KUpnuuax wu
ckynonmypHoie gpaemenmor (c. 281-286); Jomawmnui 6vim u npomsicen (c. 301-317); Opyarcue
(c. 318-321); CHabocenue sooou (c. 322-324); Kypeanwor (c. 325-337); Mecanumuueckue
namamuuxu (c. 372-384); IHamamuuxu 6 okpecmnocmsax Abobckoii pasnunvl: Cmana, IIposa-
outickust 20pwl, 600opazoenvuvie 6o3eviuwennocmu u Lllymenckus coput (c. 385-442); Hexomopuis
u3 oopoe Bocmounoii Boneapuu (c. 443-502); Oxonvt u semasnuvis ykpennenus boneapuu (c. 503—
543); O semnsanvix ykpennenusx u oxonax (c. 558-569).

¥ ®. M. YCIIEHCKUM — K. LIKOPIIAJI, Bros omxpwimas naonuce Omypmaza. Cmonuybi (ayast,
cmanosuwa) opesrux doneap, Copust 1905, c. 544-554.

30p, X. JIENIEP, Anmuunbis naonucu, Codus 1905, c. 242-249.

' ®. U .VCIEHCKMH, Hemopuro-apxeonoeuueckoe suauenue A6obwi u é1 okpecmuocmeil.
Packonxu. Haumenosanue opegnezo nocenenus, Copus 1905, c¢. 1-15 a Tyz, Haonucu cmapo-
OBI2aAPCKUA: KOJIOHbL C UMEHAMU 20p0008, HAONUCU C (hpasMenmamu 002080pP08;, HAONUCU UCTHO=
PUYECKO20 COOepIHCanUs; (PpacMenmobl HAONUCEN PAZHO20 COOEPIHCAHUS U NPOUCXOHCOEHU,
Codus 1905, c. 173-242.

2B, A. IMAHYEHKO, Busanmuiickus nevamu u monemst, Codust 1905, c. 291-300; Tyz, [leuamv
u 6bazamypa u 6auna Hoanna Xomuna, Codust 1905, c. 555-557.

3 B. EJIUX, Yepena, Codus 1905, c. 338-371.

3* Strojopisna verze stanov Narodniho muzea ve Varné se vpisky rukou je uloZena v Regionalnim
statnim archivu ve Varn¢, Fond 91/18 Ne 2. (Srov. L. SKRUZNY, Muzea a pamatniky, s. 239;
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kym, etnografickym, historicko-geografickym, umélecko-historickym, knihovnou
a archivem. Vice jak 1 000 sbirkovych pfedmétii bylo instalovano vétsinou v pulto-
vych a ve Ctyfech skiinovych vitrinach, ale 1 volné na zemi. Na sténach byly infor-
mativni texty, fotografie, plany vyzkumt i architektury cirkevni a svétské, riznych
etnik regionu, jejich odévy a jejich soucasti. Dale zde byly umistény exponaty
z oblasti paleozoologie a paleobotanika, mineralogie, geologie, zoologie, botanika.
V roce 1906 byly uskutecnény vyzkumy thracké mohyly ze 4. — 3. stoleti pf. n. L.
na dvore div€iho gymndzia a thracké mohyly, ze které Turci fidili 10. listopadu
1444 bitvu u Varny. U ni padl polsky a uhersky kral Vladislav Jagellonsky, nazy-
vany po smrti Varnen¢ik. Dale Karel Skorpil prozkoumal ¥imskou pevnost Abritus,
kde odkryl casné kiest'anskou baziliku s mozaikami ze 4. — 6. stoleti, a byl zahajen
vyzkum skalniho klastera Alada manastiru. Karel Skorpil ale nezapominal ani na
¢innost publikacni. Spolecné s V. Dobruskym, H. Eggerem, H. Hartem, V. Hoffile-
rem, J. Oehlerem, A. Steinem a J. Zingerlem publikoval vysledky prace rakouské
Balkanské komise v Antiquarische Abteilung 4 rakouského sborniku Antike
Denkmdler in Bulgarien. Schriften der Balkankommision (Wien 1906). V Praze
ob&ma bratriim vysel v ¢asopise Ceské muzeum filologické ¢lanek Sest reckych na-
pisti z Plovdiva (Praha 1906). V roce 1907 provedl vyzkum bohatého hrobu z 1. —
2. stoleti v Bal¢iku a pod Sifrou III ve spolkové roCence I1bpBuUii TOAUIICH OTUET
Ha BapHeHcko apxeonornuecko ApyxkectBo 3a 1906 roguna (Bapua 1907) publi-
kovali bratfi pravdépodobné spole¢né dva ¢lanky — Pumckama xyaa (c. 15-16)
a Anaoxca manacmup (c. 24-26). V roce 1908 byl Karlem Skorpilem uskutednén
vyzkum velké mohyly ze 2. — 3. stoleti u Devny. Profesor Karel Skorpil byl jme-
novan Clenem komise spole¢ného rusko-bulharsko-srbského archeologického vy-
zkumu Balkanského poloostrova iniciované Ruskym archeologickym tstavem
v Konstantinopoli, uskute¢nil vyzkum ablaatské pevnosti v Dobrudzi®® a ve druhé
roCence BTopuii romumieH oTueT Ha BapHEHCKO apXeoJOoTrHYEcKO APYKECTBO 3a
1907 rogunaa (Bapna 1908), rovnéz pod Sifrou LI, uvetejnil sedm informativnich
zprav o vyzkumech — Ocnoganuemo na epao Bapua (c. 24); [{umaoerama b6apym-
xane (Ooxcunane kane) (c. 24-26); Pumcxkama xyna (c. 26-28); Omkpumuemo 6 ka-
nana (c. 29-31); bozoanosa uywma 6ve Bapua (c. 31-33); Manku cvobwenus 3a
epao Bapua (1. lloosemue medncoy ep. Bapna u evpxa Typua-mene; 2. [Ipedanue 3a
cmapa Bapna, 3. Kvpvk-oocamus, 4. I paovm ,, Bapua“ ¢ Maoacapcko u 5. Cma-
pu epaduwa 6 ep. Bapua) (c. 33-35); Anaoxca manacmup (c. 35-36) a Manxu
cvobwenus us Bapuencko (1.31amuama xopona om Kasapra u 2. Momuna mozuna
0o c. Twopk Apnaymaap) (c. 40—41). Pod jmény obou bratri vysel v téZe roence
jesté jeden clanek Ab6oba-Ilnucka u benecpao (c. 47-48). V prvnim zpravodaji
spolku M3Bectus Ha BapHeHncko apxeonormuecko napyxectBo I otiskli bratfi studii

Ty, Brati Skorpilové, s. 298.) Veiejnosti byly sbirky zp¥istupnény dne 29. 6. 1906. (Srov. 5. B.
TOYEB, Kapen Llxopnun u 6waeapckama apxeonocuvecka Hayka (Ilo cayuaii 25 eoounu om
cmvpmma my — 10 mapm 1944 2oouna), Hapomso neno ot 11. 3. 1969.

3 1. CTOSIHOB, Kapen lxopnun, c. 229.
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Iloxoovm na Braducnasa npes bBvieapus 6 1444 2. u bumxama npu Bapna (BapHa
1908, ¢. 1-67 u kapta) a ve stejném zpravodaji pod Illkoprwn vysly téi drobné
zpravy spjaté s Vladislavem Jagellonskym-Varnencikem, a to Braducragos omoen
npu Bapuenckus myseti (c. 69), Illucmomo na yap Huxonaii 1 3a nocmassne namem-
HuK Ha Braoucnasa 6v6 Bapwasa (c. 70) a Ilamemnuk na Braoucnasa (c. 71-73).

V roce 1908 se profesor Fjodor Ivanovi¢ Uspensky pokusil o zalozeni spo-
lecnosti soustied’ujici védce Ruska, Bulharska a Srbska ke spolecné praci. To se
mu ale podatilo az v roce 1910, kdy védci jmenovanych zemi podpofili ndvrh na
ziizeni Balkanské komise pfi Ruském archeologickém ustavu v Konstantinopoli,
jejimzZ poslanim bylo jak plnéni tkold védeckych, tak i politickych. V ni se setkal
Karel Skorpil nejen s bratrem Vladislavem Skorpilem, piisobicim v Keréi, ale
i s krajanem Cenkem Chvojkou, zakladatelem ukrajinské archeologie, pracujicim
v muzeu v Kyjeve. Z ukola politickych, které si komise vytkla, to bylo pfedevsim
oslabeni vlivu Rakouska-Uherska na Balkanském poloostrové, ktery sem pronikal
prostiednictvim komisi pro zalezitosti Balkanu se sidly ve Vidni a v Sarajevu
a ziizenymi pti C. k. Rakouské akademii ve Vidni.*® V roce 1911 uspoiadal Rusky
archeologicky ustav v Konstantinopoli ve svém sidle konferenci, které se zucastnili
za Srbsko Dr. M. M. Vasié a Dr. D. Stefanovi¢ a za Bulharsko prof. G. Kacarov
(1874-1968), Dr. B. Filov (1883—1945) a prof. K. Skorpil.”” Cinnost Balkanské
komise ochromily valky — 1. a 2. balkanska valka (5. fijna 1912 — 30. kvétna 1913
a 29. ¢ervna — 10. srpna 1913), jeji zanik pak pfivodila 1. svétova valka. Ale jesté
pied jejim vypuknutim bratfi Hermenegild a Karel provedli sbéry na bojisti bitvy
u Varny a v roce 1908 a 1910 vénovali této problematice Clanky, které jiz byly
zminény vyse.™® V roce 1909 uskute¢nil Karel Skorpil étvrty vyzkum Velikého
Preslavu a s bratrem Hermenegildem publikoval ve druhém zpravodaji spolku 13-
BecTHsl Ha BapHeHcko apxeonorudecko apyxectso Il ¢lanky, ve kterych informo-
vali o vyzkumech na uzemi Varny a jejiho nejblizsiho okoli — Pumckuam eodonpo-
600 6 epad Baprna (Bapua 1909, c. 3-8); Pasxonku mozunu 0o epao Bapra (Bapaa
1909, c. 8-14); Typcxume ykpennenus 6v6 Bapua om 1828 u 1934 2. (Bapua 1909,
c. 33-53, c. 1 mnan); ObscHenue kvm niana va epad Bapua ([locewenu ca apxu-
meKxmypHume u apxeoiocudecKume namemuuyu ¢ 2paoa om ecuuku enoxu) (Bapaa
1909, c. 54-71); Omxpumuemo ¢ xanana (Bapua 1909, c. 75-76); Ilecvunususm
Hacun mexncoy Mopemo u e3epomo (OMKpumu apxumexmypu gpacmenmu u Kepa-

3% K tomu dopis profesora Karla Skorpila kancléfi prezidenta CSR Piemyslu Samalovi z dubna 1919.
Srov. L. SKRUZNY, Karel Skorpil a Slovansky tistav, s. 2.

1. CTOSIHOB, Kapen Ilxopnun, c. 229.

3% X. IIIKOPIIWJI — K. IIIKOPIIWJL, [Toxodwvm na Braducras npes Boreapus ¢ 1444 2. Y 6umxka npu
Bapna, in: UBAJ] 1, Bapna 1908, ¢. 1-67; X. ILIKOPIIWJI, ,, Braducrasos omoen* npu Bapnen-
ckus myzett, in: UBAJI 1, Bapua 1908, c. 69; Tyz, ITucmomo na yap Huxonaii I 3a nocmaésine
namemuux Ha Bnaducnaea eve Bapwasa, in: UBAJI 1, Bapua 1908, c. 70; Tyz, [Tamemnuk na
Braoucnasa, in: UBAJI 1, Bapua 1908, c. 71-73; X. IIKOPIINJI — K. INKOPIIWUJI, 7Ipeono-
nacaemusam epob ua Braducnas ,,Bapnenuux“, in: UeTBepTHil rogmineH ot4eT Ha BapHeHCKO
apxeoJyloruuecko apyxectBo 3a 1909 r., Bapna 1910, c. 13-15; Titiz, Braoucias Baprenuux
1444-1923 (no cnyuaii uzeanemo na noackume 2ocmu npez 1923 2.), Bapna 1923, c. 32.
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muxa) (Bapua 1909, c. 76-77) a Uznecenu cmapunu om 2pad Bapua (naonucu
u xamenu penegu) (Bapua 1909, c. 77-78).

V roce 1909 piedlozila vlada navrh nového pamatkového zakona, ve kterém
se znovu projevily centralizacni tendence a zpochybnovani vyznamu archeologic-
kych spolkii. Na to okamzité reagoval Varensky archeologicky spolek, predevsim
oba Skorpilovi. Na plenarni schizi bylo po jejich vystoupeni rozhodnuto zahajit
boj za zmény znéni zakona a svolat vSechny bulharské archeologické spolky ke
spolecnému jednani. Celobulharskou I. archeologickou konferenci svolali v roce
1910 do Velikého Turnova, jejiz Gcastnici pozadovali rovnopravnost vSech spolkt
a pii nich budovanych muzei. V roce 1911 svolali II. archeologickou konferenci do
Varny, kde K. Skorpil, jako vieobecné v Bulharsku i v zahrani¢i uznavany archeo-
log, podal navrh na vytvofeni organu, ktery by hajil zajmy spolki — Cwvro3 na
epxeonozuueckume opyxcecmea. Bohuzel balkanské valky a povéfeni Karla Skor-
pila vojenskymi topografickymi ukoly a vyzkumy na tzemi obsazeném bulharskou
armadou &innost v této zalezitosti zastavily. V muzeu Karel Skorpil zahajil v roce
1911 modernizaci expozi¢niho mobiliafe, nové upravil expozici a pti muzeu zfidil
fotograficky ateliér. Az v roce 1923 zastitil archeologické spolky ve Varng, ve Ve-
likém Preslavu a v Sumenu vytvofenim zastiesujiciho spolku s ndzvem Bwirapcko-
TO JIPYXKECTBO.”

V roce 1909 Karel Skorpil podrobné zaméfil, popsal a v roce 1910 publiko-
val plan a podrobny popis pamatek centra II. bulharského statu, Velikého Tar-
nova.” S bratrem Hermenegildem v roce 1910 publikoval nové poznatky z d&jin
Varny a archeologické nalezy z Varny a okoli ve tfetim svazku UBAJl s nazvem
Ooecoc u Bapua (Bapua 1910, c. 3-23); v témze véstniku ¢lanek o pramenech feky
Devny Jesnencku uzsopu (Bapua 1910, c. 89-92) a vySe zminény C¢lanek o pied-
pokladaném hrobu Vladislava Varnen¢ika. Karel Skorpil sam seznamil vefejnost
s vysledky vyzkumu ve Velikém Preslavu v obsahlém ¢lanku se ¢tyfmi podkapito-
lami s titulem Ilpecnas (A. I'eoepaguuecku npeaned na oxornocmma my, b. Cma-
pama cmoauya, B. Packonxu, I'. Jlamuncxku naonucu) (Bapua 1910, c. 101-146).
V nésledujicim roce uvefejnili bratéi Skorpilové opét ve &tvrté roence spolku za
rok 1910 clanek pfinasejici informace o vysledcich vyzkumu ve Varné a vesnici
Reka Devna s nazvem Mamepuanu 3a ucmopus na epad Bapna (Bapna 1911, c. 8—
18); ve ¢tvrtém ro¢niku Useectuit BAJ] tii spole¢né ¢lanky llazumenu na npoxo-
Ooume (¢ eona mabnuya) (Bapua 1911, c. 69-73), Heussecmmno nucmo u kpaiibe-
pearcnu nacunu (Bapua 1911, ¢. 77-85) a Xorepama 6év6 Bapua npes 1829 (Bapna
1911, c. 107).

¥ A. MMHUYEB, 100 200unu Bapuencku mysei, c. 15-16.

0 B. H. 3JIATAPCKH, Kapen Lixopnun, c. 81; K. MUSITEB, Hayuno deno na Kapen Ilxopnun,
c. 11. Plan byl publikovan profesorem Karlem Skorpilem v &lanku K. IIKOPIINJIL, ITran na
cmapama 6vaeapcka cmoauya Bemuko TwhpHOBO, in: M3Bectus Ha Bhirapcko apxeonormyecko
npyxectso, kH. I, Codpust 1910, c. 121-154.
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V roce 1911 studoval Karel Skorpil pamatky v oblasti Rusenski Lom a pro-
ved] vykopy na teritoriu fimského tabora Abritus.*' Od roku 1882 shromazd’oval
material pro dilo Krestanské pamatky cernomorského pobrezi do XI. stoleti, ke
kterému zkompletoval na 800 nacrtl, kreseb, map a fotografii pamatek prevazné
casného kiestanského obdobi. M¢l ale vazné financni problémy s vydanim dila,
a tak uvital navrh Ameri¢ana Wittmoora, profesora na univerzité¢ v Bostonu, ktery
pfislibil, ze vyda dilo o 800 stranach rukopisu se stejnym poctem obrazovych pfi-
loh v anglickém jazyce. Honorafe se tehdy Karel Skorpil vzdal, ale zadal §tocky,
aby mohl po anglickém vydani pfipravit pro tisk bulharské nebo ¢eské vydani.
Kréatce pred 1. svétovou valkou Skorpilovo dilo, doplnéné o fotografie a kresby
pofizené Americ¢any, putovalo do Bostonu. JenZe profesor Wittmoor zemiel, a pro-
to dilo nebylo vydano. Az po 2. svétové valce se po mnohaletych jednanich dostala
do rukou rodiny &ast rukopisu bez veskeré obrazové dokumentace.*” Rodina
darovala rukopis do Regionalniho muzeu ve Varné v nadéji, e se dotka vydani.*
Bohuzel dilo vydat nelze, protoZze mnoho z pamatek, zdokumentovanych Herme-
negildem a Karlem Skorpilovymi, dnes jiZ neexistuje.**

Vysledky vykumu v Baléiku publikoval Karel Skorpil v roce 1912 ve viden-
ském cCasopisu Jahrshefte des Osterreichischen archiiologischen Instituts Beiblatt
XV v ¢lanku Grabfund in Balcik (Wien 1912, s. 101-134) a spole¢né s bratrem
Hermenegildem v patém ro¢niku UBAJ] v ¢lanku baruux podal informace o hrob-
ce a nalezech z antické Dionisopole (Bapna 1912, c. 57-62, c. 10 Tabm). V témze
patém spolkovém véstniku otiskli spole¢né bratti ¢lanky Muauapnu xoronu om
epao Pyce (Bapna 1912, c¢. 3-4) a Haxooxa na cpedwpruu macose 0o eapa Cunoen
(Bapna 1912, c. 24-25). V casopise V3Bectust Ha bbIrapcko apXeonmornyecko apy-
xectBo publikoval Karel Skorpil kratkou informaci o vyzkumu v Preslavi ITpecias
(Codms 1912, c. 101-106).

Badatelské usili Karla Skorpila nezastavily ani valeéné udalosti. Z povéfeni
Ruského archeologického ustavu v Konstantinopoli provadél prizkumy pamatek
na bulharské i turecké strané pohoti Strandza a v roce 1912 i v povodi dolniho toku
feky Maryci.* B&hem této, jakoZ i pedagogické innosti se také vénoval dokumen-
taci mizejici Varny tureckého a narodné obrozeneckého obdobi. Uskutecnil i vy-

*' 1. CTOSIHOB, Kapen Ilxopnun, c. 190, 205; B. BEJIKOB, Kpynuo nayuno u obuecmeeno deino.
Konstantin Josef JireCek (1854-1918) se domnival, ze se fimsky tabor Abritus rozkladal
v katastru vesnice Aboba, do které profesor Karel Skorpil lokalizoval nejstar§i centrum I. bulhar-
ského statu Plisku.

#2 Karel Skorpil v dopise ze dne 10. 11. 1929, adresovaném prof. Luboru Niederlovi, psal: ,,Koncem
tohoto roku maji konecné vyjit ,Kiestanské pamdtky Cernomoii do XI. stoleti“ nikladem prof.
Wittmoora (s cca 750 obrazy).” Srov. Hayuen apxu BAH B Codus, doun 165 K, Ne 1/17;
L. SKRUZNY, Karel Skorpil a Slovansky tstav, s. 19; Tyz, Bratii Karel a Hermenegild
Skorpilové a bulharska stredovékd archeologie, Archaeologia historica 26, 2001, s. 492.

# 7a informace dékuji Ing. Marii Hermové, vnuéce Karla Skorpila.

# Za informaci d&kuji mou. H. ¢. Anykcarapy Mundesy, védeckému pracovnikovi Archeologického
muzea ve Varné.

* . CTOSIHOB, Kapen lxopnua, c. 190.
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zkum hrobky v Baléiku.* V roce 1913 vyuzil 2. faze balkanské valky k priizku-
mim a vyzkumim na turecké i bulharské strané pohoti Strandza a provedl archeo-
logické vyzkumy v Medii a Vize. Pro muzeum ve Varné se tehdy snazil ziskat sbir-
ky pedagogického uciliste v Silistri, ale ty byly z rozhodnuti Ministerstva narodni
osvety prevezeny do muzea v Ruse. V roce 1914 opét prochéazel pohoiim Strandza
a v okoli lokalit Malko Tarnovo-Vasilkovo. Z povéfeni bulharského armadniho
§tabu byl jmenovan armadnim kartografem.”” V letech 1917 az 1918 dokumentoval
pamatky v severni Dobrudzi, v roce 1918 provedl rozsahly vyzkum nekropole
v Trebenisti.”* Se Skorpilovym souhlasem publikoval v roce 1927 vysledky v né-
meckém jazyce germanofilsky orientovany PhDr. Bogdan Filov (1883—-1945), pro-
fesor archeologie na sofijské univerzité a feditel Archeologického tstavu v Sofii.)*

Ale vénujme pozornost i publikaéni Ginnosti Karla Skorpila béhem véleé-
nych let, ve které informoval o vysledcich svych prizkumi a vyzkumi. V roce
1913 uveftejnil spolecné s bratrem Hermenegildem c¢lanek Apxeonoeuuecku 6enesic-
ku om Cmpandxca nnanuna s francouzskym resumé v cCasopise M3Bectus Ha
Bwarapcko apxeonorudecko apyxkectso I (Codus 1912-1913, c. 235-262), v ro-
ce 1914 benescku 3a cmapama 6vieapcka cmoauya Ilpecnas uvetejnéné ve Ctvr-
tém ro¢niku Casopisu M3Bectuss Ha bearapcko apxeoiorndyecko IIpyXKecTHBO
(Codust 1914, c. 129-147) a 202 strankové dilo s 25 tabulkami a 4 mapami Onuc
Ha cmapunume no meyenuemo Ha pexa Pycencxu Jlom vydané v Sofii jako prvni
svazek kniznice Matepuanu 3a apxeosnorndeckara kapta Ha benrapus, kH. 1 (Co-
dbus 1914). V roce 1918 uvertejnil vysledky svych vyzkumt v okoli Plisky a Niko-
licelu ve sborniku JIoopymxa pod nazvem Cmapobwacapcku namemuuyu (Codust
1918, c. 191-234). V roce 1918 byl jmenovéan ¢lenem Bulharské akademie véd.”
Hned po skonceni valky patral po osudech archeologickych sbirek Ruského
archeologického tstavu v Cafihradé a jiz v dubnu 1919 jednal s prezidentem Osvo-
boditelem T. G. Masarykem (1850—-1937), univerzitnim profesorem Luborem Nie-
derlem (1865-1944) i s prezidentem Ceské akademie, univerzitnim profesorem
Karlem Vrbou (1845-1922) o ziizeni Balkanské komise, kterd by nahradila tu,
ktera byla i diky Skorpilové zasluze vytvofena pfi Ruském archeologickém tstavu
v Catihradg, ktery ale jiz nebyl po valce obnoven.”! Ve XXV. ro¢niku &eského
Sborniku Ceské spole¢nosti zemévédné uveiejnil ¢lanek Starobulharské stany
(lagery) i valy na poloostrové Balkanském (Praha 1919, s. 41-47). V roce 1920
vySel Hermenegildu a Karlu Skorpilam drobny piispévek /[pesnobureapcku
namemnuyu v Ctatnu n3 ObaTapckoit ucropuu (n3manue Ha Komurera ot odure-

6 B. BEJIKOB, Kpynio nayuio u obuecmseio deio, c. 2.

4T K. MUSITEB, Hayuno deno na Kapen Hlxopnun, c. 8.

8 11. CTOSIHOB, Kapen IlIxopnux, c. 189; K. MUSITEB, Hayuno deno na Kapen Ilxopnun, c. 8.

* Bogdan FILOV, Die archaische Nekropole von Trebenischte am Ochrid-See, unter Mitwirkung von
K. Skorpil, Berlin — Leipzig 1927.

0 C. MACJIEB, Kapen Llxopnux, c¢. 17; I1. JIPAXEB, Karel Skorpil, Utitelsko delo ot 15. 1. 1960;
B. BEJIKOB, Kpynuo nayuno u obwecmeero oeno, c. 2.

' L. SKRUZNY, Karel Skorpil a Slovansky iistav, s. 1-25.
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pute Ha BapHEHCKM rapHH30H 3a ChLOMpaHEe MOXKEPTBYBaHUS B Moyi3a Ha (QoHIa
»~bbIrapcka ucropust u apxeosorus) (Bapua 1920, c. 9—12). Od roku 1920 byl
Karel Skorpil ¢lenem varenské vétve spole¢nosti Balgarski naroden morski sgovor,
k prospéchu badani namoinimu i dunajskému.” V roce 1921 proved] Karel Skorpil
vyzkum hrobek severné od Varny, ziskal pro muzeum dal$i mistnost v budové div-
¢iho gymnazia a dne 24. listopadu obdrzel od knizete Borise III. stfibrnou medaili
za védu a uméni. V roce 1922 ziskali Skorpilové pro Varensky archeologicky spo-
lek od statu 250 ha ptivodniho piimofského pralesa se skalnim klasterem Aladza
manastir a 3,5 kilometru §iroky pas piseéné plaze,” dnes rekreaéni zony, spolku jiz
nenalezejici, s Cetnymi hotely, znamé jako Zlaté Pisky. Nevime, zda projekt na
rekreacni stfedisko Zlaté Pisky, ekonomicky nejen sobéstacné, ale schopné vyd¢lat
i nezbytné prostfedky pro archeologicky spolek na vedeni rozsahlych vyzkumd,
vytvofil sdm nebo s pomoci bratra Leopolda, feditele Sustrova velkostatku ve Voj-
kovicich u Veltrus, anebo s pomoci ¢eskych odbornikli ptisobicich v Bulharsku,
jakym byl naptiklad Skorpiltiv piitel Stfibrny. Do roku 1935 byl plan Gastené
realizovan. V bezprostiednim sousedstvi plaze byly zalozeny ovocné sady se 2 000
stromy, vinice a zelinafské zahrady, zaveden vodovod se dvéma kasnami, posta-
vena mala elektrarna a Chata Karel Skorpil.”* V letech 1921 az 1923 byly publiko-
vany spole¢né ¢lanky obou bratri — v sedmém rocniku ¢asopisu MBAJ] vysel
¢lanek k dvacatému vyroci existence Varenského archeologického spolku /[/éaoe-
cemeoduwina Oetinocm Ha Bapuencko apxeonoeuuecko opyacecmeo (1901-1921)
(Bapna 1921, c. 3-84) a n¢kolik drobnéjSich clankt: Ilewam na xnaz Muxaun-
bopuc (Bapra 1921, c. 108-118), [llpecned ma Opesnebwieapcku namemuuyu
(Bapna 1921, c. 118-128), /pesuebwvicapcku namemuuyu. Cmamuu u3 Owieap-
cxama ucmopus, npumypka kom MBAJ] (Bapnua 1921, c. 9-27). V roce 1923 to byla
jiz vy$e zminovana brozurka Braouciae Bapnenuun 1444—1923, posledni spole¢na
prace obou Skorpilti piisobicich v Bulharsku. V roce 1922 vychazel v prvnim roé-
niku vecerniku Beuepau gacose serial Sesti ¢lankt s titulkem Kaxeo moowce oa ce
6uou 6v8 Bapnenckus myseti (ot 13. 3. 1922, ¢. 12-13; ot 8. 4. 1922, c. 28-30; ot
6. 5. 1922, c. 45-46; ot 4. 6. 1922, c. 61-62; ot 24. 6. 1922, c. 76-78),
podepsanych IIkopman. Clanky vysly i souborné, jako étyficetistrankova ptiloha
rocenky BedepHu acose.

Po smrti bratra Hermenegilda byl profesor Karel Skorpil jmenovan nejprve
honorovanym (1923-1926) a pak neplacenym spravcem varenského muzea. V roce

32 5. B. TOUEB, Kapen Ilxopnun u 6wrzapckama apxeonozusecka nayka. Mezi rodinnymi materialy,
vystavenymi v roce 1966 ve Vychodoceském muzeu v Pardubicich na vystavé Vychodocesti
rodéci archeologové a muzejnici, byla té ¢lenska legitimace Karla Skorpila z varenské pobo&ky
spolku Balgarski naroden morski sgovor, vydana v roce 1920 s evidenénim ¢islem 18.

3 Ing. Marie Hermové, vnucka profesora Karla Skorpila, darovala xerokopie konceptu dopisu se
Zadosti o vy¥e zminéné pozemky, zaslaného Karlem Skorpilem v roce 1921 bulharskému mini-
sterstvu zem&d@lstvi, archivu Etnologického ustavu AV CR, kde je ulozena jako Rkp 355/1,
Regiondlnimu muzeu ve Vysokém Myté a Archeologickému muzeu ve Varné.

% Marie HERMOVA, Za Karlem Skorpilem, Svét v obrazech 25, 1979, &. 29.
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1923 zalozil se zetém kapitanem Ivanem Michajlovem (1887-1962), manzelem
dcery Marie (1893—1976), Namotni muzeum, jehoz pokracovatelem je dne$ni Vo-
jenské namotni muzeum N. J. Vapcarova.” Prvni expozice Namoiniho muzea byla
v suterénu divciho gymnazia. Byla oteviena dne 24. kvétna 1923. V roce 1923 za-
lozil Karel Skorpil novou archeologickou spole¢nost Balgarska starina, sdruzujici
vychodobulharské archeologické spolky ve Varng, ve Velikém Preslavu a v Sume-
nu, jehoZ centrem byla zpo&atku Varna a pozdéji Sumen.’® V bezprostfednim sou-
sedstvi Sumenu se nalézaji centra 1. bulharského statu Pliska, Veliky Preslav i Ma-
dara se zminovanym reliéfem — jeskyni a svatyni s obrovskym kamenem, zdrojem
muzné sily a zdravi, pamatky prvoradého historického, kulturniho, kultovniho i po-
litického vyznamu. Pfedsedou spolku byl zvolen profesor Karel Skorpil. Pii pfile-
Zitosti ustaveni spole¢nosti vydal Skorpil téinactistrankovou kniZecku s plany Plis-
ky, Velikého Preslavu a Madarského jezdce s nazvem ITvpsa knuea 6 3awuma Ha
bvaeapckama napoona cmapuna. B nonza na ¢onoa ,, Bvaeapcka cmapuna* (Bap-
Ha 1924).

V roce 1924 byl profesor Karel Skorpil povéfen Narodnim muzeem v Sofii,
aby jako ¢len komise bulharského Ministerstva narodni osvéty provedl vyzkum
Velké jeskyné v Madate.”” V letech 1926-1927, pii piileZitosti piprav jubilejniho
sborniku k 1 000. vyro&i umrti ,.cara Bulharti a Rekt* Symeona (890-927), byl
pové&ién novymi vyzkumy Velikého Preslavu.™

V roce 1925 publikoval jako Matepuanu 3a apxeojormyecka KapTa Ha
bearapus IV studii Meearumnu namemnuyu u mocuruwa. Cmapunu ¢ Yeprnomop-
ckama obnacm.Yacm 1 v W3eectus Ha Haponen myseit B Codus (Codus, 55 c.
puc.) a dalsi dva Clanky — Ioepanuuen 6wacapcku okon mexcoy pexa [ynas u Yep-
no mope v Coopauk B. H. 3narapcku (Codust 1925, c. 543-553), Crasancku nayu-
Ho-Kyimyper yeumup 6 Llapuepao v FO6mneeHn coopauk Ha CIaBsHCKO APYKECTBO
B bparapus (1899-1924) (Codus 1925, c. 95-101) a dva novinové ¢lanky véno-
vané Madarskému jezdci Hosu cmpanuyu om cmapobwacapckama ucmopus (Jlos-
Ha mpocseTta I, opoii 3, c. 1-4) a Velikému bohu Benuxuam 6oe na epao Odecoc
(Bapna) v BapHeHckH BeCTHUK Ha BecTHUIUTE (0T 24. 5. 1925, c. 2).

Dne 6. &ervence 1926 byl profesor Karel Skorpil prezidentem Osvobodite-
lem T. G. Masarykem jmenovan a dne 27. fijna, v piedveder Ceskoslovenského
statniho svatku, carem Borisem III. stvrzen ve funkci ¢estného, tedy nehonorova-
ného ceskoslovenského konzula ve Varné. Dne 30. prosince obdrzel od cara Veli-
telsky tad sv. Alexandra.” Ve varenskych novinach otiskl &lanky Hadepo6nu

> 5. B. TOUEB, Kapen Ilxopnun u 6vreapckama apxeonozuuecka Hayka, c. 23; O. ITIOJIYBOSI-
PUHOBA, Ckpvora osadecmueoouwnuna na Mopcku myseti, Mopcku croop 21, 1944, c. 35—
46.

%Y. CTOSHOB, Kapen LlIxopnun, c. 228; C. MACIJIEB, Kapen Illxopnun, c. 16.

ST K. MUSITEB, Hayuno deno na Kapen Ilxopnur, c. 8.

8 Tamtéz, c. 10.

% L. SKRUZNY, Karel Skorpil a Slovansky tstav, s. 9; L. SKRUZNY, Bratfi Skorpilové, s. 105.
Jmenovani profesora Karla Skorpila ¢estnym Geskoslovenskym konzulem ze dne 6. 7. 1926 je
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KamvHu Ha npeoyume na Cmegan Kapaodica v Mopcku croBop (Bapua Opoit 5,
c. 8-9) a 3a Baaoucnas Bapnenuux.V roce 1927 vysel Karlu Skorpilovi ve sbor-
niku W3nanus na Haponen myseit B Codust clanek Onuc na cmapunume ¢ Yepro-
mopcxkama odaacm. Yacm Il. (1. Ceemunuwa u namemuuyu ¢ uzo0padxcenus Ha
xonnuyu) s francouzskym resumé (Codus 1927, c. 91) a dva drobné prispévky
Hcemopuuecku 6enesicku 3a epad Bapua v Criucanue Ha OBITapCKO HHIKEHEPO-
apxXuTeKTypHO IpyxectBo (Bapna 1927, c. 335-336) a Kvm naxooxama na cma-
myu ,, Kamenu 6adbu‘* oo c. Enoorce (Illymencka oxonus) v BapHEHCKH BECTHHK HA
BectHunute IV (6poit 4, ot 24. 5. 1927).

Na sklonku dvacatych let a v roce 1930 uvefejiioval Karel Skorpil ¢lanky
s numismatickou tematikou benesxcku evpxy Hymuzmamuxama Ha epad Odecoc
(Bapna) v Bapuencku xopensk I (6poit 10, ot 1. 2. 1928, c. 2-3 u 6poii 11, ot 1. 3.
1928, c. 2) a Hapcxusam mun na monemume Ha 2pad Bapua ¢ coupxume na Bap-
HeHckusi myseil v Marepuanu 3a uctopus Ha rpag Bapua XXII — BapaeHcku 00-
ITUHCKHA BECTHHUK, Opoit 229 (ot 5. 7. 1930, c. 8); o Namoinim muzeu Mopckusm
myseti v Mopcku crosop VII, (06poii 6, Bapua 1930, c. 27-29); dvé studie vénované
Preslavi — lamemnuyu om cmonuya Ilpecias v boarapus 1 000 rogunu (Codus
1930, c. 183-275, c. 50 tabn.) a Cmapobvreapcka cv0O0WuUmenHa mMpexica oKoo
Ilpecnas u kpenocmume no nes v bpirapcka ncropudecka oubnmoreka 1, kaura 2
(1929, c. 80—-111); téz ¢lanky, které Karlu gkorpilovi otiskli ve sborniku Byzanti-
noslavica® a ¢lanky napsané spoleéné s profesorem Univerzity Karlovy Antoninem
Salacem.”'

psano francouzsky a podepsano prezidentem T. G. Masarykem a ministrem zahrani¢i Dr. E. Be-
nesem; dopis stvrzujici Skorpilovo jmenovani carem Borisem ze dne 27. 10. 1926 v piedveder
8. vyro&i vyhlseni samostatného Ceskoslovenska. Oba dopisy se nalézaji v rodinnych materia-
lech. Aby pan konzul Skorpil nebyl navitévami vytrhovan z badatelské a publikaéni innosti,
stanovil si ufedni hodiny od 13.00 do 15.00 hodin. Zachovalo se o tom i svédectvi beletristické
z pocatku 30. let 20. stoleti. ,,... "hned se tedy piijdeme podivat na pana konzula, pojd’!” A Sli.
Konzulat Ceskoslovenské republiky byl umistén ve vilce pana Skorpila, blizko pravoslavného
kostela. Ferda Sel rychlym krokem napred. Konecné byl pred svatyni, ktera jim méla dat penize
a pozdravy z domova. Prosli Zeleznymi vratky a zamivili k zadnimu vchodu vilky, kde se skvéla
tabulka. Jara ji nahlas slabikoval Juraduje se jen od 13 do 15°. Jaro, ja mu zavidim. To je Zivot
uradovat jen dvé hodiny denné!’ vekl Ferda. Jsi na velkém omylu. Tento konzulat je snad jedinym
konzuldtem na celém svété, kdy republiku nic nestoji. Pan Skorpil kond veskerou prdci zdarma
a z idedlu k viasti.” ,To jsou jesté na svété takovi lidé — viastenci?. Jaky rozdil mezi viastenci v Be-
lehradé a tady,” rozumoval Ferda, kterému to neslo do hlavy.“ (Srov. Bob HURIKAN, Trampem
do Orientu, Praha 1933 a 19917, 5. 33.)

0 Karel SKORPIL, Haonucu om ITepeomo Gurzapcko yapcmeo 6 eprnomopckama obnacm na
FBanxancxus nonyocmpos.l, Byzantinoslavica 11/1, 1930, c. 189-195; Tyz, Cmpameeuuecku noc-
mpotiku 6 Yepnomopckama obnecm na banxkanckus nonyocmpos. 1. Iagnama npeepaona aunus
6 UsMouHoOANKaHCKa Kpenocmua cucmema. Ipeepaonama nunus om nponoma na pexa Enewmnu-
ya oo Crusenckus npoxoow, Byzantinoslavica 11/2, 1930, c. 197-230; Tyz, Haonucu om [Tepso-
mo Owaeapcko yapcmeo 6 Yepromopckama obnacm Ha bBankanckua noayocmpoe.Uacm II.
IHeuamvm na xusasza bopuc-Muxaun (852—-889) eve Bapmuencxus myseii, Byzantinoslavica I1I/1,
1931, c. 1-10; Tyz, Cmpameeuuecku nocmpouixu ¢ Yeprnomopckama obnacm ua bankanckus
nonyocmpos. 1. I'nasnama npezpadna munust 8 U3MOYHOOAIKAHCKA Kpenocmua cucmema 2. Ipe-
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Dalsich vyznamnych uznani za védeckou ¢innost i prohloubeni ceskosloven-
sko-bulharskych vztahti, nejen kulturnich, ale i hospodatskych, se profesoru Karlu
Skorpilovi dostalo v nésledujicich letech z Ceskoslovenska. Dne 11. ledna 1928
byl jmenovan dopisujicim ¢lenem Kralovské Geské spoleénosti nauk;® dne 9. pro-
since 1928 obdrzel nejvyssi Ceskoslovenské statni vyznamenani piredmnichovského
Ceskoslovenska Rad bilého lva IV. t¥idy;” dne 28. biezna 1929 byl jmenovan &in-
nym ¢&lenem Slovanského ustavu v Praze® a dne 4. srpna 1930 &lenem narodohos-
podatského a socialniho odboru Masarykovy akademie prace.® Poslednimu uvede-
nému jmenovani z vlasti predchazelo dne 15. kvétna 1929 jmenovani ¢lenem Ru-
munské numismatické spoleénosti.®® Nékteré Skorpilovské biografické &lanky se
zmifuji o &lenstvi profesora Karla Skorpila ve Svazu bulharskych védci, spisova-

2peoHama IuHUA om npoiroma Ha pexa Enewnuya 0o Cnugenckusi npoxoo, Byzantinoslavica I11/1,
1931, c. 11-32; Tyz, Haonucu om Ilepeomo 6wreapcko yapcmeo 6 u3mouHama uacm Ha
bankauckus nonyocmpos. Yace Ill. Haonucu om c. Xambapauii, Byzantinoslavica 111/2, 1931,
c. 333-382); Tyz, Cmameeuuecku nocmpoiiku 6 Yepeomopckama obaacm, Byzantinoslavica
IV/1, 1932, c. 17-32); Tyz, Maoapcko-mocuncko nnamo. (1. Ilpeducmopuyecku namemuuyu,
1I. Moeunu, III. Kamenu epynu, 1V. Ianuuku, V. Kepmeenu uawu, VI. HUzxycmeenu newepu,
VII. [Tocmpoiixu, VIII. Penuegpomsw, IX. Haonucvms), Byzantinoslavica IV/1, 1932, c¢. 85-130;
Tyz, Mamepuanu xvm 6vnpoca 3a ,,croodama Ha npabvreapume u Ha cegepume ‘U KbM 8bNPOCA
3a ,,npousxo0 Ha onewHume Owvreapu“, Byzantinoslavica V, 1933/1934, s. 162—182. K ¢lankim
jsou pfipojena francouzska resumé, k ¢lanku uvetejnéném v Byzantinoslavica III/2 je ptilozeno
némecké resumé. K tomu téz: C. TEOPTUEBA — B. BEJIKOB, bubauoepagua na 6vicapckama
apxeonozus (1879-1966), Codusa 1974; Ludvik SKRUZNY, Bibliografie bratii Skorpili —
Hermenegilda a Karla Skorpilii, in: Krasny Zivot zili, krasnou praci konali... Nejslavn&jsi
generace rodu Skorpilil, Vysoké Myto 2006, s. 151-158 (&isla 148, 149, 152, 153, 154, 159, 160,
163. Bibliografie literatury vénované bratiim Hermenegildu, Karlu, Josefu, Leopoldu, Rudolfu,
Viéclavu a Vladislavu Skorpilim (do latinky transkribovana) srov. Ludvik SKRUZNY, Bratfi
Karel a Hermenegild Skorpilové a bulharska stredovékd archeologie, Archeologie historica 26,
2001, s. 494-499 (487-499); Tyz, Bibliografie bratii Skorpilii.

1O wvysledcich spole¢niho archeologického vyzkumu podali jen informaci v novinovém &lanku
A. CAJIAY — K. IIKOPIINJI, Bapuencku myszeil. Paskonku na mozurume 0o cena I'arama, in:
Bapuencku xopenuk 5, 6poit 7 (52), Bapna ot 1. 11. 1930. Spole¢né uvefejnili jednu stat: Anto-
nin SALAC — Karel SKORPIL, Reliéfy bronzové vdzy muzea ve Varné a mythus o Ifigenii na
Tauride, Hlidka archeologicka 3, 1930, ¢. 2, s. 421-436.

2 L. SKRUZNY, Karel Skorpil a Slovansky istav, s. 9; Tyz, Bratii Skorpilové, s. 105; Rodinné
materialy.

8 L. SKRUZNY, Karel Skorpil a Slovansky ustav, s. 9; Ty2, Bratii Skorpilové, s. 105. Diplom
k Réadu bilého lva IV. tiidy ze dne 1. 12. 1928. Dopis No 161 648/P/28 ze dne 9. 12. 1928 je na-
psan na stroji v jazyce francouzském a je podepsan ministrem zahrani¢nich véci Dr. Edvardem
Benesem. Diplom i dopis se nachazi v rodinném vlastnictvi.

% 1. SKRUZNY, Karel Skorpil a Slovansky dtstav, s. 9 a 28; Tyz, Bratii Skorpilové, s. 105.
Netislovany jmenovaci dekret Karla Skorpila ¢innym &lenem 1. kulturniho odboru Slovanského
ustavu v Praze, podepsany piedsedou prof. Luborem Niederlem a jednatelem I. odboru Dr. Mi-
losem Waingartem, s datem 8. 4. 1929 se nachazi v rodinném vlastnictvi.

% L. SKRUZNY, Karel Skorpil a Slovansky ustav, s. 9; Tyz, Bratii Skorpilové, s. 105; Rodinné
materialy.

1. SKRUZNY, Bratri Skorpilové, s. 105; Rodinné materialy.
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telti a umélcd v Sofii a v Archeologickém ustavu v Sofii,”’ ale zadny pisemny do-
klad nebo diplom se o tom v rodinnych materidlech nedochoval. Neni vylouceno,
ze jsou ulozeny ve Védeckém archivu BAV v Sofii, kde jsem studoval materialy
jen kratce v roce 1985.

Je znamo, e Karel Skorpil zakladal i turistické spolky a seznamoval jejich
Cleny s prirodnimi krasami zemé, s jejimi botanickymi zvlastnostmi a historickymi
pamatkami a ze byl ¢lenem loveckych spolkil, nejen proto, ze pry byl naruzivy
lovec, ale ziejmée i proto, aby ptirodovédné-zoologické sbirky muzei zalozené brat-
rem Hermenegildem ziskavaly hodnotné prirtistky vycpanin. V roce 1894 zalozil
ve Varné prvni turisticky spolek Darmadan (turecké slovo, jehoz vyznam Vaclav
Skorpil objasnil jako ,kam vkrocim, tam vse obratim vzhiiru nohama*). Varensky
klon turistického spolku Devnenski izvori vydal pfi piilezitosti umrti Karla Skor-
pila, dne 11. bfezna 1944 smutecni oznameni, ve kterém sdéloval, ze zakladatel
turistiky ve Varné zemiel v Sofii.®® Dne 1. kvétna 1930 obdrzel Karel Skorpil pfi
piilezitosti XXI. srazu Bulharského turistického spolku v Sofii &estny diplom.®’

Dva posledni diplomy loveckych spole¢nosti obdrzel profesor Karel Skorpil
v roce 1939, kdy oslavil své 80. narozeniny. Dne 22. kvétna obdrzel diplom Cest-
ného Clena bulharského loveckého spolku Sokol ve Varné a dne 2. Cervence Lo-
veckého spolku v Sofii.”

Spolecné s profesorem klasické archeologie na Filozofické fakulté¢ Univer-
zity Karlovy v Praze PhDr. Antoninem Saladem provadél Karel Skorpil v roce
1930 archeologicky vyzkum v Galaté u Varny, dnes soucasti mésta Varny. V letech
1930 az 1935 uvefejnil Karel Skorpil nékolik obsahlych piispévkil napsanych
v bulharstin€ ve sborniku Byzantinoslavica, vydavaném v Praze. V roce 1931 vydal
stat’ s némeckym resumé Apxeonocuuecku benexcku om Yepromopcrkomo Kpaiiope-
arcue 1. Kpynu u Juonuconon. Il. Kem epobnama naxooka 6 banuux. Ill. Moeun-
Hama Haxooka om Bapnenckama maxana Ces-cesmec. 1V. Ilocmpoiiku 6 doputicku
cmun om Yepnomopckama obnacm v V3BecTus Ha bharapcku apxeonornyecku
uHCTUTYT VI 1930/1931 (Codpust 1931, c. 57-88) a novinové ¢lanky Beauxusim 602
Ha epad Ooecoc (Bapna) v llpunoxenune Ha BapHeHCKH OOIIMHCKH BECTHHK
XXXV, 6poii 245-246 (Bapna, ot 10. 4. 1931, c. 17-21) a Egpebuama (1onavecm-
eéomo) na epad Odecoc Bapna v Ilpunoxenrne Ha BapHeHCKH OOIWHCKY BECTHHK
XXXV, opoti 245-246 (Bapua, ot 10. 4. 1931, c. 21-24). V roce 1932 napsal ¢lan-
ky lamemuuyume, koumo umam 6pwv3Kka ¢ Mopemo u Kkpaibpesicuemo v Mopcku
croBop IX, 6poii 2 (Bapua 1932, c. 8-9) a ¢lanek o chambarlijskych napisech Hosu
Haonucu om epememo Ha [lTvpsomo Owacapcko yapcmeo v Mopcku crosop X,

" . CTOSIHOB, Kapen Ilxopnun, c. 191; Parte K. Skorpila, tisténé Ceskym narodnim domem
v Sofii; C. TEOPTUEBA, [Tuonepume na apxeonrocuueckomo oeno ¢ bvieapus, Bedepuu HOBU-
Hu, Gpoit 2 251, ot 15. 11. 1958; TI. IPAXKEB, Karel Skorpil; C. MACJIEB, Kapen Ilxopnun,
c. 17.

8 1. SKRUZNY, Bratii Skorpilové, s. 105; Rodinné materialy.

% 1. SKRUZNY, Bratfi Skorpilové, s. 105.

0 Tamtéz.
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opoit 8 (Bapna 1932, c. 13—14); v roce 1934 Ileuvamu evpxy am¢popu om Yepro-
Mmopckomo kpatlbepesxcue s némeckym resumé v M3Bectust Ha bearapcku apxeosno-
rudeckd HHCTUTYT VIII (Codust 1934, c. 24-43), Ucmopuuecku benedcku 3a Yep-
Homopckama obnacm na banxauckus nonyocmpoe v Mopcku croBop XI, 6poii 1
(Bapna 1934, c¢. 9-11) u 6poii 3 (c. 5-7), ve kterém vénoval pozornost tazeni
perskych vojsk Darea v roce 511 pt. n. 1. V ¢lanku Iloxoowvm, nopascenuemo
u cmvpmma uwa umnepamop Huxugop I npes 811 2. v Mopcku croop XI, 6poit 5
(Bapra 1934, c. 10-14). se zabyval osudem byzantského cisafe Nikifora I.
O pevnosti Kaliakra psal Skorpil v &lanku I'eoepagcxu Genexcku 3a Yepromopcka-
ma obaacm Ha Banxauckus nonyocmpos. 1. Jloopyooca, uverejnéném v Mopcku
croBop XIII, 6poit 6 (Bapra 1936, c. 107—111); o tazeni chana Kruma do vychodni
Thréakie a o sloupech s napisy podavajici o tom svédectvi ve stati Iloxoosm na
Kpyma 6 usmouna Tpaxus (812—813) v Mopcku crosop XIII, 6poii 10 (Bapna
1936, c. 178—181).

Patnacty biezen 1939 byl pro rodinu Skorpilovu nepifedstavitelnou ranou.
Némci honorarnimu konzulovi ptikazali odevzdat vSe spjaté s ufadem. Ale diive
nez prisli, byla snata tabule ¢eskoslovenského konzulatu a ¢eskoslovenska vlajka
arazitko se statnim znakem i povéfovaci listiny byly dobtfe uschovany. Do rukou
Némci se nedostaly!”'

Pani Marie Skorpilova, rozena Bernkopfové, bfeznové udalosti spjaté se za-
nikem Ceskoslovenské suverenity nesla velmi t€Zce. Chtadla doslova pfed manze-
lovyma o¢ima a dne 30. kvétna 1939 zemiela.” Je pohibena ve Varng.

Profesor Skorpil zasazeny dvéma ztratami — svobody vlasti i milované celo-
zivotni druzky, které vdécil za to, Ze se mohl plné vénovat své badatelské a mu-
zejni praci — jiz z domu nevychazel. Navstévovali ho jen staii pratelé a kolegové
Ivan Stojanov, Boris Sakazov, Ivan Doj¢ev a dalsi. Ale i néktefi z nich, Stojanov
a Sakazov, Skorpila ve smrti piedesli, a tak se v roce 1942 rozhodl opustit Varnu,
ve které prozil bezmala ptl stoleti. Odesel k dceti Marii Michajlové do Sofie, kde
dne 10. biezna 1944 vydechl naposled.”

I s poslednimi roky Zivota Karla Skorpila jsou spjaty &lanky o vyobrazenich
thrackého Velkého boha a o misté kitu cara Borise-Michalia — Aumuunu
namemuuyu ¢ u300paAdCeHUs Ha MpPAKULCKY KOHHUK 8b6 Bapnenckus myseil s né-
meckym resumé, uvetejnény v M3Bectust Ha bpirapcku apxeoiorniecku HHCTUTYT
XTI (Codust 1939, c. 129-150) a Eoun sasxcer evnpoc om bwvacapckama ucmopusi.
Msacmo, demo ce e nokpvcmun kuas bopuc-Muxaun. /lanu 6 nonza na Bapua
v 3opa, Opoii 5 957 (ot 26. 4. 1939). V roce 1940 otiskl ve sborniku P. Nikova po-

" Za informaci d&kuji Vaclavu Skorpilovi (1899-1973) a Ing. Marii Hermové. Soucasny honoréarni
konzul CR ve Varng — pani Zdenka Boevové — ziskala ptivodni konzulatni §tit Karla Skorpila od
Ing. Marie Hermové. Po renovaci, pokud bude mozna, hodla pani konzulka umistit §tit v repre-
zentaéni mistnosti konzulatu. Za informaci dékuji Ing. M. Hermové.

2 Vaclav SKORPIL, Ve vzpominkach ozivaji, in: Jindtich CADIK - Véclav SKORPIL, Bratii Skor-
pilové ve vzpominkdch, Pardubice 1967, s. 42.

3 Tamtéz.
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jednani Vkpennenusma na [Ivpsama dwacapcka ovpoicasa ¢ Cesepra [lobpyoica u
Yeprnomopckus 6psie v zBectus Ha Mctopuuecko apyxkectBo XVI-XVIII (Codust
1940, c. 525-535) a Aumuunu namemuuyu om 3anadonomo Yepromopcko kpaiibpe-
arcue. 1. llamemnuyu om Bapna s némeckym resumé v Uspectus Ha bpiarapcku
apxeosorumaeckn HHCTUTYT XIV 1940-1942 (Codus 1943, c. 8-52, c. 41 Tabur.).

Z rozhodnuti a na prani spolec¢nosti Balgarska starina nebyl profesor Karel
Skorpil pohiben vedle své manzelky Marie na varenském hibitové anebo vedle
bratra na navrsi Ilan tepe u DZanavary, ale na hradisti Pliska, jehoz vyznam pro
ktestanského kostela, ktery dal car Boris I. Michail (843-890) pfebudovat z pi-
vodni pohanské svatyné. Se svolenim tehdejsi bulharské vlady byl nad hrobem
vztyCen kamenny kiiz ze 12. stoleti, pfeneseny sem z pohiebisté — archeologické
rezervace u osady Kalugerci. Na kiizi je pfipevnéna bilda mramorova deska s vyry-
tym textem KAPEJI LIIKOPITUJT 1859-1944.7

Posmrtné vysel ve varenskych novinach s ndzvem Bapruencka morma, 6poit 8
991 (ot 18. 3. 1944) ¢lanek Eoun easicen ewvnpoc 6 Owvicapckama ucmopusi.
Mecmo, oemo ce e noxkpvcmun kua3 bopuc-Muxaun. /lanu 6 nonza na Bapua.

DvaaSedesat let prozil profesor Karel Skorpil v Bulharsku, kde pracoval
k prospéchu bulharského $kolstvi, védy, archeologie, muzejnictvi i bulharsko-¢es-
koslovenskych kulturnich, hospodaiskych i politickych stykii a jako Cech vla-
stenec, od roku 1926 jako ceskoslovensky honorarni konzul ve Varné€. Zaslouzil se
o dobré jméno Ceskoslovenska.

Bezmala pét desetileti cestoval Karel Skorpil po Bulharsku — p&sky, na koni
i houpajicim se hibeté velblouda, téZ na selském voze™® — a sbiral doklady nejen
davné historie zem¢, ale i jeji folklor; zajimal se o architekturu, nejen kiest'anskou
i domaciho obyvatelstva, ale i osmanskych uchvatitelti zemé; zachranoval ni¢ené
pamatky pamatujici na dobu poroby i bulharského narodniho obrozeni a polozil
zéklady nejen etnografického vyzkumu vesnice, ale i cilevédomého vyzkumu
mésta. Sebrané materialy shromazd’oval v muzejnich sinich budovanych na gym-
naziich, kde plsobily na studujici mladez. Rozesilal ¢etné dotazniky na skoly, ve
kterych ucitelé, mnohdy informovani zvidavymi zaky, odpovidali na otazky spjaté
s archeologii, numismatikou, historickou demografii, toponomastikou, folkloristi-
kou, etnografii vesnického i méstského obyvatelstva, etnickymi procesy, paleogra-
fii, speleologii, pisemnymi pamatkami, dlouhovékosti Bulharti atd.”” Vzdy byl se

™ Tamtéz, s. 42-43.

> Tamté, obrazova piiloha; L. SKRUZNY, Bratii Skorpilové, s. 107.

¢ J. CADIK — V. SKORPIL, Bratii Skorpilové (obrazové piiloha); Lidia PETROVA, Zpiisob Zivota
a kultura Bulharii — objekt badatelské a sbirkotvorné cinnosti bratii Hermenegilda a Karla Skor-
pilii, Cesky lid 86, 1999, €. 3, s. 278-283.

7 Cast dotazniki je ulozena v Muzeu narodniho obrozeni ve Varng. Diky laskavosti pani feditelky st.
n. s. Stanky Dimitrové jsem si je mohl prohlédnout, stejné jako vySe piipomenuté akvarely Ing.
Jaroslava Knoba. Pozndmky ziskané Skorpily na studijnich cestich po Bulharsku a dotazniky je
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svym bratrem tam, kde se néco délo a nachazelo a nebo kde mohlo byt néco zjis-
téno a nalezeno. I za valky provadél vyzkumy, fotografoval, zamétoval pamatky,
opravoval a dopliloval vojenské mapy Bulharska i na dobytych tzemich soused-
nich zemi.”

Sest desetileti se zamyslel nad stéZejnimi otazkami d&jin Bulharska i balkan-
skych zemi, vysledovaval v terénu staré obchodni a vojenské cesty, véetné téch, po
kterych dosla k Varn¢ vojska Vladislava III. Jagellonského, aby zde 10. listopadu
1444 vybojovala pro kiestansky svét i evropsky kontinent osudovou bitvu. Véno-
val pozornost numismatice, sfragistice, paleografii, historické¢ demografii i geogra-
fii a ikonografii. Diky poznatklim téchto pomocnych véd historickych mohl divér-
né&ji fesit otazky historie a snést i doklady o tom, ze Pliska byla starSim centrem
zem¢ nez Veliky Preslav. Vysledky své prace publikoval na strankéach riznych ca-
sopisil (viz Bibliografie brat¥i Hermenegilda a Karla Skorpili).

Bratry Skorpilovy si v Bulharsku pfipominaji konferenci, sbornikem nebo
vzpominkovou akci o kazdém kulatém vyroci vzniku Varenského archeologického
spolku, zaloZeni muzea i Zivotniho vyro¢i Karla Skorpila, pii kterém se jednim
dechem hovofi i o0 Hermenegildovi. O zadném badateli snad nebylo napsano tolik
biografickych ¢lanki jako o Karlu Skorpilovi a jeho bratru Hermenegildovi. Jejich
jména znaji v Bulharsku vSichni zaci gymnazii a mnohé déti na prvnim stupni Skol.
Kolik &eskych gymnazistii vi néco o Skorpilech? Snad nékolik ve Vysokém Myt&
a v Plzni, kde pracovali jejich bratii Vaclav a Josef, rovnéz muzejnici; Vaclav jako
spravce muzea pii svém zaméstnani ve Vysokém Myte, Josef jako zakladatel, bu-
dovatel a feditel] Uméleckopriimyslového muzea v Plzni.

Na rodinné vilce ve Varné v ulici bratfi Skorpilii je umisténa deska s napi-
sem ,.Zde Zili a pracovali bratii Hermenegild a Karel Skorpilové, zakladatelé bul-
harské archeologie“.” Na rodinné vilce manZelt Michajlovych stojici v Sofii ve
ctvrti Iztok v ulici Latinka €. 7, ktera byla v 50. letech od rodiny odkoupena a byly
v ni zfizeny celodenni jesle, byla doneddvna upevnéna deska s napisem ,,Zde Zil
a pracoval vysoce zaslouzily archeolog Karel Skorpil“.* Novy majitel domu desku
z nepochopitelnych diivodl odstranil! Pfed fimskou vézi, pozistatkem velkych va-
renskych termalnich ldzni fimského obdobi, je umisténa bronzova busta Karla
Skorpila, dilo sochaiky Svétlany Amortové. O bustach na odpoéivadle muzejniho
schodisté a o obrazech obou bratfi v reprezentacnim sale Regionalniho a archeolo-
gického muzea ve Vamné jsem se zminil v Casti vénované profesoru Hermenegildu
Skorpilovi.

TéZ rodné mésto Vysoké Myto strhlo za totalitniho rezimu stary Skorpilov-
sky dam ¢&p. 46/1 stojici na rohu Apatécké, pozdé€ji Sladkovského a v soucasnosti
brati Skorpilti a ulice Katefinské, dnes Svatopluka Cecha. Na jeho misté a pfilehlé

nutné hledat v archivech muzei, ale pfedev$im ve Védeckém archivu BAV v Sofii a v Regio-
nalnim statnim archivu ve Varng.

8 v. SKORPIL, Ve vzpominkach, s. 27.

7 5. B.TOYEB, Kapen Llxopnur; L. SKRUZNY, Bratii Skorpilové, s. 108.

80 L. SKRUZNY, Bratii Skorpilové, s. 108.
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parcele postavilo tfi nové bytovky ¢. 87/1, 88/1 a 89/1. Pii prilezitosti piijezdu dvou-
¢lenné prvomajové delegace z Bulharska v roce 1985 — varenské novinarky, redak-
torky a spisovatelky pani Kristiny Stoevy z KV Svazu Bulharsko-ceskoslovenské-
ho piatelstvi ve Varné a starosty méstyse Skorpilovci®! pana Jordana Ivanova — dali
Vysokomytsti zhotovit pamétni desku, kterou umistili na prvni z bytovek. Snad se
tehdy béli pfipomenout viechny piislusniky ,,mé&§tacké burzoazni rodiny Skorpild
— sourozence Vaclava, Vladislava, Hermenegilda, Karla a Josefa, a tak deska nese
tento text: ,,Na tomto misté staval diim, v némz se narodili Karel Skorpil (1859—
1944), Hermenegild Skorpil (1858—1923), zakladatelé bulharské archeologie.”

redak¢né upraveno a kraceno
Pesrome:

Kapen Hlxoprm (1859-1944) xuBee B benrapus 62 romuau. Tam nonpunacs 3a
pa3BUTHETO Ha OBJITapckaTa oOpa3oBaTesNHa CHCTEMa, Ha HayKaTa, apXeoJIoTHsATa, My3eii-
HOTO JIeNI0 ¥ OBIrapo — 4eXOCJOBAaIIKUTe KyATypHH oTHomIeHHS. OT 1926 1. e moyereH
KoHcys Ha Yexocnosakus B Bapna. [loutu ner necerunerus Kapen Ilkopnun nmbTyBa no
Bbrarapus u ceOupa MaTepuain, He caMo 3a JpeBHATA UCTOPHA, HO U 32 HEHHUAT (OIIKIOp,
MHTEPECYBa Ce OT apXUTEKTypa, HE CaMO XPUCTHUSHCKATa U Ta3H HAa MECTHUTE, HO U OT Ta3H
Ha OCMAaHCKHTE 3aBOCBATEJNIM; CIIAcsiBa 3aCTPALICHU MaMETHHLIN OT BPEMETO Ha ,,Uroro”
Y BB3HMKBAHETO HAa MOJIEPHUAT Obirapcku Hapon. CrOpaHHUTe MaTepHaly U3jiara B Mys3eii-
HH CTau, Bb3HUKBAIllM B TUMHa3UMUTEC, KbJCTO TC3U CTaU BLSﬂeﬁCTBaT Ha y4dalmuTre c€ mjia-
nexu. W mpe3 BoilHaTa MpoOBEXJa H3CIEABAaHUA, CHMMA, U3MEpBA NaMETHUIM, OMIpaBs
1 JIOIIbJIBA BOGHHHM KapTH Ha bbarapus M Ha OKynHMpaHHTE 3€MH B ChCEIHUTE JbPIKABH.
Hlect nmeceruneTnsi MUCIM HAJ TEKKUTE BBIIPOCH, CBBP3aHM C MCTOpUATa Ha bbirapus
1 OJIKaHCKHUTE bpKaBH, NPOCIENsBa CTAPH THPTOBCKM U BOSHHH IIBTUINA, BKIIOUUTEIHO
U TE3H, 110 KOUTO A0 BapHa e cturHana apmusita Ha Binagucnas II1. freno, 3a na n3BoroBa
TaM pelIaBalia 3a XpUCTUSHCKUAT cBAT U EBporma Outka, Ha 10.11.1444. Cecpenorouana ce
BBPXY HyMHU3MaTHKaTa, CparucTukara, najaeorpadusra, HICTOpHIecKa JeMorpadus, reor-
paduara u ukoHorpadusra. braronapenue Ha 3HAHHETO HA TE€3U IOMOLIHU MCTOPHYECKH
HayKH € MOXEJN MO-BAPHO J1a PEIIN UCTOPHUYECKUTE BBIIPOCH, U J1a OKaXe JJOKa3aTeJICTBa,
ye [Inmcka e nmo-crapusr, ot Benuku Ilpecnas, eHTsp Ha AbpkaBaTa. 3aKIIOYEHUATA OT
CBOUTC MPOYYBaAHUA ny6m/u<yBa Ha CTPaHUIUTC Ha pas3jIMdHU CIIMCAHU.

ptelozil En¢o Mincev

81 Mstys Skorpilovei lezi pii usti feky Kaméa do Cerného mote. V jeho katastru se naléza starovéka
pevnost Erite, kterou profesor Karel Skorpil zkoumal. Mé&stys, ptivodné nesouci jméno dannax-
i, byl jesté za Skorpilova Zivota pfejmenovan na Skorpilovci. Srov. V. SKORPIL, Ve vzpomin-
kach, s. 42.
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»KdyZ ta Sird, riiznoroda viast piestala existovat...“ aneb Osudy rodiny Clary-
Aldringen po rozpadu Rakouska-Uherska a jeji hledani nové cesty v postim-
peridlnim svété

15. kvétna 1947 byl ptidélen zamek v Teplicich spolu s nemovitostmi do drzby,
spravy a uzivani mistnimu narodnimu vyboru na zaklad¢ dekretu ¢. 12/1945 Sb.
o konfiskaci a urychleném rozdé¢leni zemédélského majetku Némcii, Mad’ari, jakoz
i zradct a nepiatel Eeského a slovenského naroda, vydaného 21. &ervna 1945
V dobé¢ vyvlastnéni jiz majitelé zamek neobyvali. Ze soupisu na misté zanechané¢ho
a nasledné statem zabaveného majetku je patrné, 7e odchazeli velmi na rychlo.”
Kdo byli a pro¢ odsud odesli?

v Zdmeckd budova je stavéna v novorenesancnim slohu, opravena jiz v dobé novogotiky, coZ jest taky
z jednotlivych prvki vidéti, je stard asi 250 — 300 let, v predni casti dvoupatrova, jinak patrovd
(...) Budova ma 200 mistnosti, 7 splach. klosetit a 4 koupelny, jedna v 1I. p. velmi prepychové za-
Fizend zelené obkladana.* Zamek byl ocenén odhadem na 7 743 980,-. Z této Castky ovsem byla
ucinéna srazka za nadbytecné vysky ve vysi 1 489 800,-. Upravena hodnota zamecké budovy tedy
¢inila 6 252 180,-, z ¢ehoz bylo odecteno znehodnoceni 88 %, tj. 5 501 848,-. Hodnota zdmku tak
po téchto odectech ¢inila dle cen z roku 1939 750 332,-. Cena zdmku pro Narodni pozemkovy
fond (NPF) pfi mininsterstvu zemédélstvi podle smérnic €inila po odecteni hodnoty ro¢niho
najmu 465 205,-. Srov. Statni okresni archiv (dale SOkA) Teplice, Okresni soud v Teplicich-Sa-
nové, inv. ¢. 1610, kart. 161, sign. Sp VI 74/47. Opis — protokol. Srov. Protokol NPF z 15. 9.
1947 o jednani o Ghradé za zameckou budovu v Teplicich-Sanové — zde 850 000,- (tj. i s budo-
vami a pozemky k zdmku nalezejicimi. Cena je velmi nizka vzhledem k tomu, ze odhad samot-
nych pozemkl k zamku naleZejicich byl vy$si nez 1 milion korun). Srov. SOkA Teplice, Okresni
soud v Teplicich-Sanové, inv. &. 1610, kart. 161, sign. Sp VI 74/47. Dopis MNV Teplice-Sanov,
Koupé Claryho zamku v Teplicich-Sanové a nemovitosti k nému nélezejicich, 25. 10. 1947 od
NPF. Cena byla po dlouhém jednani snizena z 1 128 295,- na 850 000,-. Srov. SOkA Teplice,
ONV Teplice, inv. ¢. 865, kart. 161. Likvidace Clary-Aldringen, Dopis Ministerstva zemédélstvi
v Praze, kterym piidéluje podle § 7, odst. 4 dekretu & 12/1945 méstu Teplice-Sanov do drzby,
spravy a uzivani zameckou budovu spolu s nemovitostmi, 15. 5. 1947.

% Na rozdil od vypovédi n&kd&jsiho majitele zamku Alfonse Clary-Aldringena (1887-1978), podle
které si odvezli jen par obzvlasté milych drobnosti a jidlo na dvou Zebfinacich, Alfons CLARY-
ALDRINGEN, Vine vzpominek, Praha 2002, s. 179, ,, (...) dle verze ucastnikii odvezl si byv. ma-
jitel Clary-Aldringen urcité cen/n/osti na 4 povozech jejich specifikace a osud neni znam (...)
Stava zde také moznost, Ze aktivni konta Velkostatku Teplice-S. jsouci u Fisskonémeckych tistavii
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Dtivodem byl postup sovétské armady v kvétnu 1945. Manzelé Alfons
a Ludwine Clary-Aldringenovi, posledni $lechti¢ti majitelé zamku, se jakozto Cle-
nové rodiny spolupracujici s nacistickym rezimem citili pochopitelné¢ ohrozeni
a pokusili se opustit zemi dfive, nez se s nimi povalecny rezim stacil vypotadat.
Snazili se, doprovazeni Alfonsovou mladsi sestrou Sophii, snachou Paulou, tchyni
a dal§imi lidmi vétSinou z fad byvalych ufednikii clary-aldringenovskych velko-
statk®l a sluzebnictva, dostat k americkym jednotkam v zapadnich Cechach, ale uz
druhy den je dostihly ruské tanky. Pokus o uték se tedy nezdatil — byli zadrzeni
a nasledné nucené pracovali na znich v zapadnich Cechach. ..V malém statku, kde
Jjsme byli jesté s vic nez padesati utecenci néjak ubytovani a vsichni jsme jedli ze
stejnych hrncii, se Sirily nemoci, sestra dostala zaskrt, prislo se na to pozde,
protoze nds podlidi nesmél navitivit Zddny lékai(...)> Brzy na to onemocnél
i Alfons a stravil n¢kolik nasledujicich mésicti upoutan v nemocni¢ni vazb¢ v inter-
naénim tabore v Terezin&.* V zai{ i se enou z Ceskoslovenska nadobro odesli;
s pomoci Ceského sedlaka se jim podafilo ziskat povoleni k opusténi ruské zony
a 1ékarské osvédceni, diky némuz mohli pouzit Zeleznice a uprchnout do ¢asti obsa-
zené Americany.’

Alfons Clary-Aldringen zlstal loajalni nacistickému rezimu az do trpkého
konce a jak vyplyva z jeho paméti, které vznikaly az v sedmdesatych letech, tedy
s odstupem vice nez Ctvrtstoleti, nikdy neuznal sviij dil odpovédnosti za roli, kterou
sehral v Hitlerovych expanzivnich planech.® Piesto Clary-Aldringen v poslednim

byly byv. majitelem po utéku do Némecka, vybrany.* Srov. SOKA Teplice, ONV Teplice, inv. €.
865, kart. 161, sign. Zprava o likvidaci nérodni spravy velkostatku v Teplicich-Sanové dr. Clary-
Aldringena, 30. 4. 1947.

> A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 172 a 179. Sestra Sophie (1891-1961) byla posléze
jednim Cechem dopravena k 1ékafi a uzdravila se — jeji zdravotni stav ale nedovoloval, aby mohla
odjet s Alfonsem a jeho Zenou, ziistala tedy tii roky u pifbuznych v Cechach a poté odesla za
sestrou Elisalex (1885-1955) do Bruselu.

4 Narodni archiv (ddle NA) Praha, NSDAP, inv. €. 316, kart. 166, sign. 4/51, 19. 7. 1945 a 16. 11.
1945 (neinventarizovano). Srov. Eagle GLASSHEIM, Noble nationalist: the transformation of
the Bohemian aristocracy, Cambridge 2005, s. 223; A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek,
s. 180.

> A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 180. Srov. SOKA Teplice, Okresni soud v Teplicich-
Sanové, inv. &. 1610, kart. 161. Zprava o likvidaci nérodni spréavy velkostatku v Teplicich-Sanové
dr. Clary-Aldringena, 30. 4. 1947. Srov. Alfons. CLARY-ALDRINGEN, 4 European Past, Lon-
don 1978, s. 224. Alfons a Ludwine Clary-Aldringenovi se usadili v Bronnbachu u Aloise Loe-
wensteina a jeho Zeny, ktefi jiz diive pfijali jejich dceru Elisalex (1923-1990) a snachu Paulu (nar.
1920) s détmi. Srov. A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 179.

¢ Alfons CLARY-ALDRINGEN, Geschichten eines alten Osterreichers, Wien — Berlin 1977, s. 271;
Tyz, A European Past. Alfons se jesté pocatkem kvétna 1945 sesel tajné s Konradem Henleinem,
ktery ho zadal o vyuziti jeho kontakti ve Velké Britanii a znamosti s vlivnymi osobnostmi Spoje-
nych statt k dohodé s generalem Eisenhowerem, kterého mél zadat Henleinovym jménem, aby
obsadil alespoii &4st némeckych Cech a spasil tak zemi pfed Rusy. Kapitola o Konradu Henlei-
novi a nekteré dalsi pasdze dotykajici se sudetonémecké otazky byly vypustény z ¢eského pre-
kladu Alfonsovych vzpominek, jinak jsou obé verze prakticky shodné. Srov. Alfons CLARY-
ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 165-168, 173-185 (kapitoly vénované sledovanému obdobi).
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roce valky smétoval ke zna¢né hotkosti. Prekvapive tak vyjadril pochybnosti o této
,vitézné valce®, ackoliv jeho zlost nebyla namifena proti Hitlerovi a nacistickému
rezimu; naopak hlavniho vinika hledal plné v duchu nacistické ideologie v konspi-
racnich zidovsko-zednatskych ¢i zido-bolSevickych teoriich. V dopise nejmladsimu
synovi Karlovi na frontu v fijnu 1944 hoiekoval nad propuknutim valky, zptso-
bené ,,velkou alianci Zidi a svobodnych zednait“.” Kromé podpory komunismu
obvitioval Alfons Zidy také ze vstupu Spojenych stati do valky.® Jak je patrné,
Alfons pfijal nacistickou ideologii se v§im vSudy a jak bylo pro néj typické, pokud
n¢komu slibil vérnost, zistal mu loajalni az do konce, at’ uz $lo o cisate nebo Hit-
lera, ackoliv jakozto n¢kdejsi zastance podunajského prostoru nezaujimal v dobach
nacistického rezimu zddnou vyznacnou pozici.

Jak se ovSem vyvinul tak vypjaty nacionalismus u nékoho, kdo se ptivodné
povazoval za internacionalistu a jemuZz byl ,nacionalismus od pocatku naprosto
cizi“?"" Zasadni podil na utvéafeni §lechtickych postoji méla vale¢na porazka Ra-
kouska-Uherska v Prvni svétové valce a nasledny vznik nastupnickych statt, spo-
jeny se socialnim upadkem starych elit a stale rostoucim rozkladem tradi¢niho
Slechtického socialniho prostfedi. Cilem této studie je pokusit se o pfiblizeni pred-
pokladii, motivii a samotného pribéhu sblizeni se rodiny Clary-Aldringen, ktera se
hlasila k némecké narodnosti,' s henleinovskym nacionalismem a posléze i nacis-
mem, a to v retrospektivnim sledu, tedy od disledkd k pii¢indam.'> Pozornost je

7 Statni oblastni archiv (dale SOA) LitoméFice, pobodka D&&in, Rodinny archiv (dale RA) Clary-
Aldringen, inv. ¢. 918, kart. 607. Dopis Karlovi 14. 10. 1944.

8 Srov. E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 205.

® Roku 1911 byl Alfons Clary-Aldringen jmenovén komofim cisafem Frantiskem Josefem L., &imz se
stal oficialnim &lenem cisaiského dvora. Piisahu komotiho slozil pfed mistodrzicim Cech, Fran-
tiSkem Thun-Hohensteinem, a nebylo mozné se z ni vyvazat. Z toho diivodu odmital vS§echny pfi-
sahy, které by mél slozit ,,néjakému statu nebo hlavé néjakého statu* — ignoroval tak sloZeni pii-
sahy Ceskoslovenské armade, do niz byl pfijat jako kapitan v zaloze. Stejné tak odmitl o dvacet let
pozdé&ji slozeni piisahy, jiz se m¢l stat zaloznim distojnikem Wehrmachtu. Srov. A. CLARY-
ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 133.

19 Srov. A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 157.

' Archiv kancelafe prezidenta republiky (dile AKPR), T-tajné, kart. 50, sign. T 499/21, Soupis vel-
kostatkill s uvedenim narodnosti majitele.

12 Tato studie o roding Clary-Aldringen se opira o prameny ufedni i soukromé povahy, které se na-
chazi v rodinném archivu Clary-Aldringenti, uloZzeném ve Statnim oblastnim archivé Litoméfice,
pobocka Dé&c¢in. Dalsi materidly, reflektujici pozemkovou reformu, jsem Cerpala z fondu Vel-
kostatek Teplice a Ustiedni sprava Clary-Aldringentl, ulozenych rovnéz ve Statnim oblastnim ar-
chivé Litoméfice, pobocka Décin. Dalsi archivalie Gifedni povahy pro obdobi po roce 1945 véetné
je mozné najit ve fondech ONV Teplice a Okresni soud v Teplicich-Sanové, ulozenych ve Stat-
nim okresnim archivé Teplice. Informace o rodiné¢ Clary-Aldringen v ramci Narodniho archivu
Praha jsou vice nez torzovité, napi. ve fondu Svaz ¢eskoslovenskych velkostatkait se Alfonsovo
jméno vibec nevyskytuje. Dil¢i informace k obdobi nacistického rezimu lze ziskat na zaklad¢ re-
SerSe v neinventarizovaném fondu NSDAP (viz pozn. 17, 63 a 64). Ve fondech Archivu kancelafe
prezidenta republiky se nepodafilo dohledat zadné informace o ¢lenech rodiny Clary-Aldringen,
az na jedinou nerelevantni zminku o Alfonsovi v AKPR, T-tajné, Konrad Henlein, kart. 179, sign.
T 56/38, Heinrich Rutha, 3. 5. 1937. Rod Clary-Aldringen v obdobi mezi dvéma valkami zGstal
ipfes svlij vyznam, ktery v tomto obdobi sehral, ¢eskou historiografii opomenut. Jako jednim
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vprvni fadé¢ zameéfena na kooperaci Alfonse a Ludwine Clary-Aldringen
s nacistickymi organizacemi, pfi¢emz pohnutky a divody, které byly stézejni pro
utvareni ,,protistatnich postoju‘ pfislusnikd rodiny Clary-Aldringen, a které vedly
ve svém disledku k jejich nucenému odchodu z Ceskoslovenska, jsou rozebirany
az v zavérecné Casti této studie.

wFesten Glauben an den Nationalsozialismus*
aneb Clary-Aldringenovi jako souéast nacistickych struktur

K 1. listopadu 1940 vstoupili Alfons i Ludwine Clary-Aldringenovi do
NSDAP," Alfons byl roku 1939 piijat jako fadny ¢len do Nordische Gesellschaft —
Sudetendeutschen Kontor, propagandistického organu nacistického Némecka.'
Participoval také na vybéru zajemct o pfispivani do tiskové platformy sudetoné-
mecké strany Die Zeit."> Podobné jako jeho Zena se ucastnil od roku 1939 akce
Winterhilfswerk des deutschen Volkes,'® od téhoZ roku byl ¢lenem NS-Reichskrie-
gerbund, jemuz byly od biezna 1938 podiizeny vSechny vojenské spolky nacistic-
kého Némecka. ' Téz pisobil v Reichskolonialbund, ktery byl zaglenén v NS-
Reichskriegerbund, oviem disponoval vlastnim praporem a uniformou.'®

z fady Slechtici se Alfonsem Clary-Aldringenem zabyval pouze Eagle Glassheim ve svych
pracich o lechté Zijici v Ceskoslovensku po roce 1918. Srov. E. GLASSHEIM, Noble natio-
nalist: the transformation of the Bohemian aristocracy, Cambridge 2005, Tyz, Ambivalent Capi-
talists: The Roots of Fascist Ideology among Bohemian Nobles, 1880-1938, in: Mark CORN-
WALL —R. J. W. EVANS (eds), Czechoslovakia in a Nationalist and Fascist Europe 1918-1948,
Oxford 2007, s. 27-43; Tyz, Genteel Nationalists: Nobles and Fascism in interwar Czecho-
slovakia, in: Karina URBACH (ed.), Noble Fascists? European Aristocracies and the Radical
Right 1918-1939, London 2007, s. 149-161; Tyz, Crafting of Post-Imperial Identity: Nobel and
nationality Politics in Czechoslowakia, 1918—1948, Columbia University 2000 (Dissertation).

13 NA Praha, NSDAP, inv. ¢. 123, kart. 165, sign. 4/88, Dopis od Gauleitung Sudetenland, 11. 9. 1941
(neinventarizovano). Okolnosti vstupu Alfonse a Ludwine do NSDAP jsou rozebrany v nasle-
dujici kapitole.

4 SOA Litoméfice, pobocka Dé¢in, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 1 009, kart. 665. Nordische Gesell-
schaft — doklad o jmenovani ¢lenem Alfonse Clary-Aldringena 1939, blize bez data.

'3 SOA Litoméfice, pobotka D&&in, RA Clary-Aldringen, inv. & 1 015, kart. 666. Konkurz do re-
dakce deniki ,,Die Zeit* — korespondencni zadosti od uchazecu 1939. Die Zeit byl tstfednim tis-
kovym organem SdP, ktery zacal vychazet po volbach v roce 1935, mél masivni, avSak skrytou
podporu z Berlina. Séfredaktorem tohoto &asopisu byl Walter Brand (n&kdejsi &len Kamarad-
schaftsbundu). Srov. AKPR, T-tajné, Konrad Henlein, kart. 179, sign. T 807/35, zdznam z 23. 10.
1935.

16 SOA Litoméfice, pobocka Dééin, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 1 018, kart. 667. Winterhilfwerk des
deutschen Volkes; Tamtéz, inv. & 1 043, kart. 695, Ludvina Clary, roz. Eltz (Cinnost v NSDAP
a némeckych spolcich) — dopis od Winterhilfswerk des deutschen Volkes, podpis necitelny, bez
data.

'7 Nekdejsi Deutsche Reichskriegerbund , Kyffhiuser”, ktery byl 4. 3. 1938 Hitlerovym vynosem
pfejmenovan na NS-Reichskriegerbund ,,Kyfthéuser. Srov. SOA Litoméfice, pobocka DéCin,
RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 1 016, kart. 667. Srov. Dieter FRICKE u. a., Kyffhduser-Bund der
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Ludwiné byl 1. fijna 1939 ,,Vidcem* proptjcen ,, die dritte Stufe des Ehren-
kreuzes der Deutschen Mutter in Namen des deutschen Volkes. " Némecka Zena
byla v intencich ideologie nacistického statu definovana jako matka a Zena v do-
macnosti; toto jasné déleni roli bylo zamérné propagovano i prostfednictvim nacis-
tickych Zenskych organizaci.® Redukovani role Zeny na pééi o své blizké a pfi-
padné potiebné bylo uréeno jako ,,Zensky zivotni prostor®, coz nacionalné-socialis-
tické hnuti prebralo od konzervativné ob¢anského Zenského hnuti.*' V listopadu
1938 vstoupila Ludwine Clary-Aldringen do NS-Frauenschaft, Zenské organizace
NSDAP.* | Wer sein Volk liebt, beweist es einzig durch die Opfer, die er fuer die-
ses zu bringen bereit ist,” stalo na diplomu, kterym byla Ludwing svéfena vedouci
funkce v ramci kraje.”® Ludwine Clary-Aldringen byla patrné ukazkovou nositel-
kou vlastnosti, kterymi se méla spravna némecka, respektive arijska zena v inten-
cich nacionalniho socialismu vyznacovat, tj. samostatnost, vérnost, védomi povin-
nosti a také pripravenost prinaset obéti. Alois Loewenstein, jeji stryc, Ludwine
nekolik let pied tim, nez se Hitler dostal k moci, charakterizoval témito slovy: ,,Du
bist viel mehr aus einem Guss, wobei allerdings eine sehr starke Eigenliebe das
Dominierende zu sein scheint. Du bist zu grossen Oepfern faehig, aber nur aus
eigenen Empfinden heraus, Liebe oder Hass und im uebrigen regierst du Dich und
Andere mehr mit dem Kopf als mit dem Herzen (...) Die Liebe zur heiligen Lidi und

Deutschen Landeskriegerverbdinde (KB) 1900—1943, in: Dieter FRICKE (Hg.), Die biirgerlichen
Parteien in Deutschland, Berlin 1968, s. 296-312.

13 Srov. Ludwig ARNDT, Militdrvereine in Norddeutschland. Vereinsleben, Abzeichen, Auszeichnun-
gen, Denkmaeler, Norderstedt 2008, s. 213.

' SOA Litomgfice, pobotka D&¢in, RA Clary-Aldringen, inv. & 1 043, kart. 695. Diplom ze dne
1. 10. 1939.

2 Srov. Hans-Ulrich WEHLER, Deutsche Gesellschafisgeschichte, Bd. 4: Vom Beginn des Ersten
Weltkrieges bis zur Griindung der beiden deutschen Staaten 1914—1949, Miinchen 2003, s. 752.

21 Srov. Dorothee KLINKSIEK, Die Frau im NS-Staat, Stuttgart 1982 (= Schriftenreihe der Viertel-
jahrshefte fiir Zeitgeschichte, Bd. 44), s. 22; Daniela MUNKEL. Nationalsozialistische Agrarpo-
litik und Bauernalltag, Frankfurt am Main — New York 1996, s. 426 (Kapitel Die Frau in der NS-
Bauerntumideologie).

22 SOA Litométice, pobocka Dé&Cin, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 1 043, kart. 695. Vyplnény formulaf
pro NS-Frauenschaft, bez data. NS-Frauenschaft vznikla v fijnu 1931, kdy sdruzila n€kolik nacio-
nalnich a nacionalné socialistickych Zenskych spolkl, jako napfiklad Deutsche Frauenorden
(DFO), zalozené jiz roku 1926. Nasledné bylo NSF podiizeno fi$skému vedeni NSDAP. V za-
vislosti na této reorganizaci vymezil vidce fiSskych organizaci NSDAP Gregor Strasser pole pu-
sobnosti NSF v oblasti hospodarské ¢innosti a pée o nemocné, stejné jako spoluptisobeni na
vzdélavani a Skoleni Zenskych predstavitelek NSDAP. Podle uidajii NSF méla tato organizace ke
konci roku 1932 vice nez 109 000 ¢lenek. Od roku 1933 slouzilo NSF ke ,,zgleichsaltovani fady
zenskych organizaci stojicich dosud mimo ramec nacionalné socialistickych spolkti Zen pod
stie$ni organizaci Deutsches Frauenwerk (DFW). Od tnora 1934 do konce vélky stala v ¢ele NSF
Gertrude Scholtz-Klink, ktera fidila také DFW. Toho ¢asu méla NSF 2,3 milionu ¢lent. Srov.
Dagmar REESE, Growing up female in Nazi German, Michigan 2006, s. 29; Lisa PINE, Nazi
Family Policy, 1933—1945, Oxford 1998, s. 73.

2 SOA Litomé&fice, pobogka D&&in, RA Clary-Aldringen, inv. &. 1 043, kart. 695. Jmenovaci diplom
bez data.
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die Verehrung ihrer grossen Eigenschaften ist maechtig in dir entwickelt.“** Poli-
ticky vliv NS-Frauenschaft v rdmci NSDAP se rovnal nule, coz se mimo jiné od-
vijelo od obrazu zZeny, ktery vytvofila jako svou soucast nacionalisticky socialis-
tick4 ideologie, kterd nepovazovala i¢ast Zen na politice a moci za zadouci,” ale
presto mohly Zeny ¢inné v NSF na provadéni statni moci participovat.?® Ukolem
zenské organizace pod hlavickou NSDAP byly predev§im vzdélavaci a Skolici
ukoly, k jejichz zajisténi disponovala NS-Frauenschaft vlastnimi fi$skymi a Zup-
nimi Skolami. Nicméné Skoleni zen za ucelem spravného plnéni jejich rezimem
pritknuté role bylo v rozsahlé mife provadéno prostfednictvim Reichsmuetter-
dienst, jakési pobocky Deutsches Frauenwerk. NS-Frauenschaft bylo odpovédné
pouze za $koleni svych vedoucich predstaviteli v ideologické roving.”” Sama
Ludwine se zucastnila tfi Skoleni béhem roku 1940, jednoho v ¢ervnu 1942 a §ko-
leni o zdravotni péci v Cervenci 1943, aby poté sama Skolila dalsi Zeny v ramci
Deutsches Frauenwerk, ale také NSF.*® Pro zajisténi ji pridélenych tkoli obdrzela
fadu povoleni k uZiti Zeleznice za Gcelem sluzebni cesty ¢i vykonani $koleni.”
Ludwine ze své pozice okresni vedouci ovliviiovala také vybér spolupracovnic,
nicméné podléhala pochopitelné v tomto rozhodnuti nadtizenych. OvSem ptezkou-
Seni ,,menschlicher Qualitaeten* pro vykon funkce pod hlavickou NS-Frauenschaft
spocivalo na jejim uvazeni.*

2 SOA Litomgfice, pobotka D&&in, RA Clary-Aldringen, Ludvina Clary — Korespondence, inv. &. 1
039, kart. 692. Dopis Ludwiné od Aloise Loewensteina z roku 1926. Lidi byla Ludwinina pie-
zdivka, nazyvali ji tak rodinni pfislusnici i piatelé.

5 Yzhledem k tkolu, ktery byl NSF vymezen, tedy vykonavat dozor, $koleni a vedouci ilohu v ramci
zenskych spolkd, byla tato zenska organizace od roku 1935 formalné podtizena ¢lenéni NSDAP.
Kwvili velkému navalu €lenek bylo od roku 1936 piijimani dal$ich novych ¢lenek omezeno a po-
staveno pod nutnost splnéni podminek, kterou bylo prokazané piedchozi ¢lenstvi v Bund
Deutscher Maedel nebo v jiné nacionalné socialistické organizaci. Neni zcela jasné, na jakém za-
klad¢ byla do NSF pftijata Ludwine; pied svym vstupem do NSF byla prokazatelné od roku 1926
ptedsedkyni spolku Teplitzer Frauenbundes. Prameny nevypovidaji o tom, ze by pied rokem 1939
byla ¢inna v jakékoli nacionalnésocialistické organizaci ¢i spolku, nicméné jeji role béhem sudet-
ské krize mohla zvysit jeji Sance na piijeti.

2% Hans-Ulrich Wehler rozlisuje dalekosahlé ignorovani role Zen ve star§im pojeti soudobych d&jin
aradikaln¢ feministickou reflexi nacionalniho socialismu jako ,,peklo pro Zeny“ na pocatku
70. let. Srov. H. -U. WEHLER, Deutsche Gesellschaftsgeschichte, s. 752.

2" Srov. L. PINE, Nazi Family Policy, s. 73.

2 SOA Litomgfice, pobocka D&&in, RA Clary-Aldringen, inv. &. 1 043, kart. 695. Vyplnény formulaf
Ludwine Clary-Aldringen pro ucely NSDAP. Potvrzeni o vykonaném Skoleni od Deutsches
Frauenwerk, Abteilung Mutterdienst, 26. 7. 1943.

¥ SOA Litoméfice, pobocka D&&in, RA Clary-Aldringen, inv. & 1 043, kart. 695. Rada propustek
a potvrzeni k uZiti Zeleznice z diivodu Skoleni; napf. duben 1940 v Liberci ,,Hilfsdienst”, ¢erven
1940 v Laznich Libverda, v unoru 1940 $koleni ,,Recht und Schlichtung, stejné¢ tak v Cervnu
1942 v Thammuhl, v roce 1944 vykonala sluzebni cesty do Liberce, Rumburku a Frydlantu,
v prosinci 1944 v Ceské Lipé ,.die Reise wird im Aufirage der NSDAP-Gauleitung Sudetenland
durchgefuehrt und dient kriegswichtigen Zwecken*.

3 SOA Litoméfice, pobocka D&&in, RA Clary-Aldringen, inv. & 1 043, kart. 695. Dopis Ludwingé
Clary-Aldringen od NS-Frauenschaft 26. 1. 1943.
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Prestoze manzelé Clary-Aldringenovi projevovali plné loajalitu nacistic-
kému rezimu, nebyli zfejmé pro nositele totalitni moci bez vyhrad divéryhodni,
coz je vzhledem k jejich cetné spolkové a organizacni Cinnosti, kterou pro rezim
vykonavali, pfekvapujici. Ludwine v tnoru 1944 poslala své nadiizené z NS-
Frauenschaft adernou basef, ¢imz si mozna chtéla spravit reputaci.’’ Po¢atkem
roku 1944 totiz byla odmitnuta Ludwinina zadost o setkani s K. H. Frankem, §éfem
jeho kancelafe Dr. Robertem Giesem, nebot’ ,,(...) anscheinend hat man den Ein-
druck bekommen, dass Sie sich fuer einen Tschechen einzusetzen beabsichtigen
und unter diesen Umstaenden koennte der Staatsminister Sie nicht empfangen
(...)“** Nicméné z korespondence s rezimnimi organizacemi vyplyva, Ze Ludwine
byla velice agilni clenkou, a to natolik, Ze dokonce sama zadala o pfidani dalSich
pracovnich tkolt, a pfestoze jeji nadiizena z NS-Frauenschaft Gertrude Scholtz-
Klink to povazovala za nezvladatelnou zatéz, bylo ji pod podminkou vyhovéno:
wlch mit einer Berufung zur Bereitschaftsdienstleiterin zwar nach der einen Seite
hin wohl einverstanden bin, da mir eine reibungslose Zusammenarbeit dann gewiss
gesichert ist zum anderen muss ich (...) festhalten, dass diese Zustimmung davon
abhaengig gemacht werden kann, dass Sie keines der bisherigen Arbeitsgebiete,
fuer die Sie nicht nur Ihre Arbeitskraft, sondern eben den ganzen Menschen zur
Verfuegung stellen, darunter leiden duerfte, ganz abgesehen davon, dass sie ja,
Pgn. Clary, wissen, wie sehr ich Sie als eine meiner besten Mitarbeiterinnen
schaetze (...)* Zaroven ale uvedla, ze bude Ludwine fesit na prvnim misté staré
pracovni ukoly, které ,,Sie seit Jahren vorbildlich erfuellen* a pokud by bylo patrné
jakékoliv pretizeni jeji osoby, budou ji nové obory piisobnosti odebrany.* Jak Ize
vycist z dopisu Aloise Loewensteina, Ludwine si skutecné posteskla nad ptiliSnym
pracovnim vytizenim, které ji odvadi od rodiny, na coz ji Alois odpovidal: ,,Wahr-
scheinlich sind wir auch Pflichten unseres Standes und unserer Stellung aus dem
Weg gegangen, weil wir sie einfach nicht gesehen haben (...) und wir werden gut
tun, diese Pflichten in Zukunft zu erfuellen, weil wir sie erkannt haben (...) Aber
die kolossale Arbeit, die du jetzt leistest, ist kriegsbedingt und nicht der Masstab
fuer dein ferneres Leben, zumal es notwendig etwas auf Kosten des Familienlebens
geht.

Rovnéz sestra Alfonse Clary-Aldringena, Elisalex, provdana za belgického
hrabéte Baillet-Latour,’® ktery byl od roku 1925 aZ do své smrti v roce 1942 pied-
sedou Mezinarodniho olympijského vyboru a podilel se i na poradani Olympij-

*' Tamtéz, inv. €. 1 043, kart. 695. Dopis NS-Frauenschaft z 1. 2. 1944.

32 Tamtéz, inv. & 1 043, kart. 695. Dopis Ludwing Clary-Aldringen od NSDAP 13. 1. 1944,

33 Tamtéz, inv. &. 1 043, kart. 695. Dopis Ludwing Clary-Aldringen od NS-Frauenschaft 31. 1. 1944.

** Tamtéz.

35 Tamtéz, inv. & 1 039, kart. 692. Dopis Ludwin& Clary-Aldringen od Aloise Loewensteina, Haid,
12.5.1941.

3% Svatba se konala v roce 1904 a od té doby ila Elisalex (1885-1955) v Bruselu a na venkové pobliz
Antverp. Pobyvala ale velmi &asto v Teplicich, na rozdil od svého muze Henryho: ,Svagr se
k nam viibec nehodil, po osmatiicet let jejich manzelstvi jsme kolem sebe zdvorile chodili.* Srov.
A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 170.
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skych her v Berling v roce 1936, se setkavala s nacistickymi piedstaviteli, s nimiz
udrzovala i korespondenc¢ni kontakt, z néhoz vyplyva, Ze zvala opakované manzele
Neurathovi a Goeringovi, stejné jako Geze Wolffa na zamek do Teplic.”® Nelze
tedy v jejim piipadé mluvit o pouhém nutném kontaktu s predstaviteli nacistické
moci, ktery vyplyval z postaveni jejiho manzela, jak by tomu napovidala Cetna
pozvani na odpoledni ¢aj ¢i k veCefi do Charlottenburgu v dobé poradani berlin-
skych olympijskych her. Opak potvrzuje jak osobni raz dopist, tak i fakt, ze Elisa-
lex udrZovala tyto kontakty az do roku 1945.*° Zaroven hrabénka Baillet-Latour
neopomnéla opakované poslat srde¢nou gratulaci ,,Videi® k narozeninam.** Ve-
douci osobniho $tabu Hitlera Gez Wolff dékoval Elisalex za praci, kterou vykona-
vala pro Sifeni myS$lenky nacionalniho socialismu v Belgii — ,,(...) das Verstaend-
niss, welchen Sie vielfach dort fuer unsere deutsche Aufgabe vorfanden, noch auf
weitere Bevoelkerungskreise ueber, um uns die Arbeit fuer den Neuaufbau Europas
zu erleichtern® — kratce po smrti jejiho choté, kdy travila dobu smutku u bratra

37 Podle Alfonse Clary-Aldringena se §vagr ,, (...) pokousel odstranit z her politiku. Bylo mu hluboce
proti mysli, aby zde hraly roli nacionalni nebo statni ohledy (...)*. Béhem pfiprav na olympijské
hry udajné navrhl Hitlerovi, aby byly odstranény rasové diskrimina¢ni slogany. Srov. A. CLARY-
ALDRINGEN, Vine vzpominek, s. 170. Mezinarodni olympijsky vybor (MOV) vyhrozZoval, Ze
hry budou Berlinu odejmuty, pokud nebudou dodrzovana olympijska pravidla a vymohl slib, ze
zidovsti sportovei nebudou vylu¢ovani z némeckych tymu. Srov. Alfred Erich SENN, Power, po-
litics and the Olympic Games. A history of the power brokers, events and controversies that sha-
ped the Games, Champaign 1999, s. 52. Poc¢atkem roku 1939 Mezinarodni olympijsky vybor stahl
ZOH, které se mély konat ve Svatém Mofici, aby je pfidélil na misto toho Garmisch-Partenkir-
chen, které hostily zimni hry v roce 1936. Baillet-Latour se v této dob¢, na rozdil od roku 1936,
jiz neangazoval proti diskriminaci Zidt. Brzy bylo jasné, Ze se zimni ani letni hry neuskute&ni,
presto stupniovalo nacistické Némecko tlak na MOV, do kterého chtélo dosadit své lidi, nicméné
na postu predsedy olympijského vyboru mél i nadéle ztistat Henry Baillet-Latour. Srov. Barbara J.
KEYS, Globalizing sport: national rivalry and international community in the 1930s, Cambridge
2006, s. 131.

¥ SOA Litomgfice, pobotka D&&in, RA Clary-Aldringen, Elisalex Clary, provd. Baillet-Latour, inv.
¢. 1 054, kart. 700. Korespondence s piedstaviteli némecké fise. Napf. dopis od Neuratha z 28. 4.
1939, dopis od H. Meissnera z 12. 11. 1945, dopis od G. Wolffa ze dne 22. 6. 1942, 4. 3. 1941 od
Goringovy manzelky, 1. 10. 1939 od Neurathovy manzelky (zmifuje téz ,,mily telefonat™ od Eli-
salex).

¥ SOA Litomgfice, pobotka D&&in, RA Clary-Aldringen, Elisalex Clary, provd. Baillet-Latour, inv.
¢. 1 054, kart. 700. Korespondence s piedstaviteli némecké fise. Korespondenci s Neurathem
vedla od dubna 1936 (28. 4., 3. 5., 5. 8.), v RA Clary-Aldringen se dochovaly dopisy z 28. 4.
1939, 5. 4. 1940, 1. 6. 1940, dalsi bez data. Dopisy od Goeringa z 3. a 13. srpna 1936, 27. 11.
1939, 4. 3. 1941, dopisy od G. Wolffa, SS Grupenfuehrera, z 25. 4. 1940, 22. 6. 1942, dopisy od
H. Meissnera z 28. 9. 1939, 16. 12. 1939, 29. 4. 1940, 13. 9. 1941, 29. 9. 1941, 23. 10. 1942,
25.4.1944,26.7. 1944, 8.9. 1944, 29.9. 1944, 17. 2. 1945, 12. 11. 1945 aj. S nejvétsi pravdépo-
dobnosti jde pouze o ¢ast korespondence, kterou Elisalex s predstaviteli nacistického rezimu
vedla a ktera ji byla dorucovana ke Clary-Aldringentim v dobé¢ jejiho pobytu na zamku v Tepli-
cich.

* SOA Litoméfice, pobocka D&¢in, RA Clary-Aldringen, inv. & 1 054, kart. 700. Dopis od Hildegara
Meissnera — ministra a §éfa Hitlerovy kancelate potvrzujici piijeti gratulace 29. 4. 1940, 25. 4.
1944. 26. 7. 1944 gratulovala Hitlerovi k tomu, ze pfezil atentat.
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Alfonse v Teplicich.*' Elisalex patrné méla vice odvahy k vyjadfeni sympati
k nacistim neZ jeji bratr, nebot’ jiz v zaii 1939, tj. jesté pfed zahjenim okupace
Belgie nacistickym Némeckem, ji $éf Hitlerovy kancelare Hildegard Meissner psal:
»Ich bin begeistert, dass Sie liebste Graefin an unseren Friedensbestrebungen mit-
arbeiten wollen, ich schicke Ihnen von nun ab viel Material zu der von Ihnen ange-
deuteten Verwendung.“**

Sympatie Elisalex k nacistickému rezimu ovSem patrné nesdilel jeji syn Guy
Baillet-Latour, ktery byl asistentem vojenského atasé belgické ambasady v Lon-
dyné a zaroven zetém Jamese Clementa Dunna, politického poradce amerického
sekretariatu Cordella Halla. Guy Baillet-Latour byl béhem zaii 1941 ve Washing-
tonu na misi jako ¢len personalu ministra kolonii exilové belgické vlady, pocatkem
fijna 1941 zahynul na palubé letadla, které se vracelo do Velké Britanie.* Naproti
tomu jeho otec Henry Baillet-Latour setrval v Belgii az do své smrti v roce 1942,
Nabizi se otazka, pro¢ byla Elisalex pro némecké nacisty tak diveéryhodna, kdyz
jeji syn z okupované Belgie odesel a jako Clen exilové vlady stal na opacné stran¢.
Patrné ji potfebovali z propagandistickych divodl, nebot’ z hlediska svého vy-
zna¢ného postaveni Slechticny s vyznamnymi kontakty mohla svou osobnosti pi-
sobit na belgické vyssi kruhy; navic byla sestrou Alfonse Clary-Aldringena, ktery
pomahal némecké véci v Ceskoslovensku a po odtrzeni pohrani¢nich uzemi byl
ochotnym ptisluhova¢em nacistického rezimu.

Rok 1941 byl Clary-Aldringenim skute¢né nepfiznivy a potkala je jeste
vEtsi ztrata nez smrt synovee Guye. V Cervnu 1941 padl na Ukrajing jejich prvoro-
zeny syn Hieronymus.** Nasazeni synii Hieronyma, Karla® a Markuse v bojich
Druhé svétové valky napliiovalo podstatnou cast korespondence jejich ptibuznych
v pribéhu &tyficatych let obavami o jejich zdravi. Nicméné povinnost sluzby Risi
a dukaz loajality podany praveé nasazenim vlastnich zivotd za myslenku vybudova-
ni ,,;nové Evropy* byly pokladany za samoziejmost. Alois Loewenstein psal své ne-
tefi Ludwiné Clary-Aldringen: ,,Einerseits moechte man ja den Krieg bald been-
den, was wohl nur durch staerkere und ganz unmittelbare Schlaege zu erreichen

1 Tamtéz, inv. &. 1 054, kart. 700. Dopis Elisalex Baillet-Latour od Geze Wolffa, SS Gruppenfueh-
rera 22. 6. 1942.

42 Tamtéz, inv. & 1 054, kart. 700. Dopis od Hildegara Meissnera — ministra a §éfa Hitlerovy kance-
lare 28. 9. 1939.

* Srov. A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 171. Alfons v pamétech uvedl, ze Guy (1905-
1941) po smrti barona Henriho Lamberta stanul ve vedeni banky Lambert, ,.by! by to dotahl velmi
daleko, kdyby jeho Zivot neukoncilo letecké nestésti mezi New Yorkem a Anglii”. Srov. The Eve-
ning Independent, Two Americans Among 10 Lost — On Transport Plane. Another of British Ferry
Comand'’s Ships is downed, Sep. 2., 1941, Vol. XXXIV, No. 259. Major A. V. LANGTON, Limi-
ting the Area of Conflict, in: Journal of the African Royal Society, Vol. XL, July 1941, s. 239.

* SOA Litomé&fice, pobocka D&&in, RA Clary-Aldringen, inv. &. 835, kart. 558. Soustrastné dopisy
k umrti Hieronyma Claryho-Aldringena, ¢ervenec 1941.

* Padl 14. 12. 1944 jako velitel erkeské §vadrony kozakd v Chorvatsku. Srov. SOA Litoméfice,
pobocka D&&in, RA Clary-Aldringen, inv. &. 936, kart. 608. Umrtni oznameni syna Karla, kondo-
lence. Nejmladsi syn Markus se dostal z ruského zajeti a boje Druhé svétové valky prezil bez
vétsi thony. Srov. A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 171.
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ist. Anderseits wuenscht man seine Buben und andere Nahstehende nicht in Feuer
zu wissen. Und drittens ist man — Du wohl auch — zuviel Soldat, als dass einem die
Buben nicht leid tun, wenn sie wunderbare Kampfhandlungen nur am Radio erle-
ben.“*® Marie Lehndorff, jejiz syn slouzil u stejné §vadrony jako mlady Clary-Al-
dringen, psala Ludwiné poté, co se setkala s Hieronymem, aby ji uklidnila dobrymi
zpravami, protoze ,,man sich freut diese auch von dritter Seite bestaetigt zu haben!
(...) Ich hatte von mir selber den Eindruck, dass Ihr Sohn sich gut in alles ,schieb’
und mein Sohn, sein Chef bestaetigte es mir auch.“*’ Toto byly patrné posledni
dobré zpravy, které Ludwine a Alfons o svém nejstarSim synovi obdrzeli. Zpravu
0 jeho smrti dostala nejprve knézna Clary-Aldringen od Franze Ledebura,” ktery
psal: ,,Der gute Ronnie ist vorgestern Nachmittag bei einem Angriff gefallen. Sein
Wagen bekamm ein Artilerietreffer. Er war sofort tot und hat zum Glueck nicht
mehr gelitten. (...) Bei Sokolowka haben wir ihm dann am Abend begraben.“”
Ledebur zadal Ludwinu, aby radéji nefikala nic Alfonsovi, nez se k nému dostane
jeho dopis. Je pon¢kud piekvapivé, ze sdélil tuto tragickou zpravu matce zemie-
1€ho a otce se snazil co nejdéle ochranovat. Hieronymus byl prvorozeny syn, o je-
hoz narozeni se Alfons dozvéd¢€l na rumunské fronté¢ béhem boji v Prvni svétové
valce,” syn, do néhoZ promital své nad&je a oéekavani: ,,Hieronymus, zvany Ron-
nie, nam po ctyriadvacet let prosvétloval jako zarici paprsek zZivot — pro mne to
bylo bez zacdtku a bez konce (...) Zdalo se nam, Ze je predurcen, aby pozdeéji v Zi-
voté vykonal velké véci (...)>" Smrt Hieronyma a o dva roky pozdgji i Karla byla
pro Alfonse i Ludwine obrovskou ranou, piesto vSak nepochybovali o nutnosti
valky a neobratili se proti nacistickému rezimu.

* SOA Litoméfice, pobotka D&in, RA Clary-Aldringen, inv. &. 1 039, kart. 692. Dopis Ludwing
Clary-Aldringen od Aloise Loewensteina 12. 5. 1941.

7 Tamtéz, inv. €. 1 039, kart. 692. Dopis Ludwin& od Marie Lehrndorff 7. 5. 1941.

* Franz Ledebur (narozen 1919), syn Eugena Ledebura (1873—-1945) a Eleonory, roz. Larisch-Moen-
nich (1888-1975). S Hieronymen, zvanym Ronniem, ho pojily pfatelské vztahy, pozdgji vstoupili
do stejného pluku. Srov. SOA Litométice, pobocka Décin, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 1 039,
kart. 692. Dopis Ludwiné od Franze Ledebura 30. 6. 1941.

4 Tamtéz, inv. & 1 039, kart. 692. Dopis Ludwiné od Franze Ledebura 30. 6. 1941. Srov. A. CLA-
RY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 171. ,(...) v tankové bitvé byla zasazena jeho velitelska
vez, dostali jsme zpravu az za nekolik tydni. © Zaroven Franz Ledebur vyjadril litost poztistalym:
»Die armen Onkel Alphys und auch die Braut tun mir sehr leid.“ Nevéstou mél na mysli Paulu
Schaffgotsch, od roku 1940 Ronnieho snoubenku. Pocatkem fijna 1942 se Paula provdala za
mladsiho bratra zemielého, Markuse. O dva roky pozdgji se jim narodil prvni potomek, syn, jehoz
pojmenovali po Hieronymovi.

% SOA Litoméfice, pobocka D&&in, RA Clary-Aldringen, inv. & 939, kart. 603. Telegram Alfonsovi
na frontu — oznameni o narozeni syna Hieronymuse 1917, blize bez data.

31 Srov. A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 171.
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Okolnosti vstupu manZeli Clary-Aldringenovych do NSDAP

Po zabrani Sudet nacistickym Némeckem fuzovala SAP pocatkem listopadu
1938 s NSDAP a naprosta vétSina henleinovet piesla do nacistické strany. U Cla-
ry-Aldringenti tomu bylo ponékud jinak, ne vSak z divodu, ze by se zdrihali
vstoupit do nacistické strany, nybrz proto, ze o n¢ NSDAP zpocatku nestala, a to
i pres ulohu, kterou Clary-Aldringen i jeho Zena sehrali v zinscenovani diplomatic-
kého divadla pti dychancich s britskymi diplomaty v ramci tzv. zprostiedkovaci
mise Waltera Runcimana. Alfons Clary-Aldringen, stejné jako jeho chot’ Ludwina,
vstoupil tedy do NSDAP a7 v listopadu 1940.>* Piedchézelo mu doloZeni dikazu
o arijském ptivodu, s ¢imz v ptipadé ptivodu matky Ludwiny, tedy Marie Eltz, ro-
zené Lobkowiczové, nastaly potiZe, nebot’ fiSsky protektor Konstantin von Neurath
o ném pochyboval. Ov§em s pomoci piibuznych se podatilo tento problém vyftesit
a manzelé Clary-Aldringenovi tak byli po pfedchozich marnych snahéch pfijati do
nacistické strany.” O vstup nicméné Alfons Zadal jiz dva roky predtim, kdy byl
z dtivodii mezivaleénych vztahti se Zidy a kontaktti s Edvardem Bene$em odmit-
nut.”* Pokusil se o to znovu, kdyZ v poloving roku 1939 obeslal piimo Hitlerovu
kancelat, opét netispésng.” Proti jeho divéryhodnosti pro nacisticky rezim hrél
také fakt, e do Sudetendeutsche Partei vstoupil az v kvétnu 1938.°° Alfons to ov-
Sem omlouval nutnosti, kdy jako ustfedni osobnost Ligy pro porozuméni mezi na-
rody (Deutsche Liga fuer Voelkerbund und Voelkerverstaendigung in der Tsche-
choslowakei) i dal$ich organizaci,” své sympatie viiéi politice SdP musel skryvat
pred vefejnosti a tiskem.”® Nebyl ostatné jediny, kdo zdiivodiioval své ,,ideologicky
zavadné* vyroky nutnosti ,.klamu a uhybnych manévri“ ve vztahu k ¢eskosloven-
ské statni moci. Stejné tak i Henlein se ve svém memorandu Hitlerovi ocistoval
a deklaroval svlij neochvéjny nacisticky postoj: ,,.SdP musi skryvat své priznani
k nacionalnimu socialismu jako svétovéemu ndzoru a politickému principu. Jako
strana v demokraticko-parlamentnim systému Ceskoslovenska musi navenek, ve

52 NA Praha, NSDAP, inv. & 123, kart. 165, sign. 4/88. Dopis od Gauleitung Sudetenland, 11. 9.
1941.

> SOA Litoméfice, pobotka D&&in, RA Clary-Aldringen, Ludvina Clary - Korespondence, inv.
1 039, kart. 692. Korespondence (dva dopisy od Johannese Lobkowicze — z 2. 1. 1939 a 27. 3.
1940).

** Srov. E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 203.

55 NA Praha, NSDAP, inv. &. 123, kart. 165, sign. 4/70-71. Dopis Alfonse Clary-Aldringena kancel4fi
Vidce a tisského kancléfe 16. 11. 1939 (neinventarizovano).

6 Tamtéz, inv. &. 123, kart. 165, sign. 4/88. Dopis od Gauleitung Sudetenland 11. 9. 1941.

37 Alfons se stal roku 1922 zakladajicim &lenem Voelkerbundligy, od roku 1935 stal v jejim &ele.
Nahradil zde ve vedoucim postu Wilhelma Medingera, ktery zemiel roku 1934 a jeho naslednika
Dr. Friedricha Nelboecka, ktery ale musel své misto brzy opustit, nebot’ byl rakouskym statnim
ob¢anem. Alfons CLARY-ALDRINGEN, Geschichten eines alten Oesterreichers, Berlin, 1977,
s. 266. Alfons Clary-Aldringen pusobil téz v Mezinarodni unii pro Spole¢nost narodi. Srov. SOA
Litométice, pobocka DéCin, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 1 008, kart. 662.

% Srov. A. CLARY-ALDRINGEN, Geschichten, s. 268; A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpomi-
nek, s. 173.

Ox

135



Dita JELINKOVA

svych ustnich a pisemnych projevech, na shromazdenich a v tisku, v parlamentu, ve
sve vlastni vystavbe a pri organizovani sudetského nemectvi, pouzivat demokratic-
kou terminologii a demokraticko-parlamentni metody. Neméla by proto nezasvéce-
nym Fisskonémeckym kruhiim pripadat jako spornd a nespolehlivd.*>® Clary-Al-
dringen dovozoval, Ze byl od pocatku vérny sudetské politice Konrada Henleina
a prosazoval ,,voelkisch“ dominanci ve vedeni danych organizaci.”’ Ostatng jiz
vroce 1935, tedy po prvnich volbach, jichz se ticastnila Sudetendeutsche Partei
v Cele s Konradem Henleinem, psal Johannes Lobkowicz své netefi Ludwiné
Clary-Aldringen: ,,Gratuliere zur Henleinwahl. Bin neugierig, was weiter gesche-

. 1
hen wird!*®

Clary-Aldringen hercem v propagandistickém divadle

Alfonsovo zvefejnéni svych sympatii k Henleinovi a vstup do SAP o dva m¢-
sice predchazel zahajeni Runcimanovy mise, ve které hral Alfons spolu s dal§imi
némeckymi slechtici naklonénymi sudetské véci dilezitou ulohu a kde jiz otevien¢
vystupoval jako exponent Sudetonémecké strany. Byl pro ni cennym spolupracov-
nikem pro své vyznamné kontakty ve Velké Britanii.®> Koncem srpna 1938 se Al-

% Vaclav KRAL, Die Deutschen in der Tschechoslowakei 1933—1947: Dokumentensammlung, Praha
1964, s. 142. (Dopis Hitlerovi z 19. 11. 1937.)

% Srov. E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 203-204.

®1 SOA Litométice, pobocka Dé&Cin, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 1 008, kart. 692. Dopis Ludwine
Clary-Aldringen od Johannese Lobkowicze z 23. 5. 1935.

2 SOA Litoméfice, pobotka D&tin, RA Clary-Aldringen, kart. 665, Novinové vystrizky (Prager
Tagsblatt 27. 8. 1938, Sozialdemokrat 28. 8. 1938, Rumburské noviny 28. 8. 1938). Mezi nejvetsi
britské ptatelé Clary-Aldringent patfili Portlandovi. Srov. Wiliam John Arthur Charles James
CAVENDISH-BENTICK Duke of Portland, Men, women and thing, memories of the Duke of
Portland, London 1937, s. 175, 192. Alfonse vazalo blizké pratelstvi také k Daisy von Pless, ktera
byla ¢astym hostem na zamku v Teplicich. Srov. W. John KOCH, Daisy Princess of Pless. A Dis-
covery, Edmonton 2002, s. 47, 72; D. CHAPMAN-HOUSTON (ed.), Princess Daisy of Pless. The
Private Diaries of Princes Daisy of Pless, London 1950, s. 306. Daisy se narodila roku 1873 (ze-
miela 1943 v Polsku) jako Mary Theresa Olivia Cornwallis-West, byla dcerou Williama
(1835-1917) a Mary, rozené Fitz-Patrick (1856—1920). Jeji rodina byla spfiznéna s nejvétsimi
aristokratickymi rody Velké Britanie a byla spjata se dvorem kralt Edwarda VIL. a Jitiho V. Jeji
matka zvand Patsy byla blizkou pfitelkyni prince z Walesu, pozdéjsiho Edvarda VII. 1891 se
Daisy provdala (a 1922 rozvedla) za Hanse Heinricha von Pless (1861-1938), jednoho z nejbo-
hatsich muzi v Némecku, jehoz majetek se nachazel na izemi polského Slezska. Byla ptitelkyni
némeckého cisafe Viléma II. i britského krale Edvarda VII. Jeji bratr George Frederick Myddel-
ton Cornwallis-West se ozenil s Jennie Churchill, ovdovélou matkou Winstona Churchilla (coz
byl jeho prvni siatek, podruhé se ozenil s hereckou P. Campbell). Jeji sestra Constance Edwina
Cornwallis-West se provdala za Hugha Grosvenor, westminsterského knizete (jejim druhym man-
zelem se stal F. Lewes). Provazanost evropskych Slechtickych rodin a vazby na nejvyssi kruhy
napti¢ Evropou poskytovaly Alfonsovi i fadé dalSich némecky smyslejicich Slechtic dilezité
paky k ovlivilovani vetejného minéni evropské aristokracie i politické reprezentace. Srov. SOA
Litoméfice, pobocka Dé€in, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 941, kart. 627. Dopisy od Daisy a Port-
landovych do roku 1939.
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fons jako hostitel britskych diplomati pfipojil po bok Ulricha Kinského a Maxe
Egona Hohenlohe, jehoz Cerveny Hradek se stal mistem prvniho setkdni Waltera
Runcimana s Konradem Henleinem a K. H. Frankem. U Ulricha Kinského vyuzil
Runciman se svou zenou Hildou podruhé pohostinnosti §lechty poté, co navstivil
zamky v Chlumci nad Cidlinou a Zd’aru nad Sazavou Zdenka Radslava Kinského,
ktery byl pfed zahajenim mise Edvardem BeneSem a ptfedsedou vlady Milanem
Hodzou pozadan, aby se ujal programu pro britské hosty jakozto zastupce statu
loajalni Slechty, nebot’ se pfedpokladalo, ze némecky smyslejici Slechta bude brit-
skou misi informovat o situaci v ¢eskoslovenském pohranici v duchu henleinovské
propagandy.® Piilezitost k pozvani britskych hostii se naskytla Clary-Aldringenovi
u Ulricha Kinského v Ceské Kamenici, kde mu Runciman pfislibil navitévu na
loveckém zamecku Vysoka Lipa (Hohenleipa), ktery nechal Alfons vystavét ve
tiicatych letech.** Je samoziejmé nanejvys pravdépodobné, Ze zminéné pozvani
nebylo Alfonsovou ,,s6lo akci, nybrz bylo soucasti predem promysleného scénaie
vytvoteného spolecenskym §tabem Ulricha Kinského.” Ten byl ze své pozice
hlavy spole¢enského §tabu vytvoreného SAP zodpovédny za zorganizovani zabavy
pro britské diplomaty, podatilo se mu vyuzit prilezitosti a zaméfit pozornost Clenti
mise na Spatnou ekonomickou situaci oblasti obyvanych Némci, postizenych nej-
vice hospodarskou krizi. Osobné provedl Ashtona-Gwatkina, ekonomického spe-
cialistu Foreign Office, a Runcimanova tajemnika Geoffrey Peta oblasti, kde jim
demonstroval, jak némecké obyvatelstvo trpi chudobou, nezaméstnanosti a diskri-
minaci ze strany Geskoslovenského statu.*

Zatimco Ashton-Gwatkin, ktery celou misi fakticky fidil, mél jen malo pfile-
zitosti k odpocinku, Walter Runciman déaval plnou ptfednost relaxaci, ke které mu
Ulrich Kinsky spolu s Hohenlohem a Clary-Aldringenem poskytli dostatek ptile-
zitosti.” Spoleéné vikendy probihaly plné v duchu §lechtické sociability; nebyla
tedy nouze o zabavu pii honech, sportu, vecircich ¢i plesech. Pfed planovanou na-
v§tévou na zamcich Clary-Aldringent se napiiklad Hilda Runcimanova dotazovala
Alfonse: ,,What kind of sport would be prefered?*® U Clary-Aldringenovych stra-

 Zdenko Radslav KINSKY, Zu Pferd und zu Fuss. 70 Jahre aus der Erinnerungen, Wien — Rom
1974, s. 86; Srov. E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 179; Paul VYSNY, The Runciman Mis-
sion 1938: Prelude to Munich, Basingstoke 2003, s. 170; Ale§ VALENTA, Déjiny rodu Kinskych,
Ceské Budgjovice 2004, s. 200.

% SOA Litoméfice, pobocka Dé&Cin, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 913, kart. 593. Stavba loveckého
domu ve Vysoké Lipé 1930-1934.

85 Politickému $tabu stal v Sele K. H. Frank, ktery stejnd jako §tdb spoletensky mél koordinovat pro-
gram pro britské hosty a svédcil o dimyslné pripravé Sudetonémecké strany. Srov. Sydney MO-
RELL, Videél jsem ukiizovani: Sudety 1938—1939. Svedectvi anglického novinare, ktery byl pri
tom, Brno 1995, s. 34; P. VYSNY, The Runciman Mission 1938, s. 170; E. GLASSHEIM, Noble
nationalist, s. 179.

% Srov. P. VYSNY, The Runciman Mission 1938, s. 170; Peter NEVILLE, Hitler and Appeasement:
The British attempt to prevent the second World War, London — New York 2006, s. 92.

%7 Srov. E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 181.

% SOA Litoméfice, pobocka DéCin, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 1 011, kart. 665. Runcimanova mise.
Dopis od Hildy Runciman Alfonsovi z 25. 8. 1938.
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vili Runcimanovi posledni srpnovy vikend, po dvou dnech pobytu u Adolfa
Schwarzenberga.” Runcimanovy navitévy u Clary-Aldringent se uéastnila i Al-
fonsova sestra Elisalex Baillet-Latour, ktera se pochlubila vlastnoru¢né podepsa-
nou fotografii Hitlera,”® s nimZ se nékolikrat setkala a povazovala ho za Brity nepo-
chopeného. Dokonce tvrdila, Zze Hitler naproti tomu Brity obdivuje, a proto proti
nim neptjde do valky, z ¢ehoz Hilda usoudila, Ze nemtze jit o ¢lovéka, ktery by
dychtil po svétové vélce, jak se mnozi domnivali.”

Do Teplic kromé stalych Clenit mise zavital také britsky vyslanec Basil
Newton, ktery se zucastnil lovu s Alfonsem Clary-Aldringenem. Vecer se pak
uskute¢nila na Newtonovu polest oslava na zamku Hohenleipa.” Jak lze dovodit
ze vzajemné korespondence mezi Basilem Newtonem a knéznou Clary-Aldringen,
nebyl Newton na zamec¢ku ve Vysoké Lipé poprvé.” V Newtonové korespondenci
smérované Alfonsovi se mizeme docist, Ze ,, (...) I spent a most interesting hour
with Rauchberg'® yesterday and he left me some book and documents which we are

% Among the Sudetens, Personal Tour, Runciman-Henlein Meeting, 28. srpna 1938, Reichenberg.
Archive the Times [cit. 15. bfezna 2010] URL: <http// www.archive.timesonline.co.uk/>; SOA
Litométice, pobocka Décin, RA Clary-Aldringen, inv. €. 1 011, kart. 665. Sozialdemokrat (¢lanek
z 28. 8. 1938) a tamtéZ Sudetendeutsche Tageszeitung (¢lanek z 28. 8. 1938). Srov. E. GLASS-
HEIM, Noble nationalist, s. 183. Adolf Schwarzenberg trval na nepolitické a soukromé povaze
Runcimanovy navitévy a odmitl b&hem Runcimanova pobytu na svém zamku na jihu Cech
zprostiedkovat kontakt ptivrzencim SdP. Naopak Eugen Czernin, u néhoz stravil Runciman
vikend od 9. do 11. 9., ktery navzdory své proklamované neutralit¢ zaujimal pozdé&ji procesky po-
stoj, umoznil setkdni W. Runcimana s henleinovci. Srov. P. VYSNY, The Runciman Mission,
s. 275. Vysny uvedl, ze vikend stravil lord Runciman u Edmunda Czernina. E. Glassheim dolozil
na zaklad¢é denikli Eugena Czernina, uloZzenych ve Statnim oblastnim archivé Jindfichtiv Hradec,
Ze je to mylny udaj. Srov E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 183.

" Elisalex si patrn& vytvéfela sbirku fotografii nacistickych pohlavari, prokazatelng o to Zadala Goe-
ringa. SOA Litoméfice, pobocka Dé&Cin, RA Clary-Aldringen, inv. &. 1 054, kart. 700. Korespon-
dence Elisalex s Goeringem z 27. 11. 1939 (zmifiuje pfiloZzeni fotografie jeho a choti, nicméné
fotka se nedochovala), Dopis od Werdera s podepsanou fotografii (Adjuntant der Heeresgruppe)
z 25. 1. 1943, Dopis s fotografii v uniformé¢ od Kuna von Eltz-Rubenach z 14. 7. 1944.

"I Srov. E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 182. Zaznam z deniku Hildy Runciman.

2 Tamté, inv. & 1 011, kart. 665. Sudetendeutsche Tageszeitung ze dne 28. 8. 1938 (novinovy vy-
stiizek).

73 Tamté, inv. & 950, kart. 631. Dopis od Basila Newtona z 5. 8. 1938. Hovofi zde se zalibenim
o minulé navstéveé Teplic; z kontextu je patrné, ze §lo jiz o n€kolikatou navstévu u Clary-Aldrin-
gent, at’ uz v Teplicich ¢i ve Vysoké Lipé. Basil Newton byl od roku 1937 britsky vyslanec
v Praze a stejné jako jeho piedchtdce, sir Joseph Addison (od 1930), byl nechvalné¢ znamy pro
své postoje a ndzory, ovliviiované némeckym, respektive nacistickym prostiedim, na coz Hrad
upozoriioval ¢eskoslovensky vyslanec v Berliné Vojtéch Mastny. V bieznu 1938 naptiklad New-
ton navrhoval iniciovat neutralizaci Ceskoslovenska prostfednictvim likvidace jeho aliance
s Francii a sovétskym Ruskem. Srov. Vaclav HOUZVICKA, Ndvraty sudetské otdzky, Praha
2005, s. 200. BliZe k této otazce Vojtéch MASTNY, Vzpominky diplomata: Ze vzpominek a doku-
mentii Ceskoslovenského vyslance, Praha 1997.

™ Heinrich Rauchberg byl vyznamnym profesorem némecké univerzity v Praze, odbornik na mezina-
rodni pravo, ktery spolecné s profesory Spinou, Kafkou a Mayr-Hartingem ptedstavoval poradni
sbor Voelkerbundligy. Srov. A. CLARY-ALDRINGEN, Erinnerungen, s. 267. Zabyval se nacio-
nalni otazkou (Der nationale Besitzstand in Boehmen, Leipzig 1905), od pocatku dvacatych let se
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studying. Many thanks for the introduction also for a most delightful weekend.“”
Clary-Aldringenovi evidentné ud¢lali také na Runcimanovy i Petovy vynikajici
dojem.”® Geoffrey Peto dékoval Ludwiné a Alfonsovi za ,.extremely kind hospita-
lity (...) the only sad part was the very brief nature of our visit!* a doufal, ze ,the
settlement suggested will bring you peace and happiness* a ,,to see you lot some
time in England (...)*"" O povaze celé akce sv&déi i to, e ¢lenové mise byli dopro-
vazeni svymi rodinnymi piislusniky — Walter Runciman tak travil volné chvile pti
lovech, na vecircich a v divadle po boku své Zzeny Hildy, ale také syna Leslicho
a deery, ktera na sever Cech piiletdla vlastnim letadlem. Cilem vedeni SAP bylo
poskytnout ¢lentim mise Ctyfi tydny, béhem nichz mohli piijemné plytvat casem na
zameckych usedlostech némeckych Slechticti a uzivat jejich pohostinnosti, coz se

zabyval postavenim némecké mensiny v Ceskoslovensku a pravem na sebeur&eni, které pokladal
za politicky pozadavek. Rauchberg se roku 1922 snazil umistit sviij ¢lanek o ochrané mensin do
britského listu Manchester Guardian, o ¢emz vyslanec v Londyné Vojtéch Mastny zpravoval Mi-
nisterstvo zahranici: ,,Upozorniuji na nepoctivou hru, kterou s vykladem ochrany mensin clanek
provozuje.“ Srov. AKPR, T-tajné, Svaz narodu, kart. 73, sign. T 1 215/22. Dopis z 1. 7. 1922.
Rovnéz Robert Mayr-Harting vyucoval od roku 1909 na Karlo-Ferdinandové univerzité v Praze,
byl ¢lenem Deutsche Christlich-Soziale Volkspartei, byl viidéim piedstavitelem aktivismu,
tj. spoluprace némeckého obyvatelstva s Ceskoslovenskou republikou, a tuto politiku prosadil na
sjezdu strany v roce 1922. Do konce roku 1938 patiil k vedoucimu okruhu Deutsche Christlich-
Soziale Volkspartei. V letech 1926-1929 byl ministrem spravedinosti ve vladach A. Svehly
a F. Udrzala a zaroven za svou stranu senatorem (1920-1925) a poslancem Narodniho shromaz-
déni (1925-1939). Mayr-Harting i po odchodu z vlady patfil mezi tzv. statotvornou opozici a od-
mital spolupraci s Henleinem. Teprve po ,,anslusu* Rakouska pod vlivem rostouciho tlaku zvenéi
i v DCV 29. 3. 1938 piestoupil s ostatnimi poslanci a senatory do klubu Sudetonémecké strany.
Srov. Robert LUFT, Mayr-Harting, Robert, in: Neue Deutsche Biographie, Band 16, Berlin 1990,
s. 570. Franz Spina byl rovnéz profesorem Karlo-Ferdinandovy univerzity v Praze (habilitovan
1909), E. Benesem a P. Samalem byl povazovan za ,slusného némeckého poslance®. Srov.
AKPR, T-tajné, Dr. Medinger Vilém, velkostatkaf, kart. 50, sign. T 1 212/22. Dopis Samala
T. Masarykovi z 1. 7. 1922. Od roku 1920 byl poslancem za Bund der Landwirte und des
landischen Gewerbes (Svaz zemédélct a venkovskych zivnosti), tedy za stranu aktivistickou, od
1926 byl ministrem vefejnych praci, od 1929 do 1935 vetejného zdravi a télovychovy. Z politic-
kého zivota odesel v bieznu 1938, kdyz v jeho strané zvitézilo nacionalistické kiidlo, které prosa-
dilo splynuti této strany s Henleinovou SdP, a Spinovy snahy po obnoveni aktivistické strany
ochotné spolupracovat s Cechy se v kvétnu 1938 ukézaly jako marné. Srov. AKPR, T-tajné, Kon-
rad Henlein, kart. 179, sign. T 460/34; Johann Wolfgang BRUGEL, Czechoslovakia before Mu-
nich: The German minority problem and British appeasement policy, Oxford 1973, s. 30.

" SOA Litoméfice, pobocka D&&in, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 950, kart. 631. Dopis od Basila
Newtona z 1. 9. 1938.

" Tamtéz, inv. &. 1 039, kart. 692. Dopis Ludwiné od Hildy Runciman z 21. 8. 1938, 20. 9. 1938
a3.1. 1939. Dopis od syna Leslicho Runcimana, b.d.; Tamtéz, inv. ¢. 1 008, kart. 666. Dopis
Alfonsovi od Hildy Runciman z 25. 8. 1938 a tamtéz dopis Alfonsovi od G. Peta z 6. 9. 1938, t;.
jiz po ukonceni mise, v kterém uvedl, ze ,,Leslie Runciman is definitely staying here till Tuesday,
so will, I am sure, accept with much pleasure your kind invitation to shoot with you on Monday*.

" SOA Litoméfice, pobotka D&in, RA Clary-Aldringen, inv. &. 1 039, kart. 692. Dopis Ludwing od
G. Peta z 29. 8. 1938; Tamtéz, inv. ¢. 1 008, kart. 666. Dopis Alfonsovi od G. Peta z 20. 9. 1938.
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jim beze zbytku podatilo.”® V této atmosféte nasledné mohli henleinovci ukazat, ze
nekomplikuji jednani a pravda je na jejich strané, a posléze, kdyZ si byli védomi
naklonéni britskych diplomati na svou stranu, vystoupit s pozadavkem uspotadani
plebiscitu, ktery by de facto znamenal poZadavek piipojeni k Némecku.”

Po zmareni jednani ze strany Sudetendeutsche Partei a odmitnuti tzv. ¢tvr-
tého planu ¢eskoslovenské vlady, ktery v podstaté spliioval vSechny ptivodni Hen-
leinovy pozadavky, skoncila funkce zprostfedkovaci mise Waltera Runcimana,
ktery jest¢ pred svym odjezdem osobné ptihlizel pochodnovému privodu Némct,
kteti skandovali: ,,Lieber Lord, mach uns frei von der Tschechoslowakei!“™ Za
kone¢ny krach jednani ve své zpravé premiéru Chamberlainovi ¢inil Runciman
jednoznacné odpovédnymi K. Henleina a K. H. Franka. Pfesto ale v dopise jako
jediné mozné feSeni Cesko-némeckého problému doporucoval odstoupeni cesko-
slovenskych oblasti s némeckou vétiinou.®' Spojeni mezi hlavnimi sudetskymi
vidci a nacistickym Némeckem se stalo dominantnim faktorem celé situace; spor
piestal byt vnitropolitickym problémem mladého Ceskoslovenska.

Piiciny a dusledky postoju Alfonse Clary-Aldringena ve tricatych letech

Do roku 1938 se Alfons Clary-Aldringen patrné zdrahal k otevienému vyje-
veni svych nazori a byl pokladan za ,umirnéného némeckého slechtice”,* po
an$lusu Rakouska a nasledné eskalaci pomérti v Ceskoslovensku dal oviem jasné
najevo, Ze mu toto oznaceni nepfislusi. Vic nez patrné je to z Alfonsova projevu k
zameéstnanciim svého pivovaru v Trnovanech (Turnu), ktery k nam zazniva diky
sedmistrankovému konceptu z Alfonsovy pozustalosti. Mluvil o hroziveé tézkych
a hotkych uplynulych letech v ceskoslovenském staté a dvaceti letech, ktera byla
utrpenim. Mluvil o slabosti, ktera vznikla ,,durch die Zersplitterung unter uns
selbst a ktera, jak Ceskoslovenska vlada dobie véde€la, stale vice snizovala silu

7 Je viak nutno dodat, Ze &lentim britské mise se podafilo nashromazdit velké mnozstvi materialu do-
kumentujiciho situaci v pohrani¢nich oblastech Ceskoslovenska a nelze tedy Fici, Ze by si pouze
uzivali zabavy, kterou pro n¢€ pfichystali Slechticti hostitelé.

7 Srov. P. VYSNY, The Runciman Mission 1938, s. 170; E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 179.

% Srov. Alfred de ZAYAS, Anglo-American Responsibility for the Expulsion of the Germans, 1944—
1948, Harvard University Press 2002, s. 243.

81 Srov. Jindtich DEJMEK, Britskd diplomacie, Ceskoslovensko a Sudetonémeckd strana, Moderni
déjiny 9, 2001, s. 168. Podle J. Dejmka Runciman musel byt nejdiive pfesvédcen, aby z vlastni
iniciativy navrhl to, co Chamberlain politicky potfeboval. Plivodni text Runcimanovy zpravy byl
napsan nepochybné pred 21. 9., tedy pfed datem odeslani kone¢né zpravy Chamberlainovi, na-
sledné byl upraven ufedniky Foreign Office, kteti nahradili jednu stranu Runcimanova originalu
vsuvkou o délce osmi stran, ktera obsahovala mnohem vice konkrétnich a kritictéjsich udaji vici
ceskoslovenské vladeé. Srov. Jindtich DEJIMEK, Z telefonickych rozhovorii prezidenta Edvarda
Benese s ceskoslovenskymi vyslanci v Londyné a Parizi v zari 1938, Moderni dé&jiny 10, 2002,
s. 281; J. W. BRUGEL, Cesi a Némci, s. 618.

82 SOA Litoméfice, pobocka Décin, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 1 010, kart. 665. Poledni list ze dne
30. 8. 1938.
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odporu. Mluvil o tydnech strachu, které prozil v srpnu, nez pfislo rozhodnuti
o odtrzeni Sudet od Ceskoslovenska, a hfmél, Ze nikdy nezapomene ,,den Jubel und
die aus tiefstem Herzen kommende Freude, als die ersten Soldaten der Deutschen
Wehrmacht als Befreier bei uns einzogen, wie vergessen vor allem die ueberquel-
lenden Gefuehle des Dankes fuer unseren grossen Fuehrer (...) Wir koennen unse-
ren Dank nur dadurch wirklich beweisen, dass wir nach den grossen Ideen des
Nationalsozialismus und der wahren Volksgemeinschaft leben, d. h. dass wie nie
mehr selbstsuechtig denken duerfen, sondern bereit sind zu arbeiten, mit vollen
Kraeften fuers ganze geeinte Deutsche Volk (...) der Wille (...) zu steter Opferbe-
reitschaft im festen Glauben an den Nationalsozialismus, die gemeinsame Liebe zu
unserem herrlichen Deutschen Volk und unser einiger Dank unserem grossen ge-
liebten Fuehrer Adolf Hitler.«*

Alfons Clary-Aldringen byl piesvédéen, Ze ,.krach Ceskoslovenska v roce
1938“ byl vyprovokovanym disledkem neptatelského postoje Ceskoslovenské
vlady vici némeckému obyvatelstvu v zemi. V roce 1918 byla rakousko-uherska
monarchie rozkouskovana v nastupnické staty ve jménu versailleského principu
prava narodii na sebeuréeni.** O naplnéni tohoto principu, tedy o uskuteénéni prava
kdejsi monarchie. Narazili vSak na jiny princip, uplatnéni historického prava.*
Némecky mluvici menSina historické pravo neuznavala a neuznavala ho ani né-
kdejsi tistavovérna Slechta, na rozdil od $lechty statopravni, kterou podle statistiky
Eagla Glassheima tvofili pfedevSim pfislusnici starych cCeskych (v zemském
smyslu) rodi, po vzniku Ceskoslovenska s vyhradami vét§inou loajalni novému
statu a piedstavitelim moci.®® Némecka mensina Zadala piipojeni ke svym , viast-

8 Tamtéz, inv. ¢. 1 012, kart. 666. Koncept Alfonsova dopisu do The Times 1938, blize bez data.

84 Konec roku 1918 a zna&nou &st roku nasledujiciho provézela pravni nejistota, kdy ani Gesk4 ani
némecka strana nemohla odhadnout budouci vyvoj. Z toho plynula problematicka otdzka zacle-
néni izemi obyvanych pfevazné obyvatelstvem némecké narodnosti do nové vzniklého ¢eskoslo-
venského statu, pficemz Némci odmitali uvéfit, ze by jim bylo upfeno pravo na sebeuréeni.
Hlavni problém spogival v tom, Ze politicka reprezentace Ceskoslovenska piebrala moc 28. ¥ijna
1918, nicméné mezinarodni paftizska konference, jednajici o povalecném uspotadani Evropy, pfi-
nesla prvni zdvazné vysledky az v ¢ervnu 1919 uzavienim mirové smlouvy s Némeckem, s Ra-
kouskem az v zéii téhoz roku. Srov. Karel SCHELLE, Die Entstehung der Tschechoslowakischen
Republik 1918, Miinchen 2009, s. 26-28; Elisabeth WISKEMANN, Czech and Germans. A study
of the struggle in the historic provinces of Bohemia and Moravia, London 1938, s. 94.

85 Z historického prava se odvozoval narok Ceskoslovenska na celé tizemi Ceského krélovstvi v histo-
rickych hranicich bez ohledu na to, Ze ,jinojazycni obyvatelé pohranic¢niho vzemi nechtéli zit pod
vladou Prahy”. Pti ur€ovani novych hranic na mirové konferenci bylo pouzito obou zasad — histo-
rického prava v zapadni ¢asti republiky a piirozeného prava v jeji vychodni ¢asti. Srov. Vladimir
SKUTINA, Cesky $lechtic Frantisek Schwarzenberg, Praha 1990, s. 234. Blize Toma§ Garrigue
MASARYK, Prdvo historické a piirozené, Praha 1900; Ty, Ceskd otdzka: Snahy a tuzby ndrod-
niho obrozeni, Praha 1908, s. 258; Jan HERBEN, 7. G. Masaryk, Praha 1930, s. 94; Ferdinand
PEROUTKA, Budovani statu I, 1918—1919, Praha 1991, s. 145.

8 Nejloajalngjsi vici ceskému statu v mezivaleéné periods byli potomei starych Eeskych rodi, ktefi
se vétsinou piihlasili k ¢eské narodnosti. Glassheim upozornil na spojnici mezi projevovanou loa-
jalitou k Ceskoslovensku po roce 1918 a tradi¢ni piislusnosti §lechtickych rodi ke statopravni &
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nim lidem* ve jménu ptirozenopravniho principu, na némz bylo ,,zalozeno zniceni
Jejich byvalé viasti“.*’ Némci a Cesi volili odlisné modely feseni a uplatiiovani
vlastniho pozadavku prava na sebeurceni. Némci usilovali o rozdéleni ceskych
zemi podle etnickych hledisek a o pfipojeni uzemi s némeckym obyvatelstvem
k némeckému Rakousku, respektive o pfipojeni tohoto celku k Némecku bez ohle-
du na historickou tradici a na fakt, ze tato uzemi nebyla obyvana vyhradné¢ Némci,
nybrz ze zde zila pomérné podetna Seska mensina.*® Cesi naproti tomu chtéli za-
chovat historické ¢eské zemé jako soucast Ceskoslovenska a fesit némecko-Geské
vztahy jako vnitrostatni problém. Nastrojem k prosazovani obou variant feSeni bylo
vyhlaseni Ceskoslovenska a vytvoreni tzv. Némeckého Rakouska a spolu s nim
provincie Deutschboehmen.*” Jaroslav Thun Hohenstein okomentoval tuto situaci
v denikovém zaznamu té€mito slovy: ,,Oesterreich ist nicht mehr! (...) Nunmehr
Deutschoesterreich und Deutschboehmen als deutsche Provinz entstand — finis
Austriae!”° Ohrozeni samostatného Geskoslovenského statu sudetondmeckou ire-
dentou jiZ pfi jeho samém zrodu poznamenalo celé dal3i souziti Cechti a Némci ve
spole¢ném staté. Johann Wolfgang Bruegel naproti tomu doklada, ze Némci v Ce-
chach nebyli jednotni, a pfiklonil se k nazoru, Ze Némci neusilovali o skute¢nou

Gistavovérné frakci v ramci velkostatkaiské kurie (po roce 1861). Ustavovéma $lechta byla vy-
razné pronémecka a centralistickd, zatimco historickd (statopravni) Slechta vyznavala proceské
postoje, jejich konflikt byl v§ak tlumen nékolika vzajemnymi ndzorovymi spojnicemi, tj. nezpo-
chybnitelna loajalita k monarchii, socialni konzervatismus a tradi¢ni katolicismus. Statopravnici
byli ve vétsing pfipadl v mezivale¢ném obdobi viici ceskoslovenskému statu loajalni, na rozdil od
Slechticti pfidruzenych k ustavovérné frakci. Ze statopravnich konzervativnich rodin se podle
Glassheima ptihlasilo 44 % k c¢eské narodnosti. Z rodin statopravnich, které mély zaroven stary
gesky ptivod, se hlasilo k Cechiim 83 %. Naproti tomu k tstavovérmnym se pocitaly pouze &tyfi
staré ceské rody, ale tfiatficet rodin némeckych, tedy celych 92 %. Srov. E. GLASSHEIM, Craf-
ting of Post-Imperial Identity, s. 154.

87 SOA Litoméfice, pobocka D&&in, RA Clary-Aldringen, inv. & 1 012, kart. 666. Koncept Alfonsova
dopisu do The Times 1938, blize bez data.

88 Manfred ALEXANDER, Cesti Némci a vznik Ceskoslovenska, D&jiny a soulasnost 19, 1997, &. 6,
s. 24.

% 21. 10. 1918 bylo ve Vidni v domé& Dolnorakouského snému rakouskymi Némci ustaveno Proza-
timni narodni shromazdéni Némeckého Rakouska, na némz zéstupce némeckych nacionald
z Cech, Hans Knirsch, prosazoval z divodu ,,narodnich, socialnich a kulturnich z&jmu‘ stato-
pravni pfipojeni Némeckého Rakouska k Némecké fisi. 29. 10. 1918 se sesli némecti poslanci
z Ceskych zemi ve Vidni v dolnorakouském zemském snému a vydali protest proti pfipojeni uze-
mi osidlenych Némci k Ceskoslovensku. Zaroveii obdobnou vyzvu vydala v Usti nad Labem
Némecka narodni rada. Vzhledem k tomu, Ze némecké obyvatelstvo nemohlo vytvofit jednotny
uzemni celek, doslo ke vzniku Etyt oblasti — Deutschboehmen, Sudetenland, Boehmerwaldgau
a Deutschsuedmachren. Nejvyznamnéjsi byla provincie Deutschboehmen, piedstavitelem jeji vy-
konné moci se stala zemska vlada v ¢ele se zemskym hejtmanem, kterym byl nejprve Rafael Pa-
cher a po ném Rudolf Lodgman von Auen.Srov. V. HOUZVICKA, Ndvraty sudetské otdzky,
s. 104-105; J. W. BRUGEL, Cesi a Némci, s. 122; E. WISKEMANN, Czech and Germans,
s. 91-93. Srov. Karel SCHELLE, Vznik ceskoslovenské republiky 1918, Ostrava 2008, s. 78.

% SOA Litoméfice, pobocka D&Sin, RA Thun-Hohenstein, D&¢in. Dodatky k signatufe A 3 XXVIL.
Denik Jaroslava Thun-Hohensteina XXXXV Teil (4. 10. 1918-18. 1. 1918). Zapis z 30. 10. 1918,
s.7552a7562.

142



,»Kdyz ta Sir4, riznoroda vlast pfestala existovat...
aneb Osudy rodiny Clary-Aldringen po rozpadu Rakouska-Uherska...

iredentu, nebot’ situace v Némecku byla po valce katastrofalni a Némci si uveédo-
movali ur&ité ekonomické vyhody, které jim Zivot v pomé&mé prosperujicim Cesko-
slovensku nabizel.”' Podle Wilhelma Medingera, vyznamného sudetonémeckého
politika, ,,vSechno, co Némci zadaji, v republice jest kulturni autonomie, ktera by
Némeciim zajistovala volnou ruku ve Skolstvi a jeho kontrolu“’* Jak se k otazce
odtrzeni ¢eského pohrani¢i a pripojeni téchto oblasti s pievazné némeckym obyva-
telstvem k Némecku stavél Alfons Clary-Aldringen, neni zcela jasné. Dostupné
prameny nevypovidaji o jeho oficidlnim kontaktu se severoCeskymi iredentisty
v ¢ele s Lodgmannem, a¢ to samoziejmé nevylucuje skrytou podporu ¢i sympatie.
Wilhelm Medinger, s nimz pojily Alfonse Clary-Aldringena blizké pratelské a za-
roven i pracovni vztahy, nebot’ od pocatku dvacatych let spolupracovali na ptde
Deutsche Liga fuer Voelkerbund und Voelkerverstaendigung in der Tschecho-
slowakei a rovnéz ve svazu némeckych velkostatkara, uvedl, ze ,,on a prevazna
vétsina némecké minority v Cechdch by se branila kazdému kroku, ktery by sméro-
val k pFipojent znémceného tizemi k Némecku®, a zaroven zduraznil, Ze ,,Cechy jsou
ekonomicky a zemepisné nedeélitelny a pripojeni k Nemecku by znamenalo ekono-
mické zniceni jak vizemi némeckého, tak vizemi zbyvajicich Cech*. Da se predpo-
kladat, ze tyto nazory sdilel s Medingerem i Clary-Aldringen, rovnéz pro n¢j bylo
nejlepsim reSenim znovuziizeni rakouského statu, do néhoz by Ceskoslovensko
bylo vtéleno. Nicméné tento ideal sam Medinger ,,v pritomné dobé i v budouc-
nosti‘ povazoval za ,uplné nedosazitelny. Wilhelm Medinger vSak také zdiraznil,
ze vySe zminéna stanoviska jsou jeho subjektivnim nazorem, Ze tedy ,projevuje
pouze své osobni minéni a minéni jenom casti némecké minority, kterd sdili jeho
,umirnéné’ ndzory, a doznal, Ze némecké strany jsou v otazkach téchto velmi
nejednotny a roztristeny a obsahuji znacny pocet ,radikalii’, jejichz pozadavky jsou
mnohem extrémnéjsi nez pozadavky jeho a jeho politickych pratel.*”* Paul Vysny
uvedl, Ze jesté v roce 1938 Clary-Aldringen, a¢ silné pronémecky stoupenec Sude-
tendeutsche Partei, v zasad¢ preferoval, aby Sudety jako celek nebyly pfipojeny
k Némecku.” Vychazel nicméné pouze z oficialnich materialil britské mise a vza-

! Kromé toho samotné Némecko nemélo zajem o pripojeni tzv. Némeckého Rakouska, nebot’ by to
znaéné mohlo zkomplikovat jeho pozici na mirovych jednanich. Briigel citoval vyrok agrarniho
poslance Josefa Mayera, ktery uvedl: ,,V Némeckych Cechdch byla néilada dosud takovd, Ze prii-
mysl byl naklonén spise piipojeni k Ceskoslovensku, méstanské a délnické kruhy byly naproti
tomu jednoznacné pro pripojeni k Némecku. Rolnici v Némeckych Cechach jsou zcela indiferentni
a politicky nezrali. Postoj primyslu, predevsim téz liberecké obchodni komory, Ize vysveétlit tak, Ze
prumysinici se citi bezpecnéji v kapitalistickém ceskoslovenském staté a sva odbytisté hledaji
spise v Cechdch nez v konkurenceschopnéjsim Némecku.* Srov. J. W. BRUGEL, Cesi a Némci,
s. 97,110, 127.

92 AKPR, T-tajné, kart. 50, sign. T 1 059/23. Dr. Vilém Medinger, velkostatkat, Mala Skala, Zprava
o pobytu W. Medingera v Londyné a interview s novinafem zaslané Ministerstvu zahraniéi Ces-
koslovenska 29. 6. 1923.

% Viechny citaty tamtéz.

% Srov. P. VYSNY, Runciman Mission, s. 331-332. V této spojitosti mluvi Vysny t¢2 o Khuenovi,
Ulrichu Kinském, Westphalenovi a Hohenloheovi.
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jemné korespondence jejich predstavitelii, nikoliv pak z osobnich pisemnosti do-
téeného Slechtice, a jeho zavér je tedy tfeba brat s rezervou. Ostatné rozhoic¢ené
Alfonsovo memorandum zaslané redakcim Daily Telegraph a The Times, jehoz
casti jsou zde citovany, bylo reakci na ¢lanek The Times z 2. zari 1938, v némz
stalo, Ze ,.the feelings of Sudetens are mixed and (...) they express sorrow and re-
sentment at beeing separated from Czechoslovakia“.”> Alfons v reakci na tento
&lanek poboufené uvedl, Ze Sudetsti Némci celych dvacet let od vzniku Ceskoslo-
venska marn¢ usilovali o zabezpeceni patiicného postaveni v ramci ¢eskosloven-
ského statu. Vyse zminény vyrok The Times podle ného ignoroval, Ze politické
déni neposkytlo alternativu k pfipojeni k Némecku, prostiednictvim zajisténi pii-
jatelného postaveni Némct v Ceskoslovenském staté. Alternativa se nabizela pouze
v otazce toho, zda pfipojeni bude dosaZzeno mirovou cestou v souladu s pranim
obyvatel, ¢i cestou valeCnou, aby tak bylo konecné zajisténo pravo na sebeurceni.

Podle minéni Alfonse Clary-Aldringena byli pfedstavitelé ceskoslovenské
moci pievazné , prresvédceni nacionalisté*,’® pfi¢emz utoény nacionalismus nového
rezimu byl namifen proti nevinnému némeckému obyvatelstvu a nachazel oporu
v prastarém sporu s videnskou vladou. Ve svém c¢lanku smérovaném britskym lis-
tim uvadel, ze Némci byli od pocatku existence samostatného statu cilem policejni
perzekuce, ktera byla zakryvana ,,velkolepou a ucinnou propagandou®. Nevahal
pouzit silna slova, kdyZ mluvil o atmosféfe policejniho teroru, kdy ,./ndividuals
have been subject to arbitrary arrest and torture. Domiciliary visit and search at
all hours of the day and night, the violation of private correspondence and the use
of spies in every household were part of the daily routine with which we all became
familiar (...)*°” Ve snaze ovlivnit vefejné minéni ve Velké Britanii svym memoran-
dem v novinach nezdrahal se Alfons Clary-Aldringen uchylit k propagandistickym
heslim a manipulovani se skute¢nosti. Jeho snaha o ovliviitovani vefejného minéni
britské vetejnosti prostfednictvim tiskovych médii byla vyvrcholenim c¢innosti
v ramci strategického postupu SdP, vyuzivajici vlivnych Slechtickych velkostatkait
k dosazeni svych cilt.

SOA Litoméfice, pobocka Décin, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 1 011, kart 665. The Times z 2. 10.
1938 (novinovy vystiizek v Alfonsové pozistalosti); Tamtéz, inv. ¢. 1 012, kart. 666. Koncept Al-
fonsova memoranda z 6. 10. 1938 (jako reakce na predchozi ¢lanek).

% Srov. A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 174.

7 SOA Litoméfice, pobodka D&in, RA Clary-Aldringentl, inv. & 1 012, kart. 666. Dopis Alfonse
Clary-Aldringena vydavateli The Times z 6. 10. 1938 (vlastni koncept, 6 fol.). Soucasti téhoz
kartonu je i nedatovana kopie dopisu sméfovaného redakci Daily Telegraph, respektive Lordu
Cezeni-Hardymu, kde neznamy tvirce dopisu dékuje za zprostfedkovani memoranda od Alfonse
Clary-Aldringena, nicméné nedoporucuje jej otisknout, nebot’ je ,,impossible to publish it without
exciting bitter controversy and it is obviously open to many replies (...) nor do I think it would
serve any good purpose (...)*“ Lze se tedy domnivat, ze Alfons svij ¢lanek nabizel vice redakcim.
Neni ovSem jasné, zda v The Times ¢lanek otiskli nebo zaujali postoj shodny s Daily Telegraph.
V digitalizovaném archivu The Times se mi nepodafilo podobny ¢lanek dohledat a s nejvétsi
pravdépodobnosti tedy nebyl otisknut ani v Timesech.
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Sudetendeutsche Partei nasla po svém vzniku, respektive po svém piejme-
novani ze Sudetendeutsche Heimatsfront v roce 1935, Gi¢inny nastroj manipulace
v organizaci na ochranu mensin Deutsche Liga fuer Voelkerbund und Voelkerver-
staendigung in der Tschechoslowakei (Voelkerbundliga), ktera sehrala ustfedni
tlohu ve zmezinarodnéni otazky némeckych obyvatel Ceskoslovenska. SAP tak
prostiednictvim Voelkerbundligy rozvijela vlastni zahrani¢ni politiku nezavislou
na Ceskoslovenské oficialni vnéjsi politice Edvarda Benese. Ke ¢lenim Voelker-
bundligy se vedle Clary-Aldringena mimo jiné pocitali Eugen Ledebur, Karl
Buquoy, Alain Rohan, Adolf Schwarzenberg™ a Max Egon Fuerstenberg.” SdP
prostiednictvim piedchoziho napojeni na Kameradschaftsbund'® efektivné ovladla
organizaci Voelkerbundliga, a to v dobé¢, kdy v jejim cele stanul Clary-Aldringen,
auzivala jej i dalsi némecky smyslejici Slechtice k internacionalizaci sudetoné-
mecké otazky. SAP tak v podstaté prebrala Stafetu po snahach Medingera, Ledebu-

%8 Adolf Schwarzenberg, piedstavitel hlubocké primogenitury, se na rozdil od svych druhii z Voel-
kerbundligy koncem tficatych let exponoval proti nacismu a finanéné podporoval protinacisticky
odboj doma i v zahrani¢i. V srpnu 1939 odesel nejprve do Italie, kde vlastnil vilu na Bordighete,
odkud zagatkem roku 1941 piesidlil do USA a do Ceskoslovenska se jiz nevratil. Po valce Zil ve
Svycarsku. Srov. Anna SMOLKOVA, Korespondence mezi tieboiiskym vrchnim archivirem An-
toninem Markusem a roudnickym archivarem Karlem Jerabkem, Porta Bohemica 1, 2001, s. 137.
Pro piedstavitele Ceskoslovenska nebyl nicméné v prvni poloving tficatych let zcela divéry-
hodny. Samal uvedl, e ,.na ného nelze spoléhat. Jest to Némec, ktery mimo to podepsal jesté
s nekolika ostatnimi Slechtici za valky denunciacni prohlaseni proti nasemu ndarodu.“ Srov.
AKPR, T-tajné, Slechta (1934-1938), kart. 179, sign. 119/34, 1934.

% Clenstvo k roku 1937 zahrnovalo nasledujici osoby: Eugen Ledebur, Karl Waldstein, Theodor
Liebig, Adolf Schwarzenberg, Alain Rohan, Ulrich Kinsky, Karl Buquoy, R. Geymueller, Max
Fuerstenberg, Franz Thun-Hohenstein, Alexander Thurn-Taxis, K. Zedtwitz. Srov. SOA Litomé-
fice, pobocka Décin, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 1 008, kart. 661. Seznam ¢lent Voelkerbund-
ligy. E. Glassheim uvadi pfedsednictvi Alfonse v Lize az po roce 1937. Srov. E. GLASSHEIM,
Noble Nationalist, s. 107. A. Clary-Aldringen pise: ,,/m Jahre 1935 wurde mir die Leitung der
Sudetendeutschen Liga Fuer Voelkerbund und Voelkerverstaendigung uebertragen (...)* Srov.
A. CLARY-ALDRINGEN, Geschichten, s. 266.

19 Srov. E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 172; E. WISKEMANN, Czech and Germans, s. 136;
Andreas LUH, Der deutsche Turnverband in der Ersten Tschechoslowakischen Republik, Miin-
chen 2006, s. 236; Eva BROKLOVA, Politickd kultura némeckych aktivistickych stran v Cesko-
slovensku 1918-1938, Praha 1999, s. 18. Mezi zakladatele severo¢eského KB patiili Heinrich
Rutha, Walter Heinrich a Walter Brand; vznikl kolem roku 1927 (Wiskemann uvadi 1926). Byli
ovlivnéni myslenkami prof. Othmara Spanna (Othmar SPANN, Der wahre Staat. Vorlesungen
tiber Abbruch und Neubau der Gesellschaft, Leipzig 1921.), v jehoz pojeti hrala Gstedni roli in-
telektualné nesena elita, plnici roli politického viidce. V podstaté hlasal stavovské uspotadani lid-
ské spolecnosti, ve které mély stavy vytvorit jakousi hierarchii, v niZ nejvyssi misto mél zaujmout
tzv. statni stav, vykveét spolecnosti. Ideologicky rozdil od nacionalniho socialismu byl v tom, ze
nacismus uzndval vidcovstvi ,,pfirozené” s vidcem vysSlym z ,,Volksgemeinschaft®, zatimco
spannovci chtéli vytvotit viidce umélé planovitou vychovou. Zasadngjsi rozdil byl v tom, ze ve
Vidni proti Berlinu existovala jina pfedstava velkonémeckého impéria, jakasi snaha obrody by-
valé Svaté fiSe fimské naroda némeckého. Clenové KB, ktefi ze sebe chtéli udinit tento tzv. statni
stav, se snazili od pocatkl obsadit diilezité pozice v politickych stranach i v nepolitickych organi-
zacich, aby je mohli vyuzit pro své cile. PIné€ se jim to podatilo v Deutsche Turnverband, do jehoz
¢ela delegovali Konrada Henleina.
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ra, Rohana a dal3ich o postaveni otazky némeckych obyvatel Ceskoslovenska na
mezinarodni troven. A¢ se Voelkerbundliga oficialné zasazovala za zlepSeni situa-
ce mensin v Ceskoslovensku a odstranéni rasové nenavisti, jejim hlavnim cilem
bylo kromé jazykového zrovnopravnéni zastaveni zasahti pozemkové reformy. Pra-
v¢ z toho divodu se v ni tak vyrazné exponovali severocCesti Slechticti velkostat-
kati. Vychodiskem Ligy byl pfedpoklad, ze stiznosti na zabor pozemkového ma-
jetku na domaéci ptdé nebudou vyslySeny, a je tedy nutné je postavit na mezina-
rodni uroven a dosdhnout tak pod zahranicnim natlakem ustupka ¢eskoslovenské
vlady z ptivodnich pozadavki. Cilem némecky smyslejicich Slechticti byl plan na
ziskani anglického a britského ,,velkokapitalu“ a pfivedeni zdmoznych a vlivnych
podnikatelti na svou stranu, ¢imz chtéli vytvaret tlak na ceskoslovenské predstavi-
tele moci, nebot’ politici si byli v jejich oCich védomi toho, ze bez anglickych ¢i
americkych uvéri nemiize ekonomika nového statu fungovat.'”' P¥ibuzenské vazby
Clary-Aldringena, ktery byl spiiznén s vétSinou nejvyssSich evropskych Slechtic-
kych kruhti, a jeho pratelstvi k mnoha vyznanym a movitym rodinam ve Velké
Britanii z né¢j Cinily silného hrace, jehoz se vedeni SAP snazilo vyuzit. Alfons ziskal
podporu od fady britskych aristokratdi, mezi nimi lorda Henryho Benticka ¢i sira
Felixe Doubledaye, ktery Clary-Aldringenovi dojednal schtizku s ptedstaviteli brit-
ského Foreign Office.'” Voelkerbundliga stala na pocatku klicového propojeni
mezi némeckou §lechtou Zijici v Ceskoslovensku a Sudetendeutsche Partei. A byl
to pravé Alfons Clary-Aldringen, kdo proménil Voelkerbundligu v poslusny nastroj
Sdp.'”

Diivodem, pro¢ Sudetendeutsche Partei zaméfila svlij zajem prave k této or-
ganizaci, byla jeji ¢innost béhem dvacatych let, aktivni boj proti ¢eskoslovenskému
statu a jeho uspotadani, kde byla némeckym obyvateltim pfedurcena minoritni role,
a proti legislativnim zasahtim namifenym proti velkostatku. Prvnim velkym ¢inem
organizace Deutsche Liga fuer Voelkerbund und Voelkerverstaendigung in der
Tschechoslowakei, bylo podani petice ke Spolecnosti narodut, kde zastupovala né-
mecké velkostatkate majici statky na uzemi Ceskoslovenska. Némci, ktefi se citili
poskozeni, vyuzivali ustanoveni na ochranu narodnostnich mens$in, které méla
Spole¢nost narodi garantovat ve spornych otazkach v ramci versailleského sys-
tému prostiednictvim mezistatnich vyjednavani. Zakladem stiznosti Némcii byla
z jejich hlediska neuspokojiva situace jejich etnika v rdmci nového statu. VétSina
stiznosti se tykala administrativnich otazek a oblasti Skolstvi a diskriminujici jazy-
kové tpravy, v neposledni fadé pak agrarni reformy.'® Hlavni motivaci némeckych
stiznosti bylo ovlivnéni vetejného minéni zapadnich mocnosti ve svilj prospéch

"' Srov. E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 171.

122 SOA Litoméfice, pobocka Dé&Cin, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 941, kart. 627. Dopis Lorda Ben-
tincka Alfonsu Clary-Aldringenovi z 12. 9. 1921 a opis dopisu Felixe Doubledaye siru Williamu
Timellovi ze 4. 8. 1921.

19 Srov. E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 174; SOA Litomé&fice, pobotka D&&in, RA Clary-
Aldringen, inv. €. 1 008, kart. 661. Projevy.

194 Srov. E. WISKEMANN, Czech and Germans, s. 156.
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a vytvoreni obrazu Ceskoslovenska jako utlatovatele némecké mensiny. To mélo
svillj odraz ve formalni podobé stiznosti, obsahujici kromé faktického vyli¢eni da-
ného piipadu i pasaze spolecné vSem pifipadim, které v nacionalistickém duchu
akcentovaly ohroZeni némecké minority poskozované ¢eskoslovenskym statem.'®
Byl to pravé Alfons Clary-Aldringen, kdo shan¢l materialy prazskému advokatovi
Wien-Claudimu, kdyz podaval Zaloby k mezinarodnimu soudu v Haagu proti ¢es-
koslovenské pozemkové reformé, a na téchto zalobach také pravnicky spolupraco-
val.'®® Liga projednala b&hem dvacatych let t¥inact ptipadd, které nasledné predala
Mezinarodnimu soudnimu tribunalu.'”” Do Ligy vkladali Némci Zijici v Ceskoslo-
vensku veliké nadé¢je, tato diivéra vychazela pravdépodobné i z personalniho obsa-
zeni Ligy, vzhledem ktomu, Ze v jejim Cele stanuly vyznacné a uznavané osobnosti
z fad némecky orientované aristokracie; krom¢ nich v ni ptsobili zastupci vSech
sudetonémeckych stran, vcetné Konrada Henleina. Ostatné prave na pudé Voelker-
bundligy se Clary-Aldringen s Henleinem seznamil.'® Pfes o¢ekavani némecky
smyslejicich Slechticti byl mechanismus ochrany prav etnickych mensin v praxi
zcela neucinny, a to predevsim z divodu respektovani zasady svrchované rovnosti
statli, respektive jednoznatné nadfazeny byl pravni rezim a legislativa daného
statu. Pokud by Rada Spolecnosti narodti disledné plnila svou funkci ochrance
mensinovych prav, dostavala by se nutné do rozporu s vykonem statni suverenity.
Prestoze pocet stiznosti ¢i petici z némecké strany odvolavajicich se na poruseni
svych prav Ceskoslovenskym statem cital nékolik desitek, s vyjimkou jediného
z nich'” neuznala Rada Spole¢nosti narodti dostate¢ny diivod pro jejich projedna-

19358rov. V. HOUZVICKA, Navraty sudetské otazky, s. 151. Vice k této otazce Pablo de AZCARETE,
League of Nations and National Minorities: An Experiment, Washington 1945.

1% SOA Litoméfice, pobotka D&&in, RA Clary-Aldringen, inv. &. 1 010, kart. 665. Poledni list ze dne
30. 8. 1938. Denik Poledni list patfil tiskovému koncernu Tempo, ktery v roce 1926 zalozil Jiti
Stiibrny po svém vylouceni z Narodné socialistické strany. Tempo vydavalo nékolik deniki bul-
varniho zaméfeni — vedle Poledniho listu, Vecerni list, Ned¢Ini list, Expres. Srov. E. GLASS-
HEIM, Noble nationalists, s. 106.

17 Glassheim uvedl, Ze Liga projednala stiznosti v letech 1920-1931 (srov. E. GLASSHEIM, Noble
nationalist, s. 61), nicméné podle Alfonsovych Geschichten byla Liga oficidlné zalozena az
k roku 1922 (srov. A. CLARY-ALDRINGEN, Geschichten, s. 266). Srov. SOA Litométice, po-
boc¢ka Dé¢in, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 1 008, kart. 661. Dopis Alfonsovi ze 17. 4. 1922 o za-
lozeni ,,Voelkerbundligy*.

1% Srov. A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 154; Tyz, Geschichten, s. 167. Jak je typické
pro Alfonsovy paméti, at’ uz v originalni némecké ¢i zkracené Ceské verzi, vykladal historické
udalosti 1 své vlastni ¢iny vic nez subjektivné a s ideologickym zabarvenim. Lize se pomérn¢ ob-
sahle vénoval, nicméné zmifioval pouze jeji snahu o odstranéni nenavisti mezi Cechy a Némci
osvétovou cinnosti, napt. podporou vzniku novych ucebnic. Stiznosti a snaha prosazeni sudeto-
némeckych pozadavkl zlstala, patrné zamérné, zcela opomenuta.

19810 o tzv. Machnikiiv vynos, proti némuz vznesl v dubnu 1937 Konrad Henlein za SdP spolu s né-
meckymi poslanci a senatory stiznost, ktera uvadéla, ze némecké firmy jsou diskriminovany
znénim vynosu upravujiciho zadavani statnich zakazek pro potfeby ceskoslovenské armady.
Znéni vynosu pozadovalo na zbrojnich dodavatelich, aby zajistili loajalitu svych zaméstnanct
vici statu. Henlein tim dosahl zna¢ného tspéchu v zahrani¢i a podatilo se mu pfi navstéveé Lon-
dyna ziskat pro své pozadavky pronémecky zaméfenou Cast anglické $lechty, pod jejimz tlakem
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vani na mezinarodni urovni.''® Piesto hrala Spole&nost narodii ve dvacatych letech
vyznamnou roli v Usili sudetskych Némci o ziskani mezinarodni podpory.

wZachrdnit, co miiZe byt zachrdanéno,* aneb Boj proti pozemkové reformé

Slechti¢ti velkostatkati disponovali n&kolika nastroji, jejichz prosttednictvim
se snazili bojovat proti ¢eskoslovenské agrarni reform&."'" O néstroji v mezinarodni
roving, tedy vyuziti peti¢niho prava v rdmci Spole¢nosti narodu jiz byla fe¢ vyse.
Platformou, na niz se zakladal boj za zachovani pozemkového majetku a lesti na
domaci pidé, byl Svaz ceskoslovenskych velkostatkait, zaloZzeny osobnostmi
z Cesky citici Slechty ve snaze zabranit ostrému provadéni pozemkové reformy
v kvétnu 1919."% Nebyl vyluéné $lechtickou organizaci, ackoliv prevahu &lenstva
tvoftili pfislusnici Slechty; smél do né&j vstoupit kazdy, kdo disponoval minimalné
sto hektary zeméd€lské ¢i lesni pidy a byl ,,zcela loajalni republice, coz se stalo
nepfijatelné pro mnohé némecké §lechtice, kteti posléze zalozili svou organizaci
Verband der deutschen Grossgrundbesitzer in der Tschechoslowakei, nicmén¢ fada
némeckych Slechticii byla i ¢leny ceskoslovenského svazu. Ne vSak Alfons Clary-
Aldringen, ktery se roku 1920 stal ¢lenem Svazu némeckych velkostatkati v Ces-
koslovensku,'” ktery zalozili Eugen Ledebur, Adolf Waldstein a Wilhelm Medin-
ger a v némz aktivné vystupoval dalsi ze severoceskych Slechtict — Ulrich Kinsky.
Eugen Ledebur a Wilhelm Medinger zde nasli vyznamnou zékladnu pro vSeobec-
nou podporu a pomoc konzervativnim Némctim Zijicim v Ceskoslovensku a Gsp&s-
né svéazali vlastni zdjmy s fenoménem némectvi.''* Verband vznikal ze stejnych

zatala anglicka vlada naléhat na Ceskoslovensko, aby vyhovélo Henleinovym pozadavkim. Srov.
AKPR, T-tajné, kart. 179, sign. T 56/38. Konrad Henlein, 1937; Robert KVACEK, Nad Evropou
zatazeno: Ceskoslovensko a Evropa 1933-1937, Praha 1966, s. 369.

10 Srov. V. HOUZVICKA, Navraty sudetské otazky, s. 153; E. WISKEMANN, Czech and Germans,
s. 158.

" Podrobngji viz Ivo FROLEC, Ceskoslovenskd pozemkova reforma 1919-1935 a jeji mezindrodni
souvislosti, Uherské Hradisté 1994, s. 76.

"2 Jeho predsedou se stal Bediich Schwarzenberg z orlické vétve, mistopiedsedou Ervin Nadherny
a Otto Mettal. Srov. E. GLASSHEIM, Ambivalent Capitalists, s. 32; Milan OTAHAL, Zapas
o0 pozemkovou reformu v CSR, Praha 1963, s. 134, 139;

113 SOA Litoméfice, pobocka Décin, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 974, kart. 652. Cinnost Alfonse ve
Svazu némeckych velkostatkait v Csl. republice (1920-1938).

14 B, Ledebur (1873—1945) byl senator a viid&i &len Kiestansko-socialni strany lidové, W. Medinger
(1873-1934) byl senator nejprve za Némeckou nacionalni stranu a pozdéji za kiestanské socialy.
Oba se snazili podporovat spolupraci mezi sudetskymi Némci, ve jménu Ledeburova plastiku
predstavovaného Némeckym politickym pracovnim ufadem (Deutschpolitischer Arbeitsamt),
ktery sjednotil vSechny némecké strany s vyjimkou socialistti. Ze sudetskych politikt 20. a po-
c¢atku 30. let Ledebur a Medinger patfili k nejzndméj$im a nejvice respektovanym. Oba byli ¢as-
tymi podporovateli regionalniho a celonémeckého tisku, napt. Prager Presse, Bohemia, Egerland
a Volkssport. Jejich ¢lanky se pohybovaly v rdmci prav mensin, ¢eskoslovenské zahrani¢ni poli-
tiky, pozemkové reformy a nabozenstvi. Oba se identifikovali jako predstavitelé ,,sudetského né-
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podnétd jako Svaz Ceskoslovenskych velkostatkaid, ale presto se nikdy s Ces-
koslovenskym svazem nespojil, a¢ s nim predstavitelé némeckého svazu ve snaze
o vys$i natlak na pozemkovy urad spolupracovali. Dokonce byly vyse jmenované
ustfedni osoby, spolu s nimi naptiklad Alain Rohan a advokat Franz Wien-Claudi,
zaroven i Cleny Svazu Ceskoslovenskych velkostatkari a zadaly o ztizeni némecké
sekce v ramci SCV a spoleéného poradniho organu.'” Otto Mettal, predni predsta-
vitel Svazu Ceskoslovenskych velkostatkait, vSak povazoval prosazeni tohoto na-
vrhu némeckych velkostatkaiti za zcela beznadéjné. Na druhé stran¢ jeho zamitnuti
by vedlo ke kontroverzim, které by byly velmi nepfijemné pro vSechny némecké
¢leny, ktefi disponovali drzavami v oblastech Cech a Moravy a cht&li ziistat ¢leny
ceskoslovenského svazu. Zah4jit podobné pocinani, predem marné, bylo tedy podle
Mettala , fuer alle Teile hoechst unklug und nicht zeitgemaess“.""® Poté, co i vétsina
némeckych velkostatkaid nabyla pocitu, Ze neni mozné timto smérem proniknout,
nezbyvalo, nez aby zalozili vlastni Schutzverband. Poté analogicky k moravskému
svazu''” jmenovali dva delegaty, povolané k udrZeni stavajicich kontaktd a hajeni
identickych velkostatkaiskych zajmu, ktefi méli byt napomocni k utvareni jednot-
nych zaveért s Ceskymi dvéma delegaty ve vSech otazkach tykajicich se celkového
problému velkostatku.'® Toto feseni Mettal povazoval za nejsnadngjsi prileZitost

Svazu Ceskoslovenskych velkostatkaid dostat se k vytéenému cili a k odstranéni
vSech problémi v ramci ¢eskoslovenského svazu spojenych s jazykovou otazkou.

mectvi“. Srov. E. GLASSHEIM, Crafting of Post-Imperial Identity, s. 194; Ottitv slovnik naucny
nové doby: dodatky k velkému Ottovu slovniku naucnému, Dil 4., sv. 1, Praha 1936, s. 156.
Némecti Slechtici usilovali o prosazeni svych z4jmt vSemi cestami a ve vife, Zze ¢lenstvi v pro-
Ceské a vlade loajalni organizaci zvysi jejich manévrovaci prostor, dotazovali se korespondencni
cestou na moZnost a podminky vstupu do Svazu &eskoslovenskych velkostatkati. Slo o ¢leny pii-
pravného komité némeckého Verband der deutschen Grossgrundbesitzer, dr. Eugena Ledebura,
dr. Wilhelma Medingera, dr. Pergera, Alaina Rohana a Franze Wien-Claudiho, tedy advokata,
ktery fesil fadu sporti némeckych velkostatkaiit v otazkdch pozemkové reformy pozdéji téz
Adolfa Waldsteina (1868—1930). VSichni jmenovani se zahy skute¢né stali ¢leny i ¢eskosloven-
ského Svazu velkostatkart pii paralelni vrcholné ucasti na ¢innosti némeckého svazu. Srov. NA
Praha, Svaz Geskoslovenskych velkostatkait (ddle SCV), kart. 390, sign. III-A-2. Korespondence
se Svazem némeckych velkostatkait — dopis od advokata Fr. Wien-Claudiho z 19. 8. 1919; Tam-
téz, korespondence se Svazem némeckych velkostatkait — priklep dopisu z 20. 8. 1919 a odpo-
véd SCV Wien-Claudimu z 26. 8. 1919.

NA Praha, SCV, kart. 390, sign. I1I-A-2. Korespondence se Svazem némeckych velkostatkait —
dopis od Otto Mettala z Tatowitz z 10. 9. 1919.

"7 Svaz moravskych velkostatkati prijal v boji proti pozemkové reformé strategii Svazu Geskosloven-
skych velkostatkari, jeho statu loajalni pozici a také Cestinu jako jednaci jazyk, ackoliv vétSina
¢lenti moravského velkostatkaiského svazu se hlasila k némecké narodnosti. Jeho predstavitelé
vedli pravidelnou korespondenci se Zdeitkem Kolowratem a posilali zastupce na vyznamnéjsi
setkani Svazu, své podpisy piipojovali také k memorandim Svazu zasilanych ¢s. vladé a vladnim
ufednikim. Srov. E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 92.

NA Praha, SCV, kart. 390, sign. III-A-2. Korespondence se Svazem némeckych velkostatkait —
dopis od Otto Mettala z Tatowitz z 10. 9. 1919. Dopis od Mettala z 10. 9. byl doruc¢en 19. 9.
aulozen pod jednacim c¢islem 1 034. Obélka se nedochovala, z osloveni ,,drahy pfiteli neni
patrné, komu byl ptesné dopis smétovan.
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Svaz Ceskoslovenskych velkostatkarti podporoval tajny politicky korupcni
fond, ktery byl vyuZzivan k ovliviiovani ¢eskych politiki, ktefi hlasovali v zajmu
majitelt velkostatkii. Tato snaha spojovala Svaz ceskoslovenskych velkostatkait
s némeckym, ktery zabezpecoval financni prostiedky ziskavané od némecky smys-
lejicich §lechtict Zijicich v Ceskoslovensku. Tim byla zaji§téna finanéni podpora
pro ¢leny ceskych politickych stran, ktefi se postavili za ochranu majetku vel-
kostatkil, nicméné sympatie politikdl k ochrané majetku se Casto zastavily na hra-
nici némeckého velkostatku. Vzhledem k této skuteCnosti udrzoval némecky svaz
sviyj vlastni tajny fond pro ,,rizné Gcéely*, které pravdépodobné zahrnovaly tplatky
pro ufedniky pozemkového Ufadu a vlivné politiky. Verband zadal své Cleny, aby
dotovali jeho ¢innost fixnimi ro¢nimi pfispévky v zavislosti na vysi jejich majetku,
podobné jako Ceskoslovensky svaz, ktery odvozoval piispévky svych ¢lenti od roz-
lohy jejich ptidniho majetku v hektarech.'"® Spoluprace ¢eskoslovenského a némec-
kého svazu je zvlasté patrnd do roku 1921, kdy Ledebur jakozto tstfedni osobnost
Verbandu po veelku netspésném boji na pade republiky zahdjil novou taktiku ve
snaze 0 zmezinarodnéni otazky padni reformy v Ceskoslovensku, predev§im pies
osobni kontakty a také prostfednictvim Voelkerbundligy, o ¢emz bylo pséano jiz vy-
Se. Clary-Aldringen zvlasté v této strategii hral nepominutelnou roli a podobné jako
Ledebur a Medinger ¢asto vefejné fecnil o situaci ¢eskych Némct a nespravedl-
nosti pozemkové reformy doma i v zahranici.'*

Slechta se také pokusila korigovat pribéh agrarni reformy v politické roving.
Me¢la svého spojence na pravém kridle agrarni strany, Karla Praska, ktery se po
nucené rezignaci na post predsedy senatu roku 1924 vzhledem ke své roli v lihové
aféte ,,vyslovil, Ze jest jeho snahou raziti nové drahy ceské politice, Ze ndprava
tehdejsich pomérii jest nutnd a musi prijiti'*' a rozhodl se zformovat vlastni Ces-
koslovenskou stranu agrarni a konzervativni, kterd méla reprezentovat zajmy vel-
kého a stiedniho velkostatku a kterou ze zékulisi podporovali cesti i némecti Slech-
tiéti velkostatkati svymi finanénimi dotacemi.'** I zde sehral Alfons Clary-Aldrin-
gen podstatnou roli a patfil mezi pfedni podporovatele Praskovy strany. Spolu s Ja-
roslavem Thun-Hohensteinem, Fridrichem Westphalenem a Zdenkem Kolowratem,
celnym predstavitelem ceskoslovenského svazu, se i¢astnil schiizky ve Schwarzen-
berském palaci v Praze, kterou za tcelem zalozeni jakéhosi tajného fondu pro
podporu této politické strany sjednal roku 1924 Adolf Schwarzenberg, ktery byl
jako prvni informovéan o Pragkové zaméru zaloZeni nové strany.'” Jaroslav Thun-

"9 Srov. E. GLASSHEIM, Crafting of Post-Imperial Identity, s. 190.

120 AKPR, T-tajné, Konrad Henlein, kart. 179, sign. T 56/38. Heinrich Rutha — zpravy o zahraniéni
¢innosti 1937; SOA Litoméfice, poboc¢ka DéCin, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 1 008, kart. 661.
Projevy, Voelkerbundliga. Srov. E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 108.

2I'NA Praha, SCV, inv. & 1 598, kart. 190. Zprava o Karlu Pragkovi, b. d.

122 7Zalozeni této strany bylo ozndameno Svazu Geskoslovenskych velkostatkata dopisem ze dne 17. 12.
1924. Srov. NA Praha, SCV, inv. &. 1 598, kart. 190. Spojila se se stranou domkaitd a malorolnik(
za ucelem spolecného postupu ve volbach.

123 Schiizka, na niz zpravil Adolf Schwarzenberg dalsi velkostatkafe o zakladani Praskovy strany
a nutnosti sbérné akce na jeji podporu, se uskutecnila 20. 7. 1924 v palaci na Hrad¢anech. Srov.
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Hohenstein si o této akci zapsal do deniku nasledujici: ,,Rano dne 24. VII. byli jsme
u Adolfa Schwarzenberga na Hradc¢anech. /Mimo nds Alfons Clary,"** Bedrich
Westphalen a Zdenko Kolowrat./ Adolf nam oznamil, ze mluvil s Praskem, ktery
prave zaklada novou velkou konzervativni stranu a do ni chce velkostatek pojmout
za urcitych financnich podminek. Byl jsem delegovan, abych s nim ddle jednal
a pak svolal Fadu panit naseho stavu a jim referoval.“'* Po&atkem srpna se sesla
fada Slechtickych velkostatkaiti u Jaroslava Thun-Hohensteina, ,podal jsem jim
referdt a souhlasili zicastniti se akce!*'*® Po provedeni tzv. sbérné akce se konala
10. zaii 1924 schtizka v byté Eugena Czernina v Praze, kde bylo Praskovi pfedano
pil milionu korun.'”” Mezi ty, ktefi finanén& podporovali Praskovu stranu, patiilo
kromé nich dalgich patnict nejbohatsich §lechtickych velkostatkaia.'® Byla to
pomérné nesouroda skupina, z niz se jedna tietina hléasila vyhradné ke Svazu ¢esko-
slovenskych velkostatkai, druhd tietina vyhradné k némeckému Verband der
deutschen Grossgrundbesitzers a zbyvajici ¢ast nalezela k obéma spolkiim. To, co
je spojovalo, bylo pfedevsim obrovské bohatstvi a odhodlani jej vyuzit k uhéjeni
rodového majetku. Z deniku Jaroslava Thun-Hohensteina se k tomu docitame:
»30. srpna v Brné rozhovor s nékterymi pany ve Svazu v zdleZitosti Praskoveé /zcela
negativni/ a ,vcera /10./ méli jsme opét poradu u Eviena Czernina /Nerudova/
v zdlezitosti Praskove. Vysledek prvé sbirky velmi dobry. Potom jsem byl u neho,
prinesl jsem mu vysledek. Je stdle velmi divérivy a jist vitézstvim.“'*° Dalsi schiizka

NA Praha, SCV, inv. & 1 598, kart. 190. Skutkové okolnosti pro vyslech svédecky ve sporu

Lidové zalozny v Praze proti poziistalosti J. J. dra. Thun-Hohensteina (priklep), 1./11 fol., b. d.

Tim je minén Alfons Clary-Aldringen, ktery se bézné v korespondenci ¢i denicich dalsich Slech-

ticti a Slechti¢en objevoval pod jménem Alphons/Alfons ¢i Alphy Clary.

Citovano ze svédeckého zapisu ve sporu Jaroslava Thun-Hohensteina s Karlem Praskem, ulozeno

v NA Praha, SCV, inv. &. 1 598, kart. 190. Skutkové okolnosti pro vyslech svédecky ve sporu Li-

dové zalozny v Praze proti pozistalosti J. J. dra. Thun-Hohensteina, b. d. Dané informace pocha-

zeji z deniku Jaroslava Thun-Hohensteina, pficemz J. Thun-Hohenstein pro tcely svédectvi ve
zminéném sporu patrné pouzil svych denikovych zapiskd, které prelozil z némciny do Cestiny,
ptip. dal k dispozici zdznamy ze svého deniku pro osvétleni Ctyf let starych okolnosti, které byly
pro ucely fizeni pielozeny Ufedniky. Srov. SOA Litoméfice, pobocka Dé&Cin, RA Thun-Hohen-
stein, Dé&Cin. Dodatky k signatufe A 3 XXVII. Deniky Jaroslava Thun-Hohensteina, Cast

XXXXXVII, strana 8 873 (zapis ze dne 26. 7. 1924). Spor K. Praska s J. Thun-Hohensteinem —

viz pozn. 132.

126 Tamtéz, strana 8 879 (zapis ze dne 5. 8. 1924).

27 NA Praha, SCV, inv. & 1 598, kart. 190, Skutkové okolnosti pro vyslech svédecky ve sporu Li-

dové zalozny v Praze proti pozistalosti J. J. dra. Thun-Hohensteina (pruklep), 5./11 fol., b. d.

Mimo jiné F. X. Kinsky, Adolf Waldstein, Max Egon Fuerstenberg, Johann Hartig, Viktor Boos

Waldeck, Otto Harrach, Hieronymus Colloredo, Alois Liechtenstein, Karl Buquoy, Eugen Czer-

nin.

129 NA Praha, SCV, inv. & 1 598, kart. 190. Skutkové okolnosti pro vyslech svédecky ve sporu Li-
dové zalozny v Praze proti pozustalosti J. J. dra. Thun-Hohensteina (priklep), 5./11 fol. Srov.
SOA Litoméfice, pobocka Dé€in, RA Thun-Hohenstein, Dé¢in. Dodatky k signatufe A 3 XXVIIL.
Deniky Jaroslava Thun-Hohensteina, ¢ast XXXXXVII, strana 8 886 (zapis ze dne 31. 8. 1924)
a strana 8 890 (zapis ze dne 11. 9. 1924).

124

125

128
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Thun-Hohensteina s Karlem Praskem se konala 11. unora 1925,%° (...) opét
v Praze, nebot Prasek pral si se mnou mluviti. Penize a zas penize! Uvidim, zda se
néco sezene.“"' Posledni setkani §lechtickych velkostatkait pod taktovkou Jaro-
slava Thun-Hohensteina se konalo 18. inora, nacez Jaroslav odjel 1éCit sviij revma-
tismus na tfi mésice do zahranici a piedal pomyslné zezlo v organizovani sbérnych
akcei Frantisku Xaverovi Kinskému. Prasek nasledné pozadoval dalsiho pil milionu
korun, které po dubnové schiizce velkostatkard skuteéné dostal. Velkostatkari na-
sledné pozadovali, aby byli zahrnuti do kandidatnich listin strany. Piestoze F. X.
Kinsky upozornil Karla Praska, ze to byla posledni ¢astka, které se mu od velko-
statku na podporu strany dostane, 12. zati opét zadal Prasek Kinského o sehnani
dalsich penéz. Prasek se F. X. Kinského snazil v podstaté vydirat, kdyz hrozil ne-
uspéchem celé akce, pokud nedostane dalsi penize, na coz Kinsky odv¢til, ze jsou
velkostatkati jiz finanné zcela vycerpani, kromé toho jiz slozili znacné Castky,
aniz by z toho méli néjakého prospéchu. Timto skoncil veskery kontakt mezi za-
stupci §lechtického velkostatku a Karlem Praskem.'** Strana agrarni a konzervativ-
ni i pfes znac¢né financni prispévky fady Slechticti ve volbach 1925 zcela propadla
a tim se rozplynuly i veskeré nadéje na ovlivnéni zaborl pidni reformy prostied-
nictvim politického spojence.'*

Pozemkova reforma na clary-aldringenovskych velkostatcich
Do ledna 1930 odpadlo z pivodni domény Clary-Aldringentt 1 105 ha, zi-

stalo ji 7 310 ha zeméd¢lské piidy i s ptidou propusténou ze zaboru, z ostatni pudy
pak 6 379 ha lest a jeden hektar rybnikd, 12 ha pastvin, 3 ha stavebni pidy a 16 ha

30 NA Praha, SCV, inv. & 1 598, kart. 190. Skutkové okolnosti pro vyslech svédecky ve sporu Li-
dové zalozny v Praze proti poztstalosti J. J. dra. Thun-Hohensteina (pruklep), 6./11 fol., b. d.
E. Glassheim uvedl (srov. E. GLASSHEIM, Crafting of Post-Imperial Identity, s. 190), ze do Cer-
vence 1924 nashromazdili tito $lechtici celkem piil milionu korun. Nésledujici obdobi konce roku
1924 a pocatku 1925 pfineslo dalsich sedm set tisic. Mésice a ¢astky, které uvedl, vSak nekore-
sponduji ani se zapisy v Thun-Hohensteinové deniku, ani s udaji ve fondu SCV (srov. NA Praha,
SCV, inv. &. 1 598, kart. 190).

P! Tamtéz, inv. & 1 598, kart. 190. Srov. SOA Litoméfice, pobocka D&tin, RA Thun-Hohenstein,

Décin. Dodatky k signatufe A 3 XXVII. Deniky Jaroslava Thun-Hohensteina, ¢ast XXXXXVII,

strana 8 927 (zapis ze dne 13. 2. 1925).

Prasek nicméné prokazal neskute¢nou drzost, kdyz koncem tnora 1928 obeslal Jaroslava Thun-

Hohensteina a pozadoval po ném zaplaceni milionu korun na @hradu deficitu Ceskoslovenské

strany agrarni a konzervativni a zarovein pozadoval srovnani deficitu strany ve vysi 2 700 000 ko-

run. Nasledné hrozil Prasek podat na Thun-Hohensteina zalobu o zaplaceni 2 495 000 korun, po-
kud nedojde k mimosoudnimu narovnani. Srov. NA Praha, SCV, inv. &. 1 598, kart. 190. Skut-
kové okolnosti pro vyslech svédecky ve sporu Lidové zalozny v Praze proti pozustalosti J. J. dra.

Thun-Hohensteina (pruklep), 10./11 fol., b. d.

133 Volby skongily pro Ceskoslovenskou stranu agrarni a konzervativni netisp&ing, do voleb privodila
zmatek jmenovité ta skutecnost, ze kandidati z kruht malorolnickych své kandidatury odvolali.
Srov. NA Praha, SCV, inv. &. 1 598, kart. 190. Skutkové okolnosti pro vyslech svédecky ve sporu
Lidové zalozny v Praze proti pozistalosti J. J. dra. Thun-Hohensteina (priklep), 11./11 fol., b. d.
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pady neplodné."** Na velkostatku Teplice-Sanov bylo pozemkovou reformou sice
vytvoreno deset zbytkovych statkil, ale tii z nich byly propustény majiteli ze za-
boru. Také témét 3 000 ha lest, které nejdiive zistaly v zaboru, byly pozdé&ji maji-
teli vraceny. Jednani mezi Ustfednim feditelstvim clary-aldringenovskych statkt
a Statnim pozemkovym ufadem probihala od roku 1920 az do roku 1930, vzhledem
k ¢etnym Zadostem o prodlouzeni lhity pro odstoupeni majetku, zamérnému boj-
kotovani jednani ze strany majitele a v neposledni fad¢ zadosti o vypusteni ze za-
boru z hlediska § 20 piidé¢lového zakona, jimz zdGvodioval svlij ndrok na Cast
velkostatku Bynovec (Binsdorf), nebot’ tento paragraf ptfipoustél vyjimky a moz-
nost propusténi ze zaboru v pfipadé zachovani ptirodnich kras. Alfons Statnimu
pozemkovému ufadu pfipomnél, ze Edmundova a Divoka soutéska v Hrensku,
které tvorily soucast nékdejsiho bynoveckého panstvi, byly zptistupnény ,pro ra-
dost miliéni lidi“ Alfonsovym dédem, Edmundem Clary-Aldringenem."”® Tato
strategie vysla, dané pozemky v Hrensku zistaly v Alfonsové vlastnictvi poté, co
se zavazal na zéklad¢ paragrafu sedm zaborového zédkona zachovat a ochranovat na
nemovitostech ze zaboru propusténych vSechny pamatky. Vlastnik byl dale povi-
nen peCovat o aleje a veskeré stromy, které ,.slouzi k okrase krajiny a dodavaji ji
vyznacné razovitosti."®

V &ervnu 1922 podal Alfons stiznost proti rozhodnuti SPU stran zamysle-
ného prevzeti nemovitosti u Nejvyssiho spravniho soudu v Praze s vytkou neza-
konnosti, ,,protoze pozemkovy urad zamysli prevzit nemovitosti ne proto, aby je
pridelil tém, kteri jsou jmenovani v § 10 pridélového zdkona, prip. podrzel je pro
ucely vSeobecné prospésné, nybrz proto, aby si je stat ponechal pro sebe k uskutec-
néni lesniho programu®."’ Stiznost byla zamitnuta, aniz by soud viibec zkoumal,
zda SPU skuteéné zamysli pievzit zabrany majetek pro stat, protoze i pokud by
pozemkovy ufad mél takovy zamér, byl by zcela legalnim, a tedy ,,nebylo by nari-
kané rozhodnuti v rozporu se zdkonem, jak za to ma stiznost“."** Stejn& neusp&ing
skoncil i Alfonstiv pokus o napadeni zakonitosti vypovédi, nebot’ ,,soud nemiize
opravovati zdkon, jasné a presné znéjici, dle nehoz podminkou vypovédi je pouze

34 SOA Litoméfice, pobocka Dé&&in, RA Clary-Aldringen, inv. & 1 011, kart. 665. Zapisy z jednani
SPU z 30. 1. 1930.

135 SOA Litoméfice, pobotka D&gin, Ustiedni sprava Clary-Aldringend, inv. & 1 210, kart. 41. Dopis
Alfonsi Clary-Aldringenovi od SPU ze dne 7. 3. 1923; Tamté?, RA Clary-Aldringen, inv. ¢&.
1 011, kart. 665. Dopis Alfonse pozemkovému tfadu z 27. 12. 1928.

136 Tamtéz, RA Clary-Aldringen, inv. &. 1 011, kart. 665. Jednani o kone¢ném feseni reformy pozem-
kové — zapis SPU ze dne 10. 1. 1930.

137 Tamté, Usttedni sprava Clary-Aldringent, inv. &. 1 210, kart. 41. Rozhodnuti soudu z 10. 2. 1923
ve véci stiznosti Clary-Aldringena podana u Nejvys$siho spravniho soudu v Praze 26. 6. 1922. Jak
uvadi Elizabeth Wiskemann, némecti velkostatkati byli silné zasaZeni skute¢nosti, Ze zabavené
lesy nebyly urceny k pferozdéleni, nybrz ponechany ve vlastnictvi statu. Ale na druhé strané bylo
pro Ceskoslovensko st&Zi myslitelné, Ze by oblasti prvni strategické dilezitosti ponechalo v sou-
kromém vlastnictvi statu neloajalnich $lechticti. Srov. E. WISKEMANN, Czech and Germans,
s. 156.

138 Tamtéz.
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zabranost (§ 12), a to az do vyneseni vyroku vylucovaciho resp. propoustéciho,
nebot’ vyloucent resp. propusténi nenastava samo sebou (ipso lege), nybrz teprve
recenym vyrokem. Neni tedy vypoved' predcasnd, Ze o vylouceni a propusteni dosud
rozhodnuto nebylo (...) Aby SPU mohl pidu pridéliti, musi ji napied prevziti (...)
nemozno, aby ji s prevzetim jiz také zaroven pridéloval, jak stiznost zada, teprv,
kdyz ji prevzal, miize se rozhodnouti, zda ji stat podrzi, ¢i dale prideli (...) Tim jsou
vwrdcené veskeré namitky viastnikovy stiznosti.«'>

Do provadéni agrarni reformy na clary-aldringenovskych velkostatcich ofi-
cialné vstoupil také Jan Masaryk'* v bieznu 1928, kdy prosil ministerského pied-
sedu Svehlu, aby zakrogil v piipadé lesni reformy u Jana Schwarzenberga a Al-
fonse Clary-Aldringena, o jehoz ptipadé uvedl, ze ,,neni tak aktuelni, ale na kterém
mi bude za nedlouho velmi zalezet. Alphons Clary, ktery velmi casto do Anglie
dojizdi, je v pratelském a nejuzsim vztahu s mnohymi anglickymi rodinami, je clo-
vék pomerné chudy a kdyby se méla na ném lesni reforma provést prisné, byl by se
svymi péti détmi™*' velmi v vizkych. Smim-li Vds proto prosit, abyste zvldsté v jeho
pripadé — bude-li té moznosti — vliv sviij uplatioval, aby s nim bylo zachdzeno be-
nevolentné, budu Vam velmi vdécen.“"** Zatimco Masaryk v piipadé Jana Schwar-
zenberga urgoval exekuci na Vimperk z diivodu cizi statni ptislusnosti Schwarzen-
berga, ktery navic pristoupil na veskeré podminky pozemkového ufadu, a z toho
divodu mél Masaryk jako ,zahranicni urednik* v Anglii ,,velké obtize s vysvétlo-
vanim tak prisného postupu“,'* nevysvétlil dostate¢né davody, pro¢ se za clary-
aldringenovsky majetek zasazoval, samoziejm¢ pomineme-li jeho vazby na vysoké
anglické kruhy, i kdyz byly vyjimecné. To pochopitelné¢ mélo zna¢ny vyznam
v internacionalizaci otazky Ceskoslovenské pozemkové reformy, nicméné podobné
vazby méli i1 dalsi Slechtici podrobeni agrarni reformé, kteti Masarykovu piimluvu

139 SOA Litoméfice, pobotka D&gin. Ustiedni sprava Clary-Aldringend, inv. & 1 210, kart. 41. Dopis
od Krajského soudu v Litométicich Okresnimu soudu v Dé¢iné, odd. VIIL., ze dne 18. 11. 1922.
"0 Iniciativa Jana Masaryka v provadéni pozemkové reformy pomohla Clary-Aldringenovi uhajit
znacnou Cast majetku, coz ovSem nic nezménilo na Alfonsové negativnim postoji k ¢eskosloven-
skému statu. Masarykovou roli v této kauze by bylo zadouci se dale badatelsky zabyvat, coz ale
neumoziuje rozsah archivalii. Informace zde uvedené jsem Cerpala ze vzajemné korespondence
J. Masaryka a A. Clary-Aldringena z RA Clary-Aldringent, uloZeného ve Statnim oblastnim ar-
chivu Litoméfice (pobocka Dé€in). V Narodnim archivu se mi podatilo dohledat pouze jeden, zde
citovany dopis Jana Masaryka feSici otazku agrarni reformy na velkostatcich Clary-Aldringent,
ato ve fondu Antonina Svehly (viz pozn. & 156). V Archivu kancelafe prezidenta republiky se
ani ve fondu Jan Masaryk, inv. ¢. 1 353, kart. 248, sign. 22 217, ani ve fondu Slechta, inv. &. 214,
kart. 6, sign. D 6 754, ¢i Pozemkova reforma, kart. 144 — 145, sign. T 153/25 zadné informace
k této otazce nevyskytuji.
Ve skutenosti mél Alfons déti pouze ctyti — tedy déti manzelské (Hieronymus narozeny 1917,
Markus narozeny 1919, Karl narozeny 1921 a Elisalex narozena 1923). Jan Masaryk se mohl
v poctu déti splést, nebo jej zamérné zvysil, aby tak akcentoval Clary-Aldringenovu obtiznou si-
tuaci. Moznou, ovSem spekulativni variantou je také Alfonsovo nemanzelské dité, o némz Masa-
ryk védél. Dostupné prameny pro tuto variantu ovSem nemluvi.
42 NA Praha, Svehla Antonin, inv. & 101, kart. 2. Dopis z 8. 3. 1928 (strojopis), 2 fol.
143 Tamtéz.
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neziskali. Nutno zd@raznit, Ze vySe zminény dopis nebyl ojedinély; Masaryk vedl
pravidelnou korespondenci s Alfonsem tykajici se vyhradné snahy o snizeni po-
zemkového zaboru jiz od roku 1924.'"** V listech, které Jan Masaryk Alfonsovi
posilal, vypocitaval Casto konkrétni kroky, které podnikl v otdzce provadéni po-
zemkové reformy na velkostatku Teplice a Bynovec, tj. psal a telefonoval mnohym
politikiim ¢i pfedstavitelim Statniho pozemkového Uradu, a predevsim radil Clary-
Aldringenovi, jak nadale postupovat.'*® Zda k tomu J. Masaryka vedl vyhradné ten
fakt, Ze vyhodnotil nebezpeéi z Alfonsovy strany pro Ceskoslovensko, vyplyvajici
z jeho pratelskych vztahti s vysokymi kruhy nejen v Anglii, ale i v Belgii, Ra-
kousku, Némecku, Italii i Polsku, které mu poskytovaly moznost ovliviiovat po-
stoje vyznamnych muzli ve znacné Casti Evropy, ¢i k tomu mél i jiné dtvody, lze
pouze spekulovat. Prokazatelné je, ze némecky smyslejici Slechta se snazila zacho-
vat svllj majetek vSemi prostiedky, véetné vyuziti svého jméni k uplaceni vlivnych
politikti a Gfednikt SPU.'*® Otédzkou oviem je, zda Jan Masaryk mél takovy vliv,
aby mohl promlouvat do zaleZzitosti tak uzavieného organu, jakym byl pozemkovy
ufad v rukou agrarnikt. Jisté je, ze béhem deseti let jednani o provedeni zdboru na
clary-aldringenovskych velkostatcich byla piivodni hranice zaboru zna¢né sniZena.
Pozemkové reforma na velkostatku Teplice-Sanov i Bynovec byla ukonéena po-
catkem zaii 1930 uzavienim dohody mezi Statnim pozemkovym ufadem a Alfon-
sem Clary-Aldringenem, na coz Jan Masaryk reagoval v poslednim z fady vza-
jemné si vymeénovanych dopisi fesicich otdzku pozemkové reformy témito slovy:
.1 've just received a letter from the Prime Minister telling me that yours ,dohoda’
had been accepted by the ,spravni vybor pozemkového uradu’. I am glad that dark
chapter is closed and I hope that you'll be able now to breath freely.“""

144 SOA Litoméfice, pobotka D&&in, RA Clary-Aldringen, inv. &. 951, kart. 631. Korespondence od
Jana Masaryka 1924-1942; Tamtéz, inv. ¢. 906, kart. 589. Korespondence od Jana Masaryka
1929; Tamtéz, inv. ¢. 1 008, kart. 662. Korespondence od Jana Masaryka 1930.

145 Tamtéz, inv. & 906, kart. 589. Dopis od Jana Masaryka z 29. 4. 1929. Zde uvadél, 7e psal dalsi
dopisy v Clary-Aldringenove zalezitosti, které smétoval ministerskému piedsedovi a prezidentovi
SPU Vozenilkovi, dale 74dal E. Benese, aby zatelefonoval na SPU a osobné tak posilil vahu Ma-
sarykova dopisu. V poloving listopadu obdrzel J. Masaryk od Alfonse ,,alarmujici* dopis, na coz
okamzité reagoval dal$imi dopisy, které adresoval dr. BeneSovi, HodZovi, VozZenilkovi a jeho
naméstkovi Beranovi, a zadal vSechny o intervenci v Clary-Aldringentiv prospéch. Také J. Masa-
ryk dojednal Alfonsovi setkani s feditelem SPU Vozenilkem, ktery mu mél udinit koneénou na-
bidku (dopis z 16. 11. 1929).

146 NA Praha, SCV, kart. 7, inv. &. 142, sign. 1. Soubor dokladti o podplaceni Cinitelt SPU a minister-
stva zemédé€lstvi pfi provadéni pozemkové reformy na velkostatcich Nové Hrady (Buquoy)
a Frydlant (Clam-Gallas).

7 SOA Litométice, poboka D&Ein, RA Clary-Aldringen, inv. &. 1 008, kart. 662. Dopis Alfonsovi
Clary-Aldringenovi od Jana Masaryka z 2. 9. 1930. K prvnimu fijnu 1930 ptedal Alfons Clary-
Aldringen Statnimu pozemkovému tfadu bez vypovédi podle nahradového zakona z dubna 1920
zamek v Bynovci (Binnsdorf) s pfislusnou zemédélskou pudou, celé polesi Arnoltice (Arnsdorf),
¢ast polesi Hrensko a Stinnersdorf, Rtizova (Rosendorf), hdjovnu s hostincem u hotelu Rainwiese.
Srov. SOA Litoméfice, pobocka DéCin, RA Clary-Aldringen, inv. ¢. 974, kart. 652. Zapisy z jed-
nani SPU b&hem 1930.
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Zdanlivé na pocatku odmitavého postoje k novému rezimu stala pozemkova
reforma, ovSem pro Clary-Aldringena nebyla patrné nejvétsim iritujicim Cinitelem,
jenz spustil averzi vii¢i Ceskoslovensku; ostatné zabor na velkostatku Teplice
a Bynovec byl v porovnani se zabory fady dalSich Slechticti nepatrny. Samotna
ztrata pudy a lest, stejn€ jako nizka hodnota nadhrady za zabavenou pidu, stala sice
v popiedi Alfonsovych aktivit po cela dvacata 1éta, nebyla vSak patrné v Alfonsové
pfipadé hlavnim zdrojem odmitavého postoje vuci Ceskoslovenskému statu, byla
jim samotna podstata této reformy, ktera z hlediska némecky smyslejicich Slechticti
byla cilenym ,,odnarodnénim* némecké ptidy, jak se tito snazili dokazat na mezina-
rodni Grovni ve svych Cetnych stiznostech proti Ceskoslovenskému statu. Nepfija-
telné pro Alfonse bylo, Ze si novy rezim takovy zasah viibec dovolil a dotkl se tak
po staleti neménnych socialnich i majetkovych struktur. Podobné tomu bylo i se
Slechtickymi vysadami — ztrata titull a zruseni Slechtictvi pro jejich nositele osobné
nemohla piili§ znamenat, titulatura byla pies hrozbu sankce'*® b&7n& uzivana i na-
dale a institut Slechtictvi byl taktéz prili§ siln¢ zakofenén ve spolecnosti, nez aby
byl zasahem legislativy ze dne na den odstranén ze spole¢enského povédomi. Ne-
§lo zde tedy o samotné pouzivani titulu, v Alfonsové piipadé knize'*’ pred jménem,
nybrz o ztratu vysadniho postaveni ve spoleCnosti a postaveni na roven béznym
obc¢antim. Souhrn faktort, které zptisobily ztratu elitniho postaveni v oblasti majet-
kové, spoleCenské a predevsim ,.etnické”, znamenal pro Clary-Aldringena neod-
pustitelny omyl, ktery také novému statu nikdy nezapomnél. Navic tyto zmény
zastihly Alfonse Clary-Aldringena v dob¢, kdy byl na vrcholu svych sil, jedenatii-
cetilety pravnik, komoti, pfislusnik cisafi loajalniho rodu a predevsim on sam
veérny cisafi, a kdy mél tedy zna¢né vyhlidky na dvorskou ¢i diplomatickou kariéru
a také rozsahlé dédictvi. Namisto toho byl zbaven tradiénich vysad svého stava'™
a m¢&l bez zkusenosti spravovat rodinny majetek, pravé v dob¢, kdy byla narusena
jeho nedélitelnost zrusenim fideikomisu'' a kdy byl zabiran stitem."” To byl di-

148 Trestni sankce byly ptidany k piivodnimu zakonu o zruseni Slechtictvi z 10. 12. 1918 novelizaci
z 10. 4. 1920, kdy byly stanoveny pokuty ve vysi 50 az 150 tisic ¢i sazba odnéti svobody s maxi-
malni Thitou 14 dnd.

14 Hlava rodu Clary-Aldringen nesla titul kniZe a mladsi &lenové titul hrabéci. Ottiiv slovnik naucny,
Dil 5, Praha 2000, s. 45; Constantin von WURZBACH, Biographisches Lexikon des Kaiserthums
Osterreich: enthaltend die Lebensskizzen der denkwiirdigen Personen, welche 1750 bis 1850 im
Kaiserstaate und in seinen Kronlindern gelebt haben, Band 2, Wien 1857, s. 381-383. Srov.
P. MASEK, Slechtické rody, s. 142 a Tyz, Modrd krev: minulost a pritomnost 445 $lechtickych
rodii v Ceskych zemich, 3. vyd., Praha 2003, s. 43; A. CLARY-ALDRINGEN, Viné vzpominek,
s. 195 (rodokmen rodu od roku 1777).

150 Zakon 61/1918 Sb. ze dne 10. 12. 1918, ,jimZ se zrusuji Slechtictvi Fady a tituly (novelizace
z 10. 4. 1920 a Zakon 268 ze dne 21. 10. 1936 o tadech a titulech).

151 Fideikomisy ztratily sviij dosavadni vyznam jiz zakonem z 22. 5. 1919, ktery se tykal zajistni
pidy pro malé najemce, potazmo konfiskaénim zakonem z 16. 4. 1919. Pravé po této novele byly
fideikomisy Uplné zruSeny. Elaborat navrhd k vladou piipravené osnové zdkona o zruSeni svéfe-
nectvi byl piijat 1. 12. 1920. Svéfenectvi statkti zplisobovalo, Ze se vice nez tietina pudy latifun-
distt stala nedotknutelnou. K tomu pfistupoval problém trvalého pobytu majitele latifundia mimo
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vod, ktery hnal Clary-Aldringena do aktivit, které mely zvratit stav nastoleny prvni
Ceskoslovenskou republikou.

Alfons Clary-Aldringen v postimperialnim svété a jeho hledani nové cesty

S rozpadem monarchie na nastupnické staty nastala krize némecké identity,
némectvi ve smyslu Deutschtum, byla jim ohroZzena a svym zptisobem zpochyb-
néna dusevni jednota Sir§iho némeckého naroda, piekracujici hranice jednoho statu.
Rada nékdejsich konzervativcii, do posledni chvile cisafi loajalnich $lechtict, se
ocitla v ideovém vakuu — idea habsburského statu se stala s jeho padem bezpted-
métnou,'”® nebot’ vzhledem ke své povaze mohla byt uchopena pouze v ramci nad-
narodniho statu, jemuz ucinila porazka v Prvni svétové valce konec. Idea narod-
niho statu, navic statu Cechil a Slovaki, v némz Némci zaujimali pozici pouhé
mensiny, pro n¢ byla jiz ze své podstaty nepfijatelna. Hledali tudiz tieti cestu, ta-
kovou, ktera by dostate¢né hajila prava Némcu a zajist'ovala jejich ochranu. Upnuli
svou pozornost a ocekavani ke Spolecnosti narodi, ovSem v naprosté vétsing pii-
padi stiznosti Némcti na Ceskoslovensky stat byly chapany jako ptirozeny disledek
pfevratu a vymény nositelt moci. Na pidé Spolecnosti narodi tedy cesti Némci
nenalezli G&inny néstroj pro prosazovani svych zajmii v Ceskoslovensku, stejné tak
marné byly snahy na politické piidé Ceskoslovenska a ani kooperace velkostatkéai-
skych svazil nepfinesla podstatné uspéchy; z velkych ocekédvani bylo velké zkla-
mani. Rostly pocity nespravedlnosti a kfivdy, z kterych pramenilo vytvafeni spo-
le¢ného postoje ¢asti v Ceskoslovensku Zijicich §lechticti, ktefi tradiéng nalezeli
k okruhu tstavovérné slechty — postoje ve své vétSiné naprosto vzdalené ceskoslo-
venskému statu a nahrazujici si absenci pocitu narodni ptislusnosti souznénim se
$ir§i némeckou identitou, identitou Némect zijicich v Némecku i nastupnickych
statech. Cinnost Konrada Henleina v Sudetech, po¢inaje od cvi¢ebniho spolku
Deutsche Turnverein a konce vznikem Sudetendeutsche Partei, jim poskytla jisté
vychodisko svou snahou o jakousi sudetonémeckou jednotu. SAP tedy pfirozené
zaujala mnoho némecky smyslejicich $lechticti Zijicich v Ceskoslovensku, avsak
hledajicich uzsi vazby k internacionalnimu némectvi a a priori odmitajicich cesko-
slovensky stat, a to tim spiSe, Ze pristoupil k legislativnim zasahGm proti starym
poradkiim, nejprve zruSenim Slechtickych titulti a fideikomisti a posléze provede-
nim pozemkové reformy. Nastala tak podobna situace jako v Némecku, kde
NSDAP ziskala na svou stranu velky pocet konzervativni $lechty, ktera povazovala

CSR, ktery nasobil namitky proti latifundiu po hospodaiské strance. Podle této argumentace totiz
odchazela vétsina diichodu plynoucich z pfislusnych velkostatki za hranice.

132 7akon o obestaveni velkostatkti z 9. 11. 1918, Zakon o zajidténi pidy drobnym pachtyitm z 27. 5.
1919, Zakon zaborovy z 16. 4. 1919, Zakon pfidélovy z 30. 1. 1920 a Zakon nahradovy z 8. 4.
1920. Viz Jan VOZENILEK, Pozemkovd reforma v Ceskoslovenské republice, Praha 1924.

133 Srov. George V. STRONG, Seedtime for fascism, The Disintegration of Austrian Political Culture,
1867-1918, New York 1998, s. 81.
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Hitlera za alternativu k nenavidéné vymarské demokracii.'* Jana Marie Kalnoky-
ova si zapsala v tnoru 1938 do deniku: ,,/ch hasse diesen Menschen /Hitler/ (...)
und muss ihn doch so bewundern, mit jeder Stunde wo diese Besetzung Oester-
reichs fast schreitet mich die Sehnsucht in mir groessen, diesen welterschuetternde
Geschehen — diese zurueckkommen in das alter Reich, wie es immer wieder ge-
nannt wird — doch positiv unterleben zu koennen (...) Person Hitlers dessen Arbeit
es ist, der grosse Kummer um das gestorbene Oesterreich.'> Jednim z predpo-
klada, ktery umoznil uchopeni moci Hitlerem, byla slabost a rozklad tradi¢nich
elit."””® Podobné jako se stal Alfons Clary-Aldringen ,nedobrovolnym obcanem
Ceskoslovenska®, Jana Marie Kalnoky odpovidala na otazku odkud je ,,leider bin
ich eine Cechoslowakin, worauf alle auffeuehrt, warum leider, etc (...) sage ganz
unbekummert, als ehemalige Oesterreicherin u. Aristokratin kann ich nicht anders
als ,leider’ sagen.“157

Snaha o reinkarnaci univerzalistické mySlenky a averze vici demokracii
a Ceskoslovenskému narodnimu statu, neztotoznéni se s rezimem, se vSemi s tim
souvisejicimi pfi¢inami vedlo fadu Slechticti, mezi jinymi i nékdejsiho internacio-
nalistu Alfonse Clary-Aldringena, k pfilnuti k nacionalnimu socialismu. Némecky
smyslejici Slechtici v nacistické ideji vytvoteni Treti fiSe nalezli to, co ztratili
v roce 1918, existenci velkého ,,némectvi® z hlediska ekonomického i kulturniho.
Uchopeni moci Hitlerem v Némecku v roce 1933 ve spojeni s hospodaiskou krizi
na Némce Zijici v Ceskoslovensku silné ptisobilo, a to véetné jejich elitnich vrs-
tev."”® Mnozi némecky orientovani §lechtici dévali od po¢atku oteviend najevo
svou oddanost Henleinovi a posléze i nacistickému rezimu v Némecku, mezi nimi
pfedevsim Ulrich Kinsky a Karl A. Rohan, ktefi vstoupili oportunné do NSDAP jiz

154 Srov. G. V. STRONG, Seedtime for fascism, s. 134; E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 171;
Tyz, Ambivalent Capitalists, s. 33.

'35 MZA Brno, RA Kalnoky, inv. & 3 456, kart. 177. Jana Marie Kalnoky — Denik 1937-1938 (z4pis
z 27. 2. 1938). Jana Maria Kélnoky byla piislusnici ve své vétSin€ némecky orientovaného rodu.
Ve svych denicich casto reflektovala politické udalosti i pfes svilj nizky veék (narozena 1921),
k ¢emuz je nutné prihlizet. Nicméné 1ze usuzovat, Ze ve svych ndzorech promitala i postoje svych
¢lend rodiny. Rod Kalnoky ziskal roku 1820 moravské panstvi Letovice, pozdéji vénem morav-
sky statek Brodek u Prostéjova. Letovice do Druhé svétové valky drzel Alexander, Brodek
bezdétny hrabé Gustav Kalnoky, ktery v roce 1939 podepsal prohlaseni ¢eské a moravské Slechty,
jako jediny z rodu Kalnokyt. Srov. AKPR, DI, Slechta, inv. & 1 124, kart. 168, sign. D 6 805.
Text prohlaeni §lechty ze zati 1939 s podpisy); Petr MASEK, Slechtické rody v Cechdch, na Mo-
ravé a ve Slezsku od Bilé hory do soucasnosti, Praha 2008, s. 434.

1% K tomu vice Tan KERSHAW, Hitler 1889—1936, Stuttgart 1998, s. 473; Wolfgang ZOLLITSCH,
Orientierungskrise und Zerfall des autoritiren Konsenses: Adel und Biirgertum zwischen autori-
tidrem Parlamentarismus, konservativer Revolution und nationalsozialistischem Fiihreradel
1928-1933, in: Heinz REIF (Hg.), Adel und Biirgertum in Deutschland II: Entwicklungslinien
und Wendepunkte im 20. Jahrhundert, Berlin 2001, s. 215; Stephan MALINOWSKY, Vom Kénig
zum Fiihrer. Sozialer Niedergang und politische Radikalisierung im deutschen Adel zwischen
Kaiserreich und NS-Staat, Berlin 2003.

7 MZA Brno, RA Kaélnoky, inv. & 3 456, kart. 177. Jana Marie Kalnoky — Denik 1937-1938 (z4pis
z24.2.1938).

158 Srov. E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 159.
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v roce 1938, coz ovSem nebyl piipad Alfonse Clary-Aldringena, ktery své sympatie
z opatrnosti tajil. Snahy némecky smyslejicich pfislusnikii nékdejsi habsburské
monarchie o oziveni ducha némectvi odrazely zépas o definovani jejich mista
v postimperialni Evropé. Az do konce valky byli silnymi patrioty a méli tudiz pro-
blém s vyjadienim plné loajality nékterému z nastupnickych stati. Po Prvni své-
tové valce byla Slechta konfrontovana s ,,narodni revoluci®, demokracii jako no-
vym zpisobem statni moci a s pfilivem bolSevismu, jehoz se extrémné obavala. Po
roce 1918 nahle zmizela ¢i byla podstatn¢ proménéna znac¢na cast vnéjsich struktur,
které dosud vytvarely zakladni aspekt této elitni vrstvy spolecnosti a drzely Slechtu
jako socialni skupinu pohromadg. V této ,,odslechténé“"™® spoleénosti se nékdejsi
prislusnici §lechty snazili uchovat své tradicni zpisoby Zivota, hodnotovy systém
a kulturni zvlastnosti. Ztrata téchto struktur, reprezentovanych na prvnim misté ci-
safem, distojnickym sborem staré armady a Slechtickymi tituly, stejné€ jako tradicni
koncentraci na urcité profese a fideikomisem chranénym majetkovym vlastnictvim,
zpusobily oslabeni dosud silnych a neménnych pozic Slechty, ktera hledala nové
ukotveni. Clary-Aldringen podobné jako Rohan, Ledebur ¢i mnoho dalSich obratil
pozornost ke Spolec¢nosti narodl jakozto moznému nastroji pro jejich europeanis-
mus s némeckou pfichuti, kterd je ovSem brzy zklamala svou neakceschopnosti.
Fasismus poskytl alternativu k internacionalismu, zvlast¢ Mussoliniho model se
jevil jako idedlni feSeni a mél vliv na Slechtu po celé Evropé, pricemz pii Sifeni
profasistickych postojii sehrala roli vyména ideji mezi vzajemné §iroce spiizné-
nymi aristokratickymi rodinami.'® Korporativismus italského fasismu s pozici
autoritativniho vidce pro né byl vychodiskem, které znamenalo ov§em pouze ur-
City predstupeni. Diky svému elitarismu, vidcovskému principu a antidemokra-
tismu se timto novym vychodiskem stal nacionalni socialismus, jehoZ antibolSe-
vismus a ,,revoluéni konzervatismus* byly pro fadu némecky smyslejicich Slech-
tic obzvlasté atraktivni, nebot’ usilovaly o nové nastoleni starého potadku. Ve
vSech zemich se radikalni pravé kiidlo na politickém kolbisti snazilo ,,naverbovat®
Slechtické predstavitele jako strategické ¢i alesponn symbolické loutky, jiz se stal
i ,,nedobrovolny ob¢an Ceskoslovenska* Alfons Clary-Aldringen.

V intencich hledani svého mista v novych podminkach se pohybovala i dalsi
Alfonsova aktivita. Alfons Clary-Aldringen nalezel spolu s Karlem Buquoyem,
Ulrichem a Ferdinandem Kinskym a Adolfem Dubskym, Alainem a Karlem Anto-
nem Rohanem, Thienen-Adlerflychtem a také Maxem Egonem Hohenlohe a Kar-
lem Fridrichem Khuen-Luetzovem, jehoz velkostatek HruSovany nad JeviSovkou
dal jméno celé organizaci, k okruhu némecky smyslejici Slechty, ktera v poloviné
dvacatych let vytvortila zdanlivé nepolitickou skupinu Grussbacher Herren, s cilem

159 Pojem v: Heinz Gerhard HAUPT, Der Adel in einer entadelten Gesellschafi: Frankreich seit 1830,
in: Hans-Ulrich WEHLER (Hg.), Européischer Adel 1750-1950, Gottingen 1990, s. 286-305.

10 Viz napt. korespondence SOA Litoméfice, pobotka D&&in, RA Clary-Aldringen, inv. &. 1 043,
kart. 695. Korespondence Ludwine Clary-Aldringen s Johannesem Lobkowiczem béhem roku
1920 a 1921; Tamtéz, inv. ¢. 1 054, kart. 707. Dopis od Ludwine $vagrové Sophii 20. 4. 1921.
Srov. E. GLASSHEIM, Ambivalent Capitalists, s. 29, 33-35.
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jakési reinkarnace stfedoevropské Slechty. Zdanlivé proto, Ze vySe uvedené, ktefi
byli prokazatelné jejimi ¢leny, spojovala jista antipatie ke statu. I kdyz cile tohoto
spolku byly oficialné veskrze apolitické, souvisejici s hledanim svého mista v post-
imperialnim svété, vychazely z realné politické a socialni situace, ze zmény dosa-
vadnich poradkti. Grussbacher Herren usilovali o uchovani slechtickych hodnot
a o presvédceni Evropy, ze tyto hodnoty pro ni mohou byt spasou. K dosazeni téch-
to cili mély byt organizovany praktické lekce o vyznamu slechty, k povzbuzeni
Slechtické endogamie a programy ke vstipeni politického a ideologického smys-
lu.'®" Stejn& jako v dali proklamativné nepolitické organizaci, jejimz byl Alfons
Clenem, tj. ve Voelkerbundlize, tvofila i zde spojnici Sudetendeutsche Partei, jeji-
miz Cleny se stali v druhé poloving tricatych let vSichni prislusnici hruSovanské
skupiny.

Odpovéd’ na vySe nastolenou otazku, odkud vzesel Alfonstv nacionalismus,
je tedy nasnadé. Determinujici byl pro rodinu Clary-Aldringen, stejné jako pro
vétSinu prislusnika Slechty, rozpad mnohonarodnostni habsburské monarchie. Do-
sud cténd idea monarchie se s jejim padem obratila v prach a mnohé z né€kdejSich
rakousko-uherskych aristokratii, pokud se rozhodli Zit v Ceskoslovensku, &ekaly
velké zmény pripravené ,,novymi mocipany*, podfizené ideji nové, ideji narodniho
obcanského statu. Rodina Clary-Aldringen se v prubéhu své ,.existence zcela pii-
rozené pfizpusobila rakouské ideji, nahlizejici dualni monarchii jako otcinu a zaro-
ven vlast (Vaterland und Heimat), a spojila svou existenci se sluzbou habsbur-
skému domu. Clary-Aldringenové byli minimalné od 18. stoleti vetkani v aristo-
kratické siti, ktera drzela pohromadé vysledky habsburské statotvorné iniciativy.'®

! Srov. E. GLASSHEIM, Noble nationalist, s. 166-168; Ivo FROLEC, Ceské a slovenské zemédél-
stvi v letech druhé svétové valky, Uherské Hradisté 1996, s. 53.
Rod Clary-Aldringen — ptivodné toskansky rod de Clario, jehoz prapfedek Bernard I. ziskal tidajné
jiz v roce 1363 esky inkolat od Karla IV. Béhem tticetileté valky se do Cech dostal cisatsky di-
stojnik Franz Clary de Riva a v roce 1623 koupil fadu konfiskovanych statk@ na Zatecku. V roce
1627 ziskal ¢esky inkolat a v roce 1641 Cesky status svobodnych pani. Rod uzival jména ,,Clary
zum Sparbenbach®. Jeho synovi Hieronymovi byl v roce 1664 potvrzen ¢esky pansky stav. Siat-
kem s hrabénkou Annou z Aldringenu ziskal panstvi Teplice a v roce 1666 byl povySen do Ces-
kého hrabéciho stavu se jménem Clary-Aldringen. Aldringenové se dostali do Cech diky Johan-
novi z Aldringenu (1588-1634), generalovi z Tricetileté valky, ktery ziskal Teplice po zavrazdéni
Albrechta z Waldsteina. Hieronymtiv syn Johann Markus (1638-1699) byl ve statnich a diploma-
tickych sluzbach. Dva z jeho ¢tyt synt zalozili dvé linie rodu. Mladsi linie Georga Johanna Ra-
faela (1688—1721) dédila statek DobftiCany. Z této vétve proslul hrabé Leopold z Clary-Aldringen
(1736-1800), ktery vykonaval fadu spravnich funkci v Cechach, pozdgji v Sedmihradsku, na Mo-
ravé a ve Vidni. Jeho synové Dobficany prodali a jimi vymiela tato linie po meci. Starsi linie
Franze Karla (1675-1751) zdédila Teplice, ze kterych byl vytvoten fideikomisni statek. Franz
Karel byl nejvyssim lovéim Kralovstvi ¢eského od roku 1722, od roku nasledujiciho cisafovym
tajnym radou. Teplice zdédil nejstarsi syn Josef Sebastian (1698—1748), jehoz osm synil se véno-
valo vojenské nebo cirkevni kariéte. Teplické panstvi pak pieslo na Josefova bratra Franze Wen-
zela (1706-1788), ktery byl v roce 1767 povysen do kniZzeciho stavu primogeniturné dédéného.
Za zminku stoji Manfred Clary-Aldringen (1852-1928), Alfonsiv stryc, ktery na kratky cas
(2. 10. — 21. 12. 1899) stanul v ¢ele rakouské vlady a zmocnovacim zakonem zrusil Gautschova
jazykova natizeni. Srov. A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 192; P. MASEK, Slech-
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,»Kdyz ta Sir4, riznoroda vlast pfestala existovat...
aneb Osudy rodiny Clary-Aldringen po rozpadu Rakouska-Uherska...

Z pohledu Alfonse Clary-Aldringena byt Rakusanem znamenalo byt loajalni cisafi,
pric¢emz loajalita nebyla chapana ¢isté v personalnim smyslu, nybrz z hlediska po-
staveni cisafe jakoZto nejvysSiho clanku dvorské hierarchie, poskytujici kontinuitu
viditelnym propojenim soucasnosti s minulosti.'® Alfons trpél, zmitany mezi loa-
jalitou ¢eskoslovenskému narodnimu statu a svému narodu, za néjz pokladal ,,Sirsi
narod némecky*, kdyz byl trvanim na narodnim statu popiran princip, ktery vyzna-
val. Clary-Aldringenova perspektiva se stala zastaralou a irelevantni, stejné jako se
stfetlo moderni pojeti statu se starym potfadkem. Dekonstrukce dosavadnich soci-
aln¢ politickych perspektiv po rozpadu habsburské monarchie, které tvotily kariéry
muzskych prislusnikti slechty stejné jako zivotni styl, byly bolestné pro mnoho
Rakusant;'® | Starorakusant®, jak Alfons Clary-Aldringen nazyval viechny loa-
jalni obyvatele monarchie, ctici ideu Rakouska-Uherska. ,,/ kdyz jsme byli pratele,
nebyli jsme vZdy stejného mineni, nékteri byli vic naladeéni slovansky, jini némecky,
ale viichni jsme se citili byt Rakusany.“'® Proti soudobym nacionalismam 19. sto-
leti nebyla monarchie schopna postavit ,,nacionalismus* sviij, nybrz jen racionalni
statni a legitimisticky patriotismus neutralniho, anacionalniho razeni, v némz se
misila loajalita k ,,habsburskému domu* a tradi¢ni regionalismus s diirazem na ,,n¢-
mecky zplsob zivota“. Tento zaroven némecky a zaroven nenarodni patriotismus
kritizoval Tomas G. Masaryk v Nové Evropé¢: ,,4Aristokracie, jak se historicky vyvi-
nula, zaklada se na teokracii, na nabozZenstvi a cirkvi (...) Jestlize opravdu néco
nenavidim, je to rakusanstvi, lépe Feceno to habsburské videndctvi, ten dekadentni
aristokratismus honici se po spropitném, ta nendrodni a prece Sovinisticka smésice
lidi oficidlni Vidné (...)*'®® Z této pozice odvozoval svou ideu narodniho statu se
vSemi svymi specifiky, zbaveného starych elit, které byly pi#ilis ,,rakusanské*. Cesti
Némci se povazovali za prirozenou soucast habsburské monarchie a zaroven ne-
mectvi rakouského, prioritou vSak u nich stale zlistavala piislusnost rakouska, ktera
pro né mela vétsiho vnitiniho vyznamu nez ,,uzsi vlast”, tedy ceské zemé, v nichz
oviem méli jazykové prominentni postaveni.'®’

Zavér

Rozbiti Rakousko-Uherska se stalo Alfonsovi zlym snem, stejné jako vznik
narodniho statu Cechii a Slovaki, namifeného proti aktérGm i aspektlim staré¢ho

tické rody, s. 142; Ottty slovnik naucny, 5. dil, Praha 1997 (fotoreprint ptiv. vyd. z roku 1892),
5. 456 (heslo Clary-Aldringen); P. MASEK, Modrd krev, s. 42; C. von WURZBACH, Biogra-
phisches Lexikon, s. 381-383 (heslo Clary-Aldringen).

16 Srov. G. V. STRONG, Seedtime for fascism, s. 81; A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek,
s. 142.

164 Srov. G. V. STRONG, Seedtime for fascism, s. 6.

1% Srov. A. CLARY-ALDRINGEN, Viiné vzpominek, s. 155, s. 157.

166 Srov. Tomas Garrigue MASARYK, Novd Evropa: Stanovisko slovanské, Brno 1994, s. 191.

157 Jan KREN, Dvé stoleti stiedni Evropy, Praha 2005, s. 113.
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poradku, ktery se stal pocatkem nové etapy jeho Zivota. Pro nabyti pocitu kfivdy
a odmitavého postoje vici Ceskoslovensku hralo n&kolik divodd; na prvnim misté
predevsim zména elitniho postaveni jak z pozice vladnouciho etnika, tak z pozice
prislusnika tzv. Erste Gesellschaft, k ¢emuz je nutné pfipoCist negativni zasahy
legislativni, namitené jak proti aristokracii jakoZto spole¢enské skuping, tak i proti
jejimu majetku. Ptame-li se, zda utvareni vici statu neloajalni pozice Alfonse
Clary-Aldringena a jeho piilnuti k nacionalismu byl dlouhodoby proces podminény
rostoucim pocitem kiivdy, anebo zda Slo o prvotni a zaroven i konec¢né, tj. ne-
ménné stanovisko vychazejici z jeho ,,univerzalistického svétonazoru“ a z odmitani
demokracie jako zpisobu vlady jako takové, je odpovéd nejednoznacna. Ac
vSechny organizace, do nichz Alfons vlozil béhem dvaceti let nadgje, mély pri-
marn¢ odlisna stanoviska a cile — Grussbacher Herren usilovali o navraceni posta-
veni slechté, Deutsche Liga fuer Voelkerbund und Voelkerverstaendigung oficialné
bojovala za odstranéni nacionalni nenavisti a za prava mensin, Verband der
deutschen Grossgrundbesitzer hajil postaveni velkostatkili a bojoval proti zasahiim
pozemkové reformy —, lze u nich vysledovat spole¢ného jmenovatele, a to pokus
o navrat starych socidlnich struktur, pticemz Alfons vyuzil vSech nabizejicich se
moznosti ve snaze o obnovu starych fadii, na jehoz konci stalo prijeti nacistické
ideologie. Alfonsova neloajalita vznikla tedy patrné ihned po rozpadu jeho cténé
a adorované habsburské monarchie a vzniku Ceskoslovenska; pii¢emz to, jak se
tento narodni stat ke své némecké mensiné a svym rodovym elitdim posléze zacho-
val, jiz jen prohlubovalo jeho nepratelsky postoj.

Zusammenfassung:
Der Geschlecht Clary-Aldringen nach dem Sturz von Habsburgermonarchie:
Suchen fiir eine neue Identitit in der postimperialistischen Welt

Diese Teilstudie beschéftigt sich mit dem Geschlecht Clary-Aldringen von Teplitz-
Schonau, das eindeutig deutsch orientiert wurde und das jahrhundertelang dem Kaiser ge-
dient hat. Die Aufmerksamkeit wurde besonders auf den Fiirst Alfons Clary-Aldringen
konzentriert, der Majoritétsinhaber der Gropgrundbesitzen Teplitz-Schonau und Binsdorf in
dem untersuchenden Zeitraum gewesen ist. Am Beispiel seiner Personlichkeit wurde die
Entwicklung der Stellungen der illoyalen deutschen Aristokraten verfolgt, die nach dem
Sturz von Habsburgermonarchie in der Tschechoslowakei gelebt haben, bis zur Zu-
stimmung mit Konrad Henleins Ansichten und zur Eintritt in die Sudetendeutsche Partei,
sowie die spétere Kooperation mit NS-Regime. Wihrend die bisherige tschechische Adels-
forschung sich vor allem der Frithneuzeit und den siebzig Jahren zwischen 1848 und 1918
widmet, untersucht diese Studie Prozesse nationaler Identitdtsbildung unter Mitgliedern des
deutsch-orientierten Geschlechtes Clary-Aldringen bis zum Jahr 1945.

zusammengefasst von der Autorin
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Tomés JIRANEK
Ceskoslovenska vojenska mise v Kanadé za 2. svétové valky — piedhistorie

Ceskoslovensky vojensky odboj v zahrani¢i v dobé 2. svétové valky nepiedstavo-
valy jen akce bojovych jednotek, ale také prace na poli vojensko-diplomatickém,
jez byla rovnéz velmi dulezitd." Vykonavali ji vojensti pridélenci, vojensti zmoc-
nénci, sty¢ni diistojnici a vojenské mise.

Vojenské mise jakozto organy skupinové pracovaly na tikolech, jez vyzado-
valy vétsi pocet pracovnikll v del$im casovém tseku. Jejich tkoly se do jisté miry
lisily podle doby a mista nasazeni. Ceskoslovenské exilové ufady vydrzovaly bé-
hem valky nékolik vojenskych misi v mistech, jez byla dilezita bud’ proto, Ze se
nachézela na trase, po niz odchazeli lidé z byvalé CSR, aby se zapojili do zahranié-
niho odboje, nebo v misté, kde se utvarely Ceskoslovenské zahranic¢ni jednotky,
nebo ve vzdalengjsich zemich, kde provadély nabor do téchto jednotek. Pivodné se
tyto vojenské mise nachazely v Budapesti, Bukuresti, Bélehradé a v Palestiné.
Prvni dvé byly pozdg&ji zruseny a nahradila je mise v Istanbulu.’

Na pielomu let 1940 a 1941 se pripravovalo ziizeni dalSich dvou misi, a to
v Kanadé a v USA. Jejich ucel se odliSoval od misi vySe uvedenych; mély mit za
ukol predevsim provadét mezi krajany za Atlantikem nabor do ceskoslovenskych
zahrani¢nich jednotek — moznosti ziskani dalSich vojakti v Evropé byly uz vicemé-
né vyCerpany —, a to nejen ve zminé€nych dvou statech, ale i v dal$ich zemich ame-
rického kontinentu. VéEtsi pozornost byla vénovana Kanade¢, v té dobé jiz ticastniku
valky, zatimco USA jesté zistavaly neutralni. Odrazilo se to také v predstavach

' Této otazce v posledni dob& vénovala pozornost zvlasté Zlatica ZUDOVA-LESKOVA, Cesko-
slovenskd vojenskd zahranicni sluzba 1939—1945. Uvod do problematiky, in: Zlatica ZUDOVA-
LESKOVA — Petr HOFMAN (edd.), Ceskoslovenskid vojenskd zahraniéni sluzba v letech
1939-1945, Sesity Ustavu pro soudobé d&jiny AV CR 43, 2008, s. 10-91.

2 Tamté, s. 10 nn. Zde jsou téZ podrobng popsany tikoly vojenskych diplomatd.

? Na zagitku biezna 1941 mély tehdy existujici mise nasledujici stavy — Istanbul: 2 plukovnici,
2 podplukovnici, 1 major, 2 praporéici, 2 Cetafi, 1 vojin, 1 civilni Gfednik; Bé€lehrad: 1 major,
1 kapitan, 3 nadporucici, 2 prapor¢ici; Palestina: 1 divizni general, 1 major, 3 nadporudici,
2 praporéici, 1 rotmistr, 1 Cetaf, 1 desatnik; Expozitura v Haifé: 1 major, 1 praporcik; Expozitura
v Egypté: 1 kapitan. Vojensky Gstfedni archiv (dale VUA), Ministerstvo nérodni obrany (dale
MNO) Londyn, inv. ¢&. 28, kart. 24, fasc. 35, €. j. 6 066/11/2. odd. z 8. 3. 1941.
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o pocetnosti a slozeni obou misi; jestlize kanadskd mise méla mit sedm clent,
z toho jednoho plukovnika, dva podplukovniky, dva kapitany, jednoho nadporuéika
a jednoho praporcika, mise v USA méla byt pouze trojclenna (jeden plukovnik, dva
nadporugici).* Nakonec ziejmé hlavné z uspornych ditvodti mise do USA neodjela,
jeji ukoly ptevzala mise kanadska ve spolupraci s plk. git. Oldfichem Spanielem,
ktery v USA puisobil jiz od podzimu 1939.°

Ukoly mise v Kanadg&®

Ministerstvo narodni obrany (dile MNO) ceskoslovenské exilové vlady
v Londyné stanovilo pro kanadskou misi nasledujici zadani: ,.(...) Ucelem této
misse je proveésti mezi nasimi krajany nabor do ceskoslovenské armady, postarat se
o jejich soustredent, vydrzovani, vycvik (...) a (...) dopravu k ceskoslovenskym jed-
notkam do Velke Britanie; projednati vSechny tyto otazky s kanadskymi urady
a provadéti veskerou agendu s tim souvisejici.*” Ukol byl tedy jednoznaény, ko-
necn¢ za podobnym ucelem plisobila v Kanad¢é soucasné s misi ¢eskoslovenskou
fada dalSich, ziskéavajicich vojaky pro jednotky jinych exilovych vlad. Nez ale
mohla mise odjet a zah4jit praci, bylo nutno vyfidit formalni nalezitosti s britskou
a kanadskou vladou. A to si vyzadalo pom&rné¢ mnoho casu.

* VUA, MNO Londyn, inv. & 28, kart. 24, fasc. 35, &. j. 6 066/I/2. odd. z 8. 3. 1941. Viz téz VUA,
MNO Londyn, inv. &. 28, kart. 24, fasc. 35, €. j. 5 532/11/2. odd. z 5. 3. 1941.

3 Plk. Oldtich Spaniel (1894—1963), bratr sochate Otakara Spaniela, 1929-1932 &s. vojensky piidéle-
nec v Polsku, v dobé Mnichova velitel 4. pésiho horského pluku, 1939 a 1945-1946 prednosta
vojenské kancelatre prezidenta, pozdéji stanul na kratkou dobu v ¢ele Vojenského historického
Gistavu. O &eskoslovenskych jednotkach za druhé svétové valky napsal knihu Oldiich SPANIEL,
Ceskoslovenskd armdda druhého odboje, Chicago 1941 (Praha 1945%), v niZ se soustfedil na
udalosti v zapadni Evropé, ale zna¢nou pozornost vénoval také krajanim v USA a v Kanadé¢ a na-
boru v jejich fadach. Prave pro né byla kniha pedevsim ur€ena, aby ziskali pFedstavu o tom, co se
dosud v ramei odboje odehrélo. Oldfich Spaniel si za Atlantikem zopakoval misi, kterou plnil
v USA v dobé¢ prvni svétové valky, kdy provadél nabor pro ¢eskoslovenské legie ve Francii. Viz
napiiklad Toma3 JIRANEK, Druhy, tzv. Gibisiv transport Ceskoslovenskych legii z Ruska do
Francie (1917-1918), Theatrum historiae 1, 2006, s. 233-247.

6 K geskoslovenské vojenské misi v Kanadg viz téz Toméas JIRANEK (ed.), Kronika ceskoslovenské
vojenské mise v Kanadé (1941-1943), Scientific Papers of the University of Pardubice, Series C,
Faculty of Humanities 9, 2003, s. 205-238; Julius BALAZ, Ceskoslovenska vojenskd mise v Ka-
nadé (1941-1943) a v Brazilii (1943—1945), in: Z. ZUDOVA-LESKOVA — P. HOFMAN (edd.),
Ceskoslovenska vojenska zahraniéni sluzba, s. 234-245. J. BalaZ odkazuje na dalii edici Kroniky
ceskoslovenské vojenské mise v Kanadg, ktera vysla v ro¢ence Vojenského historického archivu
za rok 2006 (viz Tamtéz, s. 237, pozn. €. 8).

7 VUA, MNO Londyn, inv. ¢. 26, kart. 11, fasc. 20, ¢. j. 3 721 — dav. 1/1940, MNO ministerstvu
zahranici 3. 12. 1940.

164



Ceskoslovenskd vojenskd mise v Kanadé za 2. svétové valky — predhistorie

Jednani s britskymi a kanadskymi urady

Délku jednani s britskymi a kanadskymi Gfady podminovala predev$im sku-
teCnost, ze MNO ceskoslovenské exilové vlady bylo zavislé na britském minister-
stvu valky (War Office), vSe s nim muselo projednavat a fidit se jeho predstavami
a moznostmi. Jednim z dilezitych prvkl rozhovoru se stala otazka uhrady nakladu.
War Office, ktery mél samoziejmé zajem na posileni spojeneckych jednotek, se
uvolil misi financovat, to bylo nejdalezit&jsi.® S kanadskymi ufady se jednalo
o0 zajisténi nakladl na vojaky v Kanadé¢, to jest na jejich cestu z bydli§té na misto
soustfedéni, pobyt v soustied’ovacim tabofe a cestu do pfistavu. Bylo také nutno
ské vlady s naborem jako takovym. Jednani s pfislusSnymi tfady na podzim 1940
postupovala pomalu a uvazovalo se o tom, Ze bude potfebna intervence prezidenta
Benese.” Vlastni jednani s kanadskou vladou vedl Geskoslovensky konzul v Mon-
tréalu dr. FrantiSek Pavlasek,'® na konci ledna 1941 byl stejny tkol ptidélen jesté
plk. git. Spanielovi, ktery mél za tim i¢elem odcestovat z USA do Kanady."'

Otaleni nebylo zadouci. Mezi krajany v Kanadé se nachdzelo mnozstvi tako-
vych, ktefi chtéli vstoupit do armady, ale neméli trpélivost cekat, az se vyfesi
vSechny formality se zahajenim naboru. Dr. Gellner, velitel kanadské peruté, ktera
na prelomu listopadu a prosince 1940 dorazila do Britanie, sdélil plk. Kudlackovi-
Hutnikovi, jenz mél kanadskou misi vést, ze v Kanad¢ bylo hodné dobrovolnikd,
ktefi chtéli jit do Ceskoslovenské armady, ale kdyZz se nemohli docCkat povolani,
vstoupili do armady kanadské, v niZ se toho asu nachazelo asi 2 000 Cechi a Slo-
vakt. Hodné jich slouzilo v pomocném personalu letectva, mezi letci jen velmi
malo, protoze podminkou vstupu do letectva bylo mimo jiné vys$si vzdélani. Plk.
Kudlac¢ek poukazal na to, Ze jeSté nebyly vyfeSeny otazky dopravy a vyzivovacich
prispévki pro rodiny dobrovolniki, a proto se nabor jesté nerozbéhl, ale dr. Gellner
namitl, Ze dopravni vylohy si krajané chtéli hradit sami a vétSina z nich byla svo-
bodnych, starost o vydrzovani rodin by tedy odpadla. Potiz spocivala v tom, ze
admiralita zadala potvrzeni Ceskoslovenského generalniho konzulatu, ktery je pry
odmital.'? Z t&chto skute¢nosti vyplynul dalsi ukol pro misi, totiz e méla jednat

¥ Naklady spojené s cestou a pobytem rodinnych piislusniki ¢lenti mise jiz WO nést nechtdl, ale to
v dané chvili nehralo hlavni ulohu. VUA, MNO Londyn, inv. €. 26, kart. 10, fasc. 18, Zapis o vo-
jenské poradé u prezidenta republiky 14. 11. 1940.

® VUA, MNO Londyn, inv. & 26, kart. 10, fasc. 18, Zapis o vojenské poradé u prezidenta republiky
14. 11. 1940.

10 Frantisek Pavlasek (1887-1973), jeden z &s. diplomatd, ktefi po okupaci v bieznu 1939 odmitli
odevzdat své Gfady zastupcim Némecka. Viz Zlatica ZUDOVA-LESKOVA, Ceskoslovenskd
vojenska zahranicni sluzba 1939-1945, s. 59.

""VUA, MNO Londyn, inv. &. 28, kart. 23, fasc. 33, &. j. 5 610-I/2. odd. 1941, MNO gen. Ingr poZé-
dal MZV o zaslani kabelogramu tohoto znéni Spanielovi 27. 1. 1941.

2 VUA, MNO Londyn, inv. & 26, kart. 11, fasc. 20, &. j. 3 721 — diiv. 1/1940, MNO ministerstvu
zahranici 3. 12. 1940.
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s ptislusnymi ufady o moznosti prestupu zajemct z kanadské armady do ¢eskoslo-
venské.

Postoj britské a kanadské vlady

Kanada se v dané dob¢ jesté nachazela v postaveni dominia Velké Britanie.
formalné — rozhodovalo ve Velké Britanii v tzv. Dominion's Office. Tento urad
projevil ochotu pomoci u kanadskych uradii ve véci vyslani mise do Kanady a do-
porucil nasledujici postup: cCeskoslovenské ministerstvo zahranicnich véci (dale
MZV) ma napsat dopis vysokému komisafi pro Kanadu, v némz by bylo uvedeno,
ze ,,1. zamyslime vyslati missi do Kanady za ucelem naboru nasich prislusnikii do
Ceskoslovenske armady; 2. War Office souhlasi s utvorenim této misse; 3. pozadati
High Comissioner, aby ziskal pro nas u kanadskych uradi souhlas k vyslani této
misse; 4. uvésti jména clenii této misse*."”> Kopie tohoto dopisu se méla zaslat War
Office, ktery slibil zakrocit pfes Dominion's Office u vysokého komisate pro Ka-
nadu.'* Jak je vidét, nejednalo se o jednoduchou zileZitost a designovany velitel
mise plk. Kudlacek mél jiz v Britanii hodné prace s témito formalitami, jez az pfilis
zavanély zbyte¢nym ufadovanim a vlastni ¢innosti mise se ptili§ netykaly.

Rozhodovani na britské a hlavné kanadské strané se pokusil urychlit jeste
ministr zahrani¢i Jan Masaryk, ktery osobn¢ jednal s vysokym komisafem pro Ka-
nadu a poslal v dané véci oficialni dopis. Také prezident Benes telefonicky mluvil
s vysokym komisafem a nabyl dojmu, Ze Kanada povoleni védome zdrzuje. Jak po-
dotkl ministr narodni obrany gen. Ingr, divodem byl zfejme dobrovolnicky systém
naboru do kanadské armady, kvuli némuz Kanad’ané ptirozené chtéli, aby lidé pi-
vodem z Ceskoslovenska nastoupili rad&ji do kanadské armady."

Financovani

rovolniky soustfed’ované za oceanem. V dobé€ piipravy kanadské mise se tato véc
tesila spolecné s dal$imi, tehdy jiz existujicimi ¢eskoslovenskymi vojenskymi mi-
semi. Koncem tinora 1941 se v britském War Office konala schtizka, jiz predsedal
C. E. Key z finan¢niho odd€leni uvedeného ministerstva, ¢eskoslovenskou stranu
zastupovali plk. git. Cenék Kudlacek a pplk. git. Ferdinand Monzer. Pfedmétem
jednani byly praveé ceskoslovenské vojenské mise v zahrani¢i, a to jak stavajici

3 VUA, MNO Londyn, inv. &. 26, kart. 12, fasc. 23, &. j. 84-1/2 1941, Cs. vojensky a letecky atadé
u britské vlady pplk. J. Kalla ministerstvu narodni obrany 4. 1. 1940.

' Tamtéz.

5 vUA, MNO Londyn, inv. ¢. 28, kart. 13, fasc. 2, €. j. 124 — duv. I/1. odd. 1941, Porada u prezidenta
republiky 9. 1. 1941.
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(Belehrad, Istanbul, Palestina), tak ptipravované (USA, Kanada). Plk. Kudlacek
vysvétlil ucel a cinnost misi na Balkané a dosavadni zplsob jejich vydrzovani
a zadal, aby pro jejich financovani byla stanovena urcita pravidla. Ve véci misi bu-
doucich prohlasil C. E. Key, Ze jeho odd€leni tyto mise zajimaji jen potud, pokud
bude jejich ¢innost financovana z Londyna. Upozornil ¢eskoslovenské distojniky
na to, ze kanadsti vojaci ve srovnani s britskymi maji vys$si pozitky a ze britské
urady tento rozdil v Britanii dobrovolnikiim nebudou moci vyrovnavat, stejné jako
nebudou moci hradit vyzivovaci pfispévky rodindm dobrovolnikd, a to ani v Ka-
nadg, ani v USA. Key rovnéZ upozornil, Ze britské tfady mohou Cechoslovakiim
vystrojit a vyzbrojit pouze 1 200 novych vojakul, ze tedy neni Zadouci, aby jich
pfislo pfili§ mnoho. Plk. Hutnik uklidiioval C. E. Keye tim, ze jednim z kol mise
bude ziskat pro vydaje v Kanad¢ a v USA uvéry v téchto zemich. Rovnéz pocet
prihlasenych by nemél pievySovat uvedené Cislo, zvlasté¢ dokud jsou USA neut-
ralni. Kromé toho by ¢ast dobrovolniki méla nastoupit k letectvu, kde jsou posily
velmi Zzadouci."®

Ovsem pavodni predpoklad, ze kanadska vlada by mohla vladé ¢eskosloven-
ské poskytnout na tento uéel uvér, se ukazal byt mylnym. Zadost o tvér Kanad’ané
na zacatku roku 1941 zamitli, ale jednani bylo obnoveno diky osobnim intervencim
Ceskoslovenskych diplomati u kanadskych ministri narodni obrany, financi
a zahrani¢nich véci.'” Ceskoslovenské ministerstvo narodni obrany nelibé neslo
toto zdrzovani a naléhalo na MZV, aby se snazilo dosahnout piedevsim souhlasu
kanadské vlady s vyslanim mise, ostatni otazky Ze se mohou dohodnout pozdgji.'®
Kratce nato, 8. bfezna, generalni konzul v Montréalu Pavlasek hlasil, Ze kanadska
vlada povolila piijezd mise, zadost o uvér viak byla opét zamitnuta.' Povoleni
oficialng potvrdil Utad vysokého komisafe pro Kanadu 10. bfezna. Je ziejmé, Ze
kanadska vlada neméla od zacatku podstatné vyhrady proti vyslani mise. Jiz v do-
pisu konzulu Pavlaskovi z 26. listopadu 1940 statni podsekretat pro zahrani¢ni véci
vyjadril zasadni souhlas s vyslanim mise a nastinil podminky, za nichz bude nabor
mozny. Odmitnuti financovani této ¢innosti nevychazelo z néjakého zaporného
vztahu kanadské vlady k vladé ceskoslovenské, ale z jinych skutecnosti. Jednak
Kanad’ané poukazovali na rlst vydaji v souvislosti s valkou obecné, jednak na
nutnost jednotného pfistupu ke vSem vladam, jez podobny nabor v Kanadé¢ chystaly
nebo jiz provadély, a kanadské vlada nepiispivala zadné z nich.*

' VUA, MNO Londyn, inv. & 28, kart. 24, fasc. 35, &. j. 5 532/11/2. odd. z 5. 3. 1941,

7 VUA, MNO Londyn, inv. & 26, kart. 12, fasc. 23, &. . 519 taj. — 1 2/ 1941, MZV J. Masaryk minis-
terstvu narodni obrany 3. 3. 1941 — s odvolanim na depesi ceskoslovenského generalniho konzu-
latu v Montréalu z 20. 2. 1941.

8 VUA, MNO Londyn, inv. &. 26, kart. 142, fasc. 23, &. j. 519 taj. — I 2/ 1941, MNO ministerstvu
zahrani¢i 6. 3. 1941.

¥ vUA, MNO Londyn, inv. €. 26, kart. 12, fasc. 23, €. j. 586 — dav. 1/2, Telegram MZV ministerstvu
narodni obrany 10. 3. 1941.

20 vUA, MNO Londyn, inv. €. 26, kart. 12, fasc. 23, €. j. 644 — duv. I/ 2. odd. 1941, Utad vysokého
komisafe pro Kanadu ¢s. ministerstvu zahrani¢i 10. 3. 1941.
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Co se tykd podminek naboru, vedle opétovného odmitnuti financovani nabo-
ru, vybaveni, vycviku, dopravy, ubytovani a stravovani predevs§im nepfichazelo
v tvahu zadné donucovani pii naboru vojakd do Ceskoslovenskych jednotek, dale
byla vyzadovana diskrétnost, dodrzovani kanadskych zakont, nabor se nemé¢l tykat
lidi pracujicich na dilezitych mistech, kanadskd vldda pro budoucnost odmitla
odpovidat za hospitalizaci, 1é¢eni, penze apod. muzu slouzicich v ¢eskosloven-
skych jednotkach.?' Na tyto podminky &eskoslovenské ufady pristoupily, a to
i z toho divodu, Ze vycvik v Kanadé se v dohledné dobé neplanoval a dopravu
dobrovolnikii do Evropy m¢l hradit britsky War Office, ktery slibil financovat
i vlastni misi.”

Ceskoslovenské MNO piedlozilo navrh rozpoétu kanadské mise britskému
War Office, ktery pak 19. dubna 1941 na zéklad¢ urCenych podminek s vyslanim
mise v dopisu gen. Ingrovi vyslovil souhlas.”

Tim bylo o vyslani mise rozhodnuto. Dalsi nalezitosti se zafizovaly prubézné
a Clenové mise se zacali pfipravovat na svilj kol a na cestu, aby jiz nenastalo
zadné nezadouci zdrzeni. Bylo nutno zafidit vystaveni cestovnich a povéfovacich
dokumentt, zajistit pfednostni pofadi pro cestu, pfipravit propagac¢ni materialy,
radiostanici, dohodnout spolupraci Ceskoslovenskych zastupitelskych ttadd, nava-
zat spojeni s krajanskymi organizacemi atd.

Financovani ale dofeseno nebylo. Na kanadskou misi piesly ukoly ptivodné
planované mise americké, jejiz vylohy sice vzhledem k mensimu poctu ¢lentt mély
byt vyrazné niz§i, nicméné se s nimi muselo pogitat. Cechoslovaci se i v USA po-
kusili ziskat avér, ale stejné jako v ptipadé Kanady marn€. Americ¢ané ¢eskoslo-
venské diplomaty odkazali na Brity, ktefi by vSechny vylohy mohli hradit v ramci
smlouvy o plj¢ce a pronajmu s USA, ¢emuz by americké ufady nekladly zadné
prekazky.**

Hledaly se dalsi moznosti, existovaly ovSem urcité meze. Napfiklad ptisla
nabidka od krajanské Narodni rady v Chicagu, ze by hradila vydaje na soustied’o-
vani a pobyt branct v ptistavech ptfed odjezdem do Britanie. Prezident Benes ale
z politickych dvodi nesouhlasil s takovym feSenim a daval piednost Uvéru.
Ziejmée se domnival, ze by u krajant utrpélo Gjmu jméno exilové vlady, kdyby se

2L vUA, MNO Londyn, inv. &. 26, kart. 12, fasc. 23, &. j. 644 — dav. I/ 2. odd. 1941, O. D. Skelton,
kanadsky statni podsekretai pro zahraniéni véci, ¢s. generalnimu konzulovi F. Pavlaskovi 26. 11.
1940.

2 vUA, MNO Londyn, inv. €. 26, kart. 12, fasc. 23, €. j. 644 — dav. I/ 2. odd. 1941, MNO minister-
stvu zahranici 19. 3. 1941.

2 Uvedeny navrh obsahoval i rozpoget pro plénovanou misi v USA, ktera nakonec neodjela. Odhad
nakladt kanadské mise na rok 1941 vypadal takto: najem ufednich mistnosti 80 £, kancelarské
a materialni vylohy 1 340 £, telefon, telegraf a poStovné 80 £, doprava véetné cesty do Ameriky
1940 £, zvlastni vydani 120 £, propagaéni material, foto ap. 360 £. War Office k tomu pfipojil
jesté navrh na zvlastni piidavky denné 7 $ pro distojniky a 3,5 $ pro praporéiky. Viz VUA, MNO
Londyn, inv. ¢. 28, kart. 24, fasc. 35, €. j. 6 066/11/2. odd. z 8. 3. 1941.

2 VUA, MNO Londyn, inv. & 28, kart. 18, fasc. 13, & j. 1 718-1/2. odd. 1941, MZV Londyn minis-
terstvu narodni obrany 3. 7. 1941.
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vézala na jejich finanéni pomoc.” Pfitom v navrhu rozpo&tu kanadské a americké
mise z 8. bfezna 1941, uréeném pro britsky War Office, se pocitalo s tim, Ze kra-
janské organizace by hradily naklady na dopravu dobrovolnikti z USA do Kanady a
také by zajistily pé¢i o rodiny vojaki.?® Prezident Bene§ zastdval v tomto ohledu
ziejm¢e jiny nazor nez MNO.

Piedpokladané pocty a urceni kanadskych dobrovolniki

Osamoceny boj Velké Britanie proti nacistickému Némecku od poloviny
roku 1940 nutil britské tfady pocitat kazdou silu, jez by se mohla podilet na obrané
zem¢. V tvahu byly samoziejmé brany i jednotky spojenecké, jez se uchylily do
Britanie a jez mohly byt dale, i kdyz s obtizemi, dopliiovany. To se tykalo také
jednotek ceskoslovenskych. Na podzim 1940 byl ceskoslovensky vojensky atasé
dotazan z War Office, jaky bude asi pfirtstek v Ceskoslovenské armadé na uzemi
britské fiSe do konce roku 1941. Vzhledem k tehdej$im pomérim bylo ziejmé, zZe
bude mozno sestavit jen velmi hruby odhad, nicméné ceskoslovenské MNO doslo
k nasledujicim ¢islim: od konce dubna do konce roku 1941 se pocitalo s 600 muzi
ze SSSR (z fad internovanych piislusniki tzv. polského legionu, z nichz ale vétSina
skoncila pozdé€ji v Ceskoslovenské jednotce na Piednim vychod¢), 150 z tizemi
byvalé CSR, ze zamoti mimo USA, Kanadu a Afriku 100, z Francie a Afriky 250,
z USA a Kanady 500. Z celkového po¢tu mélo byt asi 100—150 dastojnikt. K tomu
mohly navic ptispét dodatecné odvody v Britanii a pfedpokladalo se, Ze v ptipadé
vstupu USA do valky se pocet brancii také v této zemi znaéné zvysi.”’

Jesté dlouho pred tim, nez se prvni dobrovolnici v Kanad¢ nalodili na cestu
do Britanie, fesila se otazka jejich ptidéleni. V tomto sméru dochazelo ke stfetu
nazort ruznych lidi. Na jedné stran¢ ceska exilova vlada chtéla budovat pozemni
jednotky, ackoliv pro n¢ zatim nebylo vyuziti, naproti tomu velitelstvi Kralovského
letectva (dale RAF) potiebovalo doplnovat sily pro pretrvavajici vzdusnou valku.
Ministr letectva Archibald Sinclair®™® psal koncem ledna 1941 E. BeneSovi: ,,Pane
prezidente, dovedeél jsem se, Ze Vase viada uvazuje o uvolneni vojska pozemni ar-
mady pro sluzbu v ceskoslovenském letectvu. (...) velmi bychom uvitali takovy krok,
protoze by nam umoznil utvoreni dalsSich cCeskoslovenskych leteckych jednotek.
Potrebovali bychom (...) hlavné dvé skupiny lidi: posadky letadel a pomocny per-

2 VUA, MNO Londyn, inv. &. 28, kart. 15, &. j. 710-1/2 1941, Vojenska kancelaf prezidenta republiky
(dale VKPR) ministerstvu narodni obrany 24. 3. 1941. O ochot¢ krajanskych organizaci podilet se
na thrad& nékladd viz téz VUA, MNO Londyn, inv. ¢. 28, kart. 18, fasc. 13, ¢. j. 1 718-1/2. odd.
1941, MZV Londyn ministerstvu narodni obrany 3. 7. 1941.

**VUA, MNO Londyn, inv. &. 28, kart. 24, fasc. 35, €. j. 6 066/I1/2. odd. z 8. 3. 1941.

27yUA, MNO Londyn, inv. &. 26, kart. 10, fasc. 18, & j. 3 478/1940 z 26. 11. 1940.

2 Sir Archibald Henry MacDonald Sinclair (1890-1970), prvni baronet z Ulbsteru a Caithnessu
a prvni vikomt Thurso, dlouholety pfitel a spolupracovnik Winstona Churchilla, od roku 1935
predseda britské Liberdlni strany. Utad ministra letectva zastival od kvétna 1940 az do konce
valky.
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sondl (...)*** Uplny soulad v této otézce ale nebyl ani na britské strané. MNO gen.
Ingr psal obratem Vojenské kancelati prezidenta republiky (dale VKPR): ,,Neni
mné niceho znamo o tom, Ze by nase vidda uvazovala o uvolnéni muzstva pozemni
armady pro letectvo (...) nejen AM [Air Ministry — pozn. aut. | Zdda zvysSeni poctii
leteckych jednotek, ale soucasné War Olffice naléhd na rozsiveni jednotek pozem-
nich (...) WO zada, aby organisace nasi brigady byla uplné shodnou s organisact
britske brigady. Za daného stavu veci neni tedy viitbec mozno mluviti o tom, aby
pozemni jednotky byly rozformovdany ve prospéch letectva (...) Pozemni jednotky
maji WO narizeno byti pohotové k pripadnemu bojovému pouziti dnem 1. brezna
t.r. (..)%° Je ziejmé, ze piisluinik kazdé zbrané si hajil jednotky své odbornosti.
Soucasné je tfeba ptiznat pro danou dobu nutné zvyhodnéni letectva, nebot’, pres-
toze bezprostfedni nebezpeci invaze na Britské ostrovy pominulo, letecké boje
trvaly.

SloZeni mise

Ackoliv jednani o vyslani mise byla v plném proudu, pomérné dlouho se ne-
védélo, kdo presné bude do ni zafazen. Byla vSak znama nezbytna hlediska pro
vybér, a tak 1 v této otazce zacinalo byt jasno. Do ¢ela mise byl uz v srpnu 1940
vybran (oficidlné jmenovan az koncem roku) plk. git. Cendk Kudlaéek, krycim
jménem Hutnik, v jehoz prospéch mluvila znalost jazyki a osobni schopnosti,
véetné diplomatickych, a uméni jednat s lidmi.”’ Dalimi &leny se stali pplk. gst.
Bohuslav Prochazka, vystupujici v odboji pod jménem Karel Hron, jenz dosud
ptsobil pii urfadu ceskoslovenského vojenského a leteckého atasé v Londyné, pplk.
let. Jan Ambrus, jenz mél troji doporuceni — slovenskou narodnost, vysokou hod-
nost a leteckou odbornost.** Slovaky v misi zastupoval jesté npor. péch. Ludevit

¥ vUA, MNO Londyn, inv. €. 28, kart. 13, fasc. 2, €. j. 259 taj. I/1. odd. 1941, A. Sinclair prezidentu
Benesovi 24. 1. 1941.

3% Tamtéz, MNO gen. Ingr Vojenské kancelafi presidenta republiky 6. 2. 1941.

31 Cengk Kudlacek (1896-1967), byvaly rusky a francouzsky legionaf, ve 20. letech piisobil na Va-
le¢né Skole v Praze, ve 30. letech v hlavnim $tabu, 1934-1935 vojenskym poradcem v Bolivii. Po
okupaci nacelnik §tabu Obrany naroda, v listopadu 1939 uprchl z protektoratu, ve Francii se za-
pojil do zahrani¢niho odboje. Pasobil v ramci Ceskoslovenské vojenské spravy Narodniho vy-
boru, a to jako pfednosta I. odboru vojensko-politického. Byl zastupcem pro jednani v oblasti za-
sadnich vé&ci, zvlatnich pozadavkd vojenské spravy, pohotovosti prostiedki a censury. Viz VUA,
Ceskoslovenské vojenska sprava Narodniho vyboru — Francie, inv. &. 23, sign. C I/1a/2, kart. 2,
¢.j. 8 679 — dav. z 27. 3. 1940. V cervnu 1940 pres Bordeaux odjel do Velké Britanie, koncem
roku byl jmenovan nacelnikem vojenské mise pro Kanadu. Poté (1943—1945) puisobil jako vojen-
sky pfidélenec v Brazilii. Po navratu do vlasti po valce se mu nedostalo nalezitého ocenéni, jako
stoupenec demokracie byl sledovan komunisty ovladanou vojenskou kontrarozvédkou. V 1été
1948 znovu emigroval, nejprve pusobil n€kolik let ve Francii, kde se zapojil do zpravodajské ¢in-
nosti proti komunistickému Ceskoslovensku, pozdgji presidlil do USA, kde v roce 1967 zemiel.

32 Jan Ambrus (1899-1994), v CSR po 1. svétové vélce absolvoval vojenskou akademii, v roce 1923
se stal dtistojnikem - letcem z povolani, od 1929 pusobil jako stihaci pilot, 1930 jako velitel stiha-
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Sozansky.* Dal§im letcem byl ucastnik bitvy o Britanii por. let. Ing. Antonin Brej-
cha,’* zatimco npor. d&l. Rudolf Nekola mél v Kanadé vyuzit svych Zurnalistickych

zkugenosti.”® Poslednim &lenem byl telegrafista Augustin Korotvicka.*®

ci letky v Praze. Ve 30. letech se zafadil mezi vynikajici ceskoslovenskeé piloty po bok Novakovi,
Flekalovi, Sirokému aj. V roce 1934 zvitézil v leteckych zavodech kolem Evropy a severni Afriky
se startem a cilem ve VarSave (9 500 km). V roce 1938 spolu se $éfpilotem V. Maténou piekonali
na trase Praha — Stdéan 4 340 km a utvotili svétovy rekord v kategorii malych sportovnich letadel.
Od biezna do Cervence 1939 byl velitelem letectva Slovenského statu, v zafi téhoz roku emigroval
ptes Jugoslavii do Francie, kde se podilel na organizaci a vycviku ¢eskoslovenskych letcti. Bojo-
val jako stiha¢ ve Francii i v Britanii, od zafi 1940 velel 312. peruti RAF. Po zruseni ¢esko-
slovenské vojenské mise v Kanad¢ zlistal ve stejné zemi jako Ceskoslovensky vojensky a letecky
atasé. Po navratu do osvobozené vlasti se stal pfivrzencem Demokratické strany a v letech
1946—1948 byl ¢lenem Slovenské narodni rady. Hned po tGnoru 1948 jej odtud akéni vybor De-
mokratické strany odvolal, nebot’ byl jednim z hlavnich pfedstaviteld antikomunismu v armadg.
Poté emigroval do USA, kde se zapojil do protikomunistického odboje. Viz Slovensky biograficky
slovnik, Dil I, Martin 1986, s. 56. O Ambrusov¢ zivoté viz téz Drahoslav MACHALA, Navrat do
Itaky, Bratislava 1998.

33 Uvédomély Cechoslovak, ktery se jiz v &ervinu 1939 hlésil v Krakové pplk. L. Svobodovi, jenz jej
znal z hranické akademie. Sozansky na sebe upoutal pozornost den pied odjezdem do Francie,
15. ervna 1939, kdy pfi ptilezitosti ptisahy vérnosti republice vystoupil s prohlasenim, jez pode-
psali viichni slovensti dobrovolnici, Ze jejich vlasti je svobodna CSR a Ze ji daji své sily a tieba
i zivoty. Viz Ludvik SVOBODA, Cestami zZivota I, Praha 1971, s. 274-275.

3* Byvaly piislusnik 312. &eskoslovenské peruté RAF.

3% Rudolf Nekola (1901-1969) studoval na ugitelském ustavu, poté na FF UK, na Vysoké $kole peda-
gogické a na univerzité¢ v Chicagu. Jiz od 18 let cestoval po svéte, projel celou Evropu, navstivil
USA, Kanadu i zemé Latinské Ameriky. Psal ¢lanky do novin, cestopisy, reportaze, povidky,
knihy pro dospélé i pro mladez (Zemé sedmi mést, Trindcty guvernér), ucebnice Cestiny, literatury
(naptiklad ¢itanka Radostné cteni pro svobodomysiné skoly) a angli¢tiny. Pracoval Ctyti roky ve
gkolském odboru Ceskoslovenského tGistavu zahrani¢niho v Praze, v rozhlasu (Praha, Boston,
Montréal) a napsal také nékolik rozhlasovych her. Pfekladal z angli¢tiny (E. A. Poe, R. Burns,
J. Mansfield, C. Tichborne, H. W. Longfellow, W. Whitman, G. Chaucer, G. G. Byron, R. Ki-
pling, C. Sandberg aj.). Sdm také n€kolik Casopist fidil (Okuje v Josefoveé v dustojnické Skole,
Spravedinost v Chicagu 1926-1929, Roj, casopis pokusnych Skol v Praze 1932-35, Kulturni
sluzba v Praze 1935-38, Zpravy v Agde 1940, Epistoly pro Cs. vojaky ve Francii a Velké Britanii
194041, Nase noviny ve Velké Britanii 194041, Cs. zpravodajstvi v Montréalu 1941-43, Sou-
bory jihoamerickych ¢lanki v Riu de Janeiru 1943—45, Obrana vlasti, tydenik svazu brannosti
v Praze 1948, Obrana lidu, denik ¢s. armady v Praze 1947 —25. 2. 1948, Nase novinky v Torontu
1949-50, Novy domov v Torontu od 2. 3. 1950). Skladal také pisné a pochody. Po 15. 3. 1939
uprchl do Francie, kde vstoupil do ¢&s. jednotek v Agde, v ¢ervnu 1940 odjel do Britanie. Stal se
¢lenem vojenské mise v Kanadé, pak pisobil s plk. Kudlackem v Brazilii v letech 1943-45. Po-
¢atkem roku 1945 se vratil do Britanie, zbytek valky stravil s britskymi jednotkami v Belsenu
v Némecku jako sty¢ny dlstojnik. Po navratu do vlasti byl povysen na pplk. Po unoru 1948
uprchl pfes Némecko do Kanady, kde se natrvalo usadil. Zemiel 1. 12. 1969. Viz Jaroslav
TRNKA, Rudolf Nekola, Kanadské listy 26, kvéten — Eerven 2002, €. 5-6, s. 5; viz téz VUA, Ces-
koslovenské vojenské mise, Cs. vojenska mise v Kanadg¢, inv. ¢. 1, kart. 1, €. j. 4 452, R. Nekola
J. Hajkovi 19. 11. 1941.
dale ptes Istanbul, Athény, Alexandrii, Tel Aviv, Haifu do Bejrutu a odtud lodi Maréchal Joffre
do Marseille, odkud pokracovali vlakem do Agde, kam dorazili 15. 11. 1939. Podrobnéji viz
VUA, Ceskoslovenska vojenska sprava Nérodniho vyboru — Francie, inv. & 55, sign. C II/1a,
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Pti bliz§im pohledu na slozeni mise je mozno najit nékteré zajimavé prvky,
a to zejména u dvou nejvyse postavenych ¢lent. U plk. Kudlacka je to snad jedina
udalost v jeho vojenské kariéfe, jez mu byla vycitana, ovSem zalezitost dosti pod-
statna, protoze nasledné ovlivnila Zivoty mnoha lidi. Pfi Gstupu z Pafize totiZ ne-
byla zniCena kartotéka prislusnikt ¢eskoslovenskych jednotek ve Francii s podrob-
nymi udaji nejen o samotnych vojacich, ale také o jejich ptibuznych vcetné adres
ve vlasti atd., ktera diky tomu padla do rukou gestapa, jez ji samoziejme dokazalo
vyuzit. Distojnikem, ktery dostal povéreni kartotéku zniCit, mé¢l byt prave plk. gst.
Cen&k Kudlagek. Po vélce se pry branil, ze zni¢eni dal na starost jinému diistojni-
kovi, jenz valku nepiezil.’’ Neni piesné znamo, kdy se o této véci dovédélo lon-
dynské exilové MNO, ale pokud se tak stalo jiz v roce 1940, mohlo se jednat
o jeden z podnétil ke jmenovani plk. Kudlacka $éfem kanadské mise, aby byl timto
zpusobem poslan do Ustrani.

U Jéna Ambruse je tento Ucel dolozitelny jednozna¢néji nez u Kudlacka. Jan
Ambrus mél pied valkou vynikajici povést jako pilot, ktery dosahl fady leteckych
rekordil a byl znamy i mimo hranice Ceskoslovenska. Jako bojovému letci se mu
bohuzel tolik nedafilo, jeho slabinou ziejmé bylo rozpoznavani neptatelskych le-
tount. Ve Francii v kvétnu 1940 poskodil palbou francouzsky letoun, ktery pokla-
dal za némecky, a v Britanii v fijnu téhoz roku dokonce jeden britsky letoun
sestielil a dalsi poSkodil. K dovrSeni smilly zanedlouho jim vedeny roj ztratil ve
Spatném pocasi orientaci, dvé letadla byla znicena a jedno poskozeno. Podiizeni
piloti pak mjr. Ambrusovi oteviené vyslovili nedivéru, inspektorat ceskosloven-
ského letectva ve Velké Britanii jej brzy poté odvolal od 312. peruté, povétil dozo-
rem nad vycvikem letci v Cosfordu a pozdégji zaradil do vojenské mise pfipravo-
vané pro Kanadu.”®

Mise zacala pracovat jiz vice nez tfi mésice pfed tim, nez dorazila na misto
uréeni, do Kanady. Jeji ¢lenové se prvné sesli v Londyné na Piccadilly ¢. 134

kart. 5, Zprava kpt. Fr. Divokého, Agde 31. 12. 1939. Augustin Korotvic¢ka zahynul pfi leteckém
nestésti v Jesenikach 27. 2. 1950.

37 Tento udaj autorovi poskytl pan Mirko Jane&ek, $éfredaktor Kanadskych listd, jemuz jej sdélil pan
Jan Frana, ktery zemiel v r. 2001. Viz archiv autora, dopis M. Janecka autorovi z 29. 5. 2002.
K posouzeni této véci bude tieba ziskat jesté dalsi svédectvi, ale v§e zistane pravdépodobné v ro-
viné dohadti. Pamétnici zfejmé budou nadale mit za hlavniho vinika Kudlacka, protoze on byl
tim, koho zni¢enim kartotéky povéfili, a nemohl dokazat pfedani rozkazu dale. Jen stézi se da
ocekavat, ze by tehdy dal uvedeny rozkaz pisemné. Proti obvinéni se snad da postavit jen toto: na
zékladé hodnoceni C. Kudlagka ze strany nadfizenych po celou dobu jeho vojenské kariéry i dle
svédectvi fady lidi, ktefi s nim pracovali, Ize pfedpokladat, ze nemél takovou povahu, aby natolik
dulezitou zalezitost opomenul nebo hodil za hlavu ze strachu o vlastni zivot ¢i svobodu a vystavil
nebezpeci velké mnozstvi osob.

3 0 téchto zéleZitostech blize viz napiiklad D. MACHALA, Navrat do Itaky, s. 148—156. Je tieba
pfipomenout, ze sestieleny britsky letoun Blenheim se velmi podobal némeckému Junkersu 88,
coz uznavali i dal$i spojenecti piloti. Viz napt. David Moore CROOK, Pilot spitfiru, Praha 2008,
s. 67. Machala ovSem postoj podiizenych vici mjr. AmbruSovi vysvétluje nadfazenym jednanim
Cechii vii¢i Slovakim, aniz by uznal vaznost a &etnost chyb, jichZ se J. Ambrus dopustil a jez by
nepochybné byly vedly k vysloveni nedivéry i ¢eskému veliteli.
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v sidle ministerstva narodni obrany exilové vlady 17. biezna 1941 a az do odjezdu
tam pak denné konali pfipravy na svoji pristi praci; studovali a rozebirali rizné
otazky tykajici se pomérti v Kanadé¢, shromazdovali dulezité spisy a sbirali potieb-

vvvvvv

zitosti a navazovani stykt, jichZ by na misté¢ bylo mozno vyuzit.

Postoj War Office

Britské ministerstvo valky pozadovalo dokonalou piipravu, diive nez navrhy
ceskoslovenské exilové vlady schvalilo. Az v druhé poloving dubna 1941, poté, co
MNO dolozilo vSechny podminky ve véci slozeni a finan¢niho zabezpeceni cesko-
slovenskych vojenskych misi pro Kanadu, Balkan a Blizky vychod,” vyjadiil War
Office souhlas s vyslanim mise a ndborem v Kanad¢ a USA za nésledujicich pod-
minek:

1. Nabor musi byt omezen planovanymi pocty ¢eskoslovenskych jednotek ve
Velké Britanii.

2. Dobrovolnici musi byt podrobeni zdravotnimu provéfeni a odeslani co
nejdiive do Velké Britanie, aby vydaje v americkych dolarech na vycvik a ostatni
ucely byly omezeny na minimum.

3. Nabor by mél byt pokud mozno omezen na svobodné muze, aby ne-
vznikly vydaje v dolarech na rodinné pfispévky, nebot’ neni mozno rodinné pfi-
slusniky odvazet z Kanady nebo z USA. To odpovida obecné britské praxi pfi na-
boru odbornikt pro britskou armadu v zahranici.

4. Sazby platii a rodinnych piispévki (pokud budou vyplaceny) se budou
rovnat britskym sazbam, ptispévky ¢lentim mise stanovi War Office.*

War Office rovnéz piislibil, Ze pokud kanadska vlada neposkytne uvér, bu-
dou dolary vyplaceny zalohové v Londyné podle béznych financ¢nich dohod mezi
obéma vladami.*'

Z ptipisu jako by vysvitala obava britské vlady, ze mise v Kanad¢ ziska tak
veliké mnozstvi dobrovolnikll, Ze to narusi rozpocet War Office. Zda se vsak, ze
takové nebezpeci nehrozilo. Jakkoliv v Kanadé a v USA Zilo tehdy nékolik desitek
tisic lidi pochazejicich z uzemi Ceskoslovenska, mély na druhé strang &eskoslo-
venské jednotky ve Velké Britanii ve svych stavech jesté znacné mezery. Jejich
muzstvo zdaleka nedosahovalo piedepsanych valeénych stavli, podle programi
War Office a Air Ministry mély doplitky do 31. prosince 1941 €init u pozemnich
jednotek asi 2 100 muzt, u letectva asi 450 muzi (vSichni pro pozemni personal)

3 MNO tak uginilo p¥ipisem ze 7. 3. 1941. Viz VUA, MNO Londyn, inv. &. 28, kart. 15, fasc. 7, ¢. j.
993 — dav. I/1. odd., Ptipis War Office ceskoslovenskému ministerstvu narodni obrany z 19. 4.
1941.

0 Tamtéz. Pripis podepsal F. C. Bovenstein.

' Tamtéz.
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a do zaloh pro pozemni jednotky mélo pfijit asi 850 muzi.* Celkem piedpokl-
dané dopliiky mély tedy Cinit zhruba 3 400 muzl, coz byl znacny pocet. Nabor
v Kanadé a v USA mél pii uspokojovani téchto pozadavki hrat dilezitou ulohu,
i kdyz tu byly jesté dalsi zdroje, z nichz méli byt tito lidé ziskani — skupiny Cesko-
slovenskych vojaku, kteti dosud nebyli pfepraveni z Francie (pfedevsim neokupo-
vané ¢asti) do Britanie, dale Ceskoslovensti pfisluSnici — vojaci ve francouzskych
koloniich a v Portugalsku,® uréité omezené moznosti skytal jesté dalsi nabor mezi
Cechoslovaky na uzemi Velké Britanie.

Otazka vycviku

Vedeni MNO v Londyné jako by predem ptedpokladalo obtize pfi organi-
zaci dopravy dobrovolnikli ze zamoti do Evropy, mozna se jen chtélo pfipravit na
vSechny moznosti a urcit pro pfipad nesnazi a zdrzeni pravidla, jimiz se mé¢la mise
v Kanadg¢ tidit, ale v kazdém ptipadé uvazovalo i o alesponl ¢aste¢ném vycviku na
kanadském uzemi. Britské fady to sice ve svych podminkach vylucovaly, aby
nedochazelo ke zbyte¢nému zvySovani nakladu, ale piece jen se v podkladech pfi-
pravenych pro misi objevily i nasledujici pokyny: ,.(...) I kdyz nebude mozno
vSechny dopliky cviciti na uizemi Kanady, bude nutno pocitati s tim, ze povolané
osoby musi byti pred odjezdem soustiedény a cekati néjakou dobu na odjezd. Proto
bude treba pro né organisovati vycvikové moznosti a dati jim alespon zakladni
vojensky vycvik (...) Pro pripad uskutecnént zakladniho vycviku je treba, aby mise
vzala s sebou prislusné vycvikové predpisy.<** Z jistého tihlu pohledu byly takové
uvahy namisté, pfinejmensim proto, aby se muzi Cekajici ve sbérnych taborech na
piepravu do Britanie nenudili a aby jejich volny Cas byl z vojenského hlediska
smysluplné vyuzit. Jak se ale pozd¢ji ukéazalo, méli v tomto ohledu distojnici
z ministerstva velké o¢i. VSichni ¢lenové mise byli v Kanadé natolik vytiZeni, Ze
by rozhodné nemohli vénovat néjaky ¢as vycviku dobrovolnik.

Zmatky s odjezdem
Nakonec se podafilo vSechny potize vyfesit alespon tak, aby mohla mise od-

cestovat. Uétarna zastavila vyplaceni pravidelnych naleZitosti v Britanii viem ¢le-
ntim mise 8. kvétna 1941, na dalii obdobi dostali zalohu.* JenZe odjezd se zdrzel,

> VUA, MNO Londyn, inv. &. 28, kart. 15, fasc. 7, &. j. 942 — déwv. I/3. odd. 21. 3. 1941.

* Tamtéz, Pokyny pro eskoslovenskou vojenskou misi v Kanadé z 21. 3. 1941.

* Tamtéz.

4 Na prvnich 28 dnt dostali zalohu v librach $terlinkd (celkem 292.,4 £), pokud nedorazi na misto
dtive, pak by museli odpovidajici ¢ast penéz vratit, na prvnich 28 dnli v Americe dostali zalohu
v americkych dolarech (celkem 3 224,20 $), vSe z rozpo¢tu MNO. MNO poskytlo také zalohu na
prvni tfi mésice na misté (5 224,80 $), na pocatedni vybaveni — najem, telefony, postovné, kance-
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a tak vyplata nalezitosti byla obnovena a pokracovala az do 12. Cervna. VySe za-
lohy se pak ponékud zménila.*®

Cesta

Vlastni cesta pies Liverpool do Halifaxu lodi Baltrover trvala od 16. ¢ervna
do 2. Cervence 1941. Hned v Halifaxu mise zahdjila ¢innost, prozatim rozeslanim
pozdravnych telegrami vyslanci Hurbanovi, Ceskoslovenské narodni radé v Chi-
cagu a sokolské obci tamtéz. Americti sokolové v poslednich dnech Cervna prave
v Chicagu potadali sviij slet a prali si, aby se jej jiz mohli zucCastnit zastupci mise,
nepfiiznivé okolnosti cesty ale splnéni tohoto piani znemoznily. O dva dny pozdéji,
4. Cervence vecer, mise dorazila vlakem do Montréalu. Na nadrazi Bonnaventure ji
kromé ¢eskoslovenského vojenského pridélence v USA plk. git. Oldficha Spaniela
a vicekonzula Jaroslava Hnizda ogekaval piedseda Ceskoslovenského narodniho
sdruzeni v Kanadé Stefan Rudinsky, mnoho krajant, novinait a fotograft.*’ Pro
uspésny zacatek si mise nic lepsiho nez Sirokou publicitu nemohla piat.

Po naro¢nych a dlouhych pfipravach se tedy mise mohla zaCit vénovat
svému ukolu. Dochované pisemnosti svéd¢i o tom, Ze prace mise byla soustavna,
usilovna a dobie organizovana, nicmén¢ vysledky nakonec neodpovidaly piedsta-
vam. To je uz ale jina otazka.

larské potieby, cestovné, knihy a reprezentaci (3 784 $) a na vydaje spojené s naborem (8 000 $).
Celkem to ¢inilo 17 008,80 $, jez byly poukazany gen. konzulovi Pavlaskovi. Plk. g§t. Kudlacek —
Hutnik je pak mél ulozit u nékteré statem spravované mistni banky, kam bude londynské minis-
terstvo financi pozdé&ji posilat dalsi zalohy. VUA, MNO Londyn, inv. &. 28, kart. 17, fasc. 11, &. j.
1312-1U2 1941 2 9. 5. 1941.

% VvUA, MNO Londyn, inv. &. 28, kart. 17, fasc. 12, & j. 1 499-11/2. odd. 1941 ze 7. 6. 1941.

T VUA, Cs. vojenska mise v Kanadg¢, inv. €. 1, kn. €. 1, Kronika mise, s. 5-7.
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Summary:
Czechoslovakian army mission in Canada during the Second World War — prehistory

The Czechoslovakian exile government also needed to back up its political activity
with military force. Therefore it attempted to built and strengthen Czechoslovakian foreign
units, but there was a lack of human resources. Therefore the National Defence Ministry
tried to find volunteers from the compatriotic minorities across the Atlantic, particularly in
Canada and in the United States of America. Therefore, an army mission was planned and
sent out to prepare and carry out a recruitment campaign. Their work was preceded by
a few relatively long months of negotiations with the British and Canadian authorities in
order to clarify what was wanted on all sides and to lay down the conditions for the work of
the Czechoslovakian army mission in America.

translated by Skfivanek s.r.o.
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Penize a jejich lide
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Theatrum historiae 6, Pardubice 2010

Tomas KREJCIK

,,O pecunia totius mali regina, fraudis et doli amica...“'
Penize v kultufe stiedovéku

Pojmy jako penize a obecn¢ bohatstvi prochazely ve stfedovéku hlubokymi prome-
nami. Na jedné stran¢ byl stfedoveéky svét prostoupen jednoduchou piedstavou
barbart, pro n¢Z bylo bohatstvi jednoduse ztotoznéno se Stéstim a uspéchem. Na
druhé stran¢ byly rozsiteny predstavy, které Cerpaly z odkazu antiky a které po-
znaly moc penéz z pozitivniho i negativniho piisobeni na spolecnost.

V uvodu nasich tivah se musime zamyslet nad vnimanim ekonomického vy-
voje ve sttedoveku. Sttedoveék je charakterizovan jako epocha se znacnymi rozdily
ve vSeobecnych podminkach vyvoje spolecnosti. Tyto rozdily byly dany rozdil-
nymi geografickymi podminkami, kdy vedle sebe existovalo n€kolik v Evropé
rozdiln€ vyvinutych ekonomickych regiont. Jejich definovani je pfedmétem disku-
se v odborné literatuie. Vedle toho je znamo, ze existovaly velké rozdily, jak vni-
maly jednotlivé spolecenské vrstvy realitu, ve které zily. Tato rozdilnost platila
i pro oblast ekonomického zivota. Pak musime upozornit na nazory, které ptipous-
t&ji, ze jednotlivé casti stfedoveéké spolecnosti mohly ekonomicky zivot vnimat
rozdilng.

Musime naptiklad pfipomenout, ze Toma$ Akvinsky zdirazioval, Ze uméni
ziskavat penize ma podfadny vyznam nez umeéni uzivat je. Proménit penize
z prostiedku v cil znamenalo zahubit lidskou dusi.?

Vyjdeme-li z téchto slov, mizeme najit dva zakladni postoje k penézim. Je
tady pohled, ktery snad mizeme spojit s vlivem barbarskych kotent stfedoveké
spolecnosti. Podle téchto piedstav jsou jiné hranice mezi darem a obchodem, jak je
vnimame dnes.

Nas ovSem zajima stav, kdy byla fiSe rozvracena a vétSina kiest’ant byli ne-
vzdélani Germani, Slované a prislusnici dalSich etnik. Jejich predstavy o bohatstvi
a tedy penézich byly znacné rozdilné a mnohdy rozdilné i od naSich pfedstav. Asi
extrémni piipad si miiZzeme pfipomenout ze svéta starych Vikingt. Tyto predstavy

' Druhé pokracovani Kosmovy kroniky, FRB 1L, s. 345.
2 Aron GUREVIC, Kategorie stfedovéké kultury, Praha 1979, s. 213 s odkazy na Summu theologiae.
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zachycuji jesté jejich pohanské obdobi, které nebylo poznamenano kiest'anskym
sklonem k askezi a odmitani bohatstvi, jez mize komplikovat cestu ke spase. Po-
hansti Vikingové ptimocate soudili, Ze je dobré mit bohatstvi, a mirou jejich bohat-
stvi byly Casto mince, které si piivezli ze svych vyprav. Své $tésti, tj. své bohatstvi
(mince), svétili ve formé pokladu zemi, kde ziistaly ¢asto ulozeny cela staleti. Tyto
jejich predstavy jesté dnes t€8i numismatiky, zfejmé z nich mizeme odvodit exis-
tenci mnohocetnych skandinavskych nalezi minci. Ale postupné i Vikingové oce-
nili vyznam penéz, coz dokazuje vznik a ¢innost mincovny v Sigduné.

I tak zde mince byly uzivany jako vahové mnozstvi stéibra, proto mince fun-
govaly spolecné se zlomkovym stiibrem, Sperky a slitky. Tamni razby, které napo-
dobovaly razby anglosaské, jsou kladeny do doby kolem roku 1000.?

V Ceském staté k takovému extremnimu pohledu nedochézelo; ¢esky prostor
byl pfece jenom vice v kontaktu s oblastmi zapadni Evropy. V literatufe vSak na-
chazime dostatek dokladu, ze Cesti Premyslovci povazovali prokazovanou §tédrost
za ucinny ekonomicky nastroj v udrzeni moci.

Rovnovéaha financi panovnika byla po zna¢nou cast 13. stoleti zajistovana
objevy stiibra; nejdiive v prostoru Krusnych hor, jehoz odrazem bylo zavedeni
brakteatové razby, bez ohledu na to, jak je pocatek jejich razby datovan. Dalsi ob-
jevy stiibra umoznily na Ceskomoravské vyso¢ing, zejména v oblasti Jihlavy, fi-
nancovat vybojnou politiku Pfemysla Otakara II. Pfizniva ekonomicka situace byla
doprovazena silnou koloniza¢ni ¢innosti. Za této situace se zvySoval vyznam pe-
nézniho hospodaieni. Ackoliv nemame tyto otazky peclivéji rozebrany, archaicky
systém ekonomiky dostaval nékteré rysy vyspé€lejsi ekonomiky s rozvinutym pe-
néznim hospodarstvim.

Tyto ekonomické souvislosti byly ovSem ovliviiovany pohledy na penize,
jak je formovala stfedovéka cirkev.

Ta vychazela z pohledu na penize a bohatstvi, které zdédil stfedovék z antic-
kych tradic. I zde bylo bohatstvi symbolem tspéchu. Ale velka cast antickych au-
tord pravidelné poukazovala na to, ze penize a bohatstvi nejsou cilem, ale prostied-
kem k dosazeni harmonického zivota.

Vychazim z predstavy, jak vnimal sttedoveky ¢lovek svét kolem sebe, ktery
povazoval za soucast univerzalniho zdméru vesmirného architekta a hybatele. Za
v§im se skryval Bih, jehoz zamér je rizné zprostiedkovavan. Buh ztélesnuje nej-
vys$si dobro a spravedlnost. Jedinec, ale i spoleCnost se na tom mohou podilet tim,
ze lidské konani mé& moralni rozmér, konani upeviiovalo etické vyznamy
a hodnoty. Vse obsahovalo ve skrytu své nabozenské poselstvi, v téchto predsta-
véach nebylo misto pro déni bez moralniho podtextu. ,,Zddnd lidskd cinnost se nevy-
mykala mravnim kritériim, kazdy cin se podilel na gigantickém zapasu mezi dob-
rem a zlem, hral svou ulohu v historii spaseni. Odtud mimoradna polysémanticnost
stiredoveké kultury, vsechny jeji projevy nabizeji Fadu vyznamii a podle ménicich se

3 Bernd KLUGE, Numismatik des Mittelalters, Band 1. Handbuch und Thesaurus Nummorum Medii
Aevi, Berlin — Wien 2007, s. 92-93.
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souvislosti manifestuji rizna sdéleni. Zalezelo na sméru pohybu, stupni zasvéceni
a hloubce vzdélani.«*

Stfedoveka kultura je mnohovrstevna a teritorialné velmi rozdilna. V ni je
misto minci mozno pozorovat v nékolika rovinach. Jednim z nejkomplexnéjSich
pohledt na minci v kultufe stiedovéku podal Ryszard Kiersnowski,” jehoz dilo je
stale inspirativni pro dalsi badatele.

Mince byla ovSem predmétem zajmi sttedovekych teologl na zakladé pired-
stavy, ze teologie je tou védou, kterd propojuje poznani, zkusenost a viru, je kra-
lovnou poznani.

Kfiestanstvi mélo k mincim pozitivni vztah, prvni kfestané je pfijimali jako
béznou soucast svého Zivota. Kristova slova — co je cisafovo cisafi, co je Boziho
Bohu — byla zékladem, na kterém bylo mozno stavét penézni vztahy v tomto do-
casném zivoté kfestana. Cirkev odmitala vzdy disledn¢ vSechny extrémni nazory,
které zastavaly okrajové sekty nebo hereticti kazatelé, podle nichz je chudoba nut-
nou podminkou, jak dosahnout vééného Zivota.® Cirkev k tomuto pohledu nevedla
oportunita, ale snaha hledat vyvazenou polohu, harmonii mezi doasnym a vé¢nym.

Stredoveky clovek vnimal svij sveét prostiednictvim cirkevnich ptedstav.
Pokud vyjdeme z této teze, miizeme zaznamenat dvé obdobi ve vyvoji sttedoveké
cirkve. V prvnich stoletich své existence ziji ¢lenové cirkve v zna¢né urbanizova-
ném antickém svété, v némz vystupovaly penize jako soustava riiznych nominali,
s jejichz pomoci mohli provadét kazdodenni transakce i celozivotni finan¢ni kroky.
Penize byly béznou soucasti jejich Zivota, znali jejich hodnotu a nabizela se jim
Siroka Skala nazori na penize a bohatstvi, jak je znala anticka literatura.

Toto dédictvi bylo zapomenuto v dalSich stoletich, kdy Evropu zaplavily
kmeny Avart, Germand, Slovant a dalSich etnickych skupin. Jejich prostfedi bylo
navyklé na naturalni sménu. Mince, které ziskavaly v mirovych i bojovych kon-
taktech s antickym svétem, v jejich prostredi ztracely nekteré své funkce a stavaly
se soucasti Sperkll, jak dokazuji cetné archeologické nalezy. Jen pozvolna se zna-
lost vyznamu razené mince znovu §ifila

V nasi evropské oblasti byla mince na pocatku statnosti vstupenkou do kies-
tanské Evropy, protoZe raZzeny peniz, piijimany ve vSech koutech Evropy, je uni-
verzalnim prostfedkem jednotné evropské kultury.

I. Ikonografie
Pokud pojednavame o misté minci ve stiedoveéké kultufe, musime vyjit

z jejich funkce medialniho prostfedku, ktery ve svych obrazech §ifil pomérné rych-
le zavazné ideje ve spolecnosti, jez podléhala sile obrazli. Proto je potfebné na

4 Pavel SPUNAR, Kultura ceského stiedovéku, Praha 1985, s. 13.
3 Ryszard KIERSNOWSKI, Mo;;eta w kulturze wiekow srednich, Warszawa 1988.
® K tomu napf. Amedeo MOLNAR, Valdensti. Evropsky rozmér jejich vzdoru, Praha 1973.
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prvém misté zminit ikonografii stfedovékych minci, kterou mtizeme rozdelit do
dvou sméri — cirkevni a svétské ikonografie, které se ovSem casto vzajemné proli-
naji a dopliuji. V tomto sméru byla trvale vénovéana stfedovékym mincim pozor-
nost a mame fadu pozoruhodnych studii, které nam odkryly svét mysleni stfedo-
veékych lidi. Bohuzel nemame dosud ucelengjsi pfehled o moznostech srovnavani
obrazi minci z teoretického hlediska. O moznostech ikonografické metody pfi
zkoumani minci jsou numismaticka kompendia (E. Nohejlova-Pratova, B. Kluge)
pomérné zdrzenliva.

Mincovni obrazy propojuji mince se svétem peceti, knizni malby, sochafstvi
atd., nebot’ vSechny tyto projevy Cerpaly ze stejnych predstav a ¢asto i ze stejnych
literarnich predloh. Neni tieba na tomto misté rozebirat tuto ikonografii, staci od-
kaz napf. na znamy encyklopedicky piehled F. Friedensburga.’

Zminim se jen o jednom okruhu obrazd na mincich, a tou je svét bajnych
zvitat, oblud a pfiser, jejichZ vyobrazeni na mincich byla pfibuzna svétu sttedove-
kych erbt.® Literarnim podkladem viech t&chto vyobrazeni byly stfedovéké bestia-
fe, Cerpajici z antickych pfirodopist. Sttedoveékou fantazii lakala symbolicka sila
téchto tvorh a symbolicky vyznam méla i zvirata, ktera mohl stfedoveky ¢lovek po-
znat v prirod¢€ — lev, pelikan, orel.

Neni tfeba pfipominat, ze tyto symbolické vyznamy mohly mit pozitivni
i negativni vyznam podle sttedovékého modelu mysleni, které k typu hledalo anti-
typ. Podle mého nazoru v téchto obrazech dosahuje smysl pro symboli¢nost svého
vrcholu.

Byla také jiz prokazana souvislost mezi obrazy na mincich a pecetich. Mince
byly ¢asto médiem, které¢ pomahaly Sifit znalost o ur¢itém symbolickém vyznamu.
Pecetnim obrazim byla pfi jejich komponovani vénovana znacna pozornost a vy-
tvately tak vzory pro dalsi napodobovani.’

Ekonomické zajmy prevladly pfi vybéru mincovni ikonografie ve vétsing ev-
ropskych zemi v prabéhu 13. stoleti. Prvni fazi byla postupna sekularizace min-
covniho obrazu. Oblibu ziskavaly obrazy, které propagovaly panovnickou moc.
Prikladem mohou byt ¢eské brakteaty Pfemysla Otakara 1., na nichz byl zobrazo-
van panovnik v majestatu a ménily se pouze odznaky moci v jeho rukou, které
symbolizovaly pozitivni tikoly jeho vlady."

Snaha vytvofit véénou minci formovala zaklady grosové reformy a jednim
z dtisledki byla formélni jednoduchost a trvanlivost mincovnich obrazi.'' Svét sa-
kralni symboliky byl akceptovan jen potud, pokud podporoval panovnickou moc.
Podoba prazského grosSe, florénu, dukatu a dalSich minci se neménila po cela sta-

7 Ferdinand FRIEDENSBURG, Die Symbolik der Mittelaltermiinzen, 1. Teil, Berlin 1913.

8 Hans SCHOPF, Fabeltiere, Graz 1992 (reprint).

® Tomas KREICIK, Vztahy numismatiky k heraldice, sfragistice a genealogii, in: Sbornik prisp&vka
II. setkani genealogti a heraldikd, Ostrava 1984, s. 41-42.

' Tomas KREIJCIK, Ikonograficky cyklus na ceskych velkych braktedtech 13. stoleti, in: Uméni
13. stoleti v ¢eskych zemich, Praha 1983, s. 425-435.

! Petr VOREL, Od prazského grose ke koruné ceské 1300—1547, Praha 2000, s. 25-38.
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leti, ptivodni vzory byly napodobovany v fadé¢ zemi. Jistéze tuto trvalost mincov-
nich obrazl pozitivné ovliviioval vznik centralizovanych monarchii, jakymi byly
Francie nebo Anglie; mincovni obraz mél jednoznacné posilovat kralovskou moc.
Ovsem i ve 14. a 15. stoleti pfezivala rozmanitost mincovnich obrazi drobnych
minci, ktera stale zGstavala nejjednodussim rozliSenim jednotlivych emisi. Ale
drobné mince 14. stoleti maji velmi jednoduché motivy, které je odliSuji od minci
12. — 13. stoleti, Skala motivl se znacné zuzila, vSeobecna znalost heraldiky se na
nich mohla plné€ prosadit. Tyto zdsady vyuzivani mincovnich obrazli zlstaly ob-
dobné i v dalsich stoletich.

Nenli jisté nahodné, ze kratce po té, co se zjednodusila mincovni ikonografie,
vznikaji v Italii prvni odlévané medaile, nové medium, které umoziovalo uplatnit
fantazii medailéri a mincovnich fezaci, ovlivnéné myslenkami humanismu a rene-
sance. Mimo jiné tak panovnickd moc ziskala novy prostor a daleko volné&jsi moz-
nosti, jak se prezentovat. Medaile ovSem zistavaly po dlouha desetileti, ale i staleti
exkluzivnim sd€lovacim mediem.

Problematiku mincovni ikonografie 1ze ovSem obratit; mizeme sledovat
mince ve stiedoveékych vytvarnych projevech. I penize a zejména zachazeni s nimi
se mohlo stat namétem stfedoveékych imagines. Téchto obrazii neni mnoho a maji
spiSe negativni vyznam. Mince, peniz se stava nejcastéji atributem nefesti Avaritia.
Tuto pfedstavu prinesl jiz verSovany epos Psychomachia, boj nefesti a ctnosti, jak
jej popsal Prudentius. Kulaty peniz se zde objevuje Casto jako symbol hiichu, za-
traceni. Kdyz Jezi§ vysild apostoly, fika jim, aby nebrali od nikoho zlato, stfibro
ani médéné penize (Mt 10,9)."* Tticet stiibrnych je symbolem Jidasovy zrady,
ktery se jich snazil marné zbavit a odhodil je (Mt 27,3-5)."> Mysleni sttedovékého
¢lovéka neodporovalo, ze se hromadka minci objevovala i v souboru Kristova
umuéeni (Arma Christi)."* Koneéné je nékdy mince i atributem Synagogy. Rozsy-
pané mince nadzorné doprovazeji vyhnani penézoménct z chramu: ,,V chramu nasel
prodavace dobytka, ovci a holubii i penézoménce, jak sedi za stoly. Podobné: ude-
lal si z provazit bic a vsecky z chramu vyhnal, i s ovcemi a dobytkem, sménarnikiim
rozhazel mince, stoly zprevracel.” (Jan 1,15) Soucasn¢ nam biblicky text nazna-
cuje, jak vypadalo pracovisté sméndrnika i ve stiedovéku. Podoba sménarnikovy
»provozovny“ je pak znama z Cetnych stfedovékych a rané novovékych vyobra-
zeni. Koncem stiedovéku v prostfedi nizozemskych penéznickych kruhd se obje-
vuje typ obrazu — portrét pen¢znika u jeho stolu. Rodinna pohoda pfimo ¢isi ze
znamého portrétu penéznika a jeho manzelky, ktefi si az laskyplné prohlizeji zlaté
mince pred sebou. Je to radikalni obrat od negativniho zobrazeni stiedovékého
lichvate, vyjadieni novych Zivotnich postojti nemohlo byt podano zietelnéji.

12 Jan ROYT — Hana SEDINOVA, Slovnik symbolii. Kosmos, pFiroda a clovék v kiestanské ikonogra-
fii, Praha 1998, s. 77.

13 James HALL, Slovnik namétii a symbolil ve vytvarném umeni, Praha 1991, s. 197.

'* Hannelore SACHS — Ernst BADSTUBNER — Helga NEUMANN, Christliche Ikonographie in
Stichworten, Leipzig 1973, s. 237-239, kde je odkaz na stale aktualni Ottfried NEUBECKER,
Das Wappen Christi, Gorlitz 1943.
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Penize jako pozitivni symbol se hledaji ve sttedovékém uméni a uméleckém
femesle obtiznéji, jsou atributem nékterych svétcu jako sv. Eligia, ale tam jsou
pouhou dekoraci jeho zlatnického femesla. Miska nebo vacek s mincemi jsou atri-
butem sv. Vavfince, kterému podle legendy papez Sixtus II. nafidil rozdat majetek
cirkve chudym. Mezi atributy sv. Onufria, poustevnika, mince symbolizuje jeho
zivot v bohatstvi pfed obracenim na pravou cestu.

Pozitivné mohou mince piisobit také v malé skupiné erbti, v nichz se obje-
vuji jako obecna figura, jejiz smysl mtze byt poznan jen na zaklad¢ genealogic-
kych a profesnich vazeb.

II. Cirkev

Harmonizujici poslani cirkve ve stfedovéku ovsem vytvarelo predstavu, Ze
penize se mohly stavat prostfedkem, kterym mohl kiestan pomahat chudym a bez-
mocnym. Tuto tendenci mizeme pozorovat i v obraze minci. Mincovni obraz m¢l
uvadénim milosrdnych skutki vychovavat ty, ktefi penéz ke skutkiim milosrdenstvi
méli pouzivat.

Caritas ptinasela finanéni hospodafteni do fad cirkve, cirkevni instituce, které
disponovaly penézi z donaci, se nutn¢ stavaly finan¢nimi institucemi, které mohly
penize pujcovat. V kolektivu cirkevnich hodnostait se vzdy naslo dost schopnych
muzi, ktefi se na finance mohli zaméfit, specializovat se na né. Utad almuznika byl
systemizovan v fadé cirkevnich instituci, ale i na svétskych dvorech. Almuznik
ovSem operoval jen v pomérné omezeném okruhu osob, jeho pisobeni bylo tou po-
sledni instanci, jak pomoci potiebnym. Nékteré fady vSak zlstavaly viici pen¢ziim
zasadné odmitavé. Proto byl vytvofen ufad apostolského syndika, ktery zastupoval
jednotlivé cirkevni instituce vuci vefejnosti v pravnich, spravnich a financnich
zalezitostech. Tento tifad je zminén v Dekretalech papeZe Rehote IX. z roku 1234,

Cirkev hledala dalsi cesty, jak pajc¢ovat penize potfebnym. Jednalo se o du-
véryhodné svétské osoby. Reholnici se mohli nerusené vénovat svému poslani
a nemuseli se znesvécovat dotykem s penézi a se v§im, co s nimi souviselo."

Vychodiskem bylo zfizovani zastavaren, které pomdahaly feSit tizivé situace
méstského obyvatelstva. Literatura obvykle uvadi, ze prvni méstska — tedy vetejna
— zastavarna byla zfizena v Perugii v roce 1462 Monte dei Poveri.'® V papezském
Rimé to vedlo ke vzniku instituce v roce 1515 po papezové schvaleni — Monte di
Pieta, coz byl predobraz pfistich tstavl lidového penéznictvi. Nekteré zastavarny
nevybiraly zadny urok, ale vét§ina této moznosti vyuzivala. Otazka rozdélila ucené
teology, néktefi to schvalovali, jini byli proti. Nelze se tim na tomto misté blize

' Daniel KIANICKA, Urad apostolského syndika pri kremickom frantiskanskom konvente, in: Ludia,
peniaze, banky. Zbornik z konferencie, Bratislava 2003, s. 193-206.

' Jiny nazor pravi, Ze prvni instituce tohoto typu z¥dili biskupové Burgos, Calahorra a Palencia uz
v roce 1431. Viz Michael NORTH (Hg.), Von Aktie bis Zoll. Ein historisches Lexikon des Geldes,
Miinchen 1995, s. 304. Tam je i dalsi literatura.
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zabyvat. Naslo se vysvétleni, Ze vybirany trok v téchto charitativnich ustavech
neni lichvou, ale pfispévkem na dalsi ¢innost. Nelze ovsem nedodat, Ze se pozdéji
tyto charitativni instituce proménily v bézné komerc¢ni penézni ustavy.

V jinych zemich — a plati to i o naSich zemich — k tomuto stupni vyvoje ne-
dospély. Pak ptipadl ukol poskytovat penize potfebnym lidem kostelim, které
spravovaly zadusni a dal$i kostelni penize. Ty byly sice obecné uréeny jinym uce-
lim, ale poskytovani uvéru se v jejich vyuzivani najdou.'” Opét miizeme ptipome-
nout, Ze Casto tyto penize vyuzivaly vrchnosti pro své ucely.

Tim se dostavame k sirot¢im penéziim, které opatrovali porucnici nebo
meéstské rady, a tyto penize mohly plnit podobnou funkeci, i kdyz lidé kolem nich je
dokazali vyuzivat i jinak.'

Na druhé stran€ vneslo mysleni prostych lidi do cirkevni soustavy predstavu,
7e za penize je mozno koupit odpusténi. Pozdni odpustkova praxe se tak stala kari-
katurou ptivodni funkce.

V disledku domysleno, stfedovéka cirkev zuzila funkci penéz tim, ze odmi-
tala pujcovani penéz na urok. Zde mizeme sledovat dvé linie; stiedoveky stat
a stfedovéka cirkev se tim snazily ochranit ¢ast obyvatelstva pted lichvati.

Vici ,.ekonomicky ¢innym osobam* musela cirkev a stat zaujmout smifli-
v¢&jsi stanovisko. Velkoobchodnici, ktefi financovali nejen obchod, ale i vyrobu,
potiebovali penize i s rizikem Uvéru, a stfedoveéky obchod vyvinul fadu zplsobt,
jak ustanoveni o zakazu tvérii obchazet. I v tomto sméru mohl sttedoveék Cerpat ze
zvyklosti antickych fimskych obchodnich spole¢nosti.

Obvykle piipoustime, ze zasadni zménu piinesly az reformované cirkve, ale
to uz se ocitame mimo ramec ¢asového vymezeni naseho piispévku. Ale ve sku-
teCnosti byly bariéry prolomeny jiz pfedtim a mentalit¢ ¢eské Slechty uz na pocatku
novovéku ptjéovani penéz na uveér nevadilo, stat reagoval zdanénim takto ziskané-
ho zisku."” V té dobé uz cirkev rezignovala na praktické provadéni zakaz.

Naroky na moralnost v§eho jednani bylo mnohdy té€zko plnit. Stredovek to
fesil vytvofenim skupin povolani, ktera jsou nutna, ale necista — lidé na okraji, jako
i kati. V oblasti financi tak vznikla moznost, Ze pené¢znimi obchody se mohou za-
byvat nektestané — tedy zidé. Vznikl slozity propletenec vztahti od ochrany az po
prondsledovani. Pokud uvazujeme o penézich ve stiedovéku v nejSirSich souvis-
lostech, tak nas zkoumani uvéru piivede k otazce postaveni zidi. Jejich vylucné

' Z bohaté literatury napt. Pavel BELINA, Organizace chudinské péce v predhusitském Hradci Krd-
lové (s edici ,, Knihy zddusnich odkazii méstské obce kralovéhradecké z roku 1411 ), Folia Histo-
rica Bohemica 3, 1981, s. 77-102; Blanka ZYLINSKA, Zddusi, in: Facta probant homines. Sbor-
nik ptispévki k zivotnimu jubileu prof. Dr. Zdetiky Hledikové, Praha 1998, s. 535-548.

'8 Bronislav CHOCHOLAC, Sirotci truhlice, in: Mily Bore... Profesoru Ctiboru Negasovi k jeho
sedmdesatym narozenindm vénuji pratelé, kolegové a zaci, Brno 2003, s. 43—48.

' Vaclav LEDVINKA, Uvér a zadluzeni feudalniho velkostatku v piedbélohorskych Cechéch (Fi-
nancni hospodareni panii z Hradce 1560—1596), Praha 1985.
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postaveni v uvérovém podnikani a silné misto v obchodu a soucasné zminény od-
por k penéziim stoji u zrodu sttedovékého (ekonomického) antisemitismu.*

III. Lichva

Tim se dostavame k problematice lichvy. Pijcovani penéz na urok bylo ve
sttedovéku zcela podfizeno nabozenskym ptedstavam. Uz ve Starém zakon¢ je
rozliSovano mezi pujcovanim penéz souvérci, nebo nevéficimu. Postupné, jak vliv
cirkve silil, bylo jeji ptisobeni v otdzce uvéru posilovano. Uz v roce 314-315 bylo
zakazano, aby kné€zi poskytovali zastavu za penize. Laikiim bylo zakazano ptij¢ovat
penize na urok jednotlivymi Karlovci a pravidelné byly tyto zdkazy obnovovany.
Zakazy vSak nikdy nebyly zcela respektovany, ekonomicka praxe se nedala utlumit.

Teologové jasné stanovili, ze pijcovani penéz na uveér bylo zakazané. Jejich
argumentace byla zaméfena na pojeti Casu jako boziho majetku. Lichvar okrada
Boha. Prodava totiz ¢as, ktery uplyne mezi momentem vypljcky a splatky
s urokem. Tak podle svatétho Anselma a Petra Lombardského lichvar neprodava
dluznikovi nic, co by mu patfilo, jen cas, ktery patfi Bohu. Neni mozné, aby se
obohacoval prodejem ciziho majetku.'

Tento pfesné definovany zakaz bylo nesnadno obchazet. Stfedovéci teolo-
gové prokazali mnohy davtip, jak pfisné zdkazy obchazet. V raném stiedoveku
najdeme mnoho piipadu interpretace, Ze lichvai ma moznost vratit penize lidem, od
nichz si vzal Grok. Jen tak dosahne odpusténi. Jakkoliv nam tato predstava mize
pripadat kuriézni, byla hojné rozsifena. Jeji interpretace otevirala moznost, ze si
lichvat miize ponechat penize, které se mu nepodatilo vratit. Aby bylo tomuto ob-
chazeni zakazu zabranéno, pfispéchali duchovni s poucenim, ze pokud ziskané
penize lichvar nevrati, mize penize vratit lichvafova Zena nebo poziistali.

Snaha vyjit vstiic pozlstalym po lichvarich byla tak silna, ze dala vzniknout
— zfejmé s dalSimi predstavami — uceni o o€istci. Dusim lichvait v ocistci tak
mohly pomoci zbozné ¢iny jejich pozistalych. Teprve tato konstrukce byla
uspésna. Cirkev, kterd si vytvotila uceni o pfimluvach, nyni nemohla couvnout.
Uceni o ocistci, které se formovalo pomérné dlouhou dobu, podle J. Le Goffa
mohlo mit velky vyznam, nebot’ tim, Ze oCistec umoznoval i lichvafi spasu, pfi-
spélo k zrozeni kapitalismu. O¢istec se staval nad¢ji pro urcité druhy hiiSnika, kteti
by se jinak nezbavili svého provinéni, ale i pro vykonavani urcitych profesi, jejichz
provozovani dfive vedlo k zatraceni.”

Uceni o ocistci bylo ov§em ponékud nejistou cestou, a kdyz zklamaly teolo-
gické spekulace, jak zdkaz lichvy oslabit, byly hledany jiné moznosti, jak ho ob-

2 Frantisek GRAUS, Neprdtelstvi viici Zidiim ve stiedovéku, ISSN 1214-8857 [online]. Prelozil
Martin Schlemmer. Dostupné na URL: <http://glosy.info/texty/nepratelstvi-vuci-zidum-ve-
stredoveku/> [cit. 6. ledna 2009]; Roman ZEMAN, Lichva az na véky, Praha b. d.

A Jacques Le GOFF, Penize a Zivot. Ekonomika a zboznost ve stiedovéku, Praha 2005, s. 31.

2 Jacques Le GOFF, Zrozeni ocistce, Praha 2003, s. 294.
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chazet. Nekdy byla ptjcka maskovana jako dar, dluznik se odménoval také darem,
ktery piesahoval pivodné ptijcenou castku.

Dalsim zplsobem, jak zakaz lichvy obchazet, byly rizné fingované koupé
a prodeje. Jeden z piipadl ze stiedovékého Brna, kdy mésto Brno potiebovalo pe-
nize, uvedl J. Meznik.” Obchod s platnem takto kryl pajéku od kapitalové silnych
mestand.

Mnohem rozsifenéjsi bylo v ¢eském prostiedi poskytovani kreditu obvykle
skryvano pod praxi vécnych plati. Vécny plat z nemovitosti byl povazovan za véc-
ny zavazek a zucastnéné strany se tvarily, ze se predpisy o lichvé na n¢ nevztahovaly.

Véené platy méstskou spolecnost nesmirné zatézovaly, vykoupit se z placeni
vécného platu bylo velmi obtizné. Mésto Brno napt. ziskalo jiz od Jana Lucembur-
ského pravo, které dovolovalo vykoupit vécné platy za Sestinasobek piij¢ené sumy.
J. Meznik zjistil v pfipadé Brna, Ze zdejsi patricijové ukladali volné penize do véc-
nych platd.** Je znamo, Ze zruseni véénych plati patiilo k zdkladnim &inGim husit-
ské revoluce. Na venkov¢ byla obdobou vé¢nych plath praxe tzv. Zeleznych krav.

Z ceského prostiedi zname opakovani zakazi lichvy, které vychazely
z obecné platnych pravidel. Proti lichvé a lichvaiim se vyslovila statuta Arnosta
z Pardubic,” zminku o lichvafich obsahuje i Majestas Carolina. Ve své podstaté
v nich byla aplikovana usneseni vienského cirkevniho snému z roku 1312.

Otazce se hloubgji na domaci ptidé vénoval Stépan z Roudnice, blizky spo-
lupracovnik Arnosta z Roudnice. Stépan je autorem spisku Quaestiunculae. V ném
reagoval na konkrétni situaci ve svém okoli. V té souvislosti poukazal na tilohu
cecht, které se staly piedmétem kritického Stépanova zajmu.*®

Dalsi vyvoj v Cechach byl viici lichvé stale kriti¢téjsi, vystoupil proti ni Jan
Mili¢ z Kroméfize a kritice rent (vécnych plati) se vénovali Jakoubek ze Stiibra
a Mikulas z Drazd’an. Zaméfili se na to, aby poukazali na Gvery, a nevénovali se
konkrétnim pravnickym argumentacim. Jejich nazory, které se rychle rozsirily,
ziskavaly podporu a vyvrcholenim této linie bylo v dobé Jana Zelivského odstra-
néni rent v Praze. Utopicky k penéziim v duchu heretickych hnuti pak pfistupovaly
slozky revolu¢niho Tébora.

V politickém a myslenkovém zmatku v pohusitskych Cechach se stanoviska
dale rozchazeji. Katolickd cirkev zlistavala nadale na svych tradi¢nich stanoviscich.

3 Jaroslav MEZNIK, Lucemburskd Morava 1300—1423, Praha 1999, s. 86.

2 Tamtéz, s. 86.

 Jaroslav V. POLC — Zdeiika HLEDIKOVA, Prazské synody a koncily, Praha 2002; Pavel KRAFL,
Synody a statuta olomoucké diecéze obdobi stiedovéku, Praha 2003. Uvadéji cetné doklady.

26 Valentin URFUS, Prdvo, ivér a lichva v minulosti. Uvolnéni tivérovych vztahii na prechodu od
feudalismu ke kapitalismu a pravni véda recipovaného rimského prdva, Bmo 1975, s. 50; Tyz,
Jakoubek ze Stribra a Mikulas z Drazdan jako teoretikové uroku a lichvy, JihoCesky sbornik his-
toricky (dale JSH) 35, 1966, s. 199-204; Tyz, Stépdn z Roudnice a ekonomickad etika pedhusit-
skych Cech, JSH 40, 1971, s. 181-189.
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Podobné bylo stanovisko kalisnikti; pfipomeiime, Ze k lichvé se vyjadril odmitave
jesté i Vaclav Koranda mladsi traktatem O lichve.”’

V 15. stoleti se pomalu prosazoval nazor, Ze je nutno rozliSovat mezi neo-
pravnénou lichvou a ,,opravnénou‘ pijckou, méfitkem byla obvykle vyse troku.
Nazory se ovsem liSily, nakonec byla stanovena snémovnimi ustanovenimi legalni
vyse troku. Cesky zemsky sném stanovil v roce 1484, Ze nejvyssi povolend mira
uroku ma byt 10 procent. Teprve pozdéji to bylo sniZzeno na 6 procent. Cirkevni au-
tority proti tomu protestovaly, ale bez valného uspéchu.

Zajimavé je sledovat, jak se ménil nazor na lichvu v Jednoté bratrské. Vy-
chodiskem byly nazory Petra Chelcického, které byly v souladu s jeho pohledem
na spolecnost radikalné protilichvarské.

V dalSim vyvoji Jednota pfistoupila na diferencovanéjs$i posuzovani této
otazky. Lichvu nadale odmitala jako hiiSnou. Chudym se mohlo ptij¢ovat bez po-
7adovani uvéru, dokonce se poéitalo i s moZnosti, Ze penize nebudou vraceny.* Je
patrné, ze v pozadi se znovu objevuji starozakonni pojeti. Pijcovat na urok se
mohlo bohatym, ktefi to potfebovali pro podnikéani ¢i hospodafeni. Pijcovani na
uver bylo v Jednoté povoleno v roce 1540. Uz zahy se ukazalo, Ze se tim uvolnila
stavidla. Uz v roce 1577 bylo kritizovéano, Ze bratr§ti kn€zi ptjcuji penize na trok.
Teorie a skute¢nost se opét jednou dostaly do rozporu.

V 16. stoleti uz ovsem uvérové podnikani ziskavalo stale pevnéjsi posta-
veni,” to jsem jiZ ale opustil tradi¢ni vymezeni stfedovéku, na n&jz byl zaméien
nas referat.

Mince provazela stfedovékého ¢lovéka od kolébky jako ktestni dar az po
obol mrtvych. Mezi t€mito dvéma okamziky svého zivota mince kazdodenné uzi-
val, aniz by mnohdy zpozoroval, jak ona vyuzivala jeho.

2" Noemi REJCHRTOVA, Administrator Véclav Koranda o lichvé, in: Amedeo MOLNAR (ed.),
Prispévky k d&jindm utrakvismu, Praha 1978, s. 129-164.

28 Jindfich HALAMA, Socidini uceni Ceskych bratii 1464—1618, Praha 2002, s. 130.

¥ Vaclav BUZEK, Uvérové podnikéni nizsi §lechty v predbélohorskych Cechdach, Praha 1989.
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Summary:
Money in medieval culture

Concepts such as money and wealth in general changed greatly in the Middle Ages.
On the one hand the medieval world was permeated with the simple ideas of the barbarians,
who plainly identified wealth with happiness and success. Yet on the other hand ideas
began to appear and spread which were drawn from the legacy of antiquity and which
judged money according to the positive and negative effect it had on society. Medieval
culture was multifaceted and varied greatly from territory to territory. In this culture money
could be seen on several levels. One of the most comprehensive looks at money in the
culture of the Middle Ages was given by Ryszard Kiersnowski, whose work became an
inspiration for later researchers.

Christianity had a positive relationship towards money, and the first Christians
accepted it as a normal part of life. Money at that time served as a kind of medium, the
images on which disseminated a substantial ideology in society, which succumbed to the
power of these images. Therefore, first of all we need to go into the iconography of
medieval coins, which can be divided up into two groups — the ecclesiastical and the
secular, which in many cases obviously overlap and supplement one another (F. Friedens-
burg).

The Church’s mission to spread harmony in the Middle Ages evidently created the
idea that money could become a means to allow the Christian to help the poor and power-
less. This tendency can also be seen in the pictures on the coins; the coin imagery, by
showing good deeds, was supposed to educate people to use the money to perform good
deeds themselves. This began with the establishment of pawn shops, which helped town-
dwellers out of financial difficulties. The first municipal — i.e. public — pawn shop was
apparently set up in Perugia in 1462 (Monte dei Poveri). In Papal Rome, after approval had
been granted by the Pope in 1515, this led to the creation of an institution — Monte di Pieta,
which was a precursor to the people’s banking institutions that would come later. Some
pawn shops did not charge any interest, but most took the opportunity to do so. Clearly we
should also point out that these charitable institutions later became standard commercial
financial institutions.

In the Middle Ages money-lending with interest was widespread. Usury, however,
was officially prohibited and it was hard to get around this ban. Yet the effort to satisfy the
surviving kin of money-lenders was so powerful that it gave rise to teaching about
purgatory. The souls of money-lenders in purgatory could be helped if their surviving
family members devoted themselves to pious deeds. According to J. Le Goff, teaching
about purgatory could have been of great significance, as the fact that purgatory showed
mercy even to money-lenders was one factor in the rise of capitalism. Purgatory became
a form of hope for certain types of sinners who could not otherwise redeem themselves of
their sins, but also for following certain professions which formerly led to damnation.
Obviously teaching about purgatory was a somewhat uncertain course of action and when
theological speculations about how to weaken the ban on usury failed, people looked for
other ways to circumvent the prohibition. Sometimes a loan was disguised as a gift, to
which the debtor responded with a gift that was worth more than the sum originally loaned.
Other ways of getting round the ban involved a variety of sham purchases and sales. In the
15th century people thought it necessary to differentiate between illegitimate loans and
“legitimate” loans; cases were generally judged according to the amount of interest.
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Opinions evidently differed, and eventually diet decrees set the legal rate of interest. In
1484 the Bohemian diet (Landtag) set the maximum permissible interest rate at 10 percent,
which was later reduced to 6 percent. The church authorities protested against this, but with
no great success. It is interesting to observe opinions concerning money-lending changed in
the Unity of the Brethren. This began with the opinions of Petr Chelcicky, which were in
line with his radically anti-usury view of society. Later, however, the Unity of the Brethren
took a less harsh stance on the issue.

Medieval man was accompanied by money from the cradle, as a christening gift, to
the grave, as the obol of the dead. From the first instance to the latter he used coins every
day of his life, often without noticing how the money was actually using him.

translated by Skiivéanek s.r.o.
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Poutnici a jejich penize na cesté do Rima.
Zamysleni nad edici Il Libro del pellegrino (Siena, 1382-1446)

Poutnickd kniha (/I Libro del pellegrino) Spitalu Panny Marie della Scala z let
1382-1446' piedstavuje precizné vedeny dokument o penéznich depozitech
v jedné z nejvyznamnéjsich cirkevnich instituci v Siené. Od poutnického utociste
na staré cesté z Francie do Rima, vedeného kanovniky katedraly, se $pital pod
spravou rektora na sklonku 12. stoleti osamostatnil. Nejvétsiho rozkvétu dosahl ve
13. a 14. stoleti, kdy byl spravné a danové propojen s méstem. Diky piiznivé fi-
nan¢ni situaci Spitdlu mohlo dojit poc¢atkem 15. stoleti k jeho stavebnimu a ume-
leckému rozvoji, a to i ptesto, Ze Italie byla v té dobé zasazena hlubokym demogra-
fickym poklesem a hospodarskou depresi. Siena podle odhadii n€ékterych historikl
pfisla v roce 1348 az o 85 % obyvatel. S témito negativnimi jevy se vSak dokazala
pomérné rychle vyrovnat.” Poptavka po pracovni sile se stala impulsem k horizon-
talni mobilité, zhrouceni velkych bank bylo nahrazeno zmnozenim mensich a fle-
xibilngjsich penéznich tstavlii se zdokonalenymi obchodnimi technikami. Tyto
strukturalni zmény upevnily vedouci pozici Benatek v Evropé a posilily také mensi
italsk4 mésta.’

Italie profitovala z faktu, Ze do ni proudilo velké mnozstvi lidi a s nimi 1 pe-
nézni prostiedky, at’ uz v souvislosti s dalkovym obchodem ¢i formou plateb pa-
pezské kurii a riznym jinym cirkevnim institucim. Nezanedbatelny piisun penéz
zajistovali také poutnici, ktefi zde utraceli za pobyt i za odpustky, a vyznamnym
zpusobem tak obohacovali strukturu domaciho obéziva. To vSe za situace, kdy byl
ve zbytku Evropy vSeobecné pocitovan nedostatek drahého kovu, ktery vedl na
jedné strané k zamérnému ukryvani pokladt a na strané druhé k zvySenému opo-

! Gabriella PICCINNI — Lucia TRAVAINI, JI Libro del pellegrino (Siena 1382—1446). Affari, domini,
monete nell Ospedale di Santa Maria della Scala, Napoli 2003, s. 85.

2 Daniela GALLAVOLTI CAVALERO, L Ospedale di S. Maria della Scala in Siena, vicenda di una
connittenza artistica, Pisa 1985, s. 69 nn.

3 Reinhold C. MUELLER, Die wirtschaftliche Lage Italiens im Spétmittelalter, in: Ferdinand SEIBT
— Winfried EBERHARD (Hg.), Europa 1400. Die Krise des Spitmittelalters, Stuttgart 1984,
s. 221-232.
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ttebeni minci a jejich naslednému pfemincovani. ZhorSovani mince, které se po-
prvé vyraznéji projevilo v sedmdesatych a vyvrcholilo v devadesatych letech
14. stoleti, zistaly uSetfeny pouze Benatky, které mély zajistén plynuly pfisun
stiibra a zlata ze srbskych a bosenskych dolli, a byly proto s to udrzet stabilitu
kurzu své mény.*

Pestry soubor nominall zapsanych v poutnické knize ze Sieny je zajimavym
svédectvim o pohybu dobového obéziva na evropském kontinenté. Jiz od raného
stiedovéku piinaseli poutnici do Rima znané mnoZstvi mincovniho kovu, ktery
dokazal saturovat hospodarské potfeby mésta do té miry, Ze zde papezové dlouho
razili vlastni mince jen prfilezitostné. Zejména v jubilejnim roce 1400 byl pfiliv
snadno pfenosnych minci mimotadny. Se systematickou razbou zacal teprve Urban
V. (1362-1370) v roce 1367, kratce poté, co se vratil do Rima. Papezové oviem
razili také na mnoha dalSich mistech Italie, nejvice pak v Boloni, ktera predstavo-
vala vyznamny clanek papezské mincovni spravy. Poté, co bolonska meéstska
mince dosahla v 15. stoleti velké obliby ve stfedni a severni Italii, pfevzala min-
covnu do své spravy papezska kurie, aby zde razila jeji napodobeniny (bolognini).
Hospodaiskému rozvoji mésta to nijak neprospélo. VSude tam, kde obihaly nomi-
naly stejného jména, ale odliSnych parametrti vahy a jakosti, dochazelo k nartstu
nerovnovahy, bez ohledu na to, zda vydavatelem minci byl jeden, ¢i vice mincov-
nich pani.’

Siena byla v zemich ceské Koruny dobie znama. V roce 1369 a znovu v le-
tech 1432-1433 plnila funkci rezidenéniho mésta Lucemburka.® Do Sieny, Rima
a mnoha dalSich italskych mést jezdili pravidelné knézi a studenti, ktefi svou cestu
Casto spojovali s pouti. V registrech augustinianského generalatu z osmdesatych let
14. stoleti je napfiklad doloZen augustinidn-eremita vyslany z LitomySle do Sieny
na studium generale svého fadu’ a mezi poutniky do Rima tu jsou jmenovani Mar-
tin z Brna (Martinus de Brunna)® a Leo de Bohemia.’ Za vlady Vaclava IV. stoupl
pocet Ceskych prelatl mezi vyslanci, nejvice vSak bylo laikt, ktefi tvofili dvé tre-
tiny personalu diplomatickych misi. V roce 1383 cestoval z Vaclavova povétreni
pfes Benatky do Rima probost kostela sv. Vita. Jiny prelat z Vaclavovy kancelaie
je roku 1394 doloZzen v Mantové, kam byl jiz o sedm let dfive poslan také olo-

* Peter SPUFFORD, Power and profit. The merchant in medieval Europe, New York 2003, s. 360.

5 Roman ZAORAL, Mincovnictvi papezii ve stfedovéké Francii, in: Pavol CERNY a kol. (edd.), Du
bon du coeur. Poklady francouzského stfedovékého uméni v Ceskych a moravskych sbirkach,
Olomouc 2006, s. 215-217.

¢ Marie-Luise FAVREAU-LILIE, ,, Devotio moderna“ in Italien? Kontakte zwischen ,,Prag" und
Venedig im 14./15. Jahrhundert und die Suche nach neuen Wegen der Frémmigkeit in Venetien,
in: Marek DERWICH — Martial STAUB (Hg.), Die ,,neue Frommigkeit” in Europa im Spétmit-
telalter, Gottingen 2004, s. 325-326.

" Arnulf HARTMANN (ed.), Fontes historiae ordinis s. Augustini Ser. 1 (Registra priorum genera-
lium), sv. 2/1: Bartholomaei Veneti O.S.A. Registrum Generalatus (1383-1387), Roma 1996,
s.390,¢.1178.

¥ Tamtéz, s. 346, &. 1029 a's. 356, &. 1 062.

? Tamtéz, s. 390, &. 1 177.
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Zamysleni nad edici 11 Libro del pellegrino (Siena, 1382—1446)

moucky biskup Mikulas z Riesenburka. Prazsky arcibiskup Jan z Jenstejna pobyval
v Italii v letech 1393 a 1396-1400."

V poutni knize ze Sieny, vedené v letech 1382—1446 teholniky dominikan-
ského klastera, se v obdobi 1384—-1433 objevuje sedm poutnikli ze zemi Koruny
eské, z nichZ dva pochazeli z Cech,'' &tyfi z Moravy'? a jeden ze Slezska.'? K nim
lze patrné jesté priradit dalsi dva poutniky s ne zcela jasnou geografickou atribuci;
Jachyma, ptvodem snad z Cejée u Hodonina,'* a Vaclava, syna Mikulase z Rige,
pochazejiciho podle jména nejspide z Horni Falce."> Kniha v§ak zdaleka neeviduje
viechny poutniky, ktefi Sienu na cesté do Rima navstivili. Zaznamy zmifuji pouze
ty, ktefi si v tamnim Spitalu ulozili ¢ast penézni hotovosti s tim, Ze si ji na zpatecni
cesté vyzvednou, nebo ty, ktefi si tam penize sménili.

Penézni sumy, které poutnici ze zemi ¢eské Koruny svéfili v Siené mnichtim
do uschovy (viz tab. 1), 1ze rozdélit do tii skupin. Tti poutnici disponovali castkami
niz§imi nez jedna htivna, hotovost tfi dalSich se pohybovala v rozmezi 1,5-2,5
htivny, tieti skupinu tvoii obnosy ve vysi 4, 5 a 8 hiiven.'®

Tabulka 1: Vklady poutnikd ze zemi Koruny ceské evidované
v poutnické knize ze Sieny (fazeno podle vyse ulozenych ¢astek)

Poutnik Datum UloZena ¢astka Odkaz na edici
Vaclav z Prahy 8.9.1391 22 soldi = 4,4 gr. s. 167, dep. 40
Jachym z Cejée? 28.3.1384 20 pr. gr. s. 170, dep. 72
Katefina z Brna 8.9.1391 1f1.41.=35gr. s. 167, dep. 39
Bartolomgj, syn 18.5.1414 3 dukaty, 1 papez. fl. | s. 208, dep. 340
Jitiho z Moravy sménény za 16 1.

12s.4d. =95 gr.”
Jan Mikulastv 28.1.1433 1 uh. fl., 10 pr. gr., s. 220, dep. 386
z Olomouce 3 tisské (pruské?)

grose s kiizem

a ve&t$i mnozstvi vid.
fenikt a pulfenikt
sménéno za 20 L.
14s.8d. =118 gr.

Jan Jindfichtuv 12. 3. 1433 3 uh. fl., 3 ben. fl. s. 220, dep. 387
z Moravy sménény za 26 1. 6 s.
8 d. =156 gr.

O M.-L. FAVREAU-LILIE, ,, Devotio moderna “, s. 316.

'''G. PICCINNI — L. TRAVAINL, I/ Libro, s. 167, dep. 40 a s. 212, dep. 358.

12 Tamtéz, s. 167, dep. 39, s. 208, dep. 340, s. 220, dep. 386 a 387.

3 Tamtéz, s. 213-214, dep. 366.

' Tamtéz, s. 170, dep. 72.

!5 Tamtéz, s. 166, dep. 36.

161 &eska hiivna = 60 gr., 1 moravska hiivna = 64 gr.

7'V letech 1412 a 1413 osciloval kurz prazského grode v Siend mezi 3 s. 6 d. (Tamtéz, s. 206, dep.
333)a3s. 8 d. (Tamtéz, s. 207, dep. 336).
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Vaclav Mikulasav 8.9.1391 1 ktn prodén za s. 166, dep. 36
z Rige (z Horni 12 fl. 35 5. = 235 gr.
Falce?)
Mikulas Hermann 7.12. 1418 (1417?) | 9 uh. fl,, 4 benatské s. 213-214,
z Vratislavi dukaty =312 gr. dep. 366
Florian z KocCova 14. 8. 1415 17 benatskych duk., s. 212, dep. 358
3 uh. fl. sménény za
851. 14 s. =480 gr.

Srovnejme nyni tyto udaje s pomérné stabilnimi sazbami, jez méstané v Ces-
kych zemich vy¢lenovali ve svych testamentech na pouté do Rima.'® Za piiklad
vezméme zavéti zapsané do pamatné knihy olomoucké (viz tabulka 2)." Vétsina
z celkového poétu 21 zminek o cestich do Rima jako nejoblibengjsiho poutniho
meésta pochazi z tficatych (sedm v letech 1430-1435 a 1440) a Ctyficatych let
15. stoleti (deset v letech 1441-1450), konkrétni penézni ¢astku vSak zminuje jen
devét zavéti. U nizsich stfednich vrstev se suma vyhrazena na tuto cestu pohybuje
nejcastéji mezi 4 a 5 hiivnami, coz v kurzu 1 fl. = 32 gr., platném ve Ctyficatych
ana potatku padesatych let 15. stoleti, odpovida 8 az 10 floréntim.® Testatofi
z vy$§ich stiednich vrstev uvadéji na tento ucel zpravidla dvojnasobnou sumu, tedy
8-10 ht. ¢i 16-20 fl.

Z porovnani dat v obou tabulkach je zfejmé, ze vklady vétSiny poutnikl
v sienském Spitalu viceméné odpovidaji poloviéni sazbé z nizsiho (4-5 ht.) ¢i vys-
§iho zakladu (8-10 ht.), a Ize je proto povazovat za adekvatni obnosy ur¢ené na
zpateéni cestu (Bartoloméj, syn Jifiho z Moravy,”' 1,5 hi.; Jan Mikulagiv z Olo-
mouce 2 ht.; Jan Jindfichtiv z Moravy 2,5 ht.; Vaclav Mikulasav z Rige/z Horni
Falce? 4 hi. a Mikula§ Hermann z Vratislavi 5 ht.). Mimotadné vysokou ¢astkou
(8 ht.), vymykajici se béznému tzu, disponoval pouze Florian z Kocova. Naopak
tfem dal§im poutnikéim Katefiné z Brna (35 gr.), Jachymovi z Cejée (20 gr.) a Véc-
lavovi z Prahy (4,4 gr.) ulozené ¢astky na zpatecni cestu rozhodné nestacily. Kate-
fina a Vaclav patré padli spolu s desitkami dalSich poutniki ze stfedni Evropy za
obét’ moru v letnich mésicich roku 1391. Do Spitalu se jich pro svéfené penize
a cennosti nevratilo 35, z nichz 32 je dosvéd&eno pravé k 8. zati 1391.%

'8 K formam poutnictvi na zékladg testamentil viz Zdendk UHLIR, Poumictvi v Lounech v dobé pred-
husitské, Sbornik okresniho archivu v Lounech 3, 1990, s. 6-13; Jan HRDINA, Civis peregrinus
Bohemicus: Fernwallfahrten béhmischer Biirger im Spdtmittelalter, in: Zden¢k HOJDA a kol.
(edd.), Roma — Praga, Praha — Rim, Praha 2009, s. 173—187.

¥ Libuse SPACILOVA — Vladimir SPACIL (edd.), Pamdtnd kniha olomouckd (kodex Viclava
z Jihlavy) z let 1430-1492, 1528, Olomouc 2004.

20 peter SPUFFORD, Handbook of medieval exchange, London 1986, s. 275.

2! Podle zdznamu v poutnické knize zemiel v Cornetu (dnes Tarquinia) mezi Sienou a Rimem. Srov.
G. PICCINNI - L. TRAVAINI, /I Libro, s. 208, dep. 340, viz téz piiloha 1.

* Tamtéz, s. 166-169.
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Tabulka 2: PenéZni ¢astky uréené na pout’ do Rima v pamatné knize olomoucké
(tfazeno podle vyse urCenych Castek)

Suma Datum Odkaz na edici

4 ht. 12. 8. 1434 s. 352, ¢. 444

8 fl. 22.10. 1444 s. 393, ¢. 535

4 hi. 12 gr. 13.2. 1440 s. 385, ¢. 517

5 ht. 20. 8. 1433 s. 362-363, C. 468
5 hi. 29. 5. 1441 s. 387, ¢. 521

5 ht. 24.5. 1443 s. 388-389, ¢. 524
16 fl. 21.10. 1443 s. 391, ¢. 531

10 hf. 17.7. 1444 s. 452, ¢. 698

20 fl. 15.7. 1462 s. 258, ¢. 189

Ramcovou piedstavu o tom, na kolik dni cesty mohly tyto obnosy poutni-
kiim vystacit, dava jejich porovnani s cestovnimi vydaji, jez se odvijely jak od so-
cidlniho statutu vlastnika (v knize se mezi poutniky objevuji Slechtici, méstané,
knézi i osoby nizsiho socidlniho piivodu), tak od zptsobu a délky piepravy. Pies-
toze je pocitani s primérnymi dennimi vykony problematické (také kvili rozdilné
délce dne v zimée a v 1ét€), existovaly urcité hodnoty dané zkusSenosti. Predpoklada
se, Ze ,,primérny cestujici® urazil denné pesky 25-40 km, na koni s doprovodem
a zavazadly 30—45 km s tim, e po 4—6 dnech nasledoval den odpoginku.”> Vez-
meme-li za zaklad rychlost 40 km za den, pak cesta z &eskych zemi do Rima (ca.
1 300 km) trvala poutnikiim zhruba 32 dny, s péti az Sesti dny odpocinku 37-38
dni, tj. asi 5,5 tydnt. Pfi primérné utraté 3 gr. za den, jez se viceméné kryla s nej-
gro$ii asi na 85 dni, tj. na cestu tam a zpét a zhruba na 10 dni pobytu v Rimé. Po-
kud si poutnik vzal s sebou 5 htiven, mohl si dobu pobytu v Italii prodlouzit az na
jeden mésic. Dvojndsobna suma (8—10 ht. = 16-20 fl.), kterou méli k dispozici
bohatsi poutnici z Olomouce, patrn¢ slouZzila jako rezerva pro pfipad nemoci ¢i
nahlého nestésti. V idealnim pfipad¢ umozitovala prodlouzeni pobytu ¢i zajisténi
vétSiho komfortu v ubytovani a strave.

S primérnou c¢astkou 3 gr. ke kryti dennich cestovnich vyloh se pocitalo
i u bohatych kupcti. Komisionai fezenskych Runtingerti, ktery jako znalec sukna
pravidelné navstévoval trhy ve Flandrech, dostal v osmdesatych letech 14. stoleti
na jedenactitydenni zpateéni cestu do Nizozemi 11 fl. na cestovné a 12 fl. jako

B K cestovnim rychlostem ve stfedovéku srov. Norbert OHLER, Cestovani ve stiedovéku, Jinoany
2003, s. 159.

2 Marek SUCHY, Solutio Hebdomadaria Pro structura Templi Pragensia. Stavba svatovitské ka-
tedraly v letech 1372—1378, Dil I., in: Castrum Pragense 5, Praha 2003, s. 26-27 povazuje ¢astku
2-3 gr. v celoroénim priméru za nejbéznéjsi denni odménu tesarského tovaryse. Letni tydenni
plat mistra tesafe ¢inil 20 gr., zimni 16 gr.
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mzdu.” V testamentech b&Zn& uvadéna ¢astka 4-5 hiiven groti na cestu z ¢eskych
zemi do Rima piedstavovala tedy minimalni obnos, z néhoz bylo mozno usetiit jen
tehdy, pokud poutnik vyuzil pohostinstvi téch klasterti, které poskytovaly ubyto-
vani a zdkladni stravu zdarma. Podobné nizké jsou i sumy, jez testatofi stanovili
pro kratsi cestu, jakou byla pout’ z Olomouce do Mariazellu (ca. 300 km). S jednou
hiivnou poutnik vystacil na cestu tam a zpét (celkem 18—20 dni) a sotva na dva dny
pobytu.?

Ty, kteti si vSechny sluzby hradili sami, vSak jeden den cesty mohl vyjit az
na jeden dukat, tj. 20 prazskych grostu podle kurzu platného na pielomu 14. a 15.
stoleti.”” Kazdodenni vydaje za piti a stravu, krmivo pro koné a otop zvySovaly
dalsi nepravidelné platby za opravu povozu ¢i kol, za mazivo, okovani, 1é¢bu koni,
nakup postroji, ohlavky ¢i hiebelcii. K tihrad¢ téchto béznych polozek slouzila
nejcastéji stiibrna groSova mince, zatimco vétsi platby, naptiklad za nakup kong, se
realizovaly ve zlaté minci.”® Na jeden dukat denn& vysla poutniky na po&atku
15. stoleti i cesta z Benatek do Jaffy; za 40—50 dni jizdy s rezervovanym mistem
zaplatili v priméru 40-50 dukati.”” Tak vysokou &astku za cestu mohl uhradit jen
ten femeslnik, jehoZ ro¢ni mzda (+/- 720 gr.) dosahovala zhruba dvojnasobku roc-
niho existenéniho minima (360 gr.). Nakladné cesty byly vSeobecné dostupnéjsi
kupcim a sménarnikiim s primérnym ro¢nim piijmem 60-70 fl. a samoziejmé
Slechtictim, jejichz cestovni vydaje zhruba pétkrat pfevySovaly moznosti zamoz-
nych femesInik.*

Na rozdil od zavéti nelze z vyse vkladl usuzovat na socialni status jejich no-
sitelti. Nejbéznéj$im nominalem poutnikli byla zlatd mince, obsazena ve vice nez
70 % vSech vkladli zapsanych do poutnické knihy sienského Spitalu, a dostupna
tedy i1 niz8im socialnim vrstvam. VétSina poutniki (pfes 80 %) disponovala hoto-
vosti ve vysi 1-10 fl., ¢astky pohybujici se v rozmezi 11-20 fl. pfedstavuji nece-

% Wiltrud EIKENBERG, Das Handelshaus der Runtinger zu Regensburg, Gottingen 1976,
s. 293-294. Cestovni vydaje v relaci 1 florén na tyden odpovidaji 3 grostim na den.

% L. SPACILOVA — V. SPACIL (edd.), Pamdtnd kniha olomouckd, s. 387, &. 521 (zavét z 29. 5.
1441).

27 p. SPUFFORD, Handbook of medieval exchange, s. 274-275.

28 Srov. udaj o herce (ronzinus), kterou jeji majitel Vaclav Mikul4siv, pavodem snad z Horni Falce,
prodal v roce 1391 sienskému $pitalu za 12 florént a 25 solidi (G. PICCINNI — L. TRAVAINI, 7/
Libro, s. 166, dep. 36). Tato ¢astka zhruba odpovida dobovym cenovym relacim. Dva koné koupil
v Praze v roce 1392 Jindfich z Derby, ktery se tu zastavil na cest¢ z Pruska do Svaté zemé — jed-
noho za 3 nobly, tj. 6 florénti, druhého za 10 nobld, tj. 20 florénti. Srov. Marek SUCHY, ,,Na
cesté* in partibus Boemie. Svédectvi cestovnich ucti Jindiicha z Derby z roku 1392, Numisma-
ticky sbornik 22, 2007, s. 132, pozn. 165.

% Danuta QUIRINI-POPLAWSKA, Wenecja jako etap w podrozy do Ziemi Swiatej (XIII — XV w.),
in: Halina MANIKOWSKA — Hanna ZAREMSKA (edd.), Peregrinationes: pielgrzymki w kul-
turze dawnej Europy, Warszawa 1995, s. 137.

**M. SUCHY, ,, Na cesté*, s. 135. Podle W. EIKENBERG, Das Handelshaus, s. 293-294 ro¢ni mzda
faktor a sménarnikii fezenské spole¢nosti Runtingert se v Praze v letech 1383—-1394 pohybovala
ve vysi 60-70 fl. Ro¢ni soukromy pfijem Matouse Runtingera ¢inil ve stejné dob¢ 60-80 fl. Ma-
tous mél kromé toho v otcové domé k dispozici zdarma bydleni pro sebe a svou rodinu.
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lych 16 % evidovanych obnosti. Majiteli obnost nad 20 fl. (2140 fl. a 50-78 fl.),
kteti tvorili asi 4 % vkladatelt, byli zpravidla poutnici ze vzdalenych oblasti Fran-
cie, Spanélska, Portugalska a RiSe, jichz se v Italii kumulovalo nejvice v jubilejnim
roce 1400. Vyssi sumy ukladali v sienském Spitalu prevazné stari knézi, ktefi se
vydavali na cestu s celym svym majetkem, patrné v domnéni, Ze se z ni uz nevrati.
To je i piipad volyiiského kaplana Floriana z Ko¢ova,”' ktery bratrim v Sien& své-
fil do tschovy 20 florénii. Tato Castka predstavuje nejvyssi financni obnos zazna-
menany mezi poutniky ze zemi ¢eské Koruny.

Florian je jedind osoba mezi poutniky z ¢eskych zemi, jejiz ptivod se poda-
filo vynést z anonymity: vzhledem k jeho budoucim profesnim zastavkam pochazel
nejspis z Ko¢ova u Plané.*? Z ufednich knih prazského generalniho vikariatu Ize ve
zkratce rekonstruovat asponl poslednich pét let jeho cirkevni kariéry. V letech
1409-1411 zastaval misto plebana v jihoGeskych Boleticich,® v letech 1411-1413
byl oltainikem ve farnim kostele v Kasperskych Horach s ro¢nim platem 10 kop
eskych®™ a v roce 1413 kratce duchovnim spraveem farniho kostela v Hosticich,™
odkud v kvétnu 1414 presel do nedaleké Volyné, kdyz sménil toto beneficium za
obro¢i pfi oltafi Téla Pané v tamnim farnim kostele.’® V 1ét& 1415 zfejmé s védo-
mim sestry obro¢i fadné pronajal, sepsal zavét’ a vyrazil na svou posledni pozem-
skou cestu, ktera patrné skon¢ila mezi Sienou a Rimem.”” S odkazem na pomé&rné
vysoky penézni vklad nelze vyloucit, ze chtél v Italii pobyt delsi dobu, popiipadé
ze se snazil ziskat u papezské kurie rezervaci k vynosnéj$imu beneficiu.

Krizové jevy pozdniho stiedovéku v politice a ekonomice vedly na jedné
stran¢ k zhorSovani mince, zaroven vsak plsobily jako dynamiza¢ni prvek v ,,mo-
netarizaci‘ sménnych vztahd. Ztraty obyvatelstva, zplisobené v poloviné 14. stoleti
morovou epidemii, a nasledné hospodaiské obtize vyvoj nezastavily ani nepro-
dlouzily. Naopak druha polovina 14. stoleti se v Evropé obecné vyznacuje zesile-
nou produkei vysokych nominald, takze objem penéz v ob&hu rostl fakticky rych-

31 Ztotoznit italskou verzi jména a pivodu tohoto poutnika (Froliano di Chocie chapelano di Vilina
del paese di Buemia; plné znéni zdznamu v pfiloze) s Floridnem z Kocova, kaplanem zVolyné, se
na zaklad¢ konfirmaénich knih prazského arcibiskupstvi podafilo Mgr. Janu Hrdinovi, jemuz
touto cestou dékuji za poskytnutou informaci. Podrobné&ji k prosopografickému vyzkumu pout-
nikd ze Sieny srov. Roman ZAORAL — Jan HRDINA, Penézni hotovosti rimskych poutnikii ve
svétle poutnické knihy ze Sieny (1382—1446), Numismaticky sbornik 23, 2008 (vyslo 2009),
s. 197-198.

32 Antonin PROFOUS, Mistni jména v Cechdch. Jejich vznik, pivodni vyznam a zmény, sv. 2, Praha
1949, s. 340.

33 Josef EMLER (ed.), Libri confirmationum ad beneficia ecclesiastica pragensem per archidiocesim
(dale LC) VII, Pragae 1886, s. 21.

3 LC VII, s. 21. Oltaf sv. Jana Kititele byl zaloZen v roce 1396 z vile rychtate, purkmistra a méstské
rady v Kasperskych Horach a obvénén roénim platem 10 kop grosa ¢eskych. Srov. Clemens BO-
ROVY (ed.), Libri erectionum archidioecesis pragensis seaculo XIV. et XV. Liber IV
(1390—1397), Pragae 1883, 5. 450-451; LC V, s. 270.

P LCVIL s. 93.

3 LCVIL s. 117.

37 G. PICCINNI — L. TRAVAINL, I/ Libro, s. 212, dep. 358.
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leji nez vlastni vyroba minci. Za téchto okolnosti nepiekvapi, ze papezska kurie
a klastery upfednostnovaly platby ve zlaté. Predstavovalo to pro né také jednodussi
orientaci pfi stanoveni kurzu zlaté mince k mistni méng.*®

K nejfrekventovanéjSim typtim zlaté mince patfily florentské florény, benat-
ské dukaty (zecchina) a uherské florény jako jejich ekvivalent. V ob&hu vsak byla
také cela fada imitaci osvédéenych razeb, na jejichz zmnozovani se podilela i pa-
pezska kurie.”” Poutnici ze zemi &eské Koruny si zpravidla brali s sebou na cestu
bézné dostupné uherské florény a benatské dukaty, pouze dva si v Siené ulozili
prazské grose. Zadny z nich viak do Italie nepfinesl Geské florény, které z ¢eskych
zemi odtékaly ptimo proudem. Staci pfipomenout vysokou castku 500 000 floréni,
kterou Karel 1V. zaplatil roku 1373 za nakup Braniborska, coz nebyl ojedinély
piipad. Ceské zlato odchazelo s obchodem do nejvyspélejsich hospodaiskych ob-
lasti Evropy a ve zlate byly rovnéz posilany pravidelné platby papezské kurii do
Rima a Avignonu.” Vydaje tohoto druhu &inily v prazské arcidiecézi v roce 1355
40 000 floréntl a po zavedeni pravidelného desatku se tato ¢astka jesté zvysila."!
Limitovana razba ¢eskych florénl byla navic po roce 1390 zcela zastavena.

I kdyz v Ceskych pisemnych pramenech zminek o domacich zlatych nomi-
nalech ubyva jiz v posledni étvrting 14. stoleti,” v Italii se jimi platilo jest& v polo-
ving 15. stoleti. Z té doby se uvad&ji mezi mincemi b&znymi v Rimé i dva typy
ceskych zlatych razeb, ziejmée florény Jana Lucemburského a Karla IV. nebo Vac-

% Bernd KLUGE, Geld im Mittelalter — Numismatische Einfiihrung, in: Klaus GRUBMULLER —
Markus STOCK (Hg.), Geld im Mittelaleter. Wahrnehmung — Bewertung — Symbolik, Darmstadt
2005, s. 30-31.

3% K imitacim florentskych florénti podrobn& Ulrich KLEIN, Der Florentiner Goldgulden und seine
Imitationen, in: A.-F. AUBERSON — H. R. DERSCHLA — S. FREY-KUPPER (edd.), Faux —
contrefagon — imitations. Actes du quatriéme colloque international du Groupe suisse pour 1’étude
des trouvailles monétaires (Martigny, ler — 2e mars 2002). Félschungen — Beischldge — Imitatio-
nen. Sitzungsbericht des vierten internationalen Kolloquiums der Schweizerischen Arbeitsge-
meinschaft fiir Fundmiinzen (Martigny, 1. — 2. Mirz 2002). (Etudes de numismatique et d’histoire
monétaire 5), Lausanne 2004, s. 129-160, tab. 6-9. Srov. téz R. ZAORAL, Mincovnictvi papezii,
s. 216.

0 Jiz Karel STLOUKAL, Dvoji tvir doby Karlovy, Cesky Gasopis historicky 2, 1947-1949, s. 1 nn
poukazal na to, jak vysoké ¢astky penéz plynuly kazdoroéné k piepychoveé vybavenému papez-
skému dvoru v Avignonu. Gustav SKALSKY, Ménovd politika Karla IV., Numismaticky ¢asopis
¢eskoslovensky 19, 1950, s. 51 soudi, ze $lo téméf vzdy o Ceské zlaté mince. Srov. téz Jaroslav
ERSIL, Spravni a financni vztahy avignonského papezstvi k ceskym zemim ve 3. étvrtiné 14. sto-
leti, Praha 1959 a Tyz, Papezské exspektance in communi forma pauperum na ceska beneficia ve
14. a na pocatku 15. stoleti, Strahovska knihovna 5-6, 1971-1972, s. 105-137.

4! Frantisek GRAUS, Die Handelsbeziehungen Bohmens zu Deutschland und Osterreich im 14. und
zu Beginn des 15. Jahrhunderts, Historica 2, 1960, s. 110, pozn. 231. Srov. téZ Vaclav Vladivoj
TOMEK, Registra decimarum papalium ¢ili registra desatkii papezskych z diecezi Prazské, Praha
1873.

2 Karel CASTELIN, O ceskych dukatech 14. stoleti, Numismaticky &asopis &eskoslovensky 19,
1950, s. 65—73 shromazdil fadu konkrétnich dokladd o ubyvani ¢eskych zlatych razeb v pisem-
nych pramenech ¢eské provenience smérem ke konci 14. stoleti.
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lava IV.,* které jsou znamy i z nalezi minci dolozenych prakticky z celé Italie.**
Neptekvapi proto, ze ceské florény se v poutnické knize ze Sieny vyskytuji jen
jako doplnkova slozka v penézni hotovosti dvou vkladateli z Flander, ktefi navsti-
vili Sienu v jubilejnim roce 1400; dva Ceské florény si zde ulozil knéz Gerald
z Nijmegenu® a dva florény Karla IV. oznatované jako cisatské (fiorini
del omperadore) poutnik z Brug (lanzelobi de Brugia).** Mezi zlatymi razbami
obyvatel zemi Ceské Koruny nenajdeme ani ryzosti méné kvalitni rynské zlaté,
jejichz obéh se az do roku 1470 omezoval jen na Chebsko a pfilehlou ¢ast zapad-
nich Cech.”’

Mezi stfibrnymi nominaly patfilo v Italii ve 14. a v prvni poloviné 15. stoleti
vedouci misto prazskym groSim (grossi boemi), o nichz se florentsky kupec Fran-
cesco Balducci Pegolotti zminuje ve svém deniku La pratica della mercatura jako
o jediné v&tsi stiibrné minci.*® Jejich zastoupeni ve struktufe dobového obé&ziva
Sieny nepochybné pfevySovalo 8 % podil, dolozitelny 33 zapisy v poutnické knize.
Zdaleka ne vSechny mince, vCetné téch Ceskych, se totiz dostaly do depozitare, jak
o tom sveédc¢i drobny depot s dvanacti prazskymi grosi, ktery dne 13. kvétna 1409
nasel na zahradé sienského $pitalu zahradnik Mat&j.* Jiny, z téhoZ roku pochéze-
jici nalez 400 florénti, zazdénych v cele klastera Panny Marie della Scala, je vy-
mluvnym svédectvim o bézné dostupnosti zlatych minci v italském cirkevnim pro-
stfedi a zaroven o rozporu mezi proklamovanou chudobou a la¢nosti po bohatstvi,
jenz byl pro jistou &ast duchovenstva ptizna¢ny.”

Prazské groSe jsou v knize doloZeny celkem u 32 osob, které prichazely do
Sieny pievazné z Rise, ale také z Flander, Savojska, Polska a Moravy. Jako jeden
z hlavnich evropskych stfibrnych nominali je charakterizuje velky geograficky
rozptyl. Uplatiiovaly se bez ohledu na misto vzniku na trzich vSech hospodaisky
silnych regionti Evropy. B€Znou soucast penézni vybavy poutnikii tvotily zejména
v osmdesatych a devadesatych letech 14. stoleti, kdy pfevazovaly jak poctem (cel-
kem 18 z 32 zaznamt), tak velikosti obnost, z praktickych divodd vsak neptekra-
covaly tadové desitky kusi. Pouze dva vkladatelé ulozili v Siené ¢astku piesahujici

® Frantisek GRAUS, Zprdvy belgickych pramenii o ceskych dukdtech 14. a pocatku 15. stoleti, Nu-
mismatickeé listy 4, 1949, s. 96, pozn. 6.

* Konkrétni ptiklady uvadsji G. PICCINNI — L. TRAVAINI, I/ Libro, s. 114—125.

* Tamtéz, s. 187, dep. 195.

* Tamtéz, s. 177, dep. 124.

" Roman ZAORAL, Ndlezy zlatjch minci grosového obdobi na tizemi Cech. Prispévek k obéhu uher-
skych dukatii v Cechdch, Slovenska numizmatika 11, 1990, s. 128.

* Edici deniku sepsaného n&kdy v letech 13391340 vydal Allan Evans v Cambridgi v roce 1936.
Rozborem deniki stiedoveékych kupci z pohledu struktury dobového obé&ziva se podrobné zabyva
Lucia TRAVAINI, Monete, Mercanti e Matematica. Le monete medievali nei trattati di aritme-
tica e nei libri di nervatura, Roma 2003.

4 Archivio di Stato di Siena, Ospedale 517, fol. 344. Citovano podle G. PICCINNI — L. TRAVAINI,
1l Libro, s. 88, pozn. 15.

>0 Archivio di Stato di Siena, Ospedale 517, fol. 416. Citovano podle tamtéz, s. 88, pozn. 16.
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100 prazskych grost; 180 gr. v roce 1382°" a 131 gr. v roce 1400.> K vieobecné
pfijimanym razbam v mezinarodnim penéznim styku pattily vedle prazskych grosa
také groSe flanderské, jez v zadznamech poutnické knihy piedstavuji druhy nejcas-
t&j3i typ stfibrného nomindlu. Dvakrat se v penéznich hotovostech poutnikii z Rise
objevuji také miSefiské grose s upozornénim, Ze nejsou tak dobré jako ¢eské.”

Avsak ani prazsky gro$ nezlstal uSetfen postupného zhorSovani. Podil stii-
bra v ¢eskych grosich bylo nutno snizovat jiz za vlady Karla IV. hlavné proto, aby
ho byl dostatek na nakup zlata. Ceské rudné hornictvi totiz nemohlo poptavku po
zlaté uspokojit. Ryzost ¢eskych dukatii zlstavala ptitom na rozdil od grost zacho-
vana, a to z nich ¢inilo v zahrani¢i velmi vyhledavany nominal, hodnotové plné
srovnatelny s florentskymi a uherskymi florény i s benatskymi dukaty.>* Ve druhé
poloving 14. stoleti zacal nariistat nedostatek stfibra nejen pro nakup zlata, ale i pro
razbu prazskych grost. Rocni tézba stiibra v kutnohorském reviru poklesla zhruba
z 20 000 kg na 10 000 kg, tedy asi na polovinu produkce prvni poloviny 14. sto-
leti.” K nerovnovéaze mezi platbami a produkci doli se piipojovaly dalsi dva fakto-
ry: zamérné ukryvani penéz a ztrata kovu opotiebenim a novymi prerazbami. Tato
situace se promitla i do skladby penéznich hotovosti poutnikti, kterou v 15. stoleti
tvoftilo stale méné prazskych grosu.

Postupné sniZzovani obsahu stfibra v prazskych groSich pfimélo fisska mésta
k oznacovani kvalitnich kust specialnimi kontramarkami, rozSifenymi v prvni
poloving 15. stoleti jak v jihonémecké oblasti na uzemi Frank, Bavorska a Svabska,
tak i v Hesensku, Dolnim Sasku a v Poryni-Vestfalsku.”® Na jihozapadé Rise hraly
prazské grose dulezitou roli od konce 14. stoleti az do sedmdesatych let 15. stoleti.
Joachim Schiittenhelm predpoklada, ze jejich podil v tamnim obézivu piekracoval
v prvni polovin¢ 15. stoleti horni hranici vycislenou na zaklad¢é rozboru skladby
nalezi minci na 48,7 %.”” Poutnici z Rise, ktefi podle zdznamd v poutnické knize
pfinaseli do Itlie nejvétsi mnozstvi prazskych grosd, si na svou cestu do Rima
brali bezpochyby kvalitni kontramarkované razby, o nich se vSak bratii ze Sieny
nezminuji. Kvalitu gro$a lze rozpoznat jen podle aktualnich kurzd uplathovanych

1 G. PICCINNI — L. TRAVAINI, I Libro, s. 164, dep. 9.

32 Tamtéz, s. 199, dep. 288.

3 Tamtéz, s. 195, dep. 256 z roku 1400 a s. 218, dep. 381 z roku 1427.

* Ve vyjime&nych piipadech byly &eské florény cenény dokonce vyse nez uherské. Rozdil v kurzu
obou nominald platny v Lucce v roce 1383 doklada ucetni kniha fezenskych Runtingerti. Srov.
Franz BASTIAN, Das Runtingerbuch 1383—1407 und verwandtes Material zum Regensburger
stidostdeutschen Handel und Miinzwesen II, Regensburg 1935, s. 47. Srov. téz R. ZAORAL, Nd-
lezy zlatych minci, s. 119-120.

55 Jitt MAJER, Rudné hornictvi v Cechdch, na Moravé a ve Slezsku, Praha 2004, s. 62—64.

% Seznam kontramarek na praZskych grosich uvadi Karel CASTELIN, Grossus Pragensis. Der
Prager Groschen und seine Teilstiicke 1300—1547, Braunschweig 1972, s. 74-80, ktery eviduje
celkem 252 typd.

57 Joachim SCHUTTENHELM, Der Geldumlauf im siidwestdeutschen Raum vom Riedlinger Miinz-
vertrag 1423 bis zur ersten Kipperzeit 1618. Eine statistische Miinzfundanalyse unter Anwendung
der elektronischen Datenverarbeitung, Stuttgart 1987, s. 392.
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pii sméné na mistni ménu, kterou poutnici pouzivali k thrad¢€ kazdodennich vy-
daji. Z této smény nejvice profitovala sienska mincovna, ktera stahovala obihajici
nominaly z obéhu a z takto ziskaného kovu razila mistni drobné mince. Zaznamy
o nakupu drahého kovu z let 1351-1423 dokladaji, ze do mincovny ptichazelo po
roce 1392 stale vice zlatych minci.”®

V klastete Santa Maria della Scala plsobili jiz v té dobé bankéfi, nebot’ je-
nom oni byli schopni se orientovat v hodnotach a sménnych kurzech velmi rtizno-
rodych minci, véetné padélanych a zlehéenych, jez lidé do Sieny ptinaseli.”® Casto
§lo vice o kvantitu nez o kvalitu, a tak ¢asem ve vaccich poutnikti vedle kurantnich
minci pfibyly i rizné druhy drobnych nominalt, jez se jim cestou do Italie dostaly
do rukou.®” Majitelé si je zpravidla neponechavali dlouho, nebot’ sménarnici tako-
vou minci neradi piijimali." Avsak pravé tyto drobné razby mohou 1épe neZ jiné
prozradit pivod svého nositele. Piikladem muze byt depozit Jana, syna Mikulase
z Olomouce, zapsany do knihy 28. ledna 1433, ktery kromé uherského florénu
a gro$t obsahoval také vétsi mnozstvi videtiskych fenikt a palfenika.®* Jan je mohl
pribrat cestou ve Vidni, pravdépodobnéjsi vsak je, Ze si aspon ¢ast vezl jiz z Mo-
ravy, kde videnskym fenikiim nalezelo pevné misto v obézivu. Feniky v té dob¢ do
ur¢ité miry nahrazovaly nedostatek prazskych grost, jejichz razba byla na pocatku
dvacatych let 15. stoleti pferusena.

Mince vSak nemusely poutnikiim slouzit jen jako platebni prostfedek; né-
které typy, Casto i drobnych razeb, s obrazem Krista, Panny Marie ¢i svétci mohly
plnit funkci devocionalie. Pfikladem muze byt Jan, poutnik z Pruska, ktery si
vroce 1443 ulozil v sienském Spitalu spolu s dvaceti florény i jedno pisanské
quatrino s Pannou Marii.*’ Pro& jedno malé a navic asi sto let staré quatrino, kdyz
disponoval tak velkou sumou zlatych minci? Mincovnich typti piedstavujicich
Pannu Marii nebylo v roce 1443 v ob&hu jest¢ mnoho, a tak ziejmé pritahovaly
zajem zboznych poutnikii. Vice piekvapi, Ze Jan tuto mincovni svatostku ulozil
v Siené. Pro¢ tak ucinil, se jiz nikdy nedozvime. Vklad byl mozna spojen s pianim
bezpeéného navratu, mozna nechtél riskovat ztratu marianské ,,ikony* na nebez-
pe¢ném bazinatém tUseku mezi Sienou a Rimem. Podobnych zépisi je v knize
poutniki dolozeno n&kolik.**

** G. PICCINNI - L. TRAVAINL 7/ Libro, s. 97-98.

* Tamtéz, s. 95-96.

%0 Fakt, ze se v prib&hu 15. stoleti dostavalo do ob&hu stale vice minci se zhorsenou ryzosti, nemusel
byt nutné odrazem vSeobecné pocitovaného nedostatku drahého kovu, nékdy mohlo jit spise
o pokus zvySovat zisky na hranici legality. Srov. Christoph BARTELS, Zur Bergbaukrise des
Spdtmittelalters, in: Christoph BARTELS — Markus A. DENZEL (Hg.), Konjunkturen im euro-
paischen Bergbau in vorindustrieller Zeit. Festschrift fiir Ekkehard Westermann zum 60. Ge-
burtstag, Stuttgart 2000, s. 170-171.

8! Mechanismus platby a smény ve sttedovéku nézorng li¢i Jean FAVIER, Zlato a kofeni. Zrod ob-
chodnika ve stredovéku, Praha 2006, zejména s. 159-175.

62 G. PICCINNI - L. TRAVAINI, /I Libro, s. 220, dep. 386.

8 Tamtéz, s. 222, dep. 396.

 Tamtéz, s. 94-95.
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I kdyz zapsané vklady zachycuji jen zlomek vSech penéznich hotovosti,
s nimiz poutnici do Sieny pfichazeli, mame pied sebou pramen mimoiadné hod-
noty jak k déjindm poutnictvi, tak k pfesn€jSimu proniknuti do mechanismu ob¢hu
penéz v Italii na prelomu 14. a 15. stoleti. Peclivé vedené zapisy, identifikujici
rizné zahrani¢ni nominaly a jejich piepocet na florény, liry a drobnou mistni ménu
(soldi a denary), dovoluji nahlédnout do kazdodenni praxe sménarnikd, predstavu-
jicich dilezity ¢lanek dobie organizovaného spravniho aparatu Spitalu. Oznacovani
hodnoty penéz ve sménarné vSak presto v té dobé jest¢ nebylo béznou praxi, vy-
skytuje se jen sporadicky, a neni proto podle mého nazoru mozné na ném zalozit
ani priblizny odhad celkové sumy pené€z, jez do $pitalu plynuly. Zajimavy je udaj
o poctu prazskych grosu, jichz je v knize za obdobi let 1382—-1410 evidovano cel-
kem 680 kusti, coz v kurzu 1 fl. = 19 gr. odpovida asi 35 florénim. Jednalo se
o pouhy zlomek z celkové sumy 2 500 florénti, ktera v piepoctu predstavuje hod-
notu viech 328 vkladi zapsanych do poutnické knihy do roku 1410.% Tato rela-
tivné nizka Castka neptekvapi, uvédomime-li si, Ze mincemi poutnikli byly pie-
vazné zlaté nominaly. Je dobré pfipomenout, ze uvedend suma 2 500 florént se
nedostala cela do pokladny $pitalu, nebot’ fada vkladl byla mezitim uz vybrana.
Zbyla z ni jen Cast po téch poutnicich, kteti ve Spitalu zemfeli a jejichz vklady si
nikdo z ptibuznych nevyzvedl. Stale vsak $lo o pomérné vysoky obnos, ktery pri-
bézné piechazel do vlastnictvi sienského klastera.

65 G. PICCINNI — L. TRAVAINI, 7/ Libro, s. 149.
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Piiloha 1: Depozita poutnikil ze zemi Ceské koruny v sienském $pitalu v letech
1382-1446

dep. 39

fol. 4v MCCCCX

Chaterina di Bru romeia die avere adi 8 di settenbre 1391, f. 1, 1. 4, a’ntrata di
frate Mateio fo. 11, a libro F fo. 431 f. I, 1. I11° s. 0.

(doslovny prepis edice, f. 1, I. 4 znamena 1 florén, 4 liry)

dep. 40

fol. 4v MCCCCX

Vincilagho di Pragha romeio die avere adi 8 di settenbre 1391, s. 22 a’ntrata di
frate Mateio fo. 11, a libro F fo. 431 £ 0,1 I, s. IL.

dep. 340

fol. 41r MCCCCXIII

+ Bartalomeio di Giorgia di Marabia di Buemia diposito a frate Giovanni di
Fiandra nostro uffiziale sopra i dipositi insino adi XVIII° di magio 1414, f. quatro
d’oro corenti, cio¢ tre duchati e uno papale chome apare al suo libro de’ dipositi a
fo. 3 e segni XI, e puoi il detto frate <frate> Giovanni gli fu detto ch’esso
Bartalomeio mori a Chorneto, si gli die in mano di Biagio di Masso k. valsero L.
sedici, s. dodici, d. quattro e sono a sua intrata per lo di XI d’ottobre 1414 a fo. 8.
(doslovny prepis edice, kifizek pred jménem znamend, Ze dotycny poutnik cestou
zemrel)

dep. 358

fol. 45v MCCCCXV

Froliano di Chocie chapelano di Vilina del paese di Buemia die avere duchati
diciesette di Vinegia e f. tre onghari i qu[a]gli diposito a frate Pavolo da Lucha
pelegriniere infino adi 14 d’aghosto 1415 chon questa condizione, che se desso
morisse volse che la meta de’ sopradetti d. ne siano dati a Davolina sua suora chon
questa chondizione, che se dessa arechasse carta di testamento altenticho,
altrimenti non avesse i detti denari e 1’altra metta rimanesse a lo spedale per bene
del’anima sua, de’ quagli duchati e ff. esso frate Pavolo canbid al banco di
Lionardo di Pietro Mini, ebene 1. ottantacinque, s. quatordici, e chosi apare al suo
libro de’ dipositi a fo. 20 e sono a’ntrata di frate Nanni Bordi k. per lo di XV
d’otto[b]Jre MCCCCXVII a fo. VIIII®.

dep. 366

fol. 47v MCCCCXVIII

Niccholaius Chermen de Brasela del paesse di Buemia f. nove d’Ongharia e
duchati quatro di Vinegia i quagli esso dipositd a frate Pavolo da Lucha

203



Roman ZAORAL

pelegriniere infino adi VII di diciembre 1418 chome apare al suo libro segniato B a
fo. 68 e sono a’ntrata di frate Nanni Bordi k. per lo di 26 di gienaio a fo. 7 1418.
Anne auti adi XXVII di gienaio 1418 f. nove d’Ongharia e f. quatro duchati di
Vinegia contanti in sua mano in presenzia di frate Pavolo da Lucha pelegriniere a
uscita di frate Nanni Bordi k. a fo. 52.

dep. 386

f. 52v MCCCCXXXIIIT

Giovani di Nicholo Dolmoncia in Arabia il quale ane o